
\* τ

'■At-
ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΗ
ΓΙΑΝΕΠΙΙΤΗΜΟ ϊ' ΙΩΑΗΗΙΜΩΙΙ

. _  ...^’Hy. ' ·■
-Λ- . ·ζΓ _

Six excmplaires sealement ont ete tires sur papier v^lin.
11 tie reste de ce rheteur qu^une harangue ou declamation5 cette piece, ( 

avec trois inscriptions en vers, trouvees dans sa maison de campagne, f 
et desqudles il estdouteux quTil soit Fan tear, fait le fond* de ce volume ··> 
qui, avec les notes et autres accessoires d'usage, sVleve encore a unej . 
grosseur convenable- D est au reste public avec intelligence, et Fedition! . 
estestimle. -

/

4

l
4.

k ,

i

■Λ. rc2 ’
' <

*



HEROD IS A T T I C !
' * QVAE SVPERSYNT 

ADNOTATIONIBVS ILLVSTRAVIT  

R A P H A E L  F I O R I L  L 0 [(
B I B L I O T H E C A E  R E G I A E  A C A ' Q^E O RGJ0 . >y J *

A Y G Y S T A E  A S E C R E T . .< V

. A  . - ^ VJ

P R A E F I X A  E S T V

E P I S T O L A  CHR. G. hV ^ N 'II
v '

A D  A V C T O R E M

/'I A AM-IA

L  I  P  S T A  E
S V M T I B V  S C A S  P A R I  F R I T S  CH



'*·,·**'“ ’ ' λ ·■■'. i'·' ■ V̂ ->.
/  ' : . '^ K U . , ; · :  ' ': · · '/:· ■

jfcn ** 
·*

.V. ;“■ l (; \

■ K
%

# *

*Λ , ; ’*

Η E. R O b i s ’ A T T I C l
. 'S

Q V A E ·  S V P E  R S V N -T.
' fc.

‘ t .'■ v.
>’

V *

Si .

-. '· ;y;

• 4r s - · ·'f
<

■*»

>

... .V
'i*

i · -

* ;  ' , '

W.
: ' - e

>

■ ■ · -i, . ·
-+/’ ΛΑ&£εα&3&»*· · v.; M v ^ ĉMl/ά., > twJ. . ·ώ
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Sempiternam nominis famam clariflimis 
ingenii monmnentis confequutus eit He- 
rodes Atticus, qni ilia tempeitate floruit, 
qua Graecorum Romanorumque Icripto- 
res, ab humano cultu iamiam deficere, 
litterarum itudia ad interitum vergere, 
prifcus Graeci fermonis nitor obfcurari, 
ac poetae, non elegantiae, facilitati ac 
gratiae, quae in Atticis tantopere dele- 
ctant, fed tumori cuidam et nimio ina- 
nique omatui ftudere coeperant. Hac 
igitur aetate paullo nitidiorem oratio- 
nem, nonne eadem admiratione et lae- 
titia excipiamus, qua itellam folemus, 
caliginofa nocte radiantem, aut egregiae 
virtutis exemplum, corrupta in civitate 
proiequi?
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Operae igitur pretium omnino me 
facturum eiTe putavi, nova Carminum 
Triopeoram editione adomata, quod 
non imam ob caufam digna ea funt, ut 
a fiudiofis litterarum Graecarum lecti- 
tentur.

Commentatoribus, qui carmina quae 
reliant duo illuitrarunt, me ita adiun- 
gere, vt proferrem aliquid, quod a Sal- 
mafio, Vifcontio, aliisque intactum re­
lic turn eflet, profiteri haud aulus ium. 
Quum vero in legendis carminibus ali­
quid temporis confiimferim, multa in 
mentem mihi venire, quae partim ad 
illuitranda duo carmina, partim ad non- 
nulla aliorum poetarum loca adcuratius 
cognofcenda prodefle mibi videbantur. 
Expofui igitur in animadverfionibus ver­
ba poetae, et, Ji qua ex aliorum imita- 
tione pofita viderem, enotavi. Omnem 
denique curam adliibui, non quidem, 
ut, quae ad hiitoriam poetae fpectant, 
enarrarem, five ut iis locis, quae e Ro- 
niana hiltoria luce aliqua indigeant, lu- 
cem adiunderem, liaec enim Vifcontius
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iam appofuit, fed ut verba iententias- 
que poeticas indagarem, et illuiirarem. 
Quantum vero utilitatis ex labore meo 
ad poemata redundet, rectene in diiu- 
dicandis examinandisque carminibus ver- 
fatus iim, aliorum efto iudicium.

Ante vero quam ad carmina ipfa 
transgrediar, non alienum eft, brevem 
rerum, quae in libello obvenient, ima- 
ginem ante oculos ponere, ac diverfa 
capita indicare. Herodis Attici vitam 
multi expofuere, fed nemo de eo accu- 
ratius egit Cl. Eichjtaedtio, qiii in Fa- 
bricii Bibliotheca Graeca (Tom. VI. pag. 
4. fqq.), in vita Herodis enarranda, com- 
parandisque et conciliandis inter fe ve- 
terum fcriptorum de Herode teftimoniis, 
omnes fubortas difficultates feliciter fus- 
tulit. Hoc caput e Fabricii Bibliotheca 
defumptum adiungendum cenfui, obfer- 
vationibus nonmdlis inlperiis additisque 
notulis noftris. Quae in Academiae Pa- 
rifinae Actis (Memoires de Litterature, 
T.XXX. p. 1. fqd, exfiat de Herode dis- 
fertatio, Burignyi, eandem, quam in

.v.



* *>

aliis liuius viri docti fcriptis invenimus, 
antiquitatis fcientiam oitendit, at quia 
faepius indagata non recte adtulit, et 
coniecturis induliit, faepius non necef- 
fariis, earn omiiimus.

Adieci orationem quae Herodis no­
mine infcripta eit, tradidique opens ex- 
fcribendum Reiskii exemplum, cum la- 
tina Meurfii interpretatione. Quo ties
Reishius in Animadveriionibus coniectu- 
ras iiias commemorat, eas integras iub- 
iunxi, pluribus vero ad orationem de 
lectionis varietate fententiam dicere no- 
lui, quia, ut bene Reiskius monuit, vix 
digna eit, ut in explicatione ingenium 
conteratur. Ipfam enim fi. orationem 
fub Herodis nomine adhuc venditatam 
examinamus, linguam videmus multas 
contraxiiTe fordes ab illorum temporum, 
quibus fermonis pura indoles elegantia- 
que naturalis perierat, contagione. Qua- 
re, qui diuma cum optimis Atticis ora- 
toribus familiaritate contracta, ingenuam 
et amabilem Graecae Suadae faciem 
norunt et unice diligunt, eos Anonymi,

VI  P R A E F A T I O
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Herodis nomen mentiti, eloquentia pa- 
rum delectabit. Attamen ad hiitoriam 
eloquentiae Graecae, quin ad humani 
ingenii hiitoriam cognofcendam, non 
folum faciunt egregia magnorum viro- 
rum opera, fed pertinent hue quoque 
mediocres, immo, qui ne mediocrita- 
tem quidem adtingunt, libri.

Aliam viam inii in explicandis car- 
minibus. Salmafius, in magno fuo 
Commentario, immeniam protulit variae 
eruditionis copiam; exipatiatur non ra- 
roliberius, atque varietatibus diitinguen- 
do opus, diverticula quad quaerit, ubi, 
qui antiquitatis amore ducuntur, fuavi- 
ter requiefcant. Nos ufos efie viri eru- 
diti animadverfionibus, libere fatemur, 
et, ne apud aequos rerum iudices, hoc 
fraudi lit, vix veremur. Quod praeci- 
pue doctiilimus ViJconti, in optimo 
Commentario obfervandum fibi putavit, 
pertinet ad rerum verborumque illuitra- 
tionem. Non fine voluptate adgnovimus 
miram doctrinae copiam, Graecae lin­
guae Icientiam. adcuratam, antiquitatis
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itudium fingulare. Locis multis e lapi- 
dibus, quos ante oculos habuit, aflufam 
efle lucem, multa hiitoriae capita egre- 
gieexpoiita, indolemque carminum prae- 
clare illuftratam efle fatemur. Non exi- 
guum itaque fructum lectores perceptu- 
ros efle iperavimus, additis noftrae edi­
tion! praecipuis Vifcontii obfenrationi- 
bus, quia non admoduin multa exempla 
in lias terras putamus perlata efle, ne- 
que multonim Bibliotliecas apud nos, 
exemplari aliquo omatiun iri probabile 
videtur.

Reitat, ut nonnulla de carminib u, 
eorumque indole adiiciamus. Credidere 
Viri docti InTcriptionum auctorem efle 
Herodem Atticum; primo certe loco 
poiitae. At mihi omnino vera videtur 
efle fententia Vifcontii, qui Marcellum 
Sideten, tempore Marci Aurelii floren- 
tem poetam, auctorem eflie putat. Et- 
enim, quae fecimdo loco exliibita eit 
Infcriptio, nomen poetae prae fe fert 
ΜΑΡΚΕΛΛΟΤ, in quo explicando, et 
editores carminis, et Spanhemius, (ad

P R A E F A T I O



P R A E F A T I O IX

Callimachi Hymn, in Cer. v. 3.) operam 
fruitra confirm ferunt, turn, quia poetica 
alteram fuperare videtur praeftantia, turn, 
quia Triopium Herodis adituris forfitan 
primo aditu et loco conipiceretur. Su- 
ijpicio Vifcontii admodum probabilis 
vifa eft Viro erudito, in Ephemeridibus 
Gottingenfibus, anni 1795. Nro. 180.; ad- 
verfus earn quaedam monuit Cl. Eich- 

Jtaedt, in cenfura, quae inferta eit 
Ephemeridibus Univ. Litterariis, Ienae 
prodeuntibus, anni 1796. Nro. 61. Pau- 
cis tantum examinemus ea, quibus Itali 
argumenta diluere ituduit. Ac primum 
quidem monuit Vir doctiffimus, frag- 
menta, quae e Marcelli 'ΙατριχοΊς περί 
Ιγβΰων *) reftant, non eundem prae fe 
ferre colorem. In illis dicendi genus efle 
limp lex, nullo fententiarum verborum- 
que iplendore illuftre, in Infcriptionibus

*) Fragmenta quae e M arcelli ΊατριποΤς ττερ) Ιχ&ύων 
reliant, edita funt a F abricio , in B ib lio thecae  
G race . T . I. p. i^. ed. vet. et Schneidero , ad 
ealeem editionis fuae P lu ta rc h i, de  cduca t. p u e - 
ror. A rgcn to r. 1775. Prorniila vero a Cl. B eilin  
d e  B a llu .
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contra vibrans, omamentis ambitiofe 
quaefitis diitinctum, turgefcensque non- 
niimqnam tumore immodico. At hoc 
iudicio minime contend, plura defide- 
ramus argumenta. Priranm enim, de 
to to orationis liabitu, etii e paucis frag- 
mentis, quae folummodo pifcium cata- 
logo conTtant, vix iudicari poteit, non 
dubitamus tamen fore, ut, ii quis eale- 
gat, deinde Infcriptiones recitet, fonum 
nefcio quomodo confentientem in auri- 
bus fentiat. Yerum hoc fentiri magis, 
quam Arerbis explicari poteit. Praeterea 
fermonis in carmine de pifcibus longe 
alia ratio eft, quam in carmine dedica- 
tionem Triopii continente. Cur non ab 
ilia ratione dicendi declinafle, et in de- 
dicatorio carmine alio more poetam lo- 
quutum efle dicamus? Quodii deinde 
Marcellus in Carmine de pifcibus, flo- 
ridum dicendi genus adliibuiifet, quam 
ridicule egiilet! Aliis enim verbis in enu- 
meratione pifcium, ad Pancratis Arca- 
dis, Archeftrati aut Alexandra Aetoli, 
ut milii videtur, exemplum compolita,
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aliis iii carmine dedicatorio opus; aliis, 
ii quid fapio, verbis de liiftoria naturali, 
aliis de iimulacro aut ftatua dicimus. 
Jpfe NicciTider, quam parcus, quam 
brevis, quam preflus eft in Theriacis, 
quam disiimilis illi exfultanti et luxuri- 
anti Nicandro, qui in Georgicis apud 
Athenaeum (Lib. XV. pag. 683. fq.), 
pulcliritudinem Nympliarum, numerofif- 
iimamque florum varietatem elegantiffi- 
me defcripfit. Cur denique, ii hoc et- 
iam argumentum nihil valere dixerit ali- 
quis, nomen Marcelli, in genitivo pofi- 
tum in fronte Infcriptionis, ii non indigi- 
tatauctorem? Epigrammata Anthologiae 
Graecae et Latinae innumera, nomina 
praeferunt auctorum, unde, a quo fcri- 
pta funt, intelligi plane poteft et cogno- 
fci. Nec in Infcriptionibus hoc infre- 
quens. (v. Pockoke, Defcription o f  the 
Eaft. p. io3. 104, et Toupii Emendatt. 
in Suid. T. III. p. 46·) Marcello non 
dedicatum efle carmen, unusquisque in- 
telligit, et fi dedicatum, cur nulla Mar­
celli in ipfo carmine mentio iniecta eft?
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Pauca haec nobis argumenta in men- 
tem venire, alia, cui maius eit ingenium 
ipfe animadvertet. In Animadverfioni- 
bus egi id, ut, quaecunque ad intelligen- 
tiam carminum facere videbantur, eorum 
praetermitterem nihil. Venerunt quo- 
que in mentem nonnullae emendationes 
aliorum poetarum, quas ii adlperferim 
noitris obfervationibus, Vironim docto- 
rum luunanitatem non aegre id laturam 
eiTe, mihi perfuaii. Dedi fortalTe occa- 
lionem aliis meliora proferendi et ve- 
riora. Omnino me trado Viroram era- 
ditorum benevolentiae, quam promereri 
fummo ftudio conabor. Laeto Temper 
animo in hoc itudio pergam, favorem 
doctorum virorum expertus, quorum 
fententias humaniores aequo animo au- 
dire ac ferre didici.

P R A E F A T I O
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• Γ. .

Vt, etfi aliis occupationibus distiuerer, boc 
tameu, quicquid eit, opellae tibi, vir doctif- 
fime, confecrarem, id vifus mihi fum partial 
officio et amori, quo te a prima aetate fum 
amplexus, partim librarii, viri honeihffimi, 
precibus, partim itudiorum et curarum varia- 
rum coniunctioni, quae mihi cum parente tuo, 
viro artium elegantia et doctrina eminentiffi- 
mo, intercedit, debere. Id quod mihi eoma- 
gis profitendum erat, quo magis me ab omni 
hoc fcriptionis genere alienum eife profeifus 
fum, quippe quod fenfui meo adverfatur, et 
arrogantiae aut oitentationis notam nefcio 
quam habere videtur. Nunc autem me a me 
ipfo id impetraife, vt huic libello aliquid feu 
praefarer feu fubiungerem, tanto magis rnira- 
tionem fa cere poteft, quod ille in eo rerum 
genere verfatur, ad quod egoiuvenilia ingenia 
hortatumeo raro iniiigare, faepius ab eo avo- 
care, foleo. Cuius mei iudicii rationem et 
morem vt exponam, occaiione oblata ita vtar, 
.vt de fm ibus Jtudii critici regundis omnino



tecum, vir doctiflime, paucis agam. Quis 
enlm foret, quicum lubentius de hoc littera- 
rum Audio agerem, quam cum viro multarum 
litterarum varietate ita initructo, ut bene te- 
neat, non omnem doctrinae laudem in critica 
fcriptorum veterum fola contineri, contra au- 
tem ipiius huius itudii laudem fummam in· 
eo ponendam eJTe, ii ad alias difciplinas emeu- 
dandas et perficiendas illud adhibeatur.

Equidem, cum ad haec humanitatis itu- 
dia Tub Chriitii Emeitiique difciplina primum 
accederem, bene memini duas maxime opi- 
niones, e fchola forte Burmanniana, propa- 
gatas, commilitonum animis turn inlidere, 
primam, philoIogica et critica itudia, fi non 
fola. digna lint, quibus ingenium liberalius et 
erectius fefe confecret, omnibus tamen reli- 
quis difciplinarum itudiis ita antecellere, vt 
facile omnium litterarum eruditiorum princi- 
patum teneat; alteram, eum demum in lit­
terarum antiquarum omninoque liumaniorum 
aliquantum profecifle, qui fcriptores graecos 
latinosque emendare et coniecturis tentare 
didicilfet; lianc vero omnis doctrinae e/Te 
tan quam arcem, ad quam qui perveniflet, 
nae ilium immortalitatem nominis tanquam 
certa polTeflione tenere. Hac perluailone per-
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moti nos fcriptores veteres non alio confilio 
periegere et excutere folebamus, quam vt 
criticam aliquam obfervatiunculam adfpergere, 
coniecturam vel emendatiunculam in verbis 
allinere poffemus. Legebamus itaque multa, 
nullo aut exiguo cum fructu ad pliilofophicas 
et hiitoricas uotiones, aut ad fcribendi di- 
cendive facultatem et ufum. Altera ex par­
te plerique noftrum difciplinarum feveriorum, 
inprimis quae ad vitam civilem fpectant, te- 
nebantur contem tu; theologies et iurium 
itudia eo tantum laudem aliquam habere aie- 
bamus, quatenus in interpretatione et critics 
librorum facrorum et legum verfentur. Cum 
non omnis fuperbia et faitus ab his iudiciis ab- 
effet, in invidiam adducebantur ip fa haec fiu­
dia, et, vt fit, ab iis, qui tali profeffione fe 
fuaque itudia contemtui haberi viderent, digna- 
tione fua viciifim deiiciebantur. Itaque eve- 
nit, ut Bacliio multis cum difficultatibus lu- 
ctandum eflet, antequam iurisprudentiae fo- 
reniis et ecclefiafticae idoneus auctor habe- 
retur; multumque elaborandum erat Erneitio, 
vt in tlieologicis difeiplinis et ipfe aliquo in 
loco haberetur; obeffe enim folidiori doctri- 
nae antiquas litteras, parum prodefle; nee
iniuria ita ftatuebant viri quoque graviffimi,

b
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qui litterarum itudia, quae in rerum naturis 
cognofcendis, iudiciorum et opinionum veri- 
tate exploranda et conftituenda, negotioruni 
difficultate expedienda, et vtilitatum vitae 
publicae privataeque procuratione verfaii de- 
bebant, ad verborum apices, librariorura vi- 
tia indaganda et cum fpeciofa aliqua follertia 
corrigenda revocari videbant.

Quod in aliis non modo litteris, fed itu- 
diis omnis generis, plerosque peccare videmus, 
vt, quo coniilio, quo fine et ufu, ea, in qui- 
bus occupati fimt, tractent, eoqueipfum mo- 
dum et rationem ftudii fui regant, vt, in- 
quam, hoc parum exploratiun et liquidum 
ipfi habeant, hoc idem vidimus evenifTe in 
omni difciplina fcholaftica et academica, v t, 
quid illud lit, quod afTequi volunt homines, 
dum follennem ftudiorum rationem profequun' 
tu r, raro aut nunquam inquirerent. Ita quo- 
que a paucis diligenter et fubtiliter fatis quaefi- 
tum eft, quorfum in lectione fcriptorum anti- 
quorimi, graecorum et latinorum, aetasiuueni- 
lis contineatur. Quid igitur mirabimur, idem 
illud fugifle plerosque, quern ufum, quos fines 
critices itudium habeat, ideoque nec fatis pru- 
denter definiifTe, qui locus liuicitudio ininftitu- 
tione fcholaftica et academica fit affignandus.
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Cain veterum fcriptorum lectio et inter- 
pretatio in diiciplina puerili partim inftitutio- 
nis, quae grammatices et dialectices praece- 
pta et vfum mentibus iniinuat, locum obti- 
neat, partim notionum communium innume- 
rarum, vulgarium et doctarum, mentibus in- 
jftillandarum, copiam praebeat, partim inge- 
nium, pulcri rectique fenfum, elocutionem 
et fcriptionem, fingat: magiitrorum utique 
animis notio aliqua artis criticae vt infideat, in 
votis habendum eit, vt de editionum bouita- 
te , et de lectionuin veritate, ad interpreta- 
tionis vfum, recte poilint iudicare, forte etiam 
provectioribus notitias aliquas iudicii et vfus 
critici impertire. Iam poflunt in his eife in- 
genia erectiora, quae in linguae Graecae et 
Romanae cognitione et in veterum fcriptorum 
lectione, praeter iftas utilitates, quas aetati 
iuvenili propofitas eifediximus, ad fubtilitates 
fermonis progredi volent; erunt quoque, qui 
in iludiis litteraturae antiquae habitare volent 
et fortunarum fuarum fpem et fundum collo- 
care: hos et illos in critica accuratius cogno- 
fcenda, experimento quoque aliquo facto, 
operae partem ponere, quis improbet? dum- 
modo reliqua ilia, quae per auctoi'um claili-
corum lectionem et interpretationem confequi
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necefle eft, haud pofthabeantur; contra vero 
vt ad rerum notitias, ad hiftorias, temporum 
hominumque viciiTitudines, fortunas, earum- 
que cauflas, obfervandas, turn ad certa rec- 
taque de iis facienda iudicia, inprimisque ad 
iudicandi, eloquendi ac fcribendi facultatem 
exercendam, inftitutione publica privataque 
adducantur; neque interea mathematices et 
logices, aliarumque notionum utilium co- 
pias negligant.

Inter eos, qui itudiis Ins antiquarum lit- 
terarum totos fe confecrant, eiTe poffunt, 
quorum ingenia miro aliquo kuius generis acu- 
mine excellunt, eoque ipfo procliviora ad cri- 
ticam hanc facultatem' et artem habentur: 
lios ad earn inprimis fe comparare, et naturae 
beneficio ilbi imperlitam vim exercere etper- 
ficere, quis invideat? Quran tamen pauci ad 
haec ftudia ferantur, neque optandum fit in 
republica, vt multi in hoc ftudiorum genere 
detineantur, quandoquidem iis praemia fua, 
muniaque deflnt, quibus fungendis admoveri 
poilint, cavendum eft omnimodo, ne, in hac 
aemulorum paucitate, illi ad earn opinionem 
adducantur, ilbi folis a natura illud ingenii 
acumen, quod ad criticas coniecturas et anim- 
adverfiones conferunt, efle conceffum, neve



alias litteras fuis pofthabeant, faftuque impor- 
tuno et inani efferantur; hand immemores, fe 
id, quod alii in vitae ofliciis et negotiis ac 
jnunerum rationibus, aut in difeiplinis ae do- 
ctrinis graviiiimis, adhibent, acumen in ver- 
borum et linguarum itudiis collocare. Poteft 
bunc in modum aliquis magua cum laude in 
feriptoribus graecis latinisque criticam exer- 
cere: ii modo fortunae locique, quem obti- 
net, rationes id popofeerint vel admiferint: 
etiamfi ilia intra meras grammaticas fubtilita- 
tes fubftiterit; nam et huius quae dam eiTe 
poteft vtilitas, haud contemnenda.

Luculentior tamen et probabilior eft cri- 
ticae commendatio, ii ilia ad ipfam orationis 
feu folutae feu vinctae virtutem et elegantiam 
proceiferit, et fententiarum rerumque verita- 
tem et cum natura vfuque confenfum, ver- 
borumque proprietatem, exploraverit, iudi- 
ciumque rectum et fanum de his tulerit; ft 
porro critica ad iudicia veterum et opinion.es, 
ad difeiplinas et difeiplinarum, quae nunc cum 
maxime effloruerunt, initia et increments in 
feriptoribus eruenda et illuftranda, ad hiitorl·* 
cas difftcultates et obfeuritates tollendas, trans- 
feratur: multa enim in bis a lectionis veritate 
et fermonis feveriore ac fubtiliore ftudio funt
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ducenda: haec folidioris doctrinae monimen- 
ta campum aperiunt latiflimum, criticae litte- 
ris ac difciplinis fructuofae ad notitias in variis 
fcientiarum generibus ex antiquitate procuran- 
das, in hiitoria inprimis naturae, cuius locu- 
pletandae haud vana fpes inde iilucefcit. Nam 
vt critices vfum in libris facris et in legibus 
iuribusque Romanis commemorem, vix ne- 
ceiTe eft; quo ipfo iam fatis fe itudii critici, re- 
cte inftituti, praeitantia approbauit.

Secundum haec habebo vtique in votis, 
vt ii ipii, qui criticae in fcriptoribus claflicis 
exercendae fe accingunt, non primo loco id 
fibi propofitum habeant, vt vitia lectionis in- 
dagent et earum tanquam cubilia inveitigent; 
praeftat haud dubie in interpretandis et excu- 
tiendis fcriptorum fententiis rebusque expoil- 
tis iudicii omnem vim intendere, notionum 
et notitiarum copias inde locupletare, dige- 
rere et recte conitituere; fique inter haec 
feu librarii feu fcriptoris vitia et errores inci- 
derint, in iis animadvertendis, notandis et 
emendandis acumen adhibere; hoc eit illud 
emendationum genus, quod laudem veram 
et folidam habet. Alius critices adliibendae 
modus eit commendatione dignus in paranda 
noua receniione, eaque emendatiore, au-
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ctorum veterum; multoque maiore laude di- 
giius eit habendus, ii critica non modo in co- 
dicum varietatibus enotandis et coniecturis 
inde eliciendis aut virorum criticorum com­
mends colligendis verfetur; β porro ea non, 
locis difficilioribus et obfcurioribus omiifis, ad 
ea, quae per fe nota fatis erant, adliaeferit; 
excutiat potius non animadverfa, nec fibi de- 
decori ducat, vitia indicare latentia, etb ns 
medelam ipfa afferre nequeat. Licet in his 
pro confiliorum diverfitate vias rationesque 
ingredi varias, de quibus nunc agendi locus 
baud εβ.

Nec vero modo in fcriptore aliquo eden- 
do et recenfendo, verum etiam legenti veteres 
quosvis alios fcriptores occurrere paifim pof- 
funt ac debent loca multa aut in mendo cu- 
bantia, aut temere ac perperam ab editori- 
bus tentata: quorum emendaliones probabi- 
les, forte et illufirationes luculentas, fi quis 
animadverterit, circumfpiciet ille viam, qua 
in publicum profcrat ingenii fui intienta pro- 
betque eruditis; poffunt quoque efle tempora, 
vt quis fortunae fuae ac famae hoc ipfo con- 
fultum effe iudicet; ita viri docti eo devene- 
runt, vt in recenfionibus auctorum claifico­
rum opportunitates anxie venarentur, quibus
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nti poifent, ad protrudendum. in medium 
animadverfa a fe et coniectata; Ita vidimus 
criticos in edendis fcriptoribus, promifcue, 
etii alieniffimo in loco, emendationes in va- 
ria fcriptorum loca intexere, aut verius intru- 
dere et inculcare; dum fimilia optant, con- 
fundere disfimillima, peuitusque abducere 
animum legends ab auctore in quo verfaba- 
tur. Poterant faltem per digrefliones et ex- 
curfus ad calcem adiectos feu fubfcriptos fuas 
opes fpecioiius explicare. Ita evenit, ut in- 
terdum fcriptores tantum pro vehiculo varia- 
rum ac diveriiiTimarum opum criticarum ad 
mercatum extrudendarum habendi eflent, aut 
pro veitibulo, quod aditum ad merces expo- 
uendas et infpiciendas praeberet: etii funt 
certa fcriptorum genera, quae, per fe ieiuna 
et exilia, eiusmodi copioliores illuitrationes 
admittunt, aut etiam defiderant, vt Lexica et 
Glolfographi. Aliam viam ingrefli funt ii, 
qui libros Emendationum, Animadverfionum, 
Coniectaneorum et fic porro ediderunt, qui- 
bus ea, quae iparfim animadverteraiit, per 
faturam vno in loco propinarunt; qui qui- 
dem libri lectionem continuam baud admit­
tunt, nec, niii auctores ad manus habeas et 
fententiarum nexum fatis teneas, recte diiu-

i



E P I S T O L A Χ Χ Υ

dicari, queunt, vtilitatem tamexi habent hanc, 
vt in. vulgus edita fervari et, quoties opus fit, 
infpici poflint. Sunt quidem pleraeque hae 
emendationes ita comparatae, ut aut a gene--· 
ralibus praeceptis feu obfervatis ad vnura- 
quemque locum accommodatis, aut e fenten- 
tiarum et verborum accurate expenfa ratione 
et indole proficifcantur: quarum has accu- 
rata et attenta lectio ipfa fuppeditat, illas 
autem in quolibet loco, praeceptis ifiis et 
obfervationibus in animum reyocatis, fuo 
quisque fiudio poterat ac debebat aflequi: 
eft tamen in his felicitas aliqua ingenii, eft 
fortunae cafus, eft memoriae aut recentis le- 
ctionis beneficium, quo faepe ad e a ,; quae 
nemo facile fua opera excogitet, deferl· 
mur.

Poft htfec omnia critica exercitatio, etiam 
in grammaticis, falubris eft et fructuofa inge- 
nio iuvenili, ut fe exerceat et paret ad alia 
et maiora, etiam ad difciplinas graviores; vi- 
gent in hac aetate animi et pollent memoria 
promta et facili, facultate obfervandi et com­
parand! fimilia, eliciendi latentia; recte haec 
ad ea adhibentur, in quibus eae vires inpri- 
mis funt ad confequendum, quod velis, ne- 
ceiTariae.
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Satis docent liaec a me displitata, me 
magnopere probare conatus tuos, doctiilime 
Fiorillo, et laetari his primis fucceilibus. Ab » 
hac enim lectionis copia et varietate, hoc 
ingenii acumine, hac venuitate, quid non ex- 
pectare licet maturioribus annis! Feciiti en­
tices experimenta magna ex parte in fragmen- 
tis lyricorum et tragicorum, quod critices lon- 
ge difficillimum genus eft, inprimisque lubri- j
cum propter metricas leges partim ignotas, ·
partim parum firmiter conltitutas; nec tibi ad 
incerta fortunae tentanda animus defuit, in 
quibus nec auiis excidere turpe eit, honorifi- 
cum autem eit, eiTe tamen, in quibus fuccef- 
fum habueris. Nec deerunt ingenio, doctri- . 
nae et induitriae, praemia, quorum fpem et 
expectationem ipia liaec fpecimina faciunt 
tanto maiora, quo rariora funt ingenia in his 
litteris eminentia. Scr. Gottingae M. Septembri j 
c lo lo c c c .
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Tiberius Claudius Atticus (Suidae perpe- 
ram Iulius) Herodes 1, nobilis viri , Attici

i. Ita plene dicitur Tibe- te Analect. Brunck. V ol.H L  
rius Claudius A tticus H e - pag. 272. 'Αττικού 'Ηρώόηο 
rodes in quibusdam Infcri- Mocptx&wviog. Graecos enim 
ptionibus, velut ea, quae au- raro admodum filios patrum 
fpicio Cardinalis, Polignac, nomine appellafie. Roma- 
Romae a. 1728. eruta, et nos vero, quibus alia fuerit 
prlinum vulgata eft in Μέτη. confuetudo, H erodem  A t -  
d e T rdvoux, Ju illet. 1728. ticutn, non A tt ic i, bunc 
pag. i 55 i ., deinde etiam in Temper vocafle, patris fui 
Mem, de ΓA cad , des In- nomine fcilicet. Quae ob- 

Jc rip tio n s,  Tom. X V . pag, fervatio Sahnafii, quam Talfa 
445. —  Apud Graecos, Sal- fit, fi fpectes graecam  He- 
mafius contendebat (in not. rodis appeJlationem, facile 
ad Dedicat. fiat. Reg. in Cre- apparebit ex Infcriptionibus 
niuMufeo Pbilologico II. pag. graecis, quarum fubinde men- 
13 7 .) , bunc Herodem nun- tionem facicmus. Add. M a f· 
ψιατη fuifie dictum Jo n .  Collect, bifior. de Arifii-
3Α ττικόν , fed 'ΙΙρώόην Ά τ τ ι·  dis vita. §. V. n. 9. not. 2. 
«otJj ficut efi in Epigramma- Quid? quod ipfe Salmafwis

A  2
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F .*, ex pago Marathonio, AthenienGs, apud Jin- 
peratores Antoninos, Pium, et Philofophum, Ye-

ad Capitolini Vit. Antonini 
philofophi, cap. 2. Tom. I. 
peg. 292. defendit fcriptu- 
ram nominis H er odes A lt i-  
cus. Caeterum notitias hi- 
ftoricas de hoc Herode licet 
colligere ex Luciani Demo- 
nacte (Vol.V. p. 243. fqq. ed. 
Bipont.), e Paufaniae  Lib. I. 
cap. 19. Π. cap. 1. VI. c. 2 1. 
V II. cap. 20. X . cap. 32. et 
P h ilo ftrati pluribus locis, ut 
in vita Phavorini §. 3 . Sco- 
peliani §. 7. Polemonis §. 7. 
Secundi, Theodoti, Antio- 
chi, Alexandri §. 3 . Phila- 
gri §. 1. Hadriani §. 1. Chre- 
fti §. 1. 2. Paufaniae, Ptole- 
tnaei §. 1. RuR in fine, Oe- 
Jiomarchi in princip. He- 
raclidae §. 6. Aeliani §. 3 . 
I n f  crip lio n e s , quae ad He- 
rodem fpectant, praeter eas 
quas in fine huius fectio- 
nis indicabimus, reperiuntur 
apud G ruterum  p. X X V II, 1. 
C L X X II, 10. CM XLIH , 1. 
apud Sponium Hoy age  Tom. 
IV , pag. 40. et 220. et apud 
D onatum  pag. C L X V I, 2.

• Plura de eo lectorem doce- 
bunt Tillem ont Hift, des

Em pereurs  T. Π. p. 269. fq. 
p. 31 7 .  fqq. et in Indice p. 
6o5. (ed. II. Paris. 1702. 4·)' 
Olearius ad Philoftrati So · 
phiftas II, 1. pag. 545. fqq. 
Sylburgius ad Paufaniam 
p. 939. ed. Kuhn, lonfius 
de Scriptoribus hiitor. phi- 
lofoph. I ll , 6. 18. pag. 3 i. 
ed. Dorn, de Burigny Μ  έ­
τη oi res f u r  la v ie  de H ero·  
des A tticu s, dans Μ έπι. de  
L itteratu re  Tom. X X X . p.
1. fqq. Gibbon H ifiory o f  
the D ecline a n d  f a l l  o f  the 
Rom . E m p ire , Tom. L  p. 
59. fqq. ed. Baill. denique 
Salm aftusetH ifconti in edi- 
tionibus Infcriptionum Trio- 
pearum, quas infra comme- 
morabimus. Eichfi.

2. Ortum duxit Herodes 
e gen ere nobilifTimo, quodfi 
Infcriptio, quae eft in foro 
Attico (v. Stuart A n tiqu i­
ties o f  A thens  T . I. c. 1.), 
ad maiores Herodis noitri 
Ipectat: quod haud temere 
credit Vifconti: atavus eius 
fuit H erodes , legatus Athe- 
nienGum (πρεσβεύων), pro- 
avus E ucles* crpotrijyog ruu

■ 4fe·-C: ̂  ’ *fr*
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rumque, cuius eriam praeceptor, teue Capito- 
lin o 3, fuit gratiofus, et praefectus ordinando iia- 
tui liberalum civitatum Abae4, facrorumque Pa- 
nathenaicorum et Panelleniorum, turn facrorum 
agonum, honoribus M. Antonini et Veri confe- 
cratorum, ά ςχ ιεξ ευ ς* , atque A. C. i 4 3 . cum C. 
Bellicio Torquato Conful romanus, fed qui in- 
genio magis et eloquentia, quam confulatu6 et

οπλιτών. Euclis filius vide- 
tur Hipparchus fuifle, (Plu- 
tarchum  Suidas nominat 
Tom. II. p. 78.) : cuius quam- 
vis bona in publicum efient 
addicta, tamen A tticu s  pa- 
ternarum opum iacturam re- 
fariit turn uxoris, quam du- 
xerat opulentia, turn ingenti 
quodam thefauro, quem for­
te a fe inventum Nervae li- 
beralitate retinuit. Hinc 
immenfae defluxerunt opes 
ad filium, Herodern, auctac 
ctiam divitiis Regillae, con- 
iugis, de qua Fabricius 
poltea. Eichfi.

3 . Cap. II. pag. 409. ed. 
Hack, ubi v. Salmaf. Enim- 
vero Herodes Atticus fuit 
quoque praeceptor M. Anto- 
nini philofophi. Vide Capi- 
tolinum  in vita ilJius imperat. 
cap. 2. ibique Salmaf. et

Cafaub. atque D ionis CaJJU 
lib. 77. pag. 1199. Reimar. 
Harl.

4. Delata videtur Herodi 
praefectura civitatum Afiati- 
cae et Europaeae Graeciae 
a. 125. quo anno Hadrianus 
per hiemem Athenis commo- 
rabatur. Eichfi.

5 . Τον αρχιερέα των Σε· 
βαστων Ύιβ. Κ λαύάιον 9Α ττι­
κόν 'Ηρώόην Μαραδωνιον ce- 
lebrat vetus Infcriptio, Me- 
garae inventa, in Sponii 
Mifcellan. crud. antiquit. p. 
3 2 1. etltinerarioP.II. p.482. 
Eichfi.

6. Philofiratus in Pole- 
monis vita p. 536. ηρχ pkv 
yap τον αΰτοσχεόιάφιν μάλ­
λον ο Ή ρωόης, η του ύπατός 
τε  χοή έξ  υπάτων 0'oxSv. 
Fabric. Rectc autem Fabri­
cius confulatum Herodis re-
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dignitate atque opibus, quas habebat, amplilll- 
mis cenferi geftiebat. Audivit iuyenis Scopelia- 
num (y. P h ilo ftr . in Scopeliano p. 521. et in 
Herodis yita p. 564·) > deinde Favorinum quoque 
(v. Suid . in e P hilo fira to ), et Athenien-
fem Secundum (v. P hilo ftr  at. inSecundo. p .5q4·)· 
Polemonem yero adultus et quum ipfe alios iam- 
doceret, admiratus et donis profequutus fuit 
(v. P h ilo fir . in Polemone p. 53g.). In Platonicd 
philofophia Taurum, Tyrium, (v. Philoftr* p. 564· 
ubi v. O lear.)y in CriticA arte7 maxime Theage- 
nem , Cnidium, et Munatium, Trallenfem, magi- 
ftros liabuit. Ex antiquis imitatus eft maxime 
Critiam 8. Adverfarios liabuit Peregrinum, philo-

tulit ad an. i 43. v. G ruterl 
Infcriptt. p. C L X X II, io. 
D onat. p. C L X V I, 2. Spo- 
n ii  Mifcellanea p .32 i. Con- 
fentit K ifcon ti p. 95. mo- 
nens praeterea, Infcriptio- 
nem a pud Mura tori um pag. 
C C C X L III, 3. in qua Atti- 
cus Conful a. i 85. M. Bra- 
duae fuffectus cum collega 
Materno memoratur, non 
perlinerc ad Herodem, pa- 
trein, de quo intelligi fere 
folet, fed ad Atticum, /ilium. 
Paler enim, Herodes Atti- 
cus, confulatnm non nifi fe- 
mel gelBt; iterum oblaium

recufavit, moerens mortem 
uxoris. Nec fane probabile 
eft, Herodem , quura ho- 
norum populi finem iam ef- 
fet an. 143. confequutus, 43 
annis poit confulem fuifle 
Braduae fuffectum. Eichft.

7. Non grammaticam , fed 
artem de oratoribus iudican- 
di intelligit Philoftratus in- 
terprete et iudice H. Kale*  

f io  de critica I. p. 149. fq· 
ubi paucula leguntur de 
Theag. Cnidio et Munatio. 
H arl.

8. Nobilis fuit Critias ora­
tor, quem cum laude me-

I
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foplium Cynicum (v. P hilo ftra t. p. 563 .), Demo- 
/tratum item (v. P hiloftrat. p. 555.), cuius ora- 
tionem contra Herodem admirationi fuifle teita-
tur Philoftratus  p. 563. turn affinem, Braduam, 
uxoris fuae Regillae, fratrem, qui conful fuit A. 
C. 160. 9, Quintiliosque ,0, et Praxagoram ac 
Mamertinum: familiarem Lucium, fapientem
virum et facetum (v. P hilo ftra t. p. 556. fqq.), 
difcipulum Mufonii, Tyrii, nec diverfum fortaf- 
fis a Lucio, Patrenii, vel ipfo Luciano, qui et

morat Dionyfius H alicar- 
najf. T. II. Opp. p. 28, 1 1 1 ,  
et 16 1.  Iudicio Scholiafiae 
ad Iierm og. pag. 4 15 . non 
deterior Antiphonte. Unus 
fuit e triginta Tyrannis, et 
Atheifmo incufabatur. vid. 
Schol. et H etnfierhuf ad 
A rift oph. Pint. v. 147. p. 
428. fqq. Eius A ακεάοαμο- 
νίων πολιτεία, laudatur ab 
H arpocralione  v. λυχιουρ- 
γ£ς. Caeterum H erodem  
Atticum  ftudiofum fuiffe 
antiquorum verboruin, ni- 
misque obfoleta verba ada- 
znaiTe, ex Athenaeo  adpa- 
rere milii videtur. Ait enim 
Athenaens Lib. III. p. 99. C. 
Olioc (5a ngy 'Ηρώόην τον 
9Αττικόν ρήτορα ονομ&ζοντα 
τ ρ ο χ ο π έ ό η ν ,  το όιαβαλ-

λομενον ξνλον 6ιοί των τρο­
χ ώ ν , ore καταντεις τόπους ο 
οχούμένος έπορεύετο, κα/ τοι 
Σ ί μα ρ ιστού έν τοΐς Συνωνύ- 
μοις έποχλέα το ξύλον τούτο 
έπονομίσαντος.

9· Confer Sam. Petitum 
Lib. I. Yar. Obfervat. c. XI. 
(et Olear. ad Pbiloilrat. pag. 
555.) Fabric . Fuit A ppius  
A nnius A tiliu s Braduasf 
non, ut Salmaiius (p. 20.) 
putabat, M. A tiliu s B ra ·  
duas, quippe qui confulatus 
honoribus anno demum i 85. 
functus eft. vid. praeced. 
not. (n. 7.) Eichfi.

10. v. Philoftrat. p. 5 5 g· 
F abric . De Quintiliis cnf, 
omnino Tillemont H iftoire  
des Em pereurs  Tom. II. p. 
320. Eichfi,
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ipfe Λουχιος interdum dicitur. Filiae fu£re Pa- 
nathenais et Elpinice, quas morte ereptas libi 
incredibiliter luxit, et filius Atticus 11, (v . Phi- 
lo ftra t . p .558 .) ,  tam ftupidus, ut viginti quatuor 
pueros aequales ipfi adiungendos putaverit pater, 
litterarum appellatos nominibus, ut perhos tan­
dem litterarum addifceret rudimentum. E famu- 
lie Achilles, Pollux, et Memnon Aethiops (v. P h i-  
lo ftra t. p .558. etH I, 3 . de vitaApollonii), quo­
rum obitum itidem tulit impatientiiTune: libertus 
Alcimedon (v. P h ilo ftra t. p. 56o. fq.) aliique. 
Difcipuli Amphicles Chalcidenfis, (v. Philoftrat*  
in vita Philagri p. 578. fq.), Sceptus (f. Sceptes, 
Corinthius, v. P hilo ftr . in vita Alexandra p. 573.

1 1 .  Philoftrati teitimonium 
fequutus eit Fabricius. Sed 
-quatuor liberos Herodi tri- 
buit auctor Infcriptionis Trio- 
peae fecundae v. i5 . Quam 
ob rem viri docti, quoniam 
apud Philoitratum legerant, 
Regillam, uxorem Herodis, 
decefliile praegnantem, et 
partui vicinam, ita conaban- 
tur liiem componere, ut foe- 
tum ilium, quem in utero 
gerebat Regilla, quique cum 
ipia periit, inter liberos, 
Herodi ereptos, recenferiab 
auctore infcriptionis ilatue-

rent, v. Salm qf. in Crenit 
Mufeo philol. II. pag. 146. 
Yerum recte vidit V iJcon ti 
(in Commentario ad illas 
Infcriptt. p. 8 1. coll. Praefat. 
p. 4·) etiam in L u cian i De- 
monacte (§. 2 5 . Tom. V. 
p. 2^3. ed. Bipont.), prae^ 
ter Atticum, memorari alium 
/ilium Herodis, quem et ip- 
fum immatura morte dbi 
ereptum, luxerit. Ergo ex 
his indiciis, quod Pbiloitra- 
tus tradidit, rehngendum 
eit. Eic/ifl.
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et E u d o cia  in Alexandro p. 53.) et Adrianus, 
Tyrius, (qui fucceffor eius etiam pro funere He- 
rodem laudavit, tefte P h i/o fra to  in vita Adriani 
p. 586., et aufcultantibus Atlienienfibus lacru- 
mas expreilit,) Chreftus, Byzantinus, aliique in- 
finiti, atque in his etiam A, Gellius, qui in 
Noctibus Atticis Herodis cum laude mentionem  
facit dictaque eius nonnulla refert. (Loca funt 
I , 2. IX, 2. XIX, i2.) Eloquentia apprime valuit, 
ita ut unum ex antiquis decern Oratoribus referre 
diceretur (v. P hilo ftra t. in Herode p. 564·) > et 
βασίλευε λόγων vocatus fit ab Adriano et Rufo 
Perinthio (v. P hilo ftra t. in Adriano p. 586. et in 
Rufo p. 589.), atque βΕλλήνων γλωσσά (ibidem, 
p. 5g8.) I2. Docuit Athenis obiitque ex tabe,

1 2. Etiam γλωσσά 'Δδηνων 
in Infcript. Triopea II. v. δγ, 
e rectiore interpunctione Vif- 
conti. Eichft, Quanta et 
quam mir£ variaque dicendi 
vi, et amoenitate valuerit, 
exemplum, quod Philo ftra· 
tus in Alexandro, f. de vit. 
Sophiit. Libr. II. c. V. feet. 3. 
ainplis verbis enarravit, ab- 
unde declarat. Nam A le x - 
u n d er,  quern vulgo Pelo- 
platonem, (luteum Plato- 
nem) cognominabant, Seleu- 
cia in Cicilia ortus, Sophiita

Celebris, qui maximam par­
tem Antiochiae fcholns ha- 
buit, et Romae Tariique et 
omnibus Aegypti partibus, 
quum Athenas veniiTet, ad 
Herodem , in Marathon© 
conimoratum, miiit litteras, 
quibus Graecos, (n. Difci- 
pulos Herodis) ad certamcn 
i’ophifticum excitaret. Alex­
ander, quum ante Herodis 
advenLum elegantia orntionis 
et foni vnrietate auditores ad 
admirationem rapuiilet, at 
poftea iupervenientem He-
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ipfe A ovyjos interdum dicitur. Filiae fu£re Pa- 
nathenais et Elpinice, quas morte ereptas fibi 
incredibiliter luxit, et filius Atticus 11, ( y .P h i- 
lo jtra t. p .558.) ,  tam ftupidus, ut viginti quatuor 
pueros aequales ipil adiungendos putaverit pater, 
litterarum appellatos nominibus, ut per hos tan­
dem litterarum addifceret rudimentum. E famu- 
lis Achilles, Pollux, et Memnon Aethiops (v. P h i-  
lo ftra t . p .558. e t l l l ,  3 . de vitaApollonii), quo­
rum obitum itidem tulit impatientiflime: libertus 
Alcimedon (y. PJiiloJtrat. p. 56o. fq.) aliique. 
Difcipuli Amphicles Chalcidenfis, (v. P h ilo ftra t* 
in vita Philagri p. 578. fq.), Sceptus (f. Sceptes> 
Corintliius, y. P h ilo ftr . in vita Alexandri p. 5y3 .

i i .  Philoitratiteitimouium 
fequutus eft Fabricius. Sed 
quatuor liberos Herodi tri- 
buit auctor Infcriptionis Trio- 
peae fecundae v. i5 . Quam 
ob rcm viri docti, quoniam 
apud Philoitratum legerant, 
Regillam, uxorem Hcrodis, 
decefiiiTe praegnantem, et 
partui vicinam, ita conaban- 
tur litem componere, ut foe- 
tum ilium, quem in utero 
gerebat Regilla, quique cum 
ipia periit, inter liberos, 
Herodi ereptos, recenferi ab 
auctore infcriptionis ftatue-

rent, v. Salm ajl in Crenii 
Mufeo philol. II. pag. 146* 
Yerum recte vidit J^ifconti 
(in Commentario ad illas 
Infcriptt. p. 8 1. coll. Praefat. 
p. 4·) etiam in Luciarti De- 
monacte (§. 25. Tom. V. 
p. 243. ed. Bipont.), prae^ 
ter Atticum, memorari alium 
/ilium Herodis, quem et ip- 
fum immatura morte fibi 
ereptum, luxerit. Ergo ex 
his indiciis, quod Pbilofira- 
tus tradidit, refingendum 
eit. E ich fl.
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et E u d o cia  in Alexandro p. 53 .) et Adrianus, 
Tyrius, (qui fucceflor eius etiam pro funere He- 
rodem laudavit, tefte P hilo jtra to  in vita Adriani 
p. 586., et aufcultantibus Athenieniibus lacru- 
mas expreifit,) Chreftus, Byzantinus, aliique in- 
iiniti, atque in liis etiam A, Gellius, qui in 
Noctibus Atticis Herodis cum laude mentionem 
facit dictaque eius nonnulla refert. (Loca funt 
I , 2. JX, 2. XIX, i2.) Eloquentia apprime valuit, 
ita ut unum ex antiquis decern Oratoribus referre 
diceretur (v. P hilo jtra t. in Herode p. 564·), et 
βκσιΚβυς λόγων vocatus fit ab Adriano et Rufo 
Perinthio (v. P hilo jtra t. in Adriano p. 586 . et in 
Rufo p. 58g.), atque cΕλλψων γλωσσοο (ibidem, 
p. 5g8.) IZ. Docuit Athenis obiitque ex tabe,

1 2. Etiam γλωσσά *Α$ηνων 
in Infcript. Triopea II. v. 
e rectiore interpunciione Vif- 
conti. E ich fi. Quanta et
quam mirk variaque dicendi 
vi, et amoenitate valuerit, 
exemplum, quod Philoftra- 
tus in Alexandro, f. de vit. 
Sophift. Libr.II. c.V . feet. 3. 
amplis verbis enarravit, ab- 
unde declarat. Nam A le x ­
an der , quern vulgo Pelo- 
platonem, (luteum Plato -
nem) cognominabant, Seleu- 
cia in Cicilia ortus, Sophifta

Celebris, qui maximam par­
tem Antiochiae fcholas ha- 
buit, et Romae Tarhque et 
omnibus Aegypti partibus, 
quum Athenas veniiTet, ad 
Herodem , in Marathon© 
commoratum, mifit litteras, 
quibus Graecos, (n. Difci- 
pulos Herodis) ad certamen 
fophifticum excitaret. Alex­
ander, quum ante Herodis 
adventum elegantia orationis 
et Toni varietate auditores ad 
admirationem rapuilfct, at 
pofica fupervenientem He-
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Marathone in patria, anno aetatis LXXVT. Com- 
modo, ut credibile eft, iam imperante; unde 
natus colligitur primis Trajani, imperatoris an- 
nis 1J. Nam iuvenis, in Pannonia dicturus co­
ram imperatore, Hadriano, quum excidiflet et 
memoria lapfus eflet, tanto taedio affectus fue-

rodem cum vi et fuavitate 
dicentem audiflet, demum, 
quamquam arrogans elato- 
quc efiet animo, exclamavifie 
dicitur; ό I le ro d e s , f r a g ·  
m enta tni fu m u s nos orn- 
nes Sophiflae. Eamdem 
hiitoriam ex Philofirato E u . 
docia  p. 52. fq. ita exfcri- 
ptam reddidit, ut paulloante 
exitum narrationis et in fine 
ipfo baud pauca omitteret. 
H arL

15. Hoc quum etP ifco n ti 
ita pofuerit, tacite refpicit 
G od. O learii chronologicas 
rationes, quae omnino, ii 
accuratius penfitentur, fal- 
fae et inanes reperiuntur. 
Nempe fecundum earn puta- 
tionem temporum , quam 
Olearius ad Philoitratum in- 
iit, Herodes natus eit deci- 
mo tertio anno imperii Do- 
mitiani, V. C. 847· Chr. 94. 
Ol. C C X V III, 2. Id, fi ac- 
cipimus ex fide Olearii, fe-

qnitur, Herodem, qui fe- 
ptuaginta et fex annorum fe- 
nex diem fuum obiit (vid. 
Philofir, p. 565.), mortuum 
iam efie ante Fauitinam, 
M arci, imperatoris coniu- 
gem, quae anno demum 175. 
iter in Orientem (ad mari- 
tum fuum ingrefla, feceflit. 
Verum et nobilis ilia recon- 
ciliati imperatoris ad Hero­
dem epiftola (v. Philoftrat. 
p. 56 i ) ,  fcripta, ut nobis 
videtur, a. 176. quum He­
rodes fere triennio ante in 
iudicio fuiifet accufatus, et 
muho magis relicta nobis 
Infcriptio in fiatuam Regil- 
lae, quam Herodes Fauiti- 
nae dicavit, ofiendunt, eura 
Faufiinae fuperfiitem vixifie. 
Optime congruunt tempo- 
rum rationes, fi Herodem, 
imperante Trajano, a. 104. 
natum, et fub imperio Com- 
modi a. 180. exitinctum ita- 
tuamus. E ich ft .
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rat, ut in Danubium praecipitare fe voluerit. 
(v. P h ilo jtra t . in Herode. p. 565.)

Scripta eius a Philoftrato memorantur Δ/tf- 
Kzifeeis five disfertationes , philo fophici ut mihi 
perfuadeo, argumenti14, et ’Εφημεςί&ε, d ia ria , 
Suidae etiam tamquam συ'Υ'γςοομμα πολυμοο&ζς 
laudata, et εγχείξβια κοάςια^ την αςχοάοον πολυμοί· 
Βειοον ev βςοοχβί αττηνΒισμενοΟρ m anua lia  opportu­
nely ve lu t flo ru m  ex  erud itd  an tiqu it a te  deli- 
hatorum  fe le c ti qu id a m  fa fc ic u li . Hisce om­
nibus deperdilis, ne ex Orationibus quidem eius 
aliqua, neque ex declamationibus, quas αυτοσχε­
δίους five extemporales et meditatus habuit plu- 
rimas 14 15, ulla tulit aetatem, excepta unica, quae

14. Opus Ilero d isp ad 
doctrinam morum forte fpe- 
ctans, laudatur ab siuctore  
Etyrnologici G udiani M S., 
voce "Αρσην. Ait Gramma­
ticus: άρσην, άπο του άρ-
ά ω ............. o ccptΙων την $η-
λειαν τη γονή. Έπκφρ&δι- 
τος 6k παρά το αρσι, πρακτι­
κός γάρ λέγεται 6 οίρσην κα­
τά διάλεκτον, nctj έτυμολογϋ-

\ \ r/ ι r/ > Ύ cτα/ παρα το ερόω , ιν η ο 
πρακτικός, ούτως ‘ΗΡΏΔΗΣ, 
Ιν τω περ) γάμου συμβιω- 
σεως. Lcgitur quoque haec 
obfervatio in lilym . M . ibi-

que recto tribuitur H ero- 
diano  opus.

1 5. In primis amabat He- 
rodes extemporale diccndi 
genus, quod Sopliifiis illius 
aelatis maxime placuiffe fci- 
rnus, tanto ille magis rece- 
dens a nativa fimplicitate et 
clegantia Attica^ quanto ftu- 
diofius fucuin et pigmenta 
orationis fectnretur, colo- 
remque et ornamenta e lon- 
ginquo arceiTeret, doctrina 
potius quam ingenio valens. 
Eamdemquc indolem refe- 
runt duo ilia carmina, quae
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ττεξ) 7toKiT&ccs9 de R ep u b licd , infcribitur, et 
comparata eft ad fuadendum Thebanis, ut fo- 
cietatem cum Peloponneiiis ac Lacedaemoniis 
ineant contra Archelaum, Macedoniae regem. 
Graece prodiit cum LyGa et aliis Atticis Oratori- 
bus Venet. apud Aldum i 5 i 3. fol. et Paris, ap. 
H. Stephanum i 5y5. fol. Latine vertit et ad 
calcem Ariftidis edidit GuiL C anterus , Baiil. 
1566. fol. Graece et Latine cum Canteri verfione 
recufa eft Hanov. 1619. 8. curante Jano G ru- 
te ro , ad calcem orationum Dinarchi, Lycurgi, 
Lesbonactis et Demadis. Ineft etiam in Io. lac. 
Reifkii Oratoribus graecis Tom. VIII. Lipf. 1773* 
p. 3s. fq q .1<s.

E pifto las  Herodis plurimas fuiQe, teftatur 
P h ilo ftra t. p. 565. quarum aliquas memorat, ut|

Herodi ut plurimum adfcri- 
buntur. Quamquam de his 
praeclarius ftatuit V iJconti, 
quern v. p. 3. et 7. Eichft.

16. Iam in Praef. monui, 
minime Orationem ab He- 
rode profectam, fed opus efle 
Sophiftae anonymi. Fuit enira 
tempos, quo Sophiitae inge- 
nium doctrinamque confere- 
bant ad fingendos quosdam 
libros, eosdemque antiquis 
fcriptoribus tribuebant. Sic 
fub nominibus Lyiiae et De­

ni ofthenis έπιτίφιοι λίγοι pro-* 
itant, quae ingeniis Sophi- 
itarum multo digniores funt, 
quam Lyfiae et Demoiihenis. 
Sunt quoque inter Platoni- 
cos dialogos, quos nemo 
non videt fuppofitos eiTe. 
Memorabile eft, iam H ar- 
pocrationem ,  quoties Z y-  
f i a e ,  H yperidis,  aut alius 
magni oratoris orationem 
laudat, faepiflime addere, 
et γνήσιον, f i  verum  eft. vid. 
H arp . p. n / z z ,z 3. etc.
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adlulianum p. 552. ad Marcum, imp. p. 56a. ad 
CaiTium, novas res molientem, p. 563 . 'Ηξω^ης 
Κασσιω, ψοίνή, Herodes Cajjio ,  in fants. —- 
Hactenus Fabricius.

Praeter Orationes et E p ifto la s , a Fabricio 
commemoratas, Herodem noftrum et alia fcripta 
multa 17 nobilitarunt, et InJcriptiones quaedam 
quas vel ipfe compofuit, vel ab aliis componen- 
das fibi curavit. Quemadmodum enim opulen- 
tiflxmus Sophifta, qui celebritate fermonum et 
publica luce laetareiur, permulta opera et aedi- 
iicia publica non Athenis folum, fed Pliiloftrato 
tefte, per totam paene Graeciam, Afiam et Ita- 
liam et inftauravit, et de novo fecit, Jfiatuasque, 
templa, balnea, aquarum ductus, fimulacra mul­
ta pofuit: ita fibi monumentum iuisque haeredi- 
bus in primis ftruxit in Triopio fuo, quod fuit 
οίπίτμγιμοι fundi, quern Herodes, coniugis bene- 
ficio , ad tertium ab Urbe lapidem in via Appia 
poifedit, appellatuin illud a Triopa, Erifichtho- 
nis patre18, confecratum D iis, rep m i inftructum

17. Suidas  de Herode in 
lexicon fuum ifta retulit, 
ab aliquo Sophifta, opinor, 
fcripta. Tom. II. pag. 78. 
Qipovrccj kol) ΐχλλΰο πλαστοί,
έν 0Tq to μεγαλοφυή κοή 
νψιστόν τοΰάε του &ν$ρος

ΰεωρατα], xctj xocrocvoetTccf, 
χοή κα.τοίόάκνυτ<χι. Eic/ift.

18. Non temere hoc fcri- 
pii, nequc infcius vel aliarum 
fententiarum, vel etiam il- 
lius , quam eruditifiimus 
V ifconti do appellalione et
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et fepulcro etiam familiae deftinatum. Ex hoc 
Triopio nunc quidem quatuor nobis infcriptio- 
nes innotu0re, quas breviter recenfebimus.

I.
In fcrip tio  duabus colum nis in c ifa , quae 

factae funt e marmore Caryftio Cdpollino verd e j, 
repertae ineunte XVI. faeculo, et pofthac in 
hortos Farnefianos translatae. Unde Farnefia- 
n a e  co lum nae in fcriptio  dici folet. Iftae vero 
columnae, quas, probabile eft, inipfo introitn 
Triopii Herodiani olim fuiiTe erectas, Cereri et 
Proferpinae fubterraneisque Diis dedicatae funt, 
praecipiuntque loci reverentiam, ac religionem 
adeuntibus, cum imprecatione illorum, Γι qui 
forte fede illas fua movere, aut facrum locum  
violare aggrediantur. Infcriptionem publicam 
fec^re Scaliger  in animadverfionibus ad Eufe- 
bium p. 210. G ruterus in Corpore Infcriptionum 
p. 27. M on tfa u co n  Palaeograph. graecae Lib. II.
р. 155. L a n z i Saggio f u l l  a li?igua E lru fca  P. I.
с. VI, 9. XIII. p. 146. et Tab. IV. η. XVI. R a m - 
bachius in Supplements Archaeologiae Potteria- 
nae Tom. III. p. 2.54· denique V ifco n ti Jnfcriz.

natura Triopii nuper propo- eit Ephem eridibus univ, 
fuit, Rem omnem diligen- littera riis , Ienae prodeun- 
tius excufii in Cenfura ViP» tibns ann. 1796. n. 6 r. 
conlini open*, quae inferta Eichft.

s
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TriopeeoraB org/ieficm ep.6 . Caeterum quoniam 
infcriptio haec antiquiffimam refert Atticorura 
orthographiam, inde multiplex eft ea de re dispu- 
tatio nata, turn iis viris doctis, quos editores 
recenfui, turn etiam aliis. V. Salm afii notas ad 
Confecrationem templi in agro Iierodis, M u fe i 
Creniani p r im i p. 4^. fqq. Levefque Excurfion 
quatrieme fur Torthographie de Tliucydide, et 
fur la forme des lettres dont il a fait ufage, in 
nova Thucydidis verfione (Paris. 1795.) Tom. IV. 
p. 3 15. Add. V illo ifo n  Anecdota Graeca Vol.II. 
p. 122. fq. 169. not. 1. ,9.

19. Ut nihil eorum, quae 
ad Herodem ipectant, le- 
ctores lateat , hie ad- 
dam Infcriptionem: Ούόενϊ 
ΰεμιτον μετακίνησα] ix  του 
T ριοπίου ο έστιν έπ) τον τρί­
του έν τη οόφ τη Ά π π ίκ  
*Ηρωόου ay ρω' ού yoip λωϊον 
τω χινησαντι. Μαρτυς δ α ί­

μων η ένοόίχ xotj κίονες Δη- 
μψρος χοή Κόρης κνά&ημα 
xaj ον ίων ΰεων xccj . . .
('Ρηγίλλης? ) Netnini fa s  
transferre e Triopio , quod  
eft ad  tertium in v id  Λρ~ 
p id  in H erodis agro : non 
enitn donum m oventi. Te- 

ftis  D ea via lis et columnae.

Cereris et Proferpinae do- 
n ariu m , et M anium deo- 
rum , et . . .  . (R egillae ?) 
Nolo de Infcriptione copio- 
iius agere. Evolvat, ii quis 
plura cognofcere cupiat, Bu- 
h ierii Disfertationem de pri- 
fcis Graecorum et Romano- 
rum litteris p. 56 1. Edm . 
Chishull, Antiq. Aiiat. p. 11 .  
Hagenbuchium  in Diatrib. 
de Graecis Thefauri novi 
Muratoriani Marmoribus. p. 
11  —  16. et Cl. S a x iu m , in 
Scholiis Literario-Criticis ad 
Muratorii Tlief. Infcriptt. in 
A d is  Societatis Trajccti- 
nae. T . II. p. 267.
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Π.
Tnfcriptio p ra ed io ru m  A n n ia e  R egillae, 

primum vulgata in M o n tfa u co n  Diario Italico 
(Paris. 1702. fol.) pag. 125. repetita poftea in 
F abretti Infcriptt. c. V. p. 43 . et apud F ifcon ti 
p. 5. Dubitari non poteft, columnam hanc, fex 
fere pedes longitudine aequantem, quae praedii 
A n n ia e  R eg illae  oliin metae aut figni loco fue- 
rat, ab Herode erectam in eodem Triopio, via 
Appia, fuifle, in quo memoriam coniugis aliis 
etiam turn inferiptionibus, turn aediilciis pofte- 
ritati commendarat. Poftea, Maxentii tempore, 
inverfa columna, et qua parte tenebat infcriptio- 
nem Anniae Regillae, defixa in terra, pro mil- 
liario fu it2°.

ΙΠ.
Confecratio T r io p ii, fa c ta  M inervae et 

N em efi. Confiat infcriptio 5g verfibus hexame- 
tris, eruta a. 1607. ad urbem in via Appia, prae- 
fente Chrijlophoro P u teano  Cdu Puits) , cuius 
opera Lutetiam venit, mox ibi publicata ab 
eruditis·

20. Infcriptio ita fe liabet:
ANNIA ΡΗΓΙΑΛΑ 

HPcAOT ΓΤΝΗ ΤΟΦωΟ 
ΤΗ C OIKIAC TINOC T A T  

TA T A X ojPIA ΓΕΓΟΝΑΝ.

Annia Regilla 
H e r o d i s  u x o r  

Lumen domus 
cuius haec praedia 

fuerunu
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i  IV.«
D edicatio  J ta tu a e  R eg illa e , uxoris H ero- 

dis. Effofla decenniopoft, eodem loco, ΙτΓ/yf*- 
ψη 5g hexametris continetur, debeturque doctif- 
fimo Viro Jacobo S irm ondo , qui earn Roma 
attulit, ad ipfum marmor a fe defcriptam, et cum 
C laudio Sa lm a fio , primo eius et ante Vifconti 
ftudia eruditifllmo editore, communicavit. D e  
quo poftea.

Nam haec duo maxime carmina, quae ulti­
mo loco memoravi, infcripta marmori Pentelico 
(cipollo bianco  Itali vocant, v. V ifco n ti mu- 
feum Pio-Clementinum Tom. Ill· Tab. XV. p. 18.) 
eruditorum attentionem et curam excitaverunt, 
turn pippter verfuum elegantiam, ii illudHerodis 
aevunv fpectes, minime fpernendam, turn ob 

_ notitiam multarum rerum, quae aliunde difci vix 
poterant. E villa Cardinalis Scipionis Borghefe  
liae infcriptiones devenerunt ad principem, iu- 
vandis litteris ornandisque artibus natum, M a r­
cum  A n to n iu m  B orghefe , qui templum iuflit 
iplendidiflime aedificari ad modum illius, quod 
Herodes olim Cereri et Faufiinae exfiruxerat. 
Huius in templi limite marmora ifta, duabus aris 

V inclufa, binisque infcriptionum verfionibus me- 
tricis, latina Salmaiii et Vifconti Itala, iniiructa, 
confpiciuntur.

B
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Satis de argum ento  et h ijtoria  infcriptionum: 
reftat, ut quaedam adiiciamus de illarum auctore. 
Ac duas quidem priores, quas no. I. et Π. attigi, 
param refert fcire, Herodes fecerit an aliusv 
In fcrip tio  p raed io rum  A n n ia e  Piegillae dubito 
omnino, an a graeco homine profecta fit. Sed 
gravior eft de, poftremis l7iiyqu(pcus quaeftio, et 
propriae curae. Verum haec quaeftio quoniam 
liic disceptari non poteft, disceptabiturque a nobis 
alio loco, liceat in eo acquiefcere, ut, quam nu- 
per eruditilfimus F ifco n ti fententiam propofuit 
arguraentisque ingeniofe munivit, breviter refera- 
mus. Is niminim urget praefixum ultimae in- 
fcriptioni nomen Μοΰξκελλου, in quo explicando 
et editores carminis, et Spanliemius (ad Calli- 
machi H. in Cererem v. 3o.) operam fruftra con- 
fumprerunt. Sufpicatur Vifconti, illo nomine ut 
alibi (y .P o cko ked e fc r ip t. o f  theJLaJt. p. io3. io4· 
et T o u p ii  Emendatt. in Suid. Tom. III. pag. 46.), 
fie et hie, inferiptionis indicari auctorem, qui 
fuerit M arcellus S idetes , clarus poeta turn aliis 
carminibus, turn *1οοτξίκο7ε πεξ) Ιχθύων, quorum 
nobis adhuc fragmenta quaedam fuperfunt, a 
Fabricio  (Biblioth. Gr. Vol. I. p. 14. ed. vet.) et 
Schneidero  (ad ealeem editionis fuae Plutarchi 
de educat. pueror. Argentor. 1776. 8. p. 96. fqq.) 
edita, a B eilin  de B a llu  autem, claro Oppiani
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editore, promifla. Marcellum ilium, conftat, 
floruifle imperante Marco Aurelio, v. Su idas  
Tom. II. p. 498. et E u d o cia  p. 299. Iam vero 
quum fit utriusque infcriptionis metricae in ora- 
tionis habitu et conformatione fumma fimilitudo, 
non dubitat V ifcon ti, eidem Marcello etiam pri- · 
mam attribuere, nomen poetae tantum pofierio- 
ri adliaefiffe ratus, five quod haec prima confpi- 
ceretur Triopium Herodis adeuntibus , feu quod 
omnino potior cenferetur praeftantiorque altera, 
quae cafu detecta primum, temere potius quam 
recte aut confilio prima a nobis nominetur. 
Sufpicio eruditi Itali admodum probabilis vifa eft 
Viro docto in Ephem erid ibus Gottingenfvbus 
a, 179^. n. 180.21: adverfus earn quaedammoiiita 
funt in C enfurd Icnenfi 1. c. pag. 483 . fq. pot- 
eruntque fortaflis moneri plura, quae iiias In-' 
fcriptiones Herodi noftro vindicent.

2 1. Etiam Viro erudito in Italiana. (Tom . V .)  1795. 
Ephem eridibus M antuanis, p.309. ubi erudita libri cen- 
Giornale della Letteratura fura.

B 2
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T E S T I M O N I A
VIRORUM DOGTORUM  DE INSCRIPTION  

N IB U S T R IO PE IS.

L
I f .  C a fa u l ·  onus

in Obfervationibus ad Prim am InTcriptionem
initio:

Eximium vetuftatis monuinentum iftud Roma 
nuper accepit fenator ampliiliinus ac praeftantif- 
iimus Iacobus Gilottus, milTu viri exquifita eru- 
ditione atque humanitate praediti Chriftophori 
Puteani Claudii filii Pariiieniis. Fuerat autem, 
ut fcribebat idem Puteanus, ante paucos dies ad 
urbem in Via Appia inyentum , ac praefente fe 
terra erutum.

II.
Jo f .  S c a l i g e r

in Epiltolar. Lib. II. Ep. 140. ad Cafaubonuni.

Heri praeftantiflimam Herodis infcriptionem 
accepi. Noli quaerere, an placuerit, quum par- 
tim a praeitantia ingenii tui, partim ab ipfa In- 
fcriptione etiam admiratio acceflerit.

Ibid. Lib. IV. Ep. 4 3 1 . ad Gniterum.

An Graecam infcriptionem nobilifliiftam nu­
per non longe Roma effoflam videris, fcire 
aveo.



III.
D  a v i d e s  H o e f c h e l i u s

in Epiitolis Gudian, n. 106. ad MeurGum.
Herodis infcriptionem a te verfam habeo e 

tuo autographo, atque ut Cafaubonus nofter 
edidit, unde minus de Gloflarienii laboraram 
editione, ad quam negabant quidquam acceiM e.v

Paucis interiectis haec fcribit:
MS. huius epigraplies ad nobiliilimum no- 

itrum Marcum Velferum mifi.

IV.
C l a u d i u s  S a l m a f i u s

in Epiftola dedicatoria ad Nicolaum Rigaltium, praeflxa 
editioni duarum Infcriptionum, Paris. 1619.

Remitto ad T e, Vir eruditifilme, infcriptio- 
nem Regillae, quam non ita pridem abs te ac-
c e p i : ..............Scito, me longe maximam cepifle
ex illius infcriptionis lectione voluptatem. Nam 
praeter ipiius carminis fummam elegantiam, et 
mere Atticum faporem, ac rerum aliquot anti- 
quarum cognitionem, quam liinc tantum, non 
aliunde liceat haurire, non mediocriter etiam 
illo nomine mihiplacuit, quod meam veterem de 
Herode Attico coniecturam, quam il veriilmilem 
modo, doctis hominibiis adprobaflem, pulcrum 
ac beatum me putarem, veriflimam effe plane 
confirmaverit.

ET EIUS SCRIPTIS. ai



In Obfervationibus ad Priraam Infcriptionein,

initio.

Egregium ac praeclarum vetuftatis monumen- 
tum , et quo nobilius atque illuftrius aliud non 
habet luculentus ille veterum infcriptionum The- 
faurus, fummo labore mirabilique induftria a, 
Grutero noftro viro clariflimo collectus.

In Obfervationibus ad Secundam Infcriptionem,

initio.

Illuftre fane utrumque vetuftatis monumenr 
turn. Nec parum interfuit reipubhcae litterariae, 
utrumque ad nos. falvum perveniife, cum propter 
verfuum elegantiam, turn multarum rerum no- 
titiam, quae aliunde fciri non poterant. Debe- 
tur autem haec doctiiTuno Viro Iacobo
Sirmondo, qui earn Roma attulit, adipfummar* 
mor a fe defcriptam.

V.
* B e r n a r d u s  M o n t f a u c o n

Palaeographiae Graecae Lib. III. pag. 140. ed. PariC
1708.L

Erat enim villa Triopia multis infcriptionibus 
nobilitata, ex quibus non paucae fuperfunt, nein- 
pe infignis ilia, quae hodie in Villd Burghefina 
vifitur, eruditis Claudii Salmafii exercitationibus 
illuftrata, et a Iacobo Sponio, in M ifcellaneis, 
denuo cufa.

Χ'£ψτ '
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VI.
F  a b r e t t u s  

Infcription. Cap. V . n. 355.

Celeberrimus ille lapis fexaginta linearum, 
(fecundam  intelligit, I n f  crip L.J in hortis Pinciie 
Burghefiis adferyatus.

Haec funt Virorum doctorum Teftimonia, a 
Vifcontio laudata. Adde Selden. de Synedriis 
Hebraeor. Lib. III. c. i 3 . p. 269. R uperti epi- 
ftol. ad Pieinef. p. 3o5. V elferi epiftol. 34· 35 . 
ad Hoefchelium. B u r ig n y , Memoires fur la vie 
d’Herodes Atticus. Academie des Infcriptions etc. 
T. XXX. p. 1 — 25 . etc.

ET EIUS SCRIPTIS. a3

I N D E X  E D I T I O N U M
DUARUM IN SC R IPT IO N U M  VETERUM

E X

1 0 . A L B .  F A B R I C I I  B I B L I O T H E C A  G R A E C A  

A  G O T T L .  C H R . H A R L E S I O  A U C T I U S  

E D I T A  T O M .  V I ,  p. I0.

I. P rim a m  i n f  crip tio n em , per Chriftopho- 
rum Puteanum, celebrem Perronianorum aucto- 
rem, Roma Lutetiam ad Iacobum Gillotum trans- 
xniflam, cum quibus epigram matib us Anthologiae 
graecae prim us  vulgavit Fridericus M orellus,



adiuncta verfione latinA metrica, Parif. 1607. 4. 
v. M aitta ire  Aoinaies tj'pographu Tom. III. P. H. 
p. 8 5 i.

II. Eamdem deinde infcriptionem, uno tamen 
verfumancam, paflimque a fe emendatam et no- 
tis illuftratam, edidit Ifaacus Cafaubonus, 1608. 
(Fabricius quidem 1. c. Biblioth. Gr. T.UI. p .8 i 3. 
et Vifconti annum pofuerunt fequentem; verum 
ex Epiftola Cafauboni, ad Marcum Velferum data, 
p. 322 . ed. Almelov. intelligitur, eo, quern indi- 
cavi, anno editionem prodiiiTe.)

III. Eiusdem Infcriptionis editionem  Gloffa- 
rien fem  memorat Davides Hoefclielius in epiftolA 
quadam ad lo . Meurfium, inferta M arq. G ud ii 
E pifto lis  ed. Burmann. Ultraj. 1697. 4· pag. I9 1· 
Veri admodum fimile eft, hanc editionem priorem 
fuifle Salmaiiana fecundae infcriptionis, yulgatae 
a. 1619. Sed V ifco n ti nec vidit illam, nec quid 
fibi voluerit H oefclielius , nomine ifto ufus, in- 
telligere fe fatetur. Suipicatur itaque, fcripfLfle 
ilium vel G lejfarienfem  (h. e. Havnienfem, ab in- 
fula Gleflaria in finu Codano), vel G ofslarienfem  
f a  G ofslaria  aut G oflaridJ. Coniicit porro, hanc 
editionem plane eamdem effe, quam Moelleris 
fratribus a Martino Baremio dedicatam indicavit 
Fabricius 1. c. absque n o ti anni et loci quo pro- 
diit, no tans tantummodo, efle Cafaubonianae re-
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ET EIUS SCRIPTIS. 25
petitionem: qualem etiam Hoefchelius fuam illam 
Gloflarienfem defcripfit. — Caeterum, ut et hoc 
addamus ad excitanda litteratorum, fi tanti res 
videatur, ftudia, quam Vifconti hacin  re lucem  
fpopondit conferentibus Chriftoph. Adam. Ruperti 
epiftolam 34· ad Tho. Reinefium p. 3o5. ea nobis 
poflidentibus librum et locum, quern Fabricius 
laudaverat, confulentibus haud affulfit. Jllud 
vero non debuerat omittere Vifconti, quod Hoe­
fchelius diferte addidit, GloiTarieniis editionis, 
exem plum  nullum  Denale proftitiffe .

In eadem Epiftola H oefchelius emendationes 
quasdam propofuit in p r im a m  E pigraphen:  
eiusque interpretationem, a Io . M eurfio  factam, 
et A p o g ra p h u m , Roma ad Marc. Velferum mif- 
fum, commemoravit. Apographi illius etiam 
mentio fit in Cafauboni Epiftola quam η. H. ci- 
tavi. Add. Velferi opera p. 839,

IV. P rim a m  i n f  crip tionem  et a lte ra m , de- 
fcriptam Romae et allatam inde . a Iacobo Sir- 
mondo, qua ftatua Regillae dedicatur, copio- 
fifiimo commentario inftruxit C laudius S a lm a - 
fiu s, ediditque una cum Dofiadae, Simmiae, et 
Theocriti lufibus Parif, a. 1619. 4. apud Hieron« 
Drouart.

V. Utraque infcriptio cum verfione latinA ad 
litteram, reperitur etiam in D efcrizione de lla



v illa  B orghefe , d i G iacom o M a n illi ,  Rom. 
i 65o. 8. Editio eft vitioiiilima.

VI. Emendatas quibusdam in locis infcriptio- 
nes has, cum P etr i A rc u d ii  veriione latina ad 
verbum factd eiusdemque paucis, fed praeclaris 
animadverfionibus edidit Iacobus Sponius in 
M ifcellaneis erud itae  an tiqu ita tis , Lugduni 
1608. 4· Sect. X. n. 12. p .322  — 327.

VII. In Thom . Crenii M ufeo  philologico  
prim o  (L. B. 1699. 8.) η. IV. Cafauboniana et in 
eiusd. M ufeo  fe c u n d o  (L. B. :170ο. 8.) η. I. Sal· 
mafiana editio repetita eft.

V III. Repetiit textum Infcriptionum verfio- 
nemque Petri Arcudii, fed fine brevi illius anno- 
tatione, M ontela tic i, in D efcrizione d e lla  V illa  
B orghefey Rom. 1700. 8.

IX. M a n illa  liber, quem η. V. indicavimus, 
in Latinum fermonem translates infertusque eft 
T hefauro  rerum  ita lica rum  Tom. VIII. p. IV.

X. M ich . M a itta ire  M ifcellanea  graecorum  
a liquo t fc r ip to ru m  ca rm in a ,  Lond. 1722. 4· 
p. 174— 180. Adiecit metricas verfiones, Mo- 
rellianam quidem infcriptionis primae, Salmafia- 
nam utriusque; adiecit et notas, turn e Cafauboni 
et Salmafii copiis ductas, turn etiam fuas.

XI. In P olen i Supplem entis T h e f  G raeviani 
et G ronoviani Vol. H. ineft repetitio libri Salm a-

26 DE HER ODE ATTICO



ET EIUS SCRIPTIS. 2 7

f ia n i ,  nro. IV. memoratl, ibidemque Vol. I. 
M ifcellanea  Sponiana  (η. VI.) repetita funt.

X II. Utramque infcriptionem in A n a lec ta  fua 
recepit R ich . F ranc . Phil. Brunckius, (Argentor. 
1773. 8.) Vol. U. pag. 3oo. fqq. brevibusque no- 
tis ornavit E m en d a tio n u m  (Vol. III.) pag. 198. 
Hinc translata funt carmina in novam editionem 
A nlho log iae grU ecae , curatam a F rid . Jacobs, 
Vol. III. p. 14. fqq.

X III. Optimam vero et praeftantiiHmam ha- 
rum Infcriplionum editionem debemus Viro eru- 
ditiffimo, E nn io  Quirino F ifc o n ii, qui Cafau- 
boniani et Arcudiani acuminis laudes felicilfime 
aemulatus, Salmaiianam doctrinam follertia iudi- 
candi temperavit, tractandi perfpicuitate fcriben- 
dique elegantia etiam fuperavit. Confectus eft 
liber, quern chartarum quoque et typorum nitor 
ac venufias mirifice commendant, auctoritate 
illuflriifimi Principis M arci A n to n ii Borghefe, 
nec inter librariorum merces expofitus in Italic, 
fed Mufarum amiois ab ifto. Mufageta liberaliflime 
conceiTus. ' Infcriptio haec e ft: In fcrizion i Gre- 
che Triopee ora Borghefiai%e con verfioni ed  
ojjervazioni d i E nn io  Quirino F ifc o n ii, in  
R o m a  nella  J iam pcria  P ag liarin i. 1794* Fol, 
cum II. tabb. aen. Marmorum fcripturam fummA 
oculorum animique contention© denuo rimatus,
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multos locos editor reftituit, in quibus Caiaubo- 
nus et Saimaiius fruftra haeferant; excuflit quo- 
que notationes deceJTorum fuorum u n i cum 
L uca e  H olften ii apographo MS. diligentiflime 
correcto, quod fervatur in Bibliotheca Barberina. 
Ex hoc apparatu enotavit lectionis yarietatem, 
omiflis perpaucis, quae Arcudius acute viderat; 
iptas vero fcripturas marmorum in tabulis aeri 
incifis fubiiciendas oculis curavit. Textui appo-. 
Tuit verfionem latinam adlitteram; fubiunxit turn 
metricam interpretationem Salm afU , correctam 
a fe paflim melioribusque lectionibus accommor 
datam, turn italam, quam ipfe iuDTu principis 
fui compofuit. Saepe ei ad tollendas deprava- 
tiones profuit ingenii fagacitas; ad difficultates 
verborum et rerum expediendas, interior turn lin­
guae , turn magis etiam hiftoriae atque antiquitatis 
cognitio; ad nutriendos denique et delectandos 
lectores, copia multarum rerum, quas in Com- 
mentario infigni cum eruditionis pariter atque•j
perfpicuitatis laude exprompiit.
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So CONSECRATIO SAEPTl

I .

10

Ylcrvi’ ΆΒηνάων tmfyuvs, T§trcysveic^
*Hr hi) εςγα βξοτων οξάας^ Ποίμνουσιάς Outfit 
Γάτονες άγχιΒυςοι 'Υωμης εκατοντοπυλαΟ)
Τϋονα * δη κοη τονδε, Θεοί, τιμήσατε χωςον,
Δήμον Δηωοιο φιλίζεινον Τξΐίπαο, 5
Τοφξα κε ta j Τξιόπειοο/ Φ εν aBdvcoTctfri λεγησΒον. 
*Ώ.ς <Γ ore #  κα) ιΡαμνουντα κοή ευξυχοξους ες 9ήΒηνας 
^Ηλ&ετε, δώματα πατςος εςιγδιυποιο λιπουσ^
°ί1ί* τηνδε φωεσΒε τζολυστάφυλον κατ άλοχϊν,
Ληί’α τε σταχυων, Kcq δενδςεα βοτξυοεντα.
Λειμωνών τε κομας άπαλοτςεφίων εφεπουσοη.
Τμμι γαξ Ηξωοης ιεςην ανα ycuav εηκε,
Την οσσήν στες) τείχος ευτξοχον εστεφανωΤοί],
*λνδξοίσιν οψιγονοισιν ακινητην Kccj ασυλον 
*Εμμενα{. η δ' Φ εκεί οί αΒανάτοιο καςηνον
Σμεςδαλεον σάσασα λοφον κατενευσεν ’ΑΒηνη>
Μη τω νηττοινον βώλον μιαν η ϊνα λααν 
'Οχλίσσοη ·> εττεί ου Μοιςεων οοτςείες οονάγκοη 
*Ος κε Βεων εδεεσσιν οολιτςοσυνην Φ αναΒείη*
Κλυτε πεξίκτίονεει κοί} γείτονες άγξοιωτοη*
*Ιεςος ούτος ο χωξος, ακίνητοί δε Blaivufa

30

ν. ΠΕΙΟΝΑ Lapid is
fcrip tu ra .

ν. 6. ΕΝΑΘΑΝΑΤΟΙ-
ο α λ ε γ η ο θ ο ν .

ν. 7· ACOTE. 

ν. ι5. ΕΠΙ ΟΙ. 

ν. ig. ΑΝΑΘΗΗ.



AD PAG UM  TRIOPIUM . 3t
\

L
Veneranda Athenaram praefes, Minerva Tritonia, 
Et quae opera hominuminfpectas, Rhamnufias Opi, 
Vicinae fuburbahae Romae centum portas ha-

bentis,
Uberem, agite, hunc, ό deae, honoretis locum, 
Pagum Cerealis hofpitalem Triopae, 5
U t, et Triopeae inter immortales dicamini.
Quo modo vero, quum et Rhamnuntem et ara-

plas Athenas
Veniftis, aedibus Patris grandifoni relictis,
Ita lianc properate uvis abundantem ad vineam; 
Et campos fegetum, et arbores racemofas, io  
Pratorumque comas teneras herbas alentium

confectantes.
Vobis enim facram Herodes terram dicavit, 
Tantam quanta muro circumcurrente faepta eft, 
Hominibus pofteris immobilem, atque invio-

labilem
Futuram. Quoniam vero ipft immortali capite i 5 
Horribilem quatiens criftam adnuit Minerva,
Ne cui liceat impune glebam rinam, vel unum

lapidem
Movere, namque Parcarum baud fpernandae ne-

ceilitates,
Si quis deorum delubris iniuriam intulerit. 
Audite, accolae, et vicini agricolae, 20
Sacer hie locus, immobiles autem deae,
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Kosf πολυτίμητοιi %dj υποσχβίν (Zoos ΙτοΊμα/'
Μηίε n s  η μες Ιίων οςχουε> η εν αλσεα ίενίξεων̂
*Η ποίην χιλω ευαλίεϊ %λωςα Βεουσαν,
Δμωη Φ χυανεου Âlios ςη£ε$ε μακελλα^ 25
Σήμα νεον τευχών, ηε πςοτεςον κεςαίζων. ·
Ου Βεμιε αμφ) νεκυσσι βαλ&ν ίςοχΒονα βώλον ̂
Πλ>}ν ο κεν αίματος ησι χοή # εκγονος εσσαμενοιο ,
Κ€fvcts <Γ ουκ ά^έμιστον* επ& τιμαοςος Φ ίστως.
Κ«/ yaq 'Α&ηναίη τε  ’ΕςιχΒονιον βασιληα 3ο
Ν>?ύΰ Φ εγχατεΒηχε9 συνεστιον εμμενοη ιξών.
Εί ίε τω αχλυτα ταυτα , xooj ουκ επιπ&σετοο/αυτο7ε> 
>Αλλ> αποτίμησες μη οι νητιτα γενητοη *
’Αλλα μιν απςόφατοε Νεμεσιε, xccf * ξεμβοε’Αλοίστωζ 
Τίσοντα/ι στυγεςην ίε κυλινίησει χαχοτητα. 55 
Ουίε γας ίφΒιμον Ύςιόπεω μένος Αϊολίίαο 
*£ΙναΒ\ οτε νειον Δημητεςοε εζα,Χά'ποιζεν*
Τω ήτοι ποινήν κ«/ ιπωνυμίην * αλέασθα^
Χαίςου, μη # τα  επητοη επι *- Τςιοπειο: 'Εξίνΰί.

ν. 25· ΔΜΛΗΝ.

V. 28. Ε Κ Γ Ε Ν Ο α  

ν. 29. ΕΟ Τ .Ω .Ρ. 

ν.3ι.ΕΝΚΑΤΕΘΗΚΕ.

ν .34. POMBOC. 

ν. 38. AACACQAI. 

ν .39 . Μ Η Τ Ο Ι .  

ibid. Τ Ρ Ο Π Ε Ι Ο Ο .
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Et valde honorabiles, et praebere aures paratae. 
Ne quis etiam vinearum ordines, aut hemora ar-

borum,
Aut herbam humore bene nutriente virefcentem

et crefcentem,
Famula nigri Orci afcia peflumdet, 2,5
Sepulcrum novum condens, aut vetus turbans: 
Non eft fas mortuis iniicere terram diis facram, 
Praeterquam illi, qui fit confanguineus atque ex

pofteritate eius qui dicavit: 
Illis vero baud nefasj ultor enim deus eit con-

fcius.
Namque et Minerva, Erichthonium regem 3o 
In templo repofuit, ut contubernalis effet fa-

crorum.
Si cui vero non audita haec, et non obediet illis, 
Sed defpiciet, non illi hoc fine poena redeat;
Sed ipfum repentina Nemefis, et ,qui vagatur

vindex daemon,
Punient; infeftam vero Temper volvet aerum-

11am; 55
Neque enim generofam Triopae vim Aeolidae 
Iuvit novale Cereris diripuilfe:
Idcirco fane poenam, et tilulum veremini 
Loci, ne qua fequatur Triopea Erinnys.
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V A R I A E  L E C T I O N E S -

CONSECRATIO SAEPTI1

A· Dgnificat Petri Arcudii Apographum , editura 
a Jacobo Sponio in Mifcellaneis eruditae anti-  

quitatis, et in Monte!add Defcrizione della 
Dilla Borghefe. B. Brunckianam lectionem. 
C. Cafaubonianam.  H. L .  Hol/tenii lectionem, 
e Codice MS. Bibliothecae Barberinae.  M. Mail·* 
tairii lectionem. S. Salmajianam\

V. i .  *Afyvcuow. A*

έπι&ρ&νε. C. S. M.

.2. opxetQ. C. έλίεις  vel λίειξ> ν ύ λ ί ϊ ς .  S. έλκεις.

5 . έκ&τοντατνλο/ο. C. S. B. ex correctione.

4 · «feSs. A.

6. άνέγησ$Ό. A. οίά&νίτοισι λίγησ&ον. C. S. ex cor­

rectione. *)

'JJ. τολι;σταφ/λοι/. C. S. M. 

x3. deeii C.

1 οψυγίνοισιν. C. S, A. M.

15 . οΥσκσκ. A. σάσ&σχ. C. M.

17 . iufro/. A. νοίποινον, C.

*) Celeberr. Jacobx, in marglue: f o r t e  iv dbavarotr aλ£· 
yqrtov.



Y . 18. άτροίς. C. S. άτρ&σσαν ocvccyxaj. A. ίτ ερ  emv, C. 

ex coniectura. άτρηες. S. ex coniectura, quod fe- 

quitur B. ε ruperfcriptum vidit H.

«g. C. S. A. Μ. άνα&βίη S. ex correctione,

quem fequutus B*

2 1 .  ακίνητοί τε. B. χίρος. C.

a3. η iv. C. B. Μ. έναλσεα. S· ig akcraa. C. ex cor- 

rectione. δένδρων. Oriines.

χλωρανΰέουσαν. C. ex coniectura*

ρήξιε. C. S. A. πηξειε. C. £X coniectura. 

δμοην. C. όμωη μακελλφ. Hoefchelius et S. ex 

coniectura. μακέλλα. Η. μάκελλαν. celcri.

ββ. κερα'ΐξων. C. S. A. M. in notis*

a8. ydyysvo$ εσσαμένο. C. Α» ¥γγονος. omnes reliqui 

praeter Η. άσαμένοιο. S. ex coniectura.

eg. Heivotg ό* qvh αδίμιστον. parentheGbus includit B. 

ζίστωρ. S. ex coniectura. H* tamquani ex lapide. 

Υστωρ. B. ex correctione·

50. y Μ ηναία. A. ■ '  ‘

ττερ) χδίνιον* Omnes, etiam Η. περ) οι χΰονιον. 

β .  ex coniectura. παρά ol. corrigebat B.

5 1 .  έγκατέ&ηκε. Omnes.

5a. έπιπενσετοη. S. B. cx coniecturA. 

αυτόν. C. S. αυτών. A. H.

C 2

AD PAGUM TRIOPIUM· 35

/ >



36 CO NSECRATIO S A E P T I ETC.

V . 3 4 . ρ ίμ β ο ζ . Hoefchelius ex coniectura, *) ;

3 6 . Α ϊο λ β εω . C. S. M. ex coniectura.

3 8 . vKc/jj· deeft A.

C. S. A. Μ. άλεασ& οη ex correctione. **)

39. T ριοπειοζ. H. tamquam' ex lapide.

ό ; Έρινννς· Μ. B: ’
*r· -* * , *

*) Celeberr. Jacobs, in margine: ςίμβοε. *
♦ ·) Vid. Not.
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38 DEDICATIO

II.

Μ Α Ρ Κ Ε Λ Λ Ο Τ .

Δενς )τε, Θυβςιοίδες  ̂ νηόν ποτ) τόνδε ywcuy^9 
'ΐηγίλληε εδος άμφ) Βυοσκόοο ίςοό φεξουσο}.
*Η δε ιτολυκτεοίνων μεν εην ε£ Αίγεαδοόων, ■
9Αγχ,Ισεω κλυτόν αΤμα χοή *1 δοάης 9Αφςοδίτης.
ΓΥΐμοοτο, <Γ ες Μαςα^ωνα. Άεοή δε μιν ουςννιωνοη . 
Τΐονσιν9 Αηω τε νεη9 Δηω τε παλοοιη9 
Τ5/σ7 πες ιεςόν είδος ενζωνοιο ywcw&os 
AyKsircq * αυτή δε με& ηςων^σι νεναστοη 
Εν μακάςων νήσο taw, wot Κςόνος εμβασιλευει^ 
Τούτο dvr dyaboio νόου είληχεν αποινον. 
*ΓΙς οι Ζευς ωκτειςεν οδυςόμενον παςακοίτψ.
Γηςα εν αζαλεω %ης% πεςικάμενον ευνη.
Ουνεκά οι ποαδας μεν αμυμονος εκ μεydςoιo 
**Αςπυια\ κλω$ωες ανης&ψαντο μελαινοη 
*Ημισεας π  λ ε όνων * δοιω <Γ ετι παιδε λιπεσΒην 
Νηπιοόχω, αγνωτε κακών9 ετι παμπαν απυστω, 
ΟΊψ σφιν νηλης κατα μητεςα πότμος εμαςψε,
Πςίν πες y^cuycri' μιγημεναι ηλακατ%σι.
Τω δε Ζευς επίηςον οδυςομενω οίκόςητον,
Κ<ή βοοσ*λευς Δ/ί' πατςι φυην χοή μητιν εοικοίς. 
Ζευς μεν ες ’Ώ,κεανόν &αλεςην εστειλε yυvouκa9 
Αυς^σι ζεφυςοιο κόμιζεμεν ’Ηλυσίησιν.
Αυτας ό αστεςόεντα πεςί σφυςα παιδί πέδιλα

Η

5

ίο

ι5

20



SIMULACRI REGILLAE.

. 11.

M A R C E L L  Γ.

H ue adefte Tiberinides ad templum mulieres, 
Piegillae ad fimulacrum fuffimenta facra ferentes. 
Ea quidem opulentiffimis erat ex Aeneadis, 
Anchifae inclytus fanguis, et Ideae Veneris: 
Nupta venit Marathona: divae autem ipfam coe-

leftes 5
Honorant, Ceres nova, et Ceres prifea,
Quibus facra effigies formofae mulieris 
Dicata eft. Jpfa vero cum heroinis habitat 
In beatorum infulis ubi Saturnus regnat;
Hoc enirn pro bona mente fortita eft munus; io  
Ita illius Jupiter miferatus eft lugentem con-

iugem
Senecta in arida viduo incumbentem lecto; 
Quoniam illi liberos egregia e domo 
Rapaces Parcae abstulerunt atrae,
Dimidiam partem e pluribus: duo autem gnati

adhuc fuperant i 5
Infantes, malorum infeii, adhuc prorfus ignari 
Qualem illis faevum Fatum matrem rapuerit, 
Antequam ad feniles accederet colos.
11Π porro Jupiter, folatium deflenti inexplebile, 
Etlmperator, Jovipatrifpecieetconfiliofnnilis. 20 
Jupiter quidem ad Oceanum floridammifituxorem 
Zephyri deferendam Elyfiis auris;
At is ftellatos circum talos puero calceos



/lO DEDICATIO

Δωκεν e%etv, rd  λέγουσι v&f 'Εςμάωνα φοςηνα/, 
*Ημος or Atvelccv πολέμου έζηγεν ’A%οαων, 25
Νύκτα Sid ^νοφεςην' ο <5ε ο'ι πες) ποσσ) σοίωτης 
ΪΙαμφανοων ενέκεπο Φ σεληνοάης κύκλος αυγής.
Tcv (5ε K&f AmaScq π  or #  ενεςςά-φαντο πείίλω, 
Ύιασιν ΑυσονΙων Φ ενηγενέεσσι γεςαα.
Ου μιν Φ cvoaaqrcq, ✓ (#/ Κεκςοπίίην πες έοντα, 3θ 
Ύνςσηνων οίςχαίον έπισφυςιον γέςας Φ αν^ςων,
*Εςσης έκγεγαω™ x&j ‘Εςμέω, «  ετεον Α}
Κηςυζ % *Ηςω$εω πςογονος OyjayjiccSao.
Τουνεκα ημηεις 7{cy επώνυμος, ? //εν ανασσοον 
Ες βουλήν άγεςέσΒοί{, ΐνα πςωπ&ςονες efyocf' 35 
‘Ε λ λ ά (5° ούτε γενορ βασίλευεςος, ovr erf φωνήν, 
‘Ηςωίεω’ γλώσσαν (5ε τε μιν καλεουσιν *Α&'/ινέων<
*Η (5ε atmf 7Τε£ καλλίσφυςος Αϊνειωνη,
Kocj Γανυμήδη, Δας$οίνιον γενσ̂  ?/V
Tfftws· 'Εςιχ$ονίό'αο. συ S\ Φ «  φίλον, /ε^α $έζα{, 4ο
Κ<*/ $υ<τ#/’ θυεων ατα^ ουκ άίκοντοε ανάγκη'
ΕΙ Se #  Ή ευσεβίεσσι r&j ηςωων αλεγίζειν.

ν.,27· CEA . . . · . ΚΤ- ν. 3ο. « . Ο . ·· Ο CCH·*
Κ Α Ο ___  TAL

ν. 3ι. TEPAG.
ν. 28. Π 0 · . · · ΕΝΕΡ-

ΡΑΨΑΝΤΟ. ν.33. ΚΗΡΤΧ. ·'

ΓηΜ ν. 4ο. ΔΙΦΙΛΟΝ.ν. 29..............Ο ΟΝ . . ·
HTENEECCl. , ν . 4 2 . ΤΟΙ.



Dedit liabendos, quos aiunt et Mercurium ge-
fiafie,

Turn, quumAenenmexbeUoeduxitAchivorum 9Λ 
Noctem pec tenebrofam, Illi vero circum’pedes

falutifer
Refplendens inerat Lunaris luminis orbis.
Hunc olim Aeneadae adfuerunt calceo,
Filiis Aufonum nobilibus honoris lignum.
Non eura vituperaverint, etfi Cecropidam, 5o 
Antiqua talaria, Tyrrhenorum ornamentum vi-

rorum,, I '
Quum Herfa prognatus fit et Mercurio, fiquidem

vere
Ceryx Herodis Thefidae progenitor,
Propterea lionoratus, et Conful ordinarius, ut

regium .
Ad Senatum fe conferat, ubi princeps locus, 35 
In Graecia porro neque genere nobilior., neque

eloquentia qutsquam
H erode, quem et linguam vocant Athenarum.
111a vero et ipfa pulcra Aeneae neptis,
Et Ganymedea, et Dardanium genus erat 
Troi's Erichthonidae. Tu autem, fi libet, facra

facito, 4o
Et hoftias mactato: verum inviti non eft opus

facris,
Sed fi quis piis liominibus amor curam heroum

gerere:

SIMULACIII REGiLLAE. /μ
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Ου μεν * γάς &νητη9 drag ον$ε λέαινα τίτνκτοη. 
Τουνεκεν ci/τε νέων Ιεςον λοίχεν, ουτ ετι τύμβον,
OJ<J2 y i g a  Β νγ\τΰΊς^  d r a g  ου$ε Ά εο ϊσ ιν  ομοκ* . 45 
Σί/ftot /χίν ci vj;4) Ίκ ελ ο ν  $ ή μ ω  iv  'h§Y \vr\s*

Ψυ%η ίε σκηπτξζν *?α$χμανΒυος αμψιτίολευει.
Τc v r o  Φαυστίνν κεχοοςισμενον ηστοη αγαλμα
Δημωεν Τςιοπεω, Ίνα ci ποίςος ευξίεε dygo)9 
Κοι} χοςος ημεξιίων, vcy ελαιηζντες dgovgdf. ν 5θ 
Ου μεν αημησειε Βεη βασίλεια γυναικω,ν 

. ’Αμφίπολον γεξάων εμενοη %ccf Ιπάονχ νύμφην.
ΟυίΙ yccg Ιφιγένειαν ευΒρονοε *IcXeaigat 
Ουί Εξσην γοςγωτίις άπητίμησεν ’Α&ηνη*
Ου£ε μιν 'ήξ'ον%(Τι 7Γχλχι%σι μεδΐουσχ ^5
Τ^Μσχξοί ΙφΒίμοιο 7ΐΧξί,'̂ /eToij ΊμτΐΜΜ μητηξ 
’Ε$· χοςον ΐςχ ψ ίν ψ  πςοτεςχων ημιΒεάων,
Η λοίχεν ’ΗAvalgct χοξοστασί^τιν άνοίσσεη,
Αυτή τ  , *  ’Αλκμήνη τ ε ,  μάηαΐξά τε Καδμείων*.

ν. 43. ΜΕΓΓΑΡ. ν. 5g. Α Τ Τ Η ΙΤ .



S I M U L A C R I  R E G I L L A E .  43

Neque enim mortalis, at neque dea eft:
Idcirco neque templum facrum fortita eft, neque

fepulcrum,
Neque honores mortalibus, at neque dils Λ-

miles. 45
Monumentum quidem ipil templi inftar Athe-

nis eft,
Anima vero circa fceptrum Rhadamanthi verfatur; 
Hoc autem Fauftinae gratum locatum eft fimula-

crum .
In pago Triopae, ubiilli prius erant ampli campi, 
Et ordo vitium, et olivis conftti agri. 5o
Nec fpernet dea regina feminarum 
Famulam ipil honorum efle, et fequacem nym-

pham:
Neque eniin Iphigeniam pulcrum tenens folium

Diana,
Neque Herfen terribiles habens oculos defpexit

Minerva:
Neque Regillam ipfam heroinis autiquis impe-

rans 55
Caefaris magnanimi parvi pendet almai mater 
Ad chorum adventantem prifcarum femidearuw, 
Cui contigit Elyfiis choreis praeefle,
Ipfi, et Alomenae, et beatae Cadme’idi,

IsI
i . 
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V A R IA E  L E C T IO N E S .

V. i. Θνμβριίίες. B.

2. δυοσχοον. S. ex correctione. x

3. ττολυχτεάνων. S. ενη» Α»

4· xccvtov αΤμοο. A.

5. &ς» S. Μ. B. >

6. τίμουσιν. A.

8· iyxetruj. A.

9. έμβασιλεύε*· Omnes tamquam ex marmore,

10. ϋληκεν. A,

12» περιχ&μενον. S. »

13. άμύμονας· S. Μ. B.

1 5· πλεονοη» A. λίπεσ9ον, A. *)

17. σφ/ν νηόής. S. Μ. σφ*ι/ vj/Xt/c ceteri tamquam ex 
marmore,

11. γεραίησι. S. **) ήλΰίκάτψσι· A. ηΚαχίχψιν. Br.

20. ομοιος» S, Μ. B.

22. αυρηισι» H. tamquam ex marmore.

23. oa/roc» S. M.

26. όνοφερήν. A.

27. xvnko . .  . .  po» S, M. A. σελψαίης χυχλος αίγλης» S. 
repofuit ex coniectura, quem fequutus B.

*) v. 16. ViJconti, edidit άγνω τε χάχων, errore typograpb.

*¥) r, 1 β. ViJconti, ysgctvvt» etiam errore typograpb.



SIMULACRI REGILLAE. 45

V. 28. ττχ,ρενε^ρίφαντο. S. M. B# π&ρενεγρά'φα,ντο. A.

29. ήγίνεσσι. Μ. σύμβολον Ανσονίοισιν έυγενέεσσι. ye· 

ρα/όί/. S. ex coniectura, quam fequitur B.

30. S. poitponit 3 i.

Θυρσηνων* S. Μ. T ύρρηνων* H.

3 ι. οΰ, . .  οσσ£τ&{. S. oy . . . οσσψται· M. ov . .  . o<r<r̂ - 

ra/. A. oy μιν . . .  οσσητοη. H. orniiTum apud 

S. et Μ. ως μιν έκοσμησε. S. reponit ex coniectura, 

quam celeri fervant.

32. ipyeitioroi. S. Μ. έργείόωτχ. A. iKysyccwrcc. S. corrige- 

bat, quern fequuntur ceteri. etg έτεον. S. fed ta­

in en correcLum in ci.

' 33. Κήρυξ. Omnes, praeter Η. Θησηί'ΰώάω. Sphalma 

operarum apud S. in quo offendit M.

34· ωνασσχ. S. M.

35. ctg. S. Μ. B. ct. A.

36. φονην. S-. M. hie interpungunt omnes, praeter A.

37 . *Α^ηνοαων. .S. M. *A&7jvuj. B. ex conicctura, ut 

videtur.

39* etyv* S. quod tamen corrigit in ηεν, et fequuntur 

ceteri.

40. Έριχ&ονίόεω. S. ex coniecturA, quam adripuit B. oy 

άί φίλον. S. Μ. A. Η. S  όη φίλον. S. ex ingenio, 

item Β.

4 ι. ούέων. A. haec vox deed apud Μ.

4 2. ctieruf, B. ex ingenio intulit.

43. με yocp. S. Μ. μ^ν yoip. A. tamquam ex marmore.,

(
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46 D E D I C A T I O  S I M U L A C R I  REG·

Y . 4^· δητο7ς. S. Μ. ολλοιχ. A.

'4^· νεω Υχελον. 5 . A  *Α9 ψ χις. A. 5

47· χμοιπολεύα. A.

48. Φαι/ατ»!/?. 8.

49· Λ//***· S· ΤριοπΙω. S. M. vxot πχρος, S. Μ. νχου 
corrigit S. et fequitur B.

50. έποάνεντες. A.

5 1. #60. omnes praeter H*

54 · χττητίμχσεν. S. M*

55. ήρώμησι, δ. Μ. ήρώμνϊσί. Α. ιτχλ&ιησί· S. Μ. Β>

58. χλυσΙησι. Α.

59· &ύτης. S. Μ. χύτη γ\  Η. χύτη τ . Α. αντ?/ γ\ S. 
coniicit et Β. probat.
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P R I M  A M  I N S C R I P T I O N E M .

Vs.  Ποτνι Άδηνίων έπιήρχνεί] V ox έπιήρχνος , recte
obfervante Picrfono > non admodum frequens , proba 
tamen et antiqua. vid. ei. Verifim il. p. io5. H ejy · 
ch iu s: Έτηήρχνχ· έπικουρητικχ τής ψυχής η ποόων.
*Επιήρχνχ ΰυμψ ποόίνιπτρχ· Ε Π Ι Η Ρ Ο Σ .  Επίκουρος, έπι- 
δυμητής. έπίήρος. βοη$ος· χίριν χποόιόούς. Ubi pro prio- 
re έπίηρος > cum Pierfono corrigendum videtur: 
Ε Π Ι Η Ρ Α Ν Ο Σ .  Sic fuit forfan in Codice Marciano·4
vid. Hefycli. ed. Schow. p. 2.86. Infra idem : Ήρχνέων* 
βοη&ων. χχριζόμενος. Memorabilis eft locus Scholia-
f ia e  Homeri ab Alhertio  citatus, ad Iliad. Δ , 4 I9* 
Ό  ήρχνος ( όηλοΐ) τον κοίρχνον, τον έττίκονρον. κ,αή το 
ήρχνϋν. έπικουρ&ν $ρή χχρίσχσ$οΐ{· Scholiajles A pollonii 
llhod ii Lib. II. 5ι5. μήλων ήρχνον explicat; των ποι­
μνίων προστάτην. Notanda praeterea lunt quae habet
Suidas, Etym ologus , et Hefychius voce 3'Ήρχνος· 
Simplex ήρχνος bis adhibuit H crm cjianax  apud 
A thenaeum  Lib. XIII. pag. 597. D. (v. 16 . )  Χχρίτων 
H P ANON, et v. 22.

Φημ) 0k \a j Βοιωτον ίποπρολιποντχ μίλχδρον 
‘Ησίοόον, π  ίσης ΗΡΑ Ν ΟΝ Ιστορίης.

Ubi Ώgenius vulgatam lectionem line caufd reiicit. 
ήρχνος π ίσης ιστορίης, eft is, qui omnem cognitionem  

Jcientiam que tenet. Compofitmn έπιήρχνος ulurpavit 
Orpheus , Argon. gG.

. 4 9

D



So AD NO TATI ONES

Αϊσον/δη, r l  με τχυ τχ  παραιφάμενος έρεέινεις^
"Ο φ ρί κεν ές Κόλχονς Μινύχις Ε Π Ι Η Ρ Α Ν Ο Σ  Ιλ ί'* . 

Ubi vide G efnerum . Cnf. eundem ad v. 86.
N o n n iis  D ionyf. L ib . II. io . p. 82.

- - - - -  lirei νοτίην χδόνχ Κηφεύς 
Κχσσχτο Κηφηνών Ε Π Ι Η Ρ Α Ν Ο Σ  Αίδιοπηων. 

Ubi Interpres, g ra tu s A e th io p ib u s  ,  cum (lebuiflet* 
R e x  A e th io p u m . Lib. XI. p. 3 i 4* Diana vocatur: 

όλης Ε Π Ι Η Ρ Α Ν Ο Σ  Ζγρης. 
to tiu s  R eg in a  ven a tio n is . Vim verbi recte cepit D a - 
lecam pius  in interpretatione Jonis C hii apud A th e ­
n a e u m  Lib. X . p. 447 · ( A n a le c t . B runk. T . I*
p. 16 1.)

Toy σύ π ίτερ  Διόνυσε, φιλοστεφχνοισιν ίρεσΚων 
Άνδροίσιν, εύΰύμών σνμττοσίων ττρύτανι;

Χοίρε, όι&ου d* αΐωνχ, κοίλων Ε Π Ι  HP Α Ν Ε  εργωΡ, 
Π ίνειν 7(0./ πχϊζειν, ^α/ τχ  άίκχιχ φρονίίν.

Singular! et mirA fignificatione vocem adhibuit P hi*  
lo xen u s  L eu ca d iu s  ,  cuius verfus hexametri, e car­
mine Aetirvov infcripto laudat P la to  Comicus in Phao- 
ne apud A th e n a e u m  L ib . VII. p. 525. A.

Ύρίγλη dy ovk έΰελει νεύρων Ε Π Ι Η Ρ Α Ν Ο Σ  Svotf
Wxpd'ivov Άρτεμι&ος yap ε φ ν , Kjxj στνμχτχ μισεί. 

P h ilb x e n i  omnino funt hi Verfus, minime P ia to n is , 
laudantur enim multis aJiis interpofitis P h ilo x e n i  no­
mine ab A tlie n a e o  Lib. I. p. 5 . D .

In noitrd Infcriptione, έτπείρχνε defendere voluit 
S a lm a fiu s ,  quod vitium erat Apograph!; nam in la- 
pide confpicue legitur Ε Π Ι Η Ρ Α Ν E. Caeterum fae- 
pius E l  pro H in antiquis Infcriptionibus obvium. 
Sic Α Σ Κ Λ Ε Ι Π Ι Α Δ Η Σ  et Σ ϋ Τ Ε Ι Ρ Ι ,  pro Άσκλη. 
τηχ&ης et σωτηρι. In Column^ Farneiind occurrit T E I
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Α Π  Π Ι A I ,  pro τη Αττ/α. Cnf. C u p er , Apotheof. 
Horn. p. 37. Grammaticis antiquis docentibus, Boeo- 
tiorum praecipue linguae deberi videtur, ut E l  pro 
H ponatur. Vid. E eym oL M . v* Z άδωρος, p. 140. D e 
fo rm ! χειρυλος et κηρνλος confule E u p h ro n iu m  apud 
SchoL  Ariitophan. Av* 299. Forma contra nominis 
πένεις pro πένηζ, dialecto Aeolicae tribuitur in Ety*> 
moL M . v. ττλειάρειν. p. 6γ 5· Sic et μάς  pro μ ψ  le- 
gitur in H om er . Iliad. T , 1 17 .  ubi Scholia jtes m inor  
formam Aeolicam efle docuit; occurrit tamen in Pin~  
claro > Nem. V , 82. Vice veria faepius H mutatur 
in E l .  vid. Io a n n em  G ra m m a t . p. 73. G regor. p. 24* 
E u fta th . ad Iliad. Z . p. 641· L ibrarii praecipue imperiti 
rliphthongum E l  in H mutarunt, vel ei adiunxere, 
linguae genio repugnante. vid. V alck. ad Euripid* 
Phoen. p. 216. Reish. ad Demoilhen. T . II. p. gn*. 
Omnino cum L ennep io , Praelect. Academ.,de Analog* 
L . G. p. 35. credendum, hanc diphthongofum E I  et 
H permutationem tribuendam eiTe antiquillimae fcri- 
bendi rationi Graecorum , qui liter! H  nondum in 
Alphabetum recept!* pro H et H I poluiilent E I. cnf. 
Valck, Epift. ad Roev. p. 3 i. Sic apud Dion* Caf- 

Jfium  Lib. X X X IX , p. 108* legitur: ο τι άς την *1ταλίαν 
Α Π Ε Ι Ρ Η Κ Λ Σ .  ubi οίπειρηκώς > pro Α Π Η / Ρ Η Κ Λ Σ ,  
male intromifit librariorum ftupor. Jlefych, ’Κπχίρει. 
οόενει. απόδημα· αναχωρα· vid. R e iz  Ind. Lucian. T . I. 
p. 83. Gontrario modo A  pro E I  legitur in Frag­
m e n t  ex E u rip id is  Aegeo. Fr. Musgrav. n. III.

Ei* μη κχδεξης γλΰσσχν , %στι σοι κακοί·

Scribe:
Ε /  μη ΚΑΘΕ2 ΕΙΣ  γλώσσαν* ί'στι σο* κακά,

Έ,ΐ enim in Alticis poelis femper cum indicativo oc-
D 2



5a ADNOTATIONES

cu rrit, nunquam cum fubiunctivo. yid. A e fc h y L  Pro* 
meth. 3 4 3 , 345 ', 686. E u r ip id . Androm. 206. Here, 
fur. 1120 . Cum optativo invenitur in A e fc h y L  Pro* 
meth. 477· E u r ip id . Hippol. 1340. Here. fur. m o .  
Electr. 97, 4 22· Pari modo corrigendum Fragmentum 
P h ilem o n  is, quod effugit diligentiam B e n t le ji , Emend, 
in  Menandr. p. 122.

Vs. 2. όρίχς.'] Defunt hac voce duae primae Iite- 
ra e , ornnesque in fine legerunt A A I C .  vide Var. 
Lect. V ifc o n ti  vero lapide accuratius infpecto, ve- 
tuitate fere deletas invenit literas A A I C .  Parvula 
enim Jineola, diftinctionis caufd pofita, erafa eft. A, 
in noftra Infcriptione faepius fine lineold occurrit. 
S i c ,  v. 7. et 22, invenies K A I  pro K A I .  et lin. g* 
Α Λ Λ Η Ν ,  pro Α Λ Λ Η Ν .  Porro lin. 27. Β Λ Λ Ε Ι Ν  
p ro . B A Λ  E IN . Innumera in Infcriptionibus exempla 
exitant, praecipue in T a b u la  l l ia c a . vid. G uafco  
I n f  crip tt ,  M u f  C a p ito l. T . I. n. 1296. G rutcr  The* 
faur. n. 634? 1. In Epitaphio peflime deferipto, apud 
P a u l . L u c a m  Itiner. Afiatic. p. 28. invenies Κ Α Λ Χ -  
Α Ι Α  pro K A A T  Δ I A. Apud C a y lu fiu m  ,  B ecu e il 
des A n t iq u i te s , Tom. II. PI. LDC. lin. 2. legitur Λ Ι- 
Γ Ι Κ Ο Ρ Ε Ι Σ ,  pro Α Ι Γ Ι Κ Ο Ρ Ε Ι Σ .  Ibid. PL LX IV . 
lin. 3 . Λ Δ Ρ Ι Α Ν Ε Ι Α ,  pro Α Δ Ρ Ι Α Ν Ε Ι Α .  Multa 
quoque exempla praebent Infcriptiones P ockokianae . 
In Nummis valde attritis vitium hoc inveniri, monet 
V iJcon ti ad h. 1. Sic in Nummo Tralliano, apud 
O dericum  D isfertat I. Τ Ρ Λ Λ Λ Ι Λ Ν Λ Ν .  Praeci­
pue vero in Numifmatibus Imperatorum. vid. B u o n a - 
r o t t i , M ed a g lio n i  X II, 3 . X IV , 8. Protulit quoque 
e gemmis exempla V ifc o n ti . In Codicibus MSS. vi­
tium hoc fcribendi obfervavit B runk. ad Apollon.
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Rhod. Lib. Π. 19.60. D 'O rv ille  ad Charit. p. 2.^9. ed. 
Lipf. I le r in g a  in Obfervation. Critic, cap. 7. pag. 145 . 
Schneider  adAnthoI, pag. n o . R u h n k . Epiitol. Critic, I. 
pag. 88,

Graecorum imitatione faepe lineolam parvam in 
liter! A /  omifere Etrufci. vid. V. Cl. L a n z i ,  Saggio  
d i  L in g . E tru fc . T . I. pag. 208. E c k h e l,  Doctrin. 
Nummor. T . I. pag. 124. Romani quoque, de quo­
rum fcribendi methodo copioii funt V iri docti ad L u ­
cerne d i E rco lano  ( T . VIII.) Tab. XXXVII, 10 . et 
M arin i, Infcriptt. fratrum Arval. T . I. pag. 127. Quin, 
A nonnumquam pro A legitur. Certe in Infcriptione 
antiqu! S ic u l!, primum edit! a S t. N o n ,  V o ya g e  en  
S id le , . pag. 12 . occurrit K E A T I ,  pro Κ Ε Λ Η Τ Γ .  
Τ Ε Λ Ε Ι Ο Ι ,  pro Τ Ε Λ Ε Ι Ο Ι ,  etp.  17 1 ,  H P A K A E I ,  
pro Η Ρ Α Κ Λ Ε Ι .

Servanda ideo in noitr! Infcriptione lectio δρίκς, 
a qu! non procul abfuit C a faubonus, qui δράεις ex 
ingenio emendavit , quam emendationem probat 
V alken . ad Elegiam Catulli Callimacheam pag. i 83. 
S a lm a fii  coniectura λάεις, etfi. m agn! eruditione de- 
fenfa, nihili eft. Verbum enim ityopSiv optime Nemeii 
convenit, inipicit enim opera morlalium, unde δεινά 
dicta ab A rch e ftra to  apud A th e n a e u m  Lib. VII. p .3o5 . 
H o m e rm , de Sole omnia vidente, verbum adhibuit, 
Iliad, y , 277. omnino fignilicat infpicere. D ip h ilu s  
apud P lu ta rc h u m  adv. Coloterji. T . II. Opp. pag. 
1 124.  F.

,;E στιν Δίκης δφΰοιλμος9 ος roc πάν&  0 PA/.

E urip ides  in Penelope apud S to b a eu m  Eel. Phyf. 
T it. XI. pag. 143* Grot.
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- Ούκ εσην πραττοντίς τι ~μοχ$ηρόν λ&&$ιι%
Ό ξύ βλέπει y ip  6 χρόνος, ος τ i  πίν*Ύ ΟΡΑ*. 

In certu s p o eta  apud Sto b aeu m  Eel, Phyf. Tit. VII· 
pag. i n .

Ό  της Δίκης οφ&αλμος ως όι ήσυχου 
λεύσσων προσώπου πχνδ* όμως ic-i βλέπει.

A n a lects  B runk. Τ. Ill, Epigr. CCCCLXXVI.
Καν με κατακρυπτης, ως ούόενος ανόρος όρωντος* 
*'Ομμα Δίκης Κ Α Θ Ο Ρ Α /  πάντα, τα γινόμενα.

vide etiam A m m ia n . M a rc c lL  Lib. XIV, 3g.

Ibid, 'Ραμνονσιας Ουπι.] D.eam Rhamnufiam efieNe- 
m eiin, res e poetis notilfima. O v id iu s :

M em orem qu e tim e B h a m n u fid is  ira m .

vide P c w fa n .  Achaic. c. V · pag. 4° 5. S u id . et H efych . 
V .'Ϋαμνουσία. NemeGn vero ΟΖπιν d ici, vix alibi occur-, 
r it , nam Ουπις vel *£1πις eft D ian a, a Nympha aliquA 
fie dicta, vid. Sch ol. C a llim a ch . Hym n, in Dian. 204. 

S e rv iu m  ad Aen. X I , 5 5 2. et alios a Spanhem . ad 
Callimachum laudatos. A le x a n d e r  A e to lu s , in Anar 

lectis B ru n k . Τ . I. pag. 419 ·
Τ μνησχι ταχέων Χ ΙΠ ΙΝ  βλητειραν έΐστων· 

cnf. Jacobs in Animadv. ad Anthol. Gr. Τ . I. P. Π. 
pag. zZ8. Hinc et Diana O pifera  dicta, in marmore 
apud G rater. X L I , 4 · vid. Sca lig . ad Catull. p. 73 . 
Nemeiin vero eandem cum DianA habitam efle, liquet 
ex H arpocra t. v. >Αόραστεια. cnf. S tep /ι. B y z . h. v. P a u -  

f a n . Photic. c. Ζη. Ad quam proinde Nem eiin, Ουτιν  
Rhamnufiam, refpexit A u c to r  hymni Orphici in N e- 
mef. L X . p. 258. dicens,

τ τ -  τςαντ Ε Σ Ο Ρ Α / Σ .  
vide et memorabilem locum A p tim a c h i  apud Sfrabop,
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Lib. XIII. pag. 588. — Laudat V iJconti fimillimum 
C a tu lli  locum e Carm. LXU. 3g5 .

A u t  rap id i Tritonis her a , a u t B h a m m tfia s  v irg o . 

quem ex antiquo graeco poetd redditum efle haud 
abfurde putat. — gpyot, βροτων, dixit poeta nofter, ut 
C atu llus  de Nupt. Pelei et Thetid. 192. facta virum;

Q uare f a c t a  v in im  m u lta n tes  v in d ic e  p o en a  
E u m en id es .

Vs. 3 . Ύωμης ίκχτοντοπνλοιοϊ] Fruftra ab Interpp. * 
follicitatur vox έκκτοντοπύλοιο, qui formam magis ob- 
viam έκχτοντχπύλοΜ proponunt. Servanda lapidis 
lectio , defenfa a V ifc o n d o , auctoritate H o m eri, qui 
fimili modo Iliad. I ,  SyS. τέμενος — πεντηκοντόγυον 
dixit, vid. A p o llo n iu m  Soph ijlam  Lex. Homer. T . I. 
pag. 658. ed. V illo iff. (p. 54g· ed. Toll.) Eadem ra- 
tione E urip ides  in Creflis, apud P orphyrium  de Abs- 
tin. Lib. IV. pag. 108. Κρητης εκκτομπτολιέδρου. cnf. 
Toup. Emend, in Suid. T . II. pag. 549· Centum a 
poetd Romae tributae portae, ad immenfam magnitu- 
dinem defignandam; nam P lin io  telle Lib. III. §. g. 
portae tantum XXXVII, Romae erant. Ob innume- 
rabilem qopiam figurarum fculptarum, dicta eft Co- 
lumna Antonina, C olum na  C en tenaria . vid. Jd^inkcU 
m a tin , S toria  de lle  A r t i ,  T . III. pag. 35o. Fea. Sic 
etiam turris C en tenaria , Conftantinopolis erat, dicta 
ob magnitudinem immenfam. vid. D u  C a n g e , 'Con- 
iiantin. Chrift. Lib. Π. §. 4 · pag.

Vs. 4 · ττ/ονα.] Centenis vicibns e pravd pronun- 
tiandi confuetudine, I vel E l ,  a librariis confufum. 
Idem valet de hoc lo co , ubi pro tclovot, lapis exhibet 
ΐϊάονκ. Hanc γρκφήν, Graeci Lexicographi et GloiTa-
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rum collectores maxime fequuti funt. In GloJJls an -  
tiq u is  ,  invenies : άχώ ρ, pro Ιχωρ· ά&ύνω, pro ϊ5ύνω· 
€ίλνς, pro Ιλύς, ύίλη, pro 7λ;/. &μοίς , pro ίμ&ς. αμείρομα^ 
pro ίμάρομομ. vid. Scrimaf. In H e fy c h io , Γλίοντο. έστρε- 
φοντο, pro άλεοντο. Idem obtinet in Ίλ/κρ/νες. *1λισά~ 
μενος· *11 ιτενης. Ίλύει. Ίλονμενος, et quamplurimis aliis, 
quae omitto. vide S ch o w , ad Tlefych. pag. 378. Con·* 
trarium vitium eft in et$v, etSuoyru, άΜ φ αλλον, άλκ- 
d iv , €ΐλύος, &λν etc., quae.viri docti fuis locis lingula 
notarunt. In A e fc liy l i  Eumenid. 224* primus P orfo ·* 
nus  emendavit:

-  -  -  -  ixetvov ου τι μη ΛΙΠΙΧ ποτέ.

Cum in omnibus Edd. eflet λείπω. Dolemus adhuc 
V iri doctiifimi obfervationes in Aefchylum deiiderari> 
fine dubio tamen ad hanc emendationem inductus eft 
O a w e fii  regul&, qud Graeci fermonis ratio exigit, ut 
Voculae ου μη vel cum futuro indicativo, vel cum 
Aorifto altero formae fubiunctivae conftruantur. λάχω  
et λίπω , faepius confufae. In R u r ip id . Helen. i 5 o i .  

notat M u fg ra v e :  „m etri gratis legendum λείπονσοη
pro λιπουσ&}“ Ion. 5j z .  „πει$ίμενος, legendum πί$ο- 
μενος.α Plura exem pla, ubi male ε/ pro / exaratum, 
quaerentibus dabunt Sch iitz  ad A qfchyU  Agamemn, 
967. Z>’ O rville  ad Chant, p. 27. et L v za c  in Exer-
citatt. Acad. T . I. pag. 102. —  A  Dorienfihus prae- 
cipue / in Diphthongum ει refolvi, docent M o n u  

• m e n ta  P e loponnefia  a P a c ia u d io  edita. Ibi T . I. p. 10, 
ΥΙεικηφορος. p. 17. Έλπινείκη. p. 89. Nεικοκρίτης. p, 102* 
T ειμίρχος. T . Ill, p. 94. T ειμοχράτης. p. ι 34· πολείτης. 
In Sportii Mifcellaneis p. 534 · τείμησεv, pro τίμησεν% 
p. 33g. πολάτης , pro πολίτης. Cnf. G ruter  Infcriptt, 
p. 769. 4 · Falconer. .Infcriptt. Athlet, p. 52. M arm or *
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O xo n . Index, in I  et E L  In Epigram mate edito a 
Q uirt no , in Corcyrae prim ordiis  cap, XXII. legitur: 
παρά Θ ΕΙ Ν *  άλος ψεμίεσσαν, pro *$?/. Sic quoque in 
alio Epigrammate, Romae in Gaelimontanis Matthaeio- 
rum hortis exilante, edito ab Ig n a tio  R apotiio  ,  in  
EpiitoU ad Thom. Chandlerum. (Velitris 1788.) inve- 
nies pag. 18. Ν Ε Ι Κ Η Σ Α Σ  πίντας. Uhireponendum 
νικησας. In H efych io  legitur: E υστειβής, καλώς πεπα- 
τημένον, τετριμ,μενον. Gorrige: Έυσηβες. In C allim ach i 
Fragmento ap. P o litic . Lib. X . c. 24. (Fragm. Bentleia- 
na. n. C C X X X 1II, T . I. p. 5^5. Ern.) βιπος, pro Τπος, 
m uftricu la  eft. Sic quoque in Gloffis antiquis: 
Fraetium  * απωτηριον λινού. άπωτήριον vero eft pro !πω* 
rrjpiov. Nam Ιπούν eft premere. vid. A rifio p h . Equit, 
*24. A e fc h y L  Prometh. 365. et Toup< in Suid, Τ .ΙΠ , 
pag. 5G3,

Multa praeterea hie ex Infcriplionibus antiquis 
hue pertinentia notare poflum, in quibus paiTim fcul- 
ptorum incuriA, si pro / exaratum eft, iis maxime in 
iyllabis, quae Jo ta  longum liabent, quod pravani 
banc orthographiam iam antiquis temporibus invaluifle 
oftendit. Nonnulla-iam protulit P 'ifconti ad h. 1. cnF, 
M arm ora  O o n ia n a ,  IV, 67. M u f  V eroncnf. pag, 63 . 
C orfu i. Fait. Attic. Tom . II. p. 14a. B ia g i ,  Monum· 
Graec. Latin, ex Muf. Nanian. p. /$ .  Praecipue vero 
Francifci P ira n e fd  M o n u m e n ti deg li Sc ip ion i. (1785.) 
pag. iofq.  Obiter tamen moneam nihil apud Roma·* 
nos quoque in vetuftis lapidibus frequentius efle. In 
Infcriptionihus enim Auguiteum aevum fubolentibus, 
iTequentiifime invenies E l  pro longo I pofitum. Sic 
apud G ru te ru m , pag. 5oo. S crip te iA u fe i ,  fr u c te iv e  

J a n t ,  pro feripti, u ii, fructiye funt· Nec Inb Augufto

IN PRIMAM INS CRIPTIONEM. Sj[
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tantum, fed fub proxime fequentium Imperatorum 
principatu, hanc diphthongum E l  in ufu fuifle, indi- 
cat Infcriptio apud G ruter . pag. gg. i . et G ualeherium  
in  Tabb. Bruttior. p. 78. quae ad Trajani terapora 
pertinet. Vide praeterea Cenotaphia Pifana, ubi in- 
numera exempla. In O derici Infcriptt. p. 3ag. occur- 
r it : D ear\a  * d o le a , d a b e t , vitiofiilimo fcribendi ge- 
Here. Vide egregie hac de re disputantem , auctorem 
libri infcripti: I  M a rm i R icca rd ia n i d ife fi  d a lle
cenfure d e l l  M archefe  Scip ione M ajfe i. p. 288 fq.

Vs. 5 . Δήμον Δηωοιο φιλύξεινον T ριότΰΐο.] Attici νί-, 
cos terrae fuae quamvis p.arvulos vocabant όημους< 
IamHomerus Gc vocem ufurpavit. vid. Iliad. / ,  710 . 
435  , 5 i 4 , 673, 683. Hymn, in Dian. 4 · (T . V. p. 101 ,  
Ern.) Auctor carminis totum illud territorium five 
fundum, et quidquid muro incluferat, et Adraiteae et 
Winervae dedicaverat H erodes, Triopae δήμον appel- 
lare videtur,

S a lm a fiu s ,  magnA eruditione prorfus novum, fed 
vix cuiquam probandum fenfum huius loci excogita-i 
vit. C orrexit, quae vifum eft corrigere, mutavit, quae 
fibi adverfari putavit, interpretatus eit denique* to­
tum locum dure et contra verborum indolem. FeGcius 
res fuccefli/Te videtur V ifc o n tio , qui Triopium a 
TriopA, Phorbantis et Euboeae Glio (vid . P a u fa n . 
Corinth, c. 16. p. 1 1 2 . ) ,  qui inter Argivorum reges 
feptimo loco ponitur, dictum putat. Omnia quidem 
a docto Italo facta funt , quae huic fententiae aliquam 
veritatis fpeciem conciGarepofiunt, a t, qui ad omnem 
totius carminis nexum adverterint, probabunt nobis­
cum , Triopium  One dubio appellatum eife a Triopa, 
EryGchthonis patre, diis confecratum, rspivei inftru-
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ctum et fepulcro etiarn familiae deftinatum. Epithe- 
ton Δηωος nunc optime ad Triopam referri potefi. 
Triopas enim teite D iodoro S ic . L ib . V . p. 379. et 
H y g in . Aftronom. I I , 14. diruitr templum et facrum 
(Jereris lucum.

Vs. 5 . ukiyytr&ov,'] Sic legitur in lapide monente 
'Vifcortt. ultimd Iiterd deletd. Idem valet de ultimis 
literis lineae 9, 25,32 ,  34> et 38 . S a lm a fiu s  in apogra- 
pho fuo invenit άλεγησΰο, A rc u d iu s  vero , άνεγησ&ο. 
B ru n k iu s , H oefche lium  fequutus, qui in litteris ad 
M eu rjlu m  datis (Ep. CVI. G ud.)  breviflimis, at optimis 
monumentum noftrum exftruxit notulis, dedit ukiyq-r 

V iJco n ti, C afaubon i et S a h n a fd  emendationem 
λίγησ&ον praeferens, faciliorem quidem lectionem pro-i 
fert, quae tamen non a man,u poetae eft. Non re- 
prehendiiTet optimam lectionem , ii memori4 tenuiffet; 
P ia d a r i  locum, Olymp. I I , 1 43,

ΙΙηλενς re χα) Κώμος έν τοΐσΜ ΑΛΕΓΟΝΤΑΙ,
i. e. nurukiyovrcty·

Vs, 7. *£1ς ό* ore 7{CjLj ‘Ρχμνοΰντκ nj&j εύψυχο ρους ές
Ά $ήνχς

η λ ΰ ε τε , δωμοιτοΐ π&τρος εριγδούποιο λιπονσαμ 
φς τηρόε ρώεσ$ε πολυστίφυλον hut άλωην^]

Lapis lectionem exhibet ως ore, et ex ingenio addidit 
ViJ'conti 6 \  *£ίς refertur ad ως, quod eft v. 9. pro ourojfl, 
Q u o m o jo  ven ijlis  i ta  propcratc. Sic faepius haec di- 
cendi ratio i(i Homero occurrit. yid, Iliad. β \  i/f j . y  , 
33 . d', 422, 4^2. s', 597, 902. etc. Senlus ergo eit lac. 
precatur poeta nofter deas, ut eodem ftudio, eodem 
affectu ad agrum et templum ab Herode confecra- 
tum accedant, quo Rhamnuntem et Athenas dilectif-, 
fima fibi loca loleliant iuvifere, coelo relipto; atqu$
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ut feftinanter incedant per vineas et fegetes, fylvas* 
que et prata luilrent. — ύώμχτχ πχτρος iptySovnoio λι- 
irov7cq. N on minori fuavitate Sappho  in fragmento 
ex Ithyphallis apud H ep lia e jl . p. 5j ,

Δεύρο ύευτε MoTacq, χρύσεον Λ Ι Π Ο Ι Σ Α ί  (όομον.) 
E t in Hymno ad Venerem , apud D io n y f, H a lica rn , 
p, 47 · ed· U pton,

............................... ττχτρος te  Δ Ο Μ Ο Ν  Λ Ι Π Ο Ι Σ Α
χρύσεον ηλ$ες.

A le m a n ,  etiam de V en ere, apud Strabon. L ib .V III, 
pag. 5a4 · hinc apud E u /la th ,  ad Iliad, f t ,  T . I, 
pag. 3o5.

Kvrpov ΐμερτίν  Λ Ι Π Ο Ι Σ Α  ΥΙάφον ττερ^ρύτχν. 
Eleganter quoque hanc fententiam expreilit poeta in- 
certus, C inna  n i fa llo r, apud C hari/ium  Lib. IV. 
pag. 386,

L u n a , de iim  q u a e  fo la  v id e s  periuria  v u lg i ,
Seu  C retaea  m a g is , f e u  tu  D ic ty n n a  vocaris , 
H u e  defeende ,

Verbum ρώεσδοη, f e f t in a n te r  ,  cu m  J tu d io  proper a re  
indigitat, στουύχϊως κιν£σ&(ψ9 ut Grammatici expo·* 
nunt. H om er, Iliad, λ', 49 ·

- -  - - - ττρ νλέες  σ υν  τ ε ύ χ ε σ ι  $ ω ρ η χ $ έ ν τ ε ς  

Ύωοντ.
Iliad. ι 64·

-  -, -  -  Νυρμώονων ηγήτορες, -  -  -  -

Ύωοντ.
Cnf. Iliad, σ', 4 1 1 * 4 *7* ^ 7· S im m ias  in Ονο,  in
A n a le c t , B runk, Τ . I. pag. 208. Taj <5έ άμβροτω τί&ω 
φίλχς μχτροζ ρωοντ χΤψχ με$* Ιμεροεντχ μχζον, C alli­
m a ch u s, Hymn, in Dian. 2 1 5 . ποάο$ρώην Ά τχλ ίν τη ν ,
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p e d ib u s  ve lo cem  A ta la n ta m  dixit. 'A p o llo n iu sRhod. 
in  pulcherrimo de Nereidibus lo co , Lib. IV, g io . 

'Ύψον έ τ  αύτάων σπιλάόων χοή κύματος άγης 
ρωοντ ¥ν$α τ{μ] εν$α - - - - -

D iscu rreban t h u e , illu c . Haec ex H o m eri Iliad* ω% 
6 i 5. fumfit Apollonius  ̂ ubi poeta de Sipylo loquens, 
a it :

- - - - - -  c&i φασι &εάων ¥μμενοί{ εύνάς
Νυμφίων, out άμφ* Άχελωϊον έρρωσαντο* 
κλττ.

Pro πολυστάφυλον, quae feriptura eft Iapidis, C afau - 
bonus, Sa lm a fiu s  et M a itta ire  liabent: πολυστάφιλον* 
vid. Var. Lect. Aeoliee quidem i pro υ ponitur, vid. 
G regor, de Dialect, p. 2g3. I io tu m  apud E ty m o l. M* 
pag. 771 .  E u fia th . ad Iliad. pag. 536 . A  then* 
Lib. III. pag. 24. et M o erin  v. βιβλία, * at confervanda 
Iapidis lectio. —  πολυστάφυλον 3,Αρνην Iio m eru s  dixit 
Iliad. /3', 507. idem vineam admodurn gravatam uvis, 
vocat σταφυλησι -μίγα βρίζονταν άλωην. Iliad, σ', 58 1. 
Miro modo J t a l i ,  qui vites co lun t, dicti funt άνίρες 
ττολυστ άφυλοι ab H eliodoro  poeta, qui de fpectaculis 
fcripfit, apud Stobaeum  Tit. C. pag. 421 ·  G rot. Cae- 
terum vide eruditam de voce σταφυλή disputationem 

* Cratetis  Grammatici apud A th en a eu m  Lib. XIV. pag. 
653. — Memoranda etiain E ichJtM edtii emendatio, 
qui exiftimat verium 7. ita feribendum e/Fe:

‘£1ς y>jv τηνύε ρύεσ&ε πολυστάφυλον κατ άλωην· 
parum circumipecte. Nam bene Graecam et elegan- 
tem eiFe vulgatam loquendi formulam e pluribus locis 
probari poleft. Deinde etiam ordo verborum qui 
optimus erat turbatur, nam y?jv et άλωην, minime 
coniungere poteris.
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Vs. io. iivSpex βοτρυοεντκϊ] όενδρεχ pro vitibus race* 
mis refertis accipi polTunt, nam et vites vocabant ar* 
bores, praefertim quando yitis non colitur humilis. 
H orae . Od. Lib. I. 18. 1 ‘r

N u l l  am  V a re  fa e r d  v i te  p riu s  fe v e r is  arborem·. 
A lc a e u s  L yricu s, unde accepit, dixerat ap. E u fia tlu  
ad Iliad, σ'. pag. n 63.

My 6 εν cikko φυτευσγς π  pot ερ ον iiyipov άμπέλω. 
Quia vero iam verfu fuperiore vites nominatae font, 
dicendo πολνστχφνλον χχτ άλΐΰήν, nam αλκή eft άμπε- 
λόφντος yrj, hinc όενόρεχ fu-nt arbores, quae vites ad* 
icendentes fuftinent, quibus maritantur vites. V irg iliu s  
Eclog. II, 70.

- - - - - -  f r o n d o fa  v it is  in  ultno ejt.
R o p o fia n u s> in A n tlio lo g id  L a tL nd ,  T* I. p. 682. 

- - - - - -  n u n c  lucos v it is  in u m b ra t%

Ibycus  apud A th e n a e u m  L ib . XIII. p. 601. Β»
Air* οϊνχν$!$ες αυξίμενα] 
σχιεροΐσιν νφ* ερνεσιν οϊνχρεοις 
&κλίουσιν —

Theocritus j de loco confecrato, Epigramm. IV , 5» 
ed. W art.

-  -  -  -  -  * -  οίενχον 6h
• ; pei$pov χπο σπιλχόων πχντοϊε τηλε$χει 
Αχφνχις μύρτοι σι ενωόει χνπχρίσσφ* 

ίν$ χ  περιξ κεχυτα] βοτρυίπχις ελιχι .
* Αμπελος - - - - - -

Hoc genus Graeci χναάενδρχόχς vocant. ν. H e fyc h . h.V. 
Hinc et ficus arbor, fo r o r  v itis  dicta ab Iiip p o n a c te  
apud A th e n a e u m  L ib . III. p. 78. C . quia adiunctaa 
tenet vites, et fic locus intelligendus.

Σνχην μέλχινχν, άμπελον xcmyvyry'A
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Vs. i i .  λειμωνών τε κομχςϊ] λειμών de loco flo­

rid o poeta nofter adhibuifte videtur. Sic certe T hom ,. 
M a g . vocem reddit: Λειμώ ν— τοττος Μνγρος, ccv&ypxv 
woxv εχων. et H e fy c li; λειμών — χν&ηρος τοττος* Per- 
parum diftant Voces χώρος, λειμών, χγρος κνΰοφορος, et 
alia. In D em ara te is  apud A th e n a e u m  L ib . X V . pag. 
685. B. legitur:

-  άττχ'λχς άσττχλχΰους ττχτωντχς 
έν λειμωνι λωτοφορω.

κομχς. Legitur apud E iifla th iu m  ad Iliad. β \  p. 253* 
Κομχς '6k λεγειν όενόρων τχ  φ ύλλχ , ο$εν yc/ή ΚΟΜΗ·* 
Τ Η Σ  Λ Ε Ι Μ Λ Ν  ττχρχ τη τρχγωόίχ, χα) Χομ$ν, έν 
τοντοις δχλλειν. E u fta th ii  obfervatio pertinere videtur 
ad E u rip id . Hippolyt. 2 io .

.........................Hv τε  Κ Ο Μ Η Τ Η /
Λ Ε Ι Μ Λ Ν Ί  κλι&είσ χνχττχυσαιμχν%

ubi vid. SchoL κομήτης eft in Euripid*  Iphig. AuL 
v. 1296. λειμών χνδεσι &ίλλων. Thom as M a g » cuius 
verba in notis dedere V V D D .  pag. 5a8 , 54 1. Ko* 
μχ  — j icy τοττος, ή γουν φυτχ εχει. E tym o lo g icu m  G u - 
d ia n u m  in e d itu m : Κομχν — ΰχλλειν. 'Όρος κεκομη- 
μίνον υλη dixit C allim achus  Η. in Dian. ν. 4 1· et Η. 
in Del. 2G2. Palmites uvis coronati, κομοωντες με* 
λχίνησι στκφυλησι, dicti funt in verbis ex antiquis 
hyrrmis petitis a C ratcte  Grammatico, apud A th e ­
n a e u m , Lib. XIV. pag. 653. cnf. C afauh. pag. g3o. 
Indus fluvius ob arundines ad ripas creicentes, κομή­
της dictus a P hoen ice  C olophonio  in Iam bis, apud 
A th e iu  Lib. XII. p. 53o. F.

- - - - - - - , 5 7  xtto των χνω λιμνών
Ίνίος κομήτης - * ■ - * . - *



Ubi In terpres:  Indus capillatus, cum dejbuiffet In d u s  
a ru n d ife r ,  aut aru n d in o fu s .

Vs* 12. -  -  -  ιερήν άνχ yaiav εηκεί] —  ανέηκε, ab 
άνίημι fcilicet, confecravit. vide $  a im  of. et docte, ut 
fo le t, vocem illuftrantem S p ank . ad Callimach. T . II· 
pag. 783.

Vs. 13 .] Defideratur hie verfus in CafauboniancL  
editione, quern poftea S a lm a jio , fubmiiit Bongarfius*  
et non parum facit ad totius inferiptionis interpreta- 
tionem. Difcimus enim non omnem poiTeilibneni 
fuam, fed  partem tantummodo, qud monumentum 
feu templumi conilruxit, ab Herode confecratam eife. 
Eiusmodi autem loea iacra fep ta , Graeci vocant ερχη . 
et περιβόλους, vide S a lm a f. P o l i n a Lib. VIIL 1 5 . ol 6k 
άνειμενοι &εοίς τόποι> άλση τε x&j τεμένη χαη ερχη χαη 6 πε­
ρί α υτί κύκλος περίβολος. Quia vero eiusmodi περίβολοι 
facri, lucos ethortos' et vineas concludebant, factum 
eft, ut totum confeptum περίβολον dictum. CnR 
C hacrem onis T rag ic i fragment, ap. A ik e n .  L ib . II. 
pag. ^2. et A d ia n .  Var. Iiift. Lib. XVII, 47·

Vs. 1 5. η έπά  o l—] Quia faepius / pro ε ι , et 
ει pro / fculptoris incurid in noitra Infcriptione po- 
fitum occurrit, V ifco n ti  hoc loco pro έ π ϊ , Jegendum 
exiiiiinat έπ ά ,  adtulitque iimiles locos ex H om ero, 
in quibus έποί repetitum eft. Sic Iliad, a ,  1 12 .

-*· -  -  -  Ε Π Ε Ι  πολύ βούλομαι αυτήν 
οίκοι εχειν , xctj y ip  ρχ Κλυταιμνήστρας προβέβκλα,
Κ ονριόίης όίλόχου, Ε Π Ε Ι  ον sdev έστϊ χεράχν. 

et ν. ι 53.
•  -  _ -  -  Ε Π Ε Ι  ούτι μοι αίτιοί άσιν.
Ον yip  πάποτ. έμας βονς ηλασχν ονόε μεν ίππους,
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Ούδε ποτ iv  Φΰίγ έριβωλακι βοτιανείρφ
Καρπόν έάηλησαντ Ε Π Ε Ι Η  μαλά πολλοί μεταξύ
θυρεοί τε  σκιόεντα, θάλασσα τε  ηχηεσσα.

0
Neque tamen neceflaria viri docti emendatio. Σίειν, 
A n a crd o n  dixit , Od. XXII, 4.

Θαλερών Σ Ι Ε Ι  6k χοάταν
μαλακωτάτω κλαδίσκω. . ;

Idem in E ty m o l. M . voce Σίτος.

Θρψ'κίψ Σ Ι Ο Ν Τ Α  χοάτψν.
A lc a eu s  apud S trabon . L ib . XIV. p. 976* E. et E u - 

J la th . ad Iliad. β. pag. 367.
Aotyov τε  Σ Ε Ι Χ Ι Ν  Καρικίν.

Sotades  ap. H erm ogenem  περί Ίδεων. p. m. 3 17 .
Σ  E I  S i  N μ ελ ίψ  ΥΙηλίαδα δεξιόν κατ ωμόν,

Sic enim S o tad is  locus reftituendus. Male erat πι· 
λειάδα. In Glojjis quoque Graeco L a tin . Σ Ε Ι Λ ,  
m o v e o , lib ro , v ib ro .

Vs. 17. βώλον μίαν i) ενα λάαν.] Solemnia haec 
verba in monumentorum confecratione: N e  quis in ·- 
d e  lap idem  m overet, cefp item  'velleret. · vid. S a lm a f. 
Apte laudat V ifc o n ti , A n tip h i l i  B y za n tin i  locum, 
A n a l.  B runk. T . II. p. 170.

Μηδέ τις ήμετέρου μάρψη χερ) μαργος δδίτης 
άνδ’εματος* συλαν ασφαλές ουδ* ολίγα, 

βώλος et λαχς aut λίΆος coniunguntur nonnunquam. 
H egem on T h a fiu s ,  in Parodid ap. A  then . L ib . X V . 
p. G98. D . ex emendatione J a c o b fii ,  Animadv. Critic, 
pag. h i .

*Ες 6k Θάσον μ  έλ&όντα μ ίγα  κράζοντες ^βαλλον,
Β Λ  Α Ο IΣ  ηδε ΛΙΘ Ο IΣ  ϊ, τ&) ωδά τις είπε παραστάς. 

H efych . reddit: κινciv 9 μοχλιΰειν. Sic et 
Ε



P h o tiu s  in L e x , M S . vid. JNicandr. Alexiph. 226. 455. 
A u c to r  incertus Α έ σ β ο υ  κ τ ί σ ε ω ς ,  forfan A p o llo ­
n iu s  B Jiod ius,  apud P a rth e n iu m  > pag. 54* edit. 
L e  G rand:

Ώαρ&ενικη κληΐύας Τ Π Ο Χ Λ Ι Σ Σ Α Σ Α  ττυλίων.

Vs. 18. Μοιρίων ατρείες άνάγκα/.] Variis modis viri 
eruditi hunc locum aggrefli funt. S a lm a fiu s* ατρείες 
pro άτρηες pofitum eiTe cenfet, ει male fcripto pro 37* 
ατρεύς, a qua voce deduxit, idem eft ac ατρέστος, f o r -  
m idab ilis . E u p h o rio n  ap. H erm ogenem  pag. i 35 .

-  -  -  -  y f j  Α Τ Ρ Ε Α  όημον * Αθηνών.
Sim ili formA, εύκλεα MoTpav, Ju liu s  dixit in Carmine 
ad Bacchum, ap. I. S to b a eu m  T it. CXXI. p. 4Φ ·  Grot» 
Aliam viam V ifc o n ti ,  qui S a lm a jio  m inim e  alientitur, 
iniit. ατρείες formam plur. efle putat ab ατρεης, po- 
iitam pro άτρεεες aut άτρεείς, et poetice contractam; 
quomodo in H om ero εύκλειας et εύκλειας, (Iliad, κ', a8 i. 
Od. <p', 3 8 i.) pro ευκλεείς. E ty m o lo g . M . pag. 391. 
Et)κλείας αντ) του εύκλ&ς -  -  -  -  ευκλεής κ&} ή αιτιατική 
των πλη&υντικων τους ευκλεείς χα/ κατά συνοάρεσιν, εύ· 
χλείας. Scho l. V en e t. ad Iliad. κ \  281.  pag. 254· Ί*κβι/ 
το συστίλλειν, εύκλειας y f j  ύυσκλείας (male V illo if. όυ- 
σκλεα). 0 / tie 'Αττικοί έκτείνουσι τά τοιαύτα. εύκλειας προ- 
περισπχστεον. έκ yap τού εύκλίας έγένετο κχτ έπεν&εσιν
τού ι -  ---------- οϊ 6ε έκτείναντες οίνευ Xoyov έκτείνουσι.
Vocem porro formatam putat ab antiquo et inu/itato 
verbo τρέω , quomodo άύεής a verbo όεω occurrit. 
V ir  doctus  in E p h em erid . G ottingen f. Ann. 1795 . 
n. 180. pag. i 8o5. adverfus V ifco n tii  opinionem quae- 
dam m onuit, facilioremque propofuit explicationem; 
dicit enim formam fuifle εύκλής, fic etiam άτρής, —  
Ιος, — έες et ατρείες, E ic h j la e d t , 1. 1. pag. 487. ατρείες

66 * ADNOTATI ONES



idem aG χτρψ ς  efle adfirmat, quae lectio eft a S a l ·  
v ia jlo  et B rim kio  vulgata. Bene fenfum verbi expli- 
cuit V iJco n tis  monuitque idem efle ac άφοβος y in  
P a rm en io n is M a ced o n ii  Epigrammate, B ru n k . A n a ·  
lec t . T . Π. pag. 203. VIII.

-  -  -  -  Mοΐρχ νηπιχχοις χφοβον.

'Α νά γκη , minime funt necejjitates, quomodo In terpp . 
credidere, fed aerum nae  et afflictiones. vid. A e fc Jiy l.  
Perf. 588. H ym n. O rphic. I, 9. X X V II , ’ 9. LXVIH, 6 . 
D io d o r. S icu l. T .I .  Lib. III. p. i 83 . et L ib . IV. p .287. 
ubi vid. PH effeU

Vs. 19. 'Ό ς  He & εω ν  έ δ ε ε σ σ ιν  χ λ ιτ ρ ο σ ύ ν η ν  χ ν χ ΰ & η ί ]  

A e fc h y l.  Perf. 4°4* P o rfo n .

- - - - -  ikevd’epovre Sk 
Παίδχς, γυναίκας, Θ Ε Ι2 Ν rs πχτρωων ΕΔΗ> 
Θηκας τε προγόνων.

Sophocl. Oed. T yr. 885.
-  -  -  , -  -  ούδϊ 
δαιμόνων Ε Δ Η  σέβων.

L y c o p liro n , Alexandra, ηοη.
rΟρκωμότους ϊτευξεν χφ&ίτοις Ε Δ Η .

L ycu rg u s  > in Leocrat. pag. i 5j .  Κρίνω προδόντα χυτόν, 
ζχ) τούς νεως, τχ  Ε Δ Η ,  τα τεμένη. P h ilo ,'
Τ . II. pag. Ζι/\. έπιφοιτχν κμ} ένδιχτρίβειν τοΐς Ε Δ Ε ­
Σ  IN. Ubi minime neceflarium M a n g c ii  additamen- 
tum ίεροΐς. vide P h o tiu m , B ib lio th . pag. 1069. Lati­
nos etiam fe d e s  pro templis d icere, exemplis often- 
dunt, D rakenb . ad S il. I ta lic . L ib . XU. 48. et B u r ·  
m a n n  ad O vid . M et. Lib. X . 229. N on minus fre­
quenter εδος pro Ilatu4 aut fimulacro ponitur. vide in­
fra ad II, 2. —· ‘tvitdc-ίη. Sic legenduin efle erudite

E  a ·
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oftendit ViJconti. Male in lapide Α Ν ΑΘ Η /Η . ει
enim pro η faepiflime librariorum fculptorumque in-. 
curiA In lapidibus antiquis agud C a y lu fiu m , R ecueit 
des A n riq u ite s  > T . II. PI. L IX . 1. 6. Α Ν Δ Ρ Η Α Ν  pro 
Α Ν Δ Ρ Ε Ι Α Ν .  In omnibus ab Alpheo artifice fculptis 
gemmis invenitur Α Λ Φ Η Ο Σ  pro Α Λ Φ Ε Ι Ο Σ .  In 
nummis quoque non raro K A B H P i l N  legitur pro 
Κ Α Β Ε Ι Ρ Λ Ν .  Vide quae fupra monui. L itera η 
pro i faepius in antiquorum auctorum fcriptis occur- 
rit. Pauca a nobis obfervata addemus. Laudatur ab 
A th e n a e o  Lib. XIV . pag. 65G. D . lacunofum initium 
C a n tic i in  D ia n a m  corruptiflime tali modo : 3,A ρτεμι 
σοί μέ rt φρην εφ* ήμερον ύμνον livctj τ ε ,  ο$εν αόε τις
άλλα χρνσοφανίχ κρίμβαλα χαλκοπίραα χ ε ρ σ ϊν ------ --  -
Locus in fine mutilus, ita forte emendandus et explen- 
dus: xΑ ρτεμ ι erot Μ Έ Σ Τ Ι  φρην Ε Φ Ι Μ Ε Ρ Ο Ν  ύμνον 
Uvoij, ' Έ Α Σ  άλλα τις , Χ Ρ Τ Σ Ο Φ Λ Ε Α  κρίμβαλα 
χαλκοπαραα χερσίν Ε Χ Ο Τ Σ Α ,  Ι Α Χ Ε Ι .  Sic proba- 
bili reftituifTe mihi videor locum coniectura, quam- 
quam fcio, fatius efle in tarn corruptis fragmentis ni­
hil tentare, quam fruftra hariolari. — έφ ίμερος ύμνος, 
eft carm en am ab ile . Theocrit. Id. I, 62.

-  -  -  -  τον Ε Φ Ι Μ Ε Ρ Ο Ν  ύμνον άείσης 
Ubi iure reiicienda H e in jl i  et V a lken a rii emendatio.

-  -  -  -  τον E  Φ* Ί  Μ E P A  / ύμνον χάσης.

H e fio d u s  aut Theognis  apud A th e n a e u m  ,  Lib. VH. 
pag. 3 10. A .

E  Yt el η σ Ά νΜ η μ ε , Ε Φ Ι Μ Ε Ρ Ο Ν  ύμνον χάόειν
αΰλον 6* έν μίσσω ηταΐς καλός ανδος εχων. 

A p o llo n iu s  R h o d . L ib . IV. i 3gg.
-  -  -  -  άμφϊ 6k Ν ύμ φ η
Εσπερίδες ποίτννον Ε Φ Ι Μ Ε Ρ Ο Ν  άάδονση.
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A lem an  apud Ilephaeft. p. 22.

-  -  -  -  M  <Γ ΙΜ Ε Ρ Ο Ν  
νάνον χαρίεντα Tid’d χορόν.

Εφήμερος pro έφίμερος legebatur quoque in Sopho- 
cle'is apud Stobaeum  Tit. LX IV . pag. 263 . vid. H eath , 

.Obiervat. in Tragic, pag. 96. et Brunk. in SophocL 
Fragm. T . II. pag. 1 1 .  ed. 4 · Uvuf, bene fe habet, et 
de cantu optimorum poetarum auctoritate ponitur.

Infcriptio antiqua, Athenis reperta ap. S p o n iu m , 
Itin. T . Π. pag. 249.

KaV γλυκερόν στόματος οπα λειριόεσσαν Ί Ε Ι Σ Α .  
Simillimus Simonidis locus apud A thenaeum  * L ib .
XIII. pag. 6o3. B.

Πορφυρέου από στόματος 
Ί Ε Ι Σ Α  φωνάν παρθένος.

Pro cantare adhibuit etiam Ariftoph. Equit. 5 i 8 . et 
Telefies in Hymenaeo ,  Dithyram bo, ap. A th en .lL ih .
XIV. p. 637. A. άλλος d’ άλλαν κλαγγάν. Ί Ε Ι Σ  κέρατό- 
φωνον έρεΰιξε μάγαόιν» —- Pro ο$εν αόε τ ις , feripfi Κως 
άλλα τις. Duae enim mulieres in facris faepius can- 
tant. Caffius H em in a  apud N o n iu m ,, pag. 1 18.  M u -  
Her c a n ta b a t db iis  P h ry g iis , e t a ltera  cym b a lijja -  
ba t. P la to  Comicus apud A th e n a e u m  ,  Lib . XV . 
pag. GC5 . C.

Αυλούς ό> Αχούσα τις κορίσκη Καρικόν μόλος τι 
μελίζεται το7ς συμπόταις· άλλην τρίγωνον βΤόον 
εχουσαν.

Sic P la ton is  locum optime emendatum reddidit H er­
m a n n ,  de Metris poetar. pag. 177.

*1άχει, animi coniecturA addidi, ponitur enim 
hoc verbum de ftrepitu tym paniftarum . τυμπάνων 
Ιάκχοις Euripides dixit in Palamede ap. Strab. L ib .X .
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pag. 720. cnf. A e fc h y l i  locum ap. SchoL F enet. ad 
Iliad, ψ , fa .  Pro re fo n a re ,  qud figniiicatione valde 
obvium, occurrit verbum in venuftiflimo Sim onid is  
carmine , in quo Gall u s , horridd tempeftate Tub ru- 
pem compulfus, leonem tympani fonitu in fugam 
compuliiTe narratur, quodque hie paulo epaendatius 
proferam. Eft in A n th o lo g ia  Graeco,Λ edit. Iacob*. 
T . I. p. 79. n. GVI.

Χειμερίηv νιφ ετοΐο κχτηλυσιν ήιηκ άλνξχς 
Y άλλος έρημαΐην ηλυδ* ύπο σπιλάδχ. 

νετόν άρτι κόμης άπεμόρξχτο, του δε κχτ ’ίχνος 
βουφάγος ές κοίλην άτρχπόν Τκτο λέων, 

αντάρ ο, πεπτχμενη μεγχ τυμπχνον 'Ώ,Σ ΣΧΕΘ Εχε/ρΙ, 
ηρχξεν, κχνχχη δ* ϊ χχεν  χντρον 'άπχν. 

οΰδ’ ετλη Κυβέλης ιερόν ΒΡΟΜΟΝ υλονόμος $ηρ  
μείνομ, άν ύλη εν 6 9 ώκύς εδυνεν ορος% 

δάσχς ήμιγύνχικχ $εης λ ίτ ρ ιν , ος τάδε rP&y 
ενδυτχ κα] ξχν&ονς έκρίμχσε πλοκάμους.

Edidifle me puto fic recte.' In v. 5 . B ru n k  habet 
&<τχε$ε, quae eft T o u p ii emendatio, v. E m e n d a t . in  
S u id . T . III. pag. 88. cnf. Jacobs Animadv. T . I. P. I. 
p. 27 1. male ni fallor. Leo  enim tympanum non pul- 
fa vit , fed Gall us. ϊά χ ε ι , re fo n a t . Memorabilis eft
P in d a r i  locus apud H cro d ia n u m  in Diatrib. II. Anecr 
dot. Villoif. pag. 95. ίάχα βαρύφ&εγκτ άν άγελχν λεόν­
των. Haec tarn corrupta fu n t, ut nihil intelligas. 
Scribe me auctore;

*ίά χα  βχρυφβ’εγκτχν άγελομ λεόντων.
Librarii non intelligebant Schem a  P in d a r ic u m ,  ut 
vocatur. Cnf. H erm a n n  ,  Comment, de metris Pinda- 
ricis pag. 248. Codicis Vatic, et Allatii lectionem, 
probatam quoque Jacob fio * B P 0 MON? adhibui.

i
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Nam hoc verbum de vehemente et terribili Erepitu 
dicitur. Locis a Iacobfio  laudalis adde I io m e r . 
hymn. X I, 3 . A rifio p h . Nub. 5 i2 . praecipue A rc h ia m  
in Antholog. Lib. III. 1. pag. 3a i,

Σευ 0k βοαν ανλοΐο BAPTBPOMON ον» en  Nύ μ φ η  
e£Lg πάρος, έν Φρυγίοις ουρεσι πευσόμε&α.

E t L a fu m  H erm io n en fem ,  in hymno ad Cererem 
apud. A th e n . Lib. XIV. pag. 625. e.

-  -  -  -  ΑΙολίόχ B A P T B P O M O N  αρμονίαν. 
Caeterum lectio Kufceri*  et Apogr. Lipf. νόμον, om- 
xiino graviilim4 auctoritate Telejiis S e lin u n tii  confir- 
mari poteft, qui yerbum νόμον, de fonitu in facris 
Cybeles, adhibuit, in praeclaro loco apud A c h e ·  
n a e u m , L ib . XIV . pag. 626.

ΤΙρωτοι παρά κρατήρας ‘Ελλήνων έν αύλοΐς 
Σ,υνοτταόο} ΥΙελοττος ματρός όρειας 
Φ Ρ Τ Γ Ι Ο Ν  αεισαν Ν Ο Μ Ο Ν  —

D iogenes  Tragicus, in Sem ele, apud eund. Lib. XIV. 
pag. 627.

Χλύω dk Λνόάς Βακτρίας re παρθένους 
ποταμω παρθικούς *Άλυϊ, Τμωλίαν &εόν, 
Δαφνόσκιον κατ άλσος ifΑρτεμιν σέβειν, 
ολν.οΤς κρεκούσας μάγαόιν, %ν$α Τίερσ,ικω 
Ν Ο Μ Λ /  ξυνω&&ς αυλός ομονοεί χορςΐς. 

σέβειν ΛΑρτεμιν, verierari D ia n a rn ,  i. e. Cybelen. 
Pulchre A  actor E p ita p h ii ,  apud B o n a d a m , Infcriptt. 
T . II. pag. 369. v

Q ui colitis C yb elen , e tq u i  P h ryg a  p la n g itis  A t t i n  
D u m  v a c a t ,  e t ta c itd  D in d y m a  n o c te fi lc n t , 

F le te  meos drieres! -  -  -  -

In toto denique Epigrammate interpunetionem ita 
dispofui, ut fenius obi’ourus eiTe nequeat. — Addam
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quoque C aflorionis So len fis  carmen in Pana, quod 
e Clearcho fervavit A th e n a e u s ,  L ib . X . pag. 455. a., 
a librariis valde depravatum. A th e n a e i  verba haec 
funt: To δε K αστορίωνος του Σολεως, ως ο Κ )^αρχος φη· 
σιν , εις τον ΥΙάνα ποίημα τοιουτόν έ σ τ ιν  των ποόων, exsc- 
στος ολοις δνομασι περι&λημμενος ε'χα τους ποδχς, οΤον* 
Σέ τον βολοις νιφοκτύποις δυςχειμερον vsuov3 * 66ος 3 ηρά­
νομε Π.*:/ χ 3 ον Λ Αρκάδων, κλησω Ύραφη τηδε σοφή, πάγ* 
κλυτ επη συν3 ας αναξ, δύςγνωστα μη σοφοΐς κλύειν 9 μου· 
σοπόλε 3 η ρ κηροχίτωνος μ ά λ η μ  ϊ&ς, τχ  λοπτχ τον. 
αυτόν τρόπον, τούτων d* έκαστον των ποδων9 ως αν τη 
τάξει 3 ης, το αυτόν μετρον απόδωσα ούτως* σέ τον βο).οις 
δυςχείμερον 9 σέ τον βολοις νιφοκτύποις. χμ/ οτι των πο- 
δων έκαστος έστι δεκαγράμματος. (lege ενδεκαγράμματος.) 
Totum  Athenaei locum non recte cepiiTe videtur ma- 
gnus Cafaubonus. Non plenum et perfectum eft car­
m en, fateor, fed eiusmodi tamen, ut emendationes 
cu iv is, non plane im perito, in mentem veniant. 
Carmen ita numeris fuis reftituam :

/
Σέ τον βολοις νιφοκτύποις 
δυςχείμερον vcuov3 * Ο Ρ Ο Σ  
3 ηρονόμε Ώ χν , χ 3 όν * Αρκάδων 
ΚΛΕΙΣΕΙ Ύραφη ΕΝΙ τηδε σοφή 
Π ΑΓΚΛΕΙΤ επη συν3 ας &νχξ 
δύςγνωστα μη σοφοΤς ΚΛΤΕΝ 
μουσοπολε 3 ηρ, X  A P I  Τ Ο  Τ Α  Τ Ο Ν  
μείλιγμ’ ίάς  -  -  -  -

*

6 Pan altor ferarum, qui nive tectum faevaque 
hieme durum Arcadiae montem habitas, te, hoc 
dijjicili fcribendi g Caere, acute invento, celebrabo, 
v  erf us praeclaros, fumme rex ,  componens, cognitu

*·
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clifficiles ignorantibus ,  6 f e r e  M u fa ru m  fo e tu s ,  car­
m en  fu a v ijfu n u m  fu n d e n s .

Alio modo Cafaubonus, Caftorionis locum tra- 
ctavit, ait Cnim: „Gaitorionis Solenfis artificium, quo 
ufus eit, cum carmen in Panem componeret, eft hu- 
iusmodi· Verfus enim poematis funt fenarii jambici, 
quorum omnes pedes und pluribusve dictionibus inte- 
gris £niuntur, unde evenit, ut transponi iinguli pe­
des in yarias fedes tuto poflint, omnes enim pedes 
aeque ηγεμονικά atque άκολου&ητικοί. Pedes intellige 
jambicas dipodias, Exemplum eito in hisce vej> 
fi bus:

Σέ τον βίλοις νιφοκτύποις δυςχάμερφν 
NcuovS9 οόος Άηρονομε Παν χ$ον >Δρκχδων,
Κλησω γραφή, τηδ) σοφή, πάγκλυτ εττη,
'Σ,νν&σις χνχξ, δύςγνωστχ μη σοφοΐζ κλύαν. 
Μουσοττολε &ηρ κηροχίτωνος μάλιγμ  ίσις“

Haec C afaubonus . At ex Athenaeo patet Caftorio-* 
nis verfus Dimetros efle, fingulari modo (γραφή σοφή) 
XI. literas in omni pede habentes.

In fecundo verfu, vitio feriptum erat Hot;, nec 
minus male in MSS. Hot. * C afaubonus  legit, vuiovd? 
όμως. l o f  ScaJiger vero , pro 060$ emendat, εδος. Du­
rum praeterea videtur C afaubono vcueiv, Noilra 
emendatio facillima e ft, fenfumque dat ^optimum, 
opog eit hie M aena lus  mons, qui Panos fedes, et 
δυςχάμερος, i. e. d u ra m  h iem em  habet, S ic , H o m e-  
r u s ,  Iliad, f i  75o.

-  - -  περί Δωδώνην δυςχάμερον. 
cnf. Iliad, τ ', 4 · A e fc h y lu s ,  mare procellofum δυς-
χάμερον πέλαγος vocat,  P rom eth . 745 . et E urip ides  
in fragmento ex Crefphonte, ap. Strahov*  Lib , VIII,
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pag. 366.(M ufgr. T. ΙΠ. pag. 5 5 7 .) Meffeniam terrain 
frugiferam appellat, et:

ovr έν πνοζϋσι χ&μ&τος δυςχ&μερον.

Certo certior emendatio ορος pro οδός. E uripides, 
apud D ion yf. H alicartu  de Struct· Orat. pag. ja5o. 
dePanos fede:

- - . - - οςτε κίτρον Αρκάδων δνςχ&μερον 
έκεμβχτεύεις - - -

P o e ta  etiam ignotus apud Scob. Grot. pag. 1 1 7 . Ar-t 
cadiam, vocat:

- - - - yxv - - - -
κετροβχτχ τε ΰεου Πανος νομίοιο βρνχχτχ.

Quomodo C ajiorion , vrneiv ορος dixit, ita P(tidarus 
ναιετχων ύττό ορος. Olymp. VI, i3i.

- - - 1ϊτο Κνλλχνχς ορος 
'Ayrjv'x, μάτρωες χνδρες 
νχιετχοντες.

conf. ΟΙ. V· 4°f

Vs. 4 —5· nonnulla mutavi, non violenter. μονσο- 
πόλος, fo c iu s ,  m in i/ier , M ufarum . Sicpoetae dicti 
μουϊοτόλοι, a T ele/ie  ap. A  then. Lib. XIV. p. 6 17 . a. 
et οϊκίχ μουσοττό}&ν, memoratur a Sappho ap. M a x im . 
T yr . Vni. pag. 96. Davis. In ultimo verfu corrupte 
in omnibus libris legitur κηροχιτωνος. Vox κηροχίτων 
occurrit quidem in A n tip a tr i Epigr. in A n th o lo g . Gr. 
Lib. VI. pag. 56i. cnf. Toup. Emend, in Suid. T. Π. 
pag. 2 8 7 . fed prorfus alio fenfu. Viri docti verte- 
runt: animalis, ceream  ve /tem  in d u ti , line fenfu, 
five fententiam five metrum fpectes. Cafaubonus, 
non male χχριίστχτον emendat. Non infeliciter ta- 
tnen mihi XAPITOTATON refutuifle videor.
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L ic e t  vero  in  exem plis co rru p ti fc rib e n d i gene- «
r is  iam  co p io iio r fu e rim , lice t tam en duo ex Arifto~  1 f
phane  hue ad fe rre , p raefertim  cum  ob fervavim us, 4 ,
n u lli v iro ru m  d o cto ru m , q u i A riftop hanea tra c ta ru n t, \ ’
quantum  fe im u s, noftras em endationes in  m entem  ve- ^
n ifte . In  fragm ento ex A rijtophan is  C om oed iii '
Δοαταλ&ς in fc rip tA , leg itu r ( Brunk . T .  I I I .  p . 236.)

‘Ημών ίσως ού ηαταπληγηση τω χρονω, +
Το τικταπληγήση τούτο παρά των ρήτορα

H aec fenfu  caren t. S c r ib e : !

A .* H  ΜΗΝ Υσως Σ Τ  καταπλαγήσα τω χρονω· ’ ·
Β . Το κατατλαγήσα τούτο irocpci των ρητόρων· !
A . P ro fccto  tu  aeque tempore p e r t e r r e b  e r is*  (
B . H oc p  e r t  e r r e b  e r i s ,  a 1IUietoribus qfi.

Com para q u aefo , N u b . 862/

VH μήν σύ τούτο/ς τω χρονω itoj ίχΆεσαι. '

%ibi v id . Herm ann . 1
Ib id . 12 44·

»
Ί 3 μήν σύ τούτων τφ χρονω ύώσ&ς 6/κην. 1

M ale erat in  Arijtophan is  fe n a r iis : καταπληγήση· Se<J '
iam  Brunkius em endavit καταπλαγήσεί· G ra v iilim o  
e rro re  et p ro  / re iia t in  A rijlo p h . E q u it . 569.

Κούό&ς ούόεπωποτ οώτων τούς έναντίονς ίάων ;
ηρ/d'μη σεν -  -  -  ' «

Equ idem  ft apud A riflophanem ,  in  T ro e h ae o , fpon- 
deus in  im p ari fede in v e n itu r , non  dubium  eft, q u ia  
verfus co rrup tus fit . v id . Brunk. ad L y i i it r . 654· eC 
A d d end . T .  I I I .  p . 186. C re d id i verfum  ita  em endan- 
d u ia  e fle ; )

Κ Ο Τ Τ Ι Σ  ούδεπώτοτ* ec* r# £· t> ■
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Sed in Ravenate libro Iegitur:
Ου yip  ουάβίς πώνοτ a. r. έ. /· 

quae Vera lectio Iicrm anno  videtur. de Metr. p. 1 1 7 , 
Ceterum hie locus, alium errorem librarii, eidem fa- 
buld a me obfervatum, in memoriam mihi revocat· 
Eft v. i23o.

Ον όητ, bird μοι χρησμός ίσ η  ΥΙυΰτΛος 
φρίζαν, νΦ* ου με 6S ττο$* ήττχσ&οη μόνου.

Sic fummus Brunkius ex ingenio edidit, reprehenfus 
earn ob caufam ab In vern izzio , qui verfum fecun- 
dum ita profert:

φρίζαν, ύφ* ου άεησα μ* ηττοίσΰαι μόνου.
Et in notis haec monet; „Ita libri omnes veteres at-. 
que imprefli, optime fluente verfu. Brunkius vero  
pro arbitrio fuo numerorum reftituendorum caufd 
praeter neceilitatem, et contra librorum omnium au- 
ctoritatem, ita ex ingenio verfum efle edendum exi- 
ftimavit:

φρίζαν κτλ.
Si verfus huiusmodi emendandi elfent, poetae omnes 
profecto magnd in parte eflent labefactandi/·

Ego puto Spondeum quarto loco relictum, tol- 
lendum, et ita verfum feribendum elfe:

φρίζαν, νφ* ου ΔΕΗΣΕ (pro έ&έησε) μ  ηττοίσΰοιι
μόνου.

— Sed deHnamus, nam etiam in his modus ell te* 
nendus.

M a itta ir c , verba noftri poetae: ίόεεσσιν &εων ίλ ι-  
τροσννην ίνχ&όtvotf, reddidit: deorum fana violare. At 
ivxTid'ivxf, eft pro irtn&bvcif. vid. H efyclu S u id . et 
E tym , M . cnf. H om er. Iliad. χ \  ioo.
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Vs, 2 1 , ίερος ουτος 6 χωροςϊ]
Infcriptio antique, Ithac& infulA reperta, edita a P a -  
c ia u d io ,  Monum. Peloponnef. T. L p* 14 2·

ΙΕΡΟΣ Ό ΧίΙΡΟΣ
της * Αρτέμιος.

C allim ach, hymn, in Jov. i3.
- - - t o d e v i  Χ Λ Ρ 0 2

ΙΕΡΟΣ.
A n y te  T cgea tis , in A n th o lo g ia  Graecci,  Lib. I. c.
2 8 . ep. 6 .

Κυπριδος ουτος ο ΧϋΡΟΣ.
Simili modo P o ly b iu s , in Excerptis F ulv. Urfinu 
XXXVI. pag. 3 1 7 . Μιλησίοις 61 τ ψ  ΊΕΡΑΝ ΧΛΡΑΝ  
άπεκατέστησκν. — χώρος, i. q. τέμενος, vid. Schol. m in . 
&d Horn. Od. & 9 «363* J~IoJy ch ius: χώρος9 τοτΐος, οί* 
γρος, ίένδρωπος. Sic a M ufuro vitiofe editum, nihil 
tamen fenferunt Viri docti· In Codice Marciano, 
Icripturd compendiari4 legitur, άγρος, οίνος. Forfan la- 
tet vox οίν&οφίρος, ager floribu s p u lch er , her b id  us, 
Florida terra, ut Petronius dixit in A n tlio log , L a t. 
Lib. VI. ep. g3. Certe χώρος, pro loco flo rid o  et 
herbido , poetis non infrequens. vid. H gm ei\ Jl. p\ 
53. Laches ap. A th en a eu m , Lib. Ill, p. 7 3 . r.

'Sic S' or άέξητιη σιχυος όρονερφ έΆ X X2. P1 2  /.
Simili forfan modo pofitum in A rch iloch i Epigram. 
A n a l. Brunh. T. I, pag. /\/\.

ov yip  η  καλοί ΧΧΖ,Ρ ΟΣ, ow’d’ έφ Ιμερος 
ovi’ ερχ,τος, οίος άμφί Σιριος ροας.

Siritarum regio ob foecunditatem, et prata floribus 
pulcherrima, celebrata. Hefperidum hortus χώρος rli- 
ctus, ab A pollon io  Rhod. Lib. IV. i3 y5 . et M im -  

- nermo iv  Να w o ?  ap. A th cn . Lib. XI. p. 470 . I S .  Sic
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et χωρά pro horto utitur. vid. Corinna ap. A pollon . 
JDjrscol. pag. 58. — Confer caeterum fimiliimam no- 
ftro loco, infcriptionem, in M a r in ii ,  A n d ch e  In - 

fcr iz io n e  d e lle  V ille  e d e  p a la z z i  A lb a n i ,  pag. 64· 
— Apte Salm afius ,  P e r ji i locum laudat. Π, 1 7 .

- - Pueri, facer eft locus, extra
meiite - -

Vs. 23, 4̂ , 25.] Hi yerfus tali modo in Iapide 
leguntur:

ΜΗΔΕ TIC ΗΜΕΡΙΔΛΝ OPXOTC ΗΕΝΑΛ-
C E A  Δ Ε Ν Δ Ρ Ε Λ Ν

ΗΠΟΙΗΝ X I A S I J  ΕΤΑΛΔΕΙ XAilPA ΘΕ-
OTCAN

ΔΜΟΗΝ KTANEOT AIΔOC PEZEIE MA-
ΚΕΛΛΑΝ.

Sollicitatur primum a Cafaubono > rj iv , qui iv  pro 
is  a lapidario poiitum eife exiftimat, idem deinde 
pro ρηξειε fcribendum putat πηξειε. Salm afius con­
tra non mutavit lapidis lectionem. Etenim fciendum 
eft, iv  a Dorieniibus praecipue nonnunquam pro sis 
pofitum eil'e, et quarto cafui adiungi. Obfervatio eft 
antiqui Grammatici, quam defcripfit Gregorius de 
Dialectis, pag. ι63. Tρέπουσιν (of Κριτές) της *Ες προ· 
$εσεως το ς εις το ν; oTov, is  χορον, iv  χορον, is  την 
αγοράν, iv  τάν αγοράν, λεγοντες. Pauca ibi dedit K oc-  
nius. E u fta th iu s , in Od. Σ, pag. 65g, 3o. εδος; air, 
Δωριευσιν, ως xct) iv  τοΤς τον Τίινόάρου φαίνετοη, συντάσ­
σει'/, εστιν οτε, την Έ ν πρό&εσιν μετά αιτιατική· Pluri- 
ma talia in Pindaricis occurrunt. Sic Pyth. II, 15 7 .

iv  πάντα νόμον*
Pytli. IV, 45g.
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*Ev ποτέ Καλ- 
λίσταν άπωκησαν χρόνια 
νάσον.

ubi Scholin /tes: Χαΐρις βούλεται γράφειν, εν  ποτέ> άν· 
τ) του άν ποτέ, πατά την Πινδάρου συνη&ειαν* —
Pyth. Π, 2 ΐ·

Έ ρ '¥ (ίρματα·
In D ith yra m b o , Fragm. Pindari pag. 6 7» ed. H eyn e*

Δειjt iv  χορόΐΛ
Caeterum iv  pro ές transiit e Sicilia in Italiam infe- 
riotem, unde nonnunquam in Pythagoraeorum fcri- 
plis invenitur. D iagoras A th e u s , ap. D id ym u m  de 
Trinitate. Lib. III. c. 1 . αύτοδαης i v  άρετάν. JDius 
Pythagoricus, apud Stobaeum  Serin. LXIV; p. 4°8· 
*Tμεΐς 6k ΑΡΙΓΝϋΤΕΣ σωματικάς άδονάς, τέλος ποι­
ούμενος καλάτερ κνώδαλα, τον κόρον τω πλατιασμω , ούχ 
οτι χάριτος η τιμάς, άλλα κοή μέμφιος ποτϊ κολάσει δι­
καίως έστϊ άξιοι τυγχάνεν9 διά τάν αυτών ακολασίας έμ- 
βαλλόμενοι ρύπον, i v  ζωάν έλευδέρων παιδων. Bene vi- 
demur D iu m  emendafle. Male erat initio ά όρίγνεσδ* 
άρωματικάς. Tentavit quidem nonnulla G efnerus, fed 
longiffime a yeritate. At* quae e Dorum fcriptori-» 
bus adduxi exempla, vix aliquid hie probare poflunt* 
Tjkv particula hic eft disiunctiva, faepiflime in optimis 
feriptoribus obvia. — ημερις eft vitis hortenfis, ab ho- 

f minibus culta, ad difFerentiam της άγριάδος, fylveflris· 
H om er. Od. ε> Gg, de vite expand et circa Ipelun- 
camadultd:

ή δ* αύτου τετάνυστο περί απείους γλαφνροΤο
ημερ)ς ήβωωσα —

0

Critici antiqui apud Enjlathiurh, ad h. 1. Volunt* την 
ημερίδα effr; είδος λεπτοφλοίου δρυος, cuius fructus quo-

Ok
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que dicatur σταφυλή» Ait: Έν <?έ νπομνήμασι π&λαιοΐς 
τοΐς εϊς το $  τής Ίλιαδος, είδος χλεπτοΦλοίου δρυος ή ή με* 
ρις λέγεται, κα) ο καρπός αυτής σταφυλή. Ipfe E u jta -  
thius memorat, fu& aetate circa Thraciam fpeciem 
quandam των δρυων dictam fuifle ημερίδας* At hoc ni­
hil valet de aetate Homeri. A p o llo n iu s , .Sophiila. p. 
532. ήμερις. άμπελος. Caeterum vide eruditam de ημε­
ρίδα disputationem Grammatici antiqui in E tym . M . 
pag. 4 3o. io. cnf. M acedon ius, in A n a le c t. Brunk. 
T. III. pag. h i . E tym o l. G u dian . M S. ήμερις, ή a. 
ναδενδράς. Eft ergo vitis alta: A pollon ius Bhod. Lib. 
Ill, 220 .

-  -  -  -  a y % / dA to?o
ημερίδες χλοεροΐσι καταστεφέες πεταλοισι 
υψου άειρομεναη μέγ* έδήλεον —

Plio  this * Lex. MS. ή μερίδα, τή ν άμπελον, ούτως *Αρι- 
στοφάνης. A riftophan is locus eft in Acharn. gg6.

πρώτα μεν αν άμπελίδος ορχον έλασαη μακρίν. 
εΤτα παρα τονδε via μοσχίδια συκίδων. 
κοή το τρίτον ή μ ε ρ ι δ ο ς  οσχον. —

Hecepi cum Vifcont. coniecturam S a lm a fii, δμωή μα*' 
κέλλα pro δμωήν μχχελλαν fcribentis, quae iam ab 
llopfchelio  edita. AI et HI, et HN et AN, nonnun- 
cjuam permutatae. ρήσσειν, fran gere . vid. Cafaub. 
1’ro X A S I P A  ΘΕΟΤΣΑΝ, Cafaubonus reftituit, 
χλωρχν δέουσαν. Eiegantiam vero fermonis Graeci 
non cepit vir doctus. Nihil mutandum. πότην χλωρά 
δέουσαν, elegantiilime dixit herb am  v iridcm . Ê dem 
plane locutione Ilefiodus* iam ab Iioefchelio  lauda- 
tus, dixit in *Ασπ. ι φ ·

Toy κοή οδοντων μεν πλήτο στόμα λευκοί ΘΕΟΝ Τ  Α Ν .
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Simile quoque eft aliquantum, quod e Gregorio N a -  
z ia n zen o , in M uratorii Anecdot. Epigr. CXLI. ad- 
fert V ifco n d , in quo σημα,τος νψι&εοντος mentio fit. 
Inftrumentum, quo effoditur terra ad inhumandos 
mortuos, et quo demifli in foveam terrd obruuntur, 
eleganter appellat, δμωψ °Α$ου μάκελλα,ν, m in iflram  
O rci afciam . — Cum poeta noftro confer caeterum 
A ufon ii epigramma, Epitaph. Heroum, XXL

H ippo vhoum * P yleu m qu e ten et grem io infim a
te llu s ,

C anlibus et m a lv is , terga  fu p e rn a  v iren t.
N ee  v e x a t  cineres, horti cu ltura  quietos.

Vs. 2.5. xuoiueov >,Αϊ$ος.'] Sic N ig er  Orcus apud La­
tinos. Acuta eft V ifcon tii obfervatio, antiques arti­
fices ftatuas Plutonis e nigro plerumque lapide finxif- 
fe. vid. eius Not. ad M uf. P io -C lem e n t. T. IV. tab.
XIV. Furiae etiam μέλοαvcq, n ig ra e* dictaê  aut, quia 
ad orcum pertinebant* aut quia pullatis veftibus indu- 
tae putabantur. A efch yl. Sept, ad Theb. 982*

ΥΙίτνιά τ Otihrov σκικ> 
μίλοοινί τ ’E ftm *

Hinc veftem nigram Έριννύωu L ycophron ,  di­
xit Alex. 1 1 5 7 . 9û n et Parcae nigrae  aut nocturnae  
dictae a M achone ap. A th e n . Lib. VIII. pag, 3 4 1·

Vs. 28 . Hotj ikyovog ασσάμενοι*.] In lapide legitur: 
ΕΚΓΕΝΟΣ, quod iam displicuit H olftenio* qui en- 
yovog emendavit. Hanc emendationem revocavit V i- 

Jconti. Omnes caeteri, %y γένος. S a lm afiu s, e conie- 
ctur4 εγγονος. At εκγονος Grammaticorum optiniorum- 
que poetarum auctoritate probatur. yid. H om er. Jl.

F
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ε, 8i3. v, 2 0 6 . Od. y , ia3. λ', 1 35. Alexander Aeto- 
lu s, apud P arthen ium  cap. 1 4 .

Άσσψου βασιλήος έλενσεπη Ε Κ  Γ Ο Ν Ο Σ  Άνδεύζ. 
Singular! figniiicatione in Fragmento Elegiae C ritiae  
occurrit ap. A  then. Lib. I, pag. 2 8 . G.

Θήβη δ' άρματόεντα δίφρον συνεπή ξχτο πρώτη.
φορτηγούς δ* ακάτους Κάρες άλος ταμίας.

Τ ον δε τροχού γαίης τε καμίνου τ Ε Κ Γ Ο Ν Ο Ν  ευρε 
χλεινότατον κέραμον χρήσιμον οϊκονόμον,

Ή το καλόν Μαραδώνι καταστησασα τρόπαιον.

Eleganter a poetd opera figlina appellantur foholes,  
id eft, opus ro ta e , terrae  et cam ini. Sic in aeni- 
gmate in A n tiph an is veriibus ap. A  then. Lib. X. fp. 
449* B. olla dicitur, τροχορυμασίτευκτον κύτος πλαστόν 
έκ γαίης. — Caeterum vide Suid. voce εκγονος» Nimis 
fubtiliter Auctor K tym o lo g ic i G udian i in e d iti:  3'Εκ· 
γονος, εγγονος χοή απόγονος διαφέρει. εκγονος μεν έστιν υιός» 
εγγονος 6h υιός υίου. απόγονος 6k ο των έγγόνων πάλιν υιός. 
Memorat quoque V iJconti, in anaglypho Mufei Ghi- 
giani, Alexandrura Magnum, tlxyovov Διος> i. e. pro* 
lem  J o v is , dictum efle.

Vs. 29 , 3 o, 3i.] Pro ϊ'στωρ, in lapide legitur 
ECTIXP. ιστωρ, qui fcit iura , arbiter, i. q. μάρτυς. 
— Verbum τιμάορος illuftrat Schol. Apollon. Rliod* 
iV, i3og. τιμάορος, — εκδικος, έφορος. P in dar. yO lymp. 
IX, 123.

προξενιά δ* άρετα 
Τ ’ ηλΰον τιμάορος *1σ9μΙαέ- 
σι Ααμπρομάχου μι- 
τραΐς.

Ubi τιμάορος eft honorem adiungens, i. q. τιμητής, 
μνητής.



S alm afiu s, in Codice fuo invenit: ΚΑΙ ΓΑΡ 
ΑΘΗΝΑΙΗ ΠΕΡΙ ΧΘΟΝΙΟΝ BACIAEA, et ut 
metruin reftitueret, emendavit: ΠΕΡΙ ΟΙ ΧΘΟ-
NION B. Brunkius fcribendum coniecerat:

* 7focpx oi χδίνιον βχσιληοί.

PJutonem fcilicet. At qualis turn fenfus? S a lm a jii  
lectio fimillima A rcu d ia n a e  ,  quae tantum addit re. 
vid. Vifcotit. — Erichthonium a Minerva templo re- 
pofttum effe, fabula pueris nota. vid. A  p o lled . Ill,
*4> 7'

Vs. 3ι. έγκκτέ$ηκε.] Lapis ENK A ΤΕΘΗΚΕ. 
Varia ratio fcribendi. In Infcriptione CumaeA apud 
C a y lu s , R ecueil des A ntiqu itcs.*  T. II. PI. LXVII. 
tin. 35. legitur ΕΝ 0ΠΛΙ2,* ΕΝ XPTCJ2,/, ubi vir 
doctus errat, qui ait legendum efte: iv  οττλω iv  χρυ- 
σω, cum debuiiTet> iv οπλψ έγχρύσω. vid. V ifcon t. fic 
κόσμον ττάγχρυσον poiita  dixit incertus, apud A th e -  1 
naeum  Lib. VI. pag. a33. Confule praeterea erudi- · 
tarn Vifcontii disputationem de P h ilodcm i loco, de 
MuficA, pag. 180. ubi pro ΕΓΚΕ ΚΛΑΣΜΕΝΗ/, 
male vulgatum eft: ENKEKAΑΣΜΕΝΗ/. Pauca 
quae obfervavimus addere liceat. άνγεΤον pro dyyeTov, 
in Infcriptione Smyrnaeii occurrit, editA a P a tn u  In- 
fcriptt. Smyrn. pag. τη. συνγενη pro συγγενή, invenies 
in M arm or. O xon . XXV. i. cnf. Falconer. InCcriptl. 
Athleth. pag. GG. Spanh . de Ufu et Praeft. Numifin* 
pag. i ig. B arthelem y , Ju r une anciennc Infcri- 
p tio n  Grecque re la tive  a u x  fin an ces des A then icns. 
p. 8 2 . Robertfori s P a ria n  C hronicle, "with a  differ- 
ta tio n  concerning its a u th en tic ity . pag. 56. — Illud 
νηω έγκατέ&ηκε, quod nemo obfervavit, oomparandum 
cum A r a tc is , Piiaen. iG. ubi de Jove:

V a
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- ορεος σχεδόν *1δχ1οιο
*Άντρω ΕΓΚΑΤΕΘΕΝΤΟ, κχ) ετρεφον εϊς ένι χυτόν 
ΔικτχΤοι Κουρήτες οτε Κρίνον έψεύόοντο.

Unde M oero B yzan tin a>  ap. A  then. Lib. XI. pag. 
4gi. B.

Ζευς d’ Sep* ivl Κρητη τρεφετο μεγχς> ου ά* χρχ τις νιν 
Ήηδει μχκάρων - - - - -

C allim ach u s, pro χντρω έγκχτέ&εντο, ita νηω dixit 
hymn, in Dian. 2 2g.

σοι d* ’Αγχμεμνων 
Πηόχλιον νηος σφετέρης ΕΓΚΑΘΕΤΟ νηω.

Vs. 32. έτπνείσετο*/.] Recipienda haec lectio cum 
Salm af. et V ifcont. χυτών pro χύτοΤς coniecit Salmaf* 
at, magis Iapidis feriptura prabanda. Apte V ifcon d , 
H om cri locum commemorat Jl. yf/, 3oo.

C'A$ %φχ&, o/ d* του μχλχ μ ϊν κλύον ηό* έπίδοντο*

Vs. 34* ρεμβος χλχστωρ.] In marmore eft ΡΟΜ- 
BOC pro PEMBOC. forma inflexa literae E erroris 
caufa. Vice verfa fupra v. 2 8 . ΕΚΓΕΝΟΣ pro EK* 
ΓΟΝΟΣ exaratum. Bene H oefchclius pro reiecta- 
nea lectione, ρεμβος fcripftt, quam lectionem compro-* 
bant B ru n k , ViJconti et Jacobs, ρόμβος praeterea 
nunquam ut adiectivum occurfat. χλχστωρ dictus eft 
ρόμβος, quail daemon circumerrans. In voce χλχ- 
στωρ exftincta erat ultima litera p, fuppleta iam ab 
A rc u d io . Alaftor Graecis eft δχίμων, hominum im-
proborum et fceleratorum male facta animadvertens. 
Vide memorabilem locum, in P lu ta rch i vita Ciceron.' 
c. 34· cnf. Sophocl. Oed. Col. 78 2 . Philoct. i582; 
16 2 1 . Xenarchus* A th e n a c i Lib. II. pag. 63.



- - άλάστωρ εϊςπεπαικε ΥΙελοπιδων
άστυτος οΤκος -

homicides, άλάστορας E uripides dixit in ,Menalippe 
apud E rotian . pag. 63. — H efycli. Άλάστωρ- πικρός 
δαίμων. Ζευς. Suidas. πικρός net) φονικος δαίμων. E ty m o l. 
G udian. inedit. Άλάστωρ. δ Ζευς, δ έποπτεύων τούς 
άλαστά KUj χαλεποί ποιούντας, η δ ασεβής, η δ κακοποι- 
δς. ούτως 'Ηρωδιανδς. Studium illud religionis, quo 
Graeci pro fepulcris tuendis confervandis que contra 
facriJegvjs fures mire incendebantur, tota loquitur an- 
iiquitas, loquuntur leges, privata monumenta, fcripto- 
res d&nique omnes, a quibus antiquarum gentium 
facta accepimus. Addam hie tantum duo epigramma- 
ta, ex A n th o lo g id  in ed it a ,  primum a Vifcontio  ad 
h. 1. laudata. Auctor eft G regorius· N azian zenu s.

\  (Cod. pag. 352.) Primum eft:
Ονκ οΤό* οντινα τύμβος εχει νίκυν, αλλ* ipiiaye· 

Δάκρυ* έπισπένδων, τοΐα πά&οις δ δράσας.
Addo alterum. (Cod. pag. 35(3.)

Την σκαπάνην έπ* άρουραν, έμφ δ* έπ) σήματι βάλλειν 
Δάκρυα, μη παλάμας· ηδε δίκη φ&ιμένων.

Communis etiam apud Romanos opinio fuit fpectris 
infideri fepulcra, unde miles apud P etro n iu m , intrans 
in conditorium, ubi Ephefina matrona maritum luge- 
hat, vihl pulcherrimd muliere, quail quodam mon- 
ftro, inferisque imaginibus turbatus fubftitit, vid; In~ 
terpp. ad Petron. cap. i 3o.

Vs. 35. — στυγερήν όλ κυλινδησει κακδτητα.'] Po£- 
tice exprelTit poeta et depinxit poenam ipfam in fu­
res facrilegos conftitutam. cnf. H om er. Iliad. p f 
688.
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Vs. 36.] Sermo de Triopa punito propter tem- 
plum Cereris dirutum. vide quae dbd ad v. 5. Pau- 
cis mutatis eandem de Triopa fabulam, H yginus nar- 
rat, Aitronom. II, i4- Carminis noitri auctor fabu- 
lam legiffe videtur, aut in Eo'is H eflodcis , aut Cy- 
clids poetis, vel aliis heroicarum genealogiarum pri-* 
fcis fcriptoribus. v. 5 7 . vulgatam leetionem νεών ad- 
mifit V ifco n ti, n ova le  reddens. Parum \rero abeit, 
quin cum E ich jla ed tio  (1. c. pag, 4^4·) fcriham νηον* 
si enim pro η , ut no turn, a librariis ponitur. Emen- 
datione admiffd, egregie congruit hifioria cum aucto- 
re, quern H ygin u s exfcripfit, narrante, Triop am fa­
me infaliabili a ded affectum effe ob templum vâ  
itatum. *

Vs. 3S. τλ ήτοι ττοινην έχωνυμίην dkiobod’ttf 
χώ ρου,  — ]

Pro αλεασ&αι, in lapide legitur AACAGQAI. A r*  
c u d iu s , apud Sponium  legendum effe uyiorxoSaf, ar- 
bitratur, quod non obfervavit E ifconti. — Litera ter- 
tia C fine lineola fcripta. Hoc faepenumero in In- 
fcriptionibb. Unum hoc monebo, C orfin ium , alios- 
que doctifiimos viros credidiffe, tempore Antonin o- 
rum primum, literam E, inilexam accepiiie form am. 
At vfum pervetufium effe, erudite monftrarunt Ma^  
zocch . ad Tabb. Heracleenf. pag. 53z. not, 85. P a - 
c iau d . Mon. Peloponnef. T, II. pag. i55. Torrem uz- 
z a ,  Infcriz. d i  P a lerm o , pag, 2 3 7 , PPTnkelm. L e tte r  
ra  a l  C onte d i  Bruhl. pag. 89. EcJJiel, Nummi Vet. 
pag. 9 7 . et 1 1 7 . omniumque doctifiime, M a r in i, In­

fc r iz . A lb a n . pag. 17 4 .
Vs. 3q. μη Τίζ emjrxf ετπ Τριίτειος ’Εριννζ.] Dis- 

plicet non immerito V ifcontio  lapidis fcriptura MH
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TOI. Haec enim forma dura eft propter praecedens 
ήτοι, vs. 38. Vera forte Viri docti coniectura MH 
TIC. faepius a librariis et fculptoribus Ol et I com- 
mutatae fuerunt. Multa exempla protulit W akefie ld , 
ad Lucret. Lib. I. 55 j. pag. 108. et B runk, ad A e -  

fchyU  Prometh. 638. Sic in Ibyc i fragmento, μη rot 
pro μη rt legebatur, emendato ab H oogeven io , de 
Particul. c. Kz j .  feet. 14 . Pariter in P hilodem o  de 
Mufic4 Col. XXVIII. 1. g. ΨΟΙΛΟΣ, pro ΨΙΛΟΣ 
expreffum eft. Ibid. Col. XXI. lin. 2Z. KAI TOlpro 
ΚΑΙ TI. In Infcriptione Cretan ,̂ ap. D on iu m  Cl. 
I, n. 56. ΖΗΝΟΦΟΙΛΛ, pro ΖΗΝΟ ΦΙΛΛ. Me- 
mini quoque A efch yle i fragmenti apud P rifcianum  
pag. 85g. Aid. in quo ΟΤστρος pro **Ιστροζ legitur. Eft 
enim Iller fluvius. In A n d m a c h i verfibus ap. A th e -  
iiaeumy Lib. XI. pag. 4 8 2 . F. invenies:

Πoirtv ό* ήγεμίνεσσιν έπιχομενοι κήρυκες
"Κρύσεα καλά, κύττελλα τετνγμένοι νωμησαντο.

vbi vice verfA I pro Ol poiitum. Legendum enim, 
ΕΠΟΙΧΟΜΕΝΟΙ, quae emendatio et Schellctp- 
b erg io , fragm. Antimach. pag. 6 1 . in mentem venit. 
Vexatus quoque erat A rijloph an is locus, Nub. i33s. 
i*bi Brunkius ap 'fod* cum interrogatione edidit, H er- 
m annus vero ex antiquis Edd. veram lectionem ap 
cT<r&’ revocavit.

1
Quoniam femel A riftophan em  evolvimus, brevi- 

bus verbis fententiam noftram dicemus de aliis quo­
que locis, in quibus errores librariorum obfervavi- 
mus. In Comici Equit. 786 . Brunkius edidit:

αν&ρωπε, rk  εΐ·9 μων KnyovoQ eT των'Αρμοάίου τις έκείνων, 
τούτο γε rovpyov άληδως έστίν γενναΐον τφη φιλοάημον.
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Secuiidus verfus yitiofus eft. Aldina editio:
Τούτο ye σον τονργον άληΰω ς  —

Rayennas liber (v. 798 .)
Τούτο ye rot τ  αληθώς αν τονργον γ .

Mihi videtur legendum efle
T out/  ye τοι σου τονργον αλη$ως  —

Sic ipfe Ariftophan.es, ead. fabuU, y. io54*.
T ovro ye  τοι Ώ αψ λχγω ν πχρεχινδύνευσε με$υσ$ε!ς*  

In Pac. 183. legitur,
μιαρέ, xca} τολμηρά, κανούσχνντε συ*

Uccj μιαρέ κλ. «
Ieiuna eft tautologia. Reftitue:

y£ l  Β Δ Ε Λ Τ Ρ Ε >  x f j  τολμηρϊ 
Sic Arijtoplu Ran. φ5·

**£1 βδελνρϊ, καναίσχυντε, χαι} τολμηρά συ,
Η 5 7  μ ιχ ρ ϊ  — τ

In Avib. 14 7 8· locus eft, ut ego puto, comiptus. Ait 
Chorus:

Toiiro μ εν  ye  η ροζ oust 
βλα στάνει ya j συκοφαντεί* 

του Sk χειμΰνος πάλιν· 
τά ς  ασπίδας φυλλορροεΖ

*
Sic quoque Invern izzius dedit. Brunk* in notis pag. 
ig3. „ μ ϊν  ye,. Sic G. Vulgo pofterior particula omif- 
fa cum metri labe. Verfus eft dimeter trochaicus aut 
antiftrophicus y e l yap έντύχο ι τις ηρω· Melius forte le- 
geretur vitatQ hiatu, τούτο μ εν τ  ap ηρος a isL <( Vide* 
an legendum fit

Tcvro του μ ίν  ηρος a ie l 

In iis enim quae fequuntur additur* 
του Sk χειμΖ νοε πάλιν,



me&que probata coniecturd, nulla aut difficultas aut 
obfc.uritas reftare videtur,

''Επητομ έπ), poeta dixit pro εφέπητομ. vid. Salmaf. 
Sic Strata, ex emendatione Valkenar. ad Calli- 
rnach. fragm . pag. 6. πκρχ δίφροις — βληΰεν, pro τα- . 
ραβλψϊεν δίφροις. Multa alia exempla occurfant. Sic 
in A ntigoni Caryjiii veriibus apud, A thenaeum  ». Lib, 
III, pag. 82. B. legendum:

ηχί μοι ωραίων πολύ φίλτερος ήδ'* dpi μήλων 
πορφυρέων, Έφυρη τχπερ αυξετομ ήνεμοέσση·

Male in Athenaeo dpi μήλων. Cafaubonus, pag. i5>g.: 
,,Ιη  Antigoni verfibus fcribe — ήδ* upa, μήλων, vel 
ήδ* δριμαλων, aut opt μήλων. “ Non obfervavit verba
apt et πορφυρέων coniungenda efle, i. e. άριπορφυρέωv* 
Obfervavimus apud veteres fcriptores plurima loca, ubi 
hac conflructione ab impends libFariis non intelle-. 
eta, membra'non accurate refpondent. Periculofum 
quidem in talibus aliquid mutare, adferibemus tamen* 
aliquot exempla. SuaviiBmus eft Philetae Qoi locus 
apud A thenaeum  Lib. XV. pag. 678·. A, ait A  the-, 
naeusi ’Αλλα μην Ίχκχαν τίνα καλούμενου ο$α orr4* * 
φανόν ύπδ Σικυωνίων, ως φησι Ύιμχχίδας έν ταΐς γλοίτ- 
τα*ς. Φιλήτας δε ούτως γράφει* Ίακχα έν ry ΣικυωνΙ% 
στεφάνωμα ευώδες, ,

Ίίστηκ άμφ) κομαις εύωδεος αγχί$ι πατρος^ 
καλόν ίχκχαΐον δηκαμένη στέφανον»

Cafauboni correctionem κδμως pro κομας feribentis, 
recepit Brunkius, et probat Jacobs ad Antholog. T.
I. P. I. pag. 392. Kayferus, Gloflam Philetae  pofuit 
in χτακχοις, pag. 78. verfus omifit vero , quos A'thc- 
naeus poetae diferte non tribuit, Ni fallor-, fuitt
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verfus poetae incerti, laudati a Phileta in Gloflis, et 
Athenaeus, totum Grammatici locum et teftimonium 
transtulit. Scripferat forte Philetas:

*Εστηχ , χμφϊ χομαίς ΕΧ*Ω.ΔΕΣΙΝ> άγχο$ι πατρος 
' καλόν ίχκχχΤον ΰηχχμένη στέφανον.

Prope patrem puella adfiitit, comisque fuaveolenti- 
bus impofuit pulchram coronam laccheam , άμφι·
δέω, άμφιτίδημι, circumpono, circumdo. vid. Horn. 
Iliad, x , 2.61, Similiter Auctor Alcmaeonidis apud 
Athenaeum  Lib. XL pag. 46°· A. στεφάνους τ έττϊ 
xpx·7/V E Θ Η K A N. Ubi minime probare poflum opi- 
nionem Cafauboni, Alcmaeonida non carmen, fed 
folut£ oratione confcriptam fuifle Jiiitoriam. Άλχμαί· 
ωνις, poema erat epicum, Alcmaeonis fata comple- 
*um, memoratum non femel ab Apollodoro et Stra- 
bone. Verfum ex Alcmaeonide confervavit Auctor
Etymologici Gudiani M S . voce Z αγρεύς. Ait enim: 
Ζαγρεύς 6 μεγάλως άγρευων, ως

ΤΙίτνιχ γη, Zαγρευ re $εων πανυπέρτατε πάντων,

ο rfjν Άλχμαιονίδχ γράψχς βφη· τινες 6ε τον Ζχγρέα ιnop 
^Α6ου φασιν, ως Αισχύλος έν Σν.ύφω (leg. Σισύφω. )

Ζ αγρεΤ τε νυν με χα) Τίολυξένω χοάρειν.

Scribitur. quidem ab Etymologo Άλχμαίονις, at, cum 
ubique fcriptum Άλκμαίωνις, corrigendus eft. Puellae 
caput coronant. Rufinus± in Anal, Brunk. T. Π. 
pag. 3g3.

I Ιέμπω σοι 'Υ*ο6όχλεια, το$ε στίφος* κν&εσι χαλοΤς 
αυτός έν ήμετεραις πλεξχμενος παλάμαις.

%στι κρίνον, ροίεη τε κάλυξ, νοτερή τ ανεμώνη, 
νάρκισσος υγρός, χώ κυαναυγες Ίον.



ταυ τα 0s στεψαμενη λήξον μεγαλαυχος έουσα 
αν&εΐς κ&ή λήγεις χοή συ καή ο στέφανος.

Vs. 5, erat fort, ταυτα $k έεξαμένη·
In voce Τ Ρ ΙΟ Π Ε ΙΟ Σ , deeft in marmore voca- 

lis primae iyllabae, Veriflime a Vijcont. antiqua le­
ctio Έρινυς cum fingulo v, defenditur. Sic enim ha- 
bent et Infcriptiones et Codices antiqui. cnf, Brunk· 
ad Aefchyl, Sept. Theb. 4 9 °· Furiae vindices rerum 
a fceleratis commiiTarum. A ntim achus  in Tliebaide 
ap. Athene Lib. XI. pag. /fi5. F. (Fragm. Antimach. 
ed, Schellenberg. pag. 78,)

AvTocp ο Διογένης ήρως , ξανΰος Πολυνείκης, 
πρώτοι μεν Οΐόίποόι καλήν παρέΰηκε τράπεζαν 
άργυρέην Κ&ό'μοιο ΰεοφρονος* αντάρ επειτα 
χρύσεον εμπλεσεν καλόν όεπας ήάέος οίνου. 
οιυτοίρ ογ ως έφράόη παρακείμενοι πατρος έοΤο, 
τιμήεντα γέρα, μεγα οι κακόν εμπεσε &υμω. 
αΤψα όε παισίν έοΐσι μετ άμφοτεροισιν έπ άράς 
αργαλίας ήροίτο· (*5*601/ ί* ου λάν&αν 'Ερινννν*) 
ως ούχ οϊ πατρώα γ1 ivl φιλοτητι όάσαιντο, 
άμφοτέροισι ό* αεί εΐεν πολεμοί τε μαχοη τε.

de Antimachi loco , vide 111. Heyn. ad Apollod, pag, 
604. fort. verf. 5 . pro πατρος έοΐο, leg, παιάος έοΤο. — 
Innumeri errores in antiquis poe'tis ab Athenaeo ex- 
citatis exorti funt, quia loca non divifis verlibus, fed 
ita exarata funt, quad foluto et pedeftri fermone au- 
ctores uterentur. Verba praeterea nimis arete a librâ - 
riis pofita fenfum faepiflime implicitum reddidere et 
perobfeurum, Utamur vero hac opportunitale, ct il- 
luilre exemplum ex Athenaeo  petitum, cum lectori- 
bus communicemus. Laudatur ab Athenaeo  Lib. XV, 
pag, 617, llyporchcma, au,t, quod verifuniliu^ ell, D i-
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thyram bus j P ra tin a c  P h l ia j i i ,  lyrici celeberrimi, in- 
numeris contaminatus vitiis. T o  turn carmen ita fcri- 
bendum puto. «

Ύίς 6 &$ρυβος οδε;
τίνχ τχόε τχ  χορεν- '
μ χ τ χ ; τις υβρις εμολεν 
έ τ ΐ  Διονυσιχδχ

5 πολυπ ίτχγχν ΰυμ έλχν ,
Ε Μ Ο Ι  Ε Μ Ο Ι  ο Βρομίος, ^
έμ ϊ δε? 
κε}&δε?ν 
έμk δε? 

ιΟ π χ  τχγε?ν
άν ΟΡΕ* έσσυμενον 
μετά, Νχ'Μων, 
ϋϊί τε κύκνον α,δοντχ 
ποικιλόπτερον μέλος *

15 τοίν χοιδχν
Τ Ε Ο Ι Σ  Ε Φ ’ Ι Ε Ρ Ο Ι Σ  Β Α Σ Ι Λ Ε Τ Ι  
ο d* A T  Λ Ο Σ  ύστερον χορενέτω.

7άρ εσ& υπηρέτης κώμων Μ Ο Ν Ο Ν  
πυρχμκχοΐζ τε  πυγμχχίχίσιν

so Ν Ε  Α Ν  $εά, Α Σ  Π Α Ρ Ο Ι Ν Ο Τ Σ  Π Ο Ι Ο Τ Σ Α
στρχτηλχτχς·

φ  · #  #
#  #  #

J|t*  *  w
Υ1α4ε roy Φ Ρ Τ Γ Ι ON Π Ο Ι Κ Ι Λ Ο Ν  *σροχνέχοντχ> - 

25 φ λέγε τον δλοσιχλοκχλχμον, 
λχλοβκρυπχρχμελορν&μοβχτχν 
Θ Τ Π Τ Ε  Τ  ΡΧ Π A Ν Α /  ίέμχς π εν  λχσμένον

Α Ν Α Ι Δ Ε Ι Α /
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A A S l σοι ΔΕΗ ΙΑ npj Π Ο Λ Τ  ΔΙΑΦ Ο ΡΑ
θριχμβοδι&νρχμβε ηισσοχούτ χνχξΐ 

3ο * Ακούε τχν έμχν Δ ΙΖΡΙΑ Ν  χοράχν·
Nullum credo facile in Athenaeo  inveniri poflfe Lyrici 
fragmentum, quod tam corruptum fit. Eamus per 
fingula. Caufam carminis hanc refert A thcnaeust 
Ώρχτίνχς δε ο Φλιάσιος, αυλητών v&j χορευτών μισθοφό­
ρων κζτεχοντων τχς ορχήστρας > χγχνχκτέίν τινάς έπΐ τώ 
τούς χύλητχς μη συνχυλοίν τοΐς χοροΐς, κχθχπερ ην πά­
τριον, άλλα τους χορούς συνάδειν τοΐς χύληταίς. ον ουν €?* 
χε θυμόν κατά των ταύτχ ποιούνταν 6 Πρατινχς έμφχνί£& 
διά του δε τού 'Ύπορχήμχτος

Τις 6 θόρυβος οδε κλ.
Initio non abiimilis eft fermo Philcctetae ap. Sophoch 
Philoct. 1262. et incerti poetae ap. D ionyf. Ila licanu  
de Struct. Orat. pag. i 33. Pro τι τάδε τά χορεύμχτχ> 
quod in antiquis Edd. erat, emendatio //. Stephanie 
τίνα' τάδε τχχορεύμχτχ, valde probatur animo noftro. 
cnf* SophocL Oed. Col. 200. Antig. 118 8 .— μολϋν 
cum vipofitum, fic δράκων έδοκησε μολέίν, Stc/ichorus 
dixit ap. Plutarch . de S. N. V. T. II. Opp. p. 155. A# 
v. 4· — Διονυσιάδχ πολυπάτχγχν θυμέλχν. Διονυσίας 
fc. εορτή. In  Scenam Bacchicamj pcdibus percuf- 

fa m  a chorum agentibus. Poeta cum Naiadibus fa- 
cris liacclii, in remotis rupibus ade/Te videtur. Male 
era l in Athenaeo  7τολυπάταγχ θυμέλχν 9 et in A ld in d  
ed. πολνπάτχγχ θυμέλχς. de Thymele vide Boindinum  
dans les Mthnoires de ΐ  A c a d . des Infcript· T. I. p. 186# 
v. 6. in Athenaeo  erat:

έμος έμδς o Rρόμιος.
* Milii vero videtur legendum eife

έμο) έμο) ο Βρίμιος.
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B acchus m th i e f t , L e. fu r o r e  a g ito r ,  Gmile noto 
ά μ φ ί μοι χνχξ, Dithyramb ographi > irrifl ab A r ijio -  
p h a n e ,  Nub. S90. ubi vid. Sc/ioL  Aperte haec trans- 
tuliiTe videtur H o ra tiu s  Lib. II* Od. XX. 2. Fas per- 
vicaces f i t  m ilii — T h ya d a s celebrare. χελχόϋν, 
idem efle ac ύμνϋν^ docet poeta ap. Straboru  Lib. Ill» 
pag. 919. B.
v. 1 1 .  iii A th e n a e o  eft:

'h v  cpecc έσσυμενον 
μ ετχ  Nxtt&v.

ScripG ope*. Verfus forte fic legendit 
*Av ορε έσσυμενον

μ ετχ  Μ Α Ι Ν Α Δ Α Ν .

Etfi Naiades ferri poflunt > n a m . in eanlm focie- 
tate et alibi Bacchus efle folet. Vide L y r ic i  locum 
ap. H im eriu m  Orat. IV. §. 10. pag. 47° ·  cnf. A crort 
ad H ora t. Od. Lib. I. 3o. ubi Bacchus, N a la d u m  po*  
ten s  ab H o ra tio  dictus.
In v. 1 3 . placet C afauhon i emendatio > pro Zyov- 
r x f utiovrx fcribentis. Monet vir doctus in Anim» 
adv. pag. 890. „ In Pratinae Hyporchemate legunt
et veteres oTx re xvxvov xyovrx. Opinor pro Ζέον* 
τα. Nam cygni non αγοι/τ/ μέλος, neque dm* 
cunt clioreas * fed ^όονσι, canunt.Λ In voce ττοιχι* 
λίτττερον haereo. D a leca m p iu s  reddidit i)'varii m o d i  

f u n t  uccinend i."  Vox τοιχιλόττερος, Tara eil> in ufu 
de vario pennarum colore. Sic in E u rip id . Hippolyt. 
320. Amor dictus τΓοιν.ιλότττερος, i. e. 'verficoloribus 
a lis ,  ut V irg iliu s  de amore dixit in Epigrammate, 
A ntho logy  L a t.  T . I. pag. 38 . D e avibus vocem ad-* 
hibuit A n a c re o n  apud A th e n » Lib. XIII. pag. ^99* 
A r ifio p h a n . Nub. 1420. A e fc h y lu s  in Grotii Excerpt.

\
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pag. 55 . Omnino tamen carmen, vario modo exor- 
natum , et aptis poeticis imaginibus diftinctum, dici 
poteft μέλος ποιχιλόπτερον. Certe hoc verbum et celeri- 
tatis et ornatus fignificationem habere deb ere videtur. 
P in d a ru s  Nem. V , 77.

ποικίλων ^ f/χυσχς ύμνων.
Olymp. V I , 143.

-  -  -  -  πλέχων 
ποιχίλον ύμνον.

In Fragment, n. LX X X V L
-  -  -  -  ποιχίλον 
κόσμον αύόχεντχ λόγων.

In H y m n is ,  fragm. IX*
"Υφαίνω -  -  - 
ποιχίλον χνόημα.

Inter recentiores, N o n n u s  D ionyf. Lib . I, 1 5 .
-  -  -  ποιχίλον ύμνον χρχσσω.

Carminibus mellitis Mufarum a la e  tributae in hymno 
L yric i incerti apud A th e n a e u m  Lib. X IV . pag. 633. 
Τλυχντχτων πρύτχνι ύμνων, yuj μέλεχ μελιτοπτέρωτα Μου· 
σχν. Joco  quoque A n tip h a n e s  Comicus apud eund. 
L ib . X V . pag. 643. carmina poetarum nimis turgida, 
μέλεχ  vocat χερσιποτητχ. P in d a ru s> πτερόεντχ ύμνον 
dixit, Is th m > V, 80. Notus quoque I io ra tii  locus, 
Od. I ,  6.

Scriberis V ario  f o r t  is e t h o jliu m  
V ic to r  M a eo n ii car m inis a liti, 

ubi cnf. P orphyrion . Avibus quoque apte compa-
ran poetas, innumeris e poetarum locis patet. Ifta 
notio avis, terram et deprefliora loca volatu fuperan- 
tis egregie convenit portae, five fententias live verba 
fpectes, fublimiori caeteris. Is etiam, qui celebratus
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eft carmine, volat per terras, fam i nominis ex car­
mine, quod ubique canitur. T heognis, (in Brank. 
Gnomic· p. 10.) v. ζ β ι .

Κύρνε, 'Κλλχόχ yijv στρωφωμενο;, ή? άνχ νήσον;,
ίχ$υόεντχ τερών πόντον έπ άτρύγετον> 

ονχ ίππων νωτοισι έφήμεν*;· αλλά σε πέμψα  
aykxx Μουσάων όωρχ ίοστεφχνων.

'Σο) μεν iyx  πτερ εΰωζχ, συν ο?; έπ' άπ&ρονα πόντον 
πωτήση^ ν.χτχ γην πχσχν χ&ρόμενο; 

ρψόίω;' ·%ίνχι; 6h v&j βλατ/νρσ* πχρεσση 
ίν  πίτχις,  πολλών χύμενο; έν στόμασι.

Caeterum vide de hac dicendi ratione Voffxi Litter*  
M yth o L  a rg u m . , T . II. pag. 54· S i quis denique in  
Pratina volet referre illud ποιχιλόπτερον ad xvxvov, non 
me habebit repugnantem. Aves enim ob coloris va- 
rietatem voixikaj. Ib y c u s , A th e n a e i  Lib. DC p. 388»

- - - πετάλοισιν εφ' άχροτχτοισι ξχν$ο?σι 
ποικίλα] πχνελοπε; χίολόόειρα] - - -

Sim onidesj in Pentathlo, ap. A ri/io teL  de Animal· 
V, 15. mentionem facit αλκυονο; ποιχιλχ;. H ejlod . νΕργ. 
2 οι. άηόόνχ, ποικιλίδειρον vocat, ad varios colores re-· 
fpiciens. Sic et Latini dicunt v a r ia e  volucres. vid. 
Jhterpp. ad V irg. Aen. IV, 5z5· et Tf^akefield, ad 
L u cret. I, 5go*
V. 1 5. vexatiilimus eft, nec line Codicum ope fa» 
nandus. Quocunque modo five diftinxeris five expli- 
caveris, corruptaef voces nullum habebunt ieniiioK 
Verba ita leguntur in A th e n a e o :

Κατεχ; f  έπιερϋ; βασίλεια 
ον S' αυλό; ύστερον χορευέτω.

Valde arrideret C a/auboni emendatio 
ΣΛ έπι ίεροΤ; βασίλεια.

96
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nifi idem fere remaneret intricatus verborum ordo, 
mihique perfuafum eflet, illud κατεας aliud quid indi- 
gitare,  nee fine vi ad hanc coniecturam trahi poife. 
J ie r in g a ,  in Obfervatt· Critic, pag. 2 17 . corrigit;

K odj yap σύ, Ώιερϊς, βασίλεια 
ο 6* αυλός υ. χ .

Cenfetque ττιερ&ς natum efle ex ΤΙιερΙς, quod hie,  ut 
innumeris aliis poetarum locis, e. g. in S im m ia e  
O v o , A n a le c t . B runk. T . I. pag. 207. Mufam notat. 
Sed frigida eft emendatio, praecipue in carmine fum- 
mo vigore feripto. Meliorne Gallici In terprets, 
V ille b ru n ii?

Key τεοΐς έπΐ ίεροΐς βασίλαα 
'Liya ο αυλός -  -  -

N ovi haec explicari pofle, fed , nonne contorta eft 
aliquantum oratio ? Scribendum puto:

Τ Ε Ο Ι Σ  Ε Φ ’ ίεροΐς Β Α Σ Ι Λ Ε Υ !
Cum haec turn fequentia melius fluent. Credidi ini­
tio P ra tin a m  intellexifle R eg in a m  fa c r o r u m ,  antifti- 
tam in facris Bacchi et Cybeles, haec enim dicta eft 
βασίλεια, v. H efych . h. v. E ty m .  M. Iungerm . ad P o l­
itic. Lib. VIII, 108. cnf. PaJJerii Disfertat. de Baccha­
nal. in T . III. P ie t . V afc . E tru fc . pag. 12. feq. Sed 
fncra fuiit Bacchi, non της ίερείας, legendum ergo fal- 
tem βασιλεύ. Forte et C ybele  fub nomine reginae 
latet, fi vulgata lectio retinenda eft. Venus enim 
abfolute dicta βασίλεια ab E m pedoc le  apud A  then . 
Lib. XII. pag. 5 10. et Minerva a C o lu th o , Rapt. He­
len. 8g. v. 17. in fine male erat μώνων, veram ex 
A ld in d  reftitui lectionem μόνον* 
v. 19. monente C afa u b o n o , in Epitom. Athenaei 
e ra t:

ΰηροαμαχαισι τε πυγμαχίαισι vitav
G

t



unde coniicit forfan legendum efle : 

ΰηρομχχχισί τε  π. v. S*
Correctio vero minus probatur animo noilro. Ego 
locum fat obfcurum jQc intelligo. In antecedentibus 
ufum tibiae in facris, in compotationibus commemo- 
raverat P ra tin a s ,  nunc de tibia funefta, in pompd fu- 
neris adhibita, loquitur. Notum p o rro , Graecos 
opinionem habuiiTe, manes defunctorum placari pofle 
certaminibus inftitutis, pyrd incenfa. vid. Horn, Iliad, 
φ', z 6, πυρχμ ίχος , q u i a d  rogum  ardentem  p u g n a t,  
dicitur, ut οπλομάχος, τε ιχο μ ίχο ς , πυργομχχος. vid. 
S te fichor. ap. A th e n . L ib . IV. p. i 54· Corruptiflimus 
eft verfus fequens:

"Εων #  S i x , άς πχρ οίνον &μμενχ] στρχτηλχτχς.
Si quis haec intelligere aut probare poterit, non in- 

• videmus illi hoc acumen. Nos libere hie ignorantiam 
profitemur. In Epitome legitur 

νέων Sex —
Quid prohibet in corruptilTimo lo c o , et valde auda- 
cem coniecturam proponere? L ege :

νέων S e t ,  \Ω,Σ Π Α Ρ Ο Ι Ν Ο Τ Σ  Π Ο Ι Ο Τ Σ Α
στρχτηλχτχς.

Confidera totius orationis ordinem , videtur ipfe fen- 
fus talem emendationem poitulaile, quamquam mini- 
me nego , aliud verbum quam ποιονσχ defiderari potte, 
πχροίνος eft v in o len tid  demens, P ho tiu s  in Lex. MS. πχ~ 
ροίνος—  μέδυσος. A n tip h a n ,  ap. A th e n ,  L ib .X . p. 445.

K ολχίς xvSρωπος Π Α Ρ Ο Ι Ν Ο Σ  —
Scelerias , aut Sciras T aren tinus  ap. S tohaeum  Serin. 
XVIII. p. 97. G rot.

- - - - w/e j  ΠΑΡΟΙΝΟΣ wu 
ή xgj μ ψ φ ά ς  -  -  -
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παροίνιος fc. 'ορχησις .occurrit in  A  then . L ib . X IV . p. 6zg. 
haec faltatio erat furibunda, inter pocula et faces, 
Ionibus propria. Mentio faltationis iniecta in verii- 
culo, ut mihi videtur ab A th e n a e o  eodem loco con- 
feryato.

Kctj την αγγελικήν 6k παροίνον ήκρίβουν ορχησιν. 
P o llu x  etiam, Lib . IV , 14. de variis faltationis ge- 
neribm  loquens ait: to 6k ’Ιωνικόν, ’Αρτε uu6i ωρχουντο, 
Σικελιωτοη μάλιστα* το 6k αγγελικόν έμιμείτο σχήματα  
αγγέλων.
Poft ν. 20. defunt nonnulla, quae Itellis notavi. 
V* 24. ita excitatur:

Πόαε τον Φρυνοάου ποικίλου προανέχοντα.
Sine fenfu D alecam p ius  redaidit via m  6 B acche  re x ,  
P h ryn ich i f i l iu m  (P ra tin a m ) v a r ii  chori p ra e fid e m  
p u lfa .u Iuvat et hie ab aliis Interpp. recedere, nam 
quod V illebrun ius  propofuit, Φ Ρ Τ Γ Α 1 0 Τ ,  ne grae- 
cum quidem eit. Credo legendum efle:

ΥΙάίε τον Φ Ρ Τ Γ Ι Ο Ν  Π Ο Ι Κ Ι Α Ο Ν  προανέχοντα. 
P u lja  6 B acche P h r y g a , f lo r id a  ivefie fp le n d e n te m . 
Improbat Pratinas tibiae Phrygiae canturn, Doricam 
infra harmoniam laudans. Phryx ell ποικίλος, i. q. 
πεποικιλμένος, colorihus d ifiin e td  vq fle  in d u tu s . 
Phrygioiiicam veftem habebant in facris Bacchi. 
P o llu x  Lib. V II, 1 3 .  to 6k Π Ο Ι Κ Ι Α Ο Ν ,  Διονύσου 
χιτων, βακχικός. H e fy c h iu s : Π Ο Ι Κ Ι Α Ο Ν  — ίμάτιον 
ζαγραφητόν. cnf. Toup. Emend, in Suid. T . II. p. 24.7# 
Hinc P ho tiu s  in Lex. MS. ΙΙοικίλον, το 6ιοννσιακ6ν ίμά­
τιον ούτως λέγονσι. A r ijlo p h a n . Pint. 1200.

-  -  -  τάς χύτρας, αϊς τον δέον 
ί6ρυσομε$α, λαβούσ έπ\ τής κεφαλής, φέρε 
σεμνως* Ρχου.σα 6* ήλδες αυτή Π Ο Ι Κ Ι Λ Α .
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Ubi recte Scholiajles eruditus: ποικίλα ιμίτιχ εχουσχ. 
Phylarchus , apud Athenaeum  Lib. ΧΠ. pag. 521. xv~ 
Btvx vocat. cnf. Plutarch . Lycurg. pag. i5y. Talis 
veftis Baccho dedicata in Epigrammate Phalaeci ap. 
Athen. Lib. X. p. 44°· Brunh. Analect. T* I. p.422.

"Κρυσωτον κροκίεντχ περιζωσχσχ χιτώνα 
τον6ε Διωννσω 6ωρον ε6ωκε Κλεω, 

ουνεκχ συμποσίοιχι μετεπρεπεν Τσχ 6ε πίνεΐν 
οντις οί άνδρωττων ηρισεν ου6χμχ πια·

Scribendum vero primo verfu χροσσωτον. vid* Iacohs 
in Animadv. T. I. P. I. p. a5i· Penthei oraatus fab 
imagine Bacchae, erat χιτων ποικίλος, tefte Nonna 
Dionyf. Lib. XLVI. 306. Tragici etiam talem indue- 
bant veftem. vid. P ollux  Lib. IV, cap. 18 . Clemens 
A lexandr . Paed. Ill, 1 . In pompA Ithyphallicd, pueri 
tali modo omati erant. vid. Athen. Lib. V. pag. 200. 
Praccipue vero qui Cybeles facra fecerunt, veftem ha- 
bent floridam . In pulcherrimo fragmento de cele- 
brantibus facra magnae matris, in Anthologid La­
tin a , T. I. p. 38. Epigr. LIX. legitur:

Aurorae ojlrinum hie indutusfupparum,
Coronam ex auro et gemmis fulgentem  gerit 
Luce locum adficiens·

ubi confule eruditas Burmanni notas.

Vs. 24* Male Athenaeus habet ολοσιχλοκχλχμον. JLx 
Euftathio  ad Iliad, σ'. pag. 1 165 , 25. reiiituendum . 
ολοσιχλοκ. fub corruptis, v. 25.

Θιιπχτρυπίνω 6εμχς πεπλχσμίνον *  νηνι6ίνα 
Iatet forte:

ΘΤΠΤΕ ΤΡΤΠΑΝΛ/ 66μχς πεπλχσμίνον ΑΝΑΙ­
ΔΕΙΑ/.
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— άναιδβιχ, pro in fc id d  et ignorancid  nonnumquam 
ponitur. vid. A g a th o n  in Stob. Grotii p. i 3g. Non 
opus eft ut aliis exemplis doceam. v. 2,6. in A ch en a eo  
ita fcribitur;

Δε σοι δεξιοί, πόλος διώροφα % ^

Nullus error a librariis facilius committi poterat ob 
fonitus Gmilitudinem. In eandem fententiam et V iU  
lebrun ium  incidifle poRea obfervavi. ά&δειν, canere  
laudes, celebrare, Io n  Chius in Dithyrambo ap. Schol, 
Ariftoph. Pac. 835.

*Ao7ov άεροφοίτων 
άστέρ oceiSομεν

N άελίου λευκοπτερυγω πρόδρομον.
Hie locus forte ex hymno ad ftellam matutinam pe- 
titus eft. cnf. Toup. Emend, in Suid. T . Π. pag. 52g. 
B en tle j . Epiftol. ad Mill. pag. 6 17 . V a lck . ad Theocr. 
A d o n ia z . pag. 3 18. A le m a n  apud A c h ille m  in v it i 
Arati. pag. 273. ed. Petav.

Έ γω  δϊ ά&σομοΐ{, i % Διος Ερχόμενος.
In ultimo verfu Bacchus dictus δριαμβοδιδυραμβος. 
Simili modo Lyricus incertus ap. D io n y f. H a licarna jf. 
de Structura Orat. pag. i2g, exclamat:

’ Ιακχε διθύραμβε!

cnf. D iodor. Sic. Lib. IV, c. 5 . T . I. p. 25o. Memora- 
Lilis eft A ch en a e i  locus, Lib. XI. pag.465. A . in quo 
de antiquis poetis haec feribit: iv  ύδαις εμελπον τον 
Διόνυσον, χορεύοντες όίνακαλουντες Ε  Τ  A Ν Θ Η /, %οή 
Δ Ι Θ Υ Ρ Α Μ Β Ο Ν ,  w  Β Α Κ Χ Ε Τ Τ Α Ν  Β Ρ Ο -  
Μ IO N . A u c to r  E cym ologici G u d ia n i  MS. Δ Μ ρ α μ - 
βος λέγεται κ&/ ό Διόνυσος, ομώνυμος τω $εω ο &ς 
αυτόν ύμνος. Bacchus a P a u fa n id y  Lib. I. c. 3 ι .  αν&ιος 
dictus, refpiciente ad hederae coronam , qud ornatus.



Hinc f lo r id u s  et flo ren s . C a tu llu s  Nupt. Pelei et 
Thet. a 5 i.

A t  p a r te  e x  a lia  flo ren s  v o lita b a t Iacchus .

cnf. 111. H e y n iu s  ad V irg ilii C ir in , n o .
C la u d /a n u s> de Rapt. Proferp. L ib . I. 16.

-  -  -  -  lactusque J im u l p ro ced it Iacchus  
crin a li f l  ore ns h  cd cm .

Refpectu coronae, gu& oraata, puella f lo r id a  dicta 
in C a tu lli  Epithalam io:

T u  fe r o  iu v e n i in  m a n u s  
F loridam  ip fe  p u e llu la m  
M a tr is  e g rem io  f u a e  
D e d is ,  6 H y jn en a ee  H j in e n l  
H y m e n  6 I lym e n a ee .

Valde quoque appoiite, poeta incertus in  A n th o lo g ia  
L a t in a ,  T . I. pag. g. iilud κισσοχζάτ expreilit:

L u te is  corym bis h ed era te  coronis.

Conferendus etiam C ra tinus  ap. H ep h a e fi . p, 108.

Evils κισσοχαίτ ανχξΐ

In ultimo verfu male legitur in A th en a eo *  Δοίρειχυ 
χοράuv. Patet fcribendum efle Α Λ Ρ Ι Κ Η Ν  χορ&χν,
aut faltem Δωρίχν χ .

Quoniam femel P ra tin a e  P h lia f l i  mentia fact a, 
fragmenta poetae, quae ad manum mihi funt, hie a 
me proferentur. Pratinam , fabulas Satyricas primum 
compofuifle memoriae proditum a S u id a . Idem nar- 
rat T zez . Proleg. in Lycophr. P a u fa n ia s ,  in Corinth. 
T . I. pag. Z2.q. ed. F acii· Scho lia /tes  denique v e tu s  
ad I lo r a tii  A . P. p. 3 i 7 · ed. Baf. Laudat luculentum 
fragmentum A th e n a e u s ,  L ib . X IV . pag. 624. quod
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animi coniecturd adductus, ad Satyrica dramata Pra~  
tin a e  referendum eife credo. ΥΙρχτίνας δέ που ψ ησίν

Μη σύντονον όΐωκε μητ άνειμενην 
ίαστι ου σαν, άλλα ταν μίσαν νέων 
αρουρχν αιόλιφ τω μελβί -  -  -

Haec fenfu prorfus carent. Alterum verficulum tur- 
pe hiantem iic emendavit Toupius  ad S u id . Τ · Π.

Pag· 479·
Μη σύντονον δίωκε μητ άνειμένην, 
ίαστι Μούσαν, αλλά ταν μίσαν νέω 
αρουράν αιολυφ τω μέλει, Σίμων.

Bene V ir doctus ν. 2. corruptum ουσαν, refiituit in 
Μούσαν. Aliud vero quid mutandum aut addendum 
eife nego. Legendum fine dubio quomodo in A th e -  
naeo  eft, mutato tantum accentu, νέων. Eft enim 
νέων participium verbi νεαν. A rijio p h a n e s  Nubr 
i i i 5.

Πρώτα μϊν yap, ψ  νεαν βούλησή έν ωρα τούς αγρούς, 
υσομεν -  -  -

Sic e Codd. rente edidit B ru n k ,  quem vide in Not. 
Perperam vulgo legebatur νεουν. H e fych . νεαν, νεασαι 
γην. Pleniorem inveni Gloflam in P h o tii  L e x . M S. 
γεχν, ου νεουν την γην. Εΰπολις Αίξίν. '— δίωκε, f e e t  arc. 
lie verbum adhibuit L yricu s  incertus apud P lu ta r -  
churn ,  Quaeft. Convival. IX . i 5 . p. 748. A .

-  -  -  καμπύλον μέλος διάκων.

P in d a r . Nem. V , 44 ·

- - - διάκων φόρμιγγα πλίκτρω.

Verbum ώολίξειν, bene explicat Scholia fies  Theocr. 
Id. I ,  56. ubi inter alia: Ιεροκλής· Μηδ* «ίόλιφ
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τχυτχ . τούτο δε εφη δί υπερβολήν του κχλλους — τχυτχ  
yxp δύνχτοtj το οάολίζειν. P la to  in Cratylo c. 40· χίολείν 
et ποικίλλειν idem efle adfirmat, hinc το χίολον, ποι· 
κίλον reddidit A p o llo n iu s  Sophifta, Lex. Horn. pag. 6 1. 
Hinc et χϊολον μέλος, idem eft ac ποικίλον μέλος, in 
I th y p h a llic o  carmine apud A th e n a e u m  L ib . XIV. 
pag. 622.

ΣοΙ Βάκχε τίνδε Μουσχν χηλχΐζομεν
χπλόυν ρυΰμον χέοντες Α Ι Ο A  S i t  μέλει.

Eodem  loco A th e n a e u s  e P ra tin a e  carminibus, hunc 
excitat locum : Πρέπει τοΐς πχισϊν χοιδχν λχβρίκταις A to- 
λις χρμονίχ. Scripii χοιδχν. in A th e n .  erat χοιδχν. — P ra ­
tin a e  Δ Τ Μ Α Ι Ν Α Ι  η Κ Α Ρ Τ Α Τ Ι Δ Ε Σ ,  Iaudantur ab 
A th e n a e o  Lib. IX. pag. 3ga. F . Πρχτίιχς δ£ iv Αυμχνχις 
η Κχρίτισιν , χδύφονον Ιδίως κχλϋ  τον oprvyx, πλήν et μη 
τι πχρχ τοΐς Φλιχσίοις η τοΐς Αχκωσι φωνηεντες, ως οϊ 
πέρδικες. Tragoediae nomen in A th e n a e o  corruptum 
efle, iam C afaubonus  monuit. Emendavit itaque iv  
Αχκχίνχις η Κχρυχτισιν, quern et fequutus K uhn ius  ad 
Paufaniam , Lacon. pag. 3 n .  I . M eu rfiu s  contra, in 
M ifc e lla n . L a c o n . L ib . IV. c. 14. p. 3o6. non tragoe- 
diam fed comoediam P r a tin a e , Αυμχΐχι infcriptam efle 
memorat. Sed aliud quid agebat Vir doctiflimus. 
P oupius  denique, E m e n d . in  S u id . T . Π. p. 480. lie 
refingit: Πρχτίνχς iv  Δ Τ Μ Α Ι Ν Α Ι Σ 7  Κχρυχτισιν. P ra -  
t in a s  in  D y m a e n is  a u t  C a rya tid ibus . Laconicae
faltatrices D y m a e n a e  dictae. Hinc putat nomen f a -  
b u la e  fa ty r ic a e  ortum efle. S tephanus B yza n tin u s ,  
Αυμοίν. φνλον Αωριέων. οί οίκουντες Αυμχυες* κχ) ΑυμχνΙς 
το θηλυκόν Δ Τ Μ Α Ι Ν Α .  Κύφορίων Κιλιχσι*

-  -  -  φιλοπλοκχμοισι Ανμχίνχις.
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Vox haec, Toupia  monente, reftituenda etiam H e fy -  
chio. Ανςμοανα{ , cu έν Σπάρτη χωρίτιδες βάκχαι. IJb i 
legendum , Δ Τ Μ Α Ι Ν Α Ι .  Hue pertinet quoque figil- 
lum d e a r  ch i, cui virgines infculptae, Caryatides fal- 
tantes. C teftas  ap. P lu ta rch u m  in Aurtaxerx. pag. 2g5. 
— εΐναι δε γλυφήν έν τη σφρχγΐδι Κ Α Ρ Τ Α  Τ Ι Δ  Α Σ  όρ- 
χουμίνας. P ra tin a e  Τ Π Ο Ρ Χ Η Μ Α Τ Α ,  honorifice 
laudantur a P lu ta rcho , de Muiicd. T . X . p. 65g. Reisk. 
Forte ad Hyporchemata locus pertinet excitatus ab 
A th e n a eo  Lib. XI, pag. 461. et E u fta th io  ,  fine au- 
ctoris nomine ad Horn. Iliad. / .  pag. 1637. 3 ° . edit. 
Rom. A tlie n a e i  verba haec funt: άλλά μεν ο Πλούταρ· 
χος εφη κατά τον Φλιάσιον ποιητήν Πρατ/ναν, ου γχν αΰ-· 
λακισμϊν άνόρων, αλλά σκύφον μαστεύων κνλικηγορήσων 
έρχομαι· C afaubonuSy  in Animadv. pag. 49° ·  emen- 
davit: ov γχς ανλακισμίνχς έρων, άλλά σ. μ. κ . ε. In  
E xcerp tis  H orfchelian is  feribitur; ού γάν αύλακισμενην 
άλλά σκύφον μ. Sed Epitomator ut folet more fuo, 
Pratinae locum immutavit, praecipuum illius verbum 
excerpfifie contentus. M iror quomodo tot difliculta- 
tes enafei potuerint e verbis facile emendandis. 
Scribe: ov γάν αύλακισμίναν άνδρων> άλλά σκύφον μα- 
τεύων, κυλικηγορήσων έρχομαι. J ie fych . ματεύειν, ζητείν. 
fie et ScJiol. Verier. ad Iliad. p. 334· cn ·̂ SophocU  
Oed. Tyr. U7 1 .  1 182.  A efcJiyl. Choeph. 328. 8g2. etc. 
IJltimum quod innotuit milii fragmentum e P ra tin a e  
carminibus apud A th e n a e u m  latet, Lib. XIV. p. 633,

Αάκων ο τ ίτ τ ιξ  εϋτυχος ός χορόν.

verbum εΰτυχος non fanum eiTe iam C afaubonus  ob- 
(ervavit, cum Excerptis itaque legendum cenfet:

Αακων δ τ ίτ τ ιξ  εντυκος etc χορόν. 
vel εντνκτος, L a co n  e ft m u ftcus ap t us a d  choreas.
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Omnino εντνχος vel ευτνχτος eft pro εϊτενχτος. Vid. 
H om er . Iliad. y ', 336 . o', 480. E u fta th . pag. 421· 
E ty m . M . pag. 401· E ty m . M S . εντνχτον— χχλως 
χχτχσχενχσ αίνον. OmiiTo r, in  ultim£, ο, ή, εντνχος. 
C a llim a ch . Lav. Pallad. 3 7. i

-  -  -  -  *α/ ά εντνχος epiret.

vid. ibi In terp p . cnf. A e fc h y l.  Suppl. 981. 1001. et 
C l. Sch iitz . ad 11. cc. T oup . in H efych . T . III. p. 357. 
Deeft tamen vel fie verfui fyllaba, quam fupplevit 
W a k e f ie ld ,  Silv. Critic. T . Π. pag. 36 .

Λ κχχν ο τεττ ιξ  εντνχος έστιν ας χορόν. 

ubi verfum erudite illuftravit.



ΐV
A D N  Ο Τ Α Τ Ι Ό  N E S

ι wr

S E C U N D A M  I N S C R I P T I O N E M ,/ '

Μ α Ρ Κ Ε Λ Λ Ο Τ . ]  V id e ’ quae de M a rce llo ,  car- 
minis forfan auctore, in Praefatione monui.

Vs. ι .  Δευρ* Υτε Θνβριάδες. ] Uiitatius erat Θνμβρι- 
<ϋες· Θνμβρις enim Graecis Tiberis. H e fy c h · Θνμβρις, 
ονομα ποταμού. D io n y f. P erieg e t. 55a.

-  -  -» -  ης ita μέσσης
Θ Τ Μ Β Ρ Ι Σ  έλισσο μένος ροον είς aka βάλλει.

Literam vero μ ,  multis vocabulis exterere, familiare 
graecis poetis. In Scholiis M S S . ad DionyGum, mo- 
nente V ifc o n d o , legitur Θύβρις, quae lectio genuina, 
nam et in antiquilTimis V irg ilii  Codd. legitur T h y -  
bris; et Θ Graecorum, yalet Romanorum T h . cnf. 
C luverii I ta lia  a n tiq . pag. 699. —  Memorabilis in 
hanc rem eft H* S tephan i obfervatio, in Thef. L . 
Gr, T . I. p, 794. E g o , ait, in antiquioribus et fide 
dignioribus diverforum poetarum fcriptis οβριμος po»· 
tius quam ομβριμος obfervafle mihi videor. A t imme- 
mor optimae obfervationis, in A e fc h y lo » Agamemn, 
1420. edidit

άπολις i* εσγ, μίσος ομβριμος άστο7ς% 

et in Sept, ad Theb. 800.

πεπτωκεv άντρων ομβρίμων hoμπάσματα .

S tep h a n ia n a m  lectionem omnes retinuerunt, ipfe 
noYifiimus Aefchyli editor TheiU Brunk,  in \o*
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co e Sept, ad Theb. petito edidit οβρίμων^ quam le- 
ctionem nTurpavit CL Schixtz*  qui tamen in Aga- 
memn. (v . 14 22 .) confervavit lectionem Stephania~  
nam . Idem vitiofum fcribendi genus obfervavi in 
E u rip id e . In  Oreft. 1465. legitur, ed. M u fg ra v «

*10cux μχτερ ί μχτερ
Ο Β Ρ Ι Μ Α ,  Ο Β Ρ Ι Μ Α .

i t  in Ion. 2 1 5 .

T 1 yap, 3iepxvvov χμφίπυρον, O M B P I M O N .

vid. B ru n k . ad Eurip. Oreft. i 463. In Q uinto  Sm yr  
n a e o , ubi etiam tale vitium latuit, veram lectionem 
reftituit T oup . Emend, in Suid. T . III. pag. 253. — 
Litera μ  multos errores effecit in poetis Graecis eu- 
phoniae caula, ab imperitis librariis poftta. In  E u r i - 
p id . AlcefL 245. legitur:

°Οςτ/ς χριστής Α Μ Π Λ Α Κ Α Ν  αλοχου 
τηςό*9 χβίωτον 

τον επειτχ χρόνον βιοτενσει.

Legendum vero delete literd μ , Α Π Λ Α Κ Α Ν .  vid. 
Scho l. Sophocl. Trachin, 120. B runk . ad SophocL  
Oed. T j r .  472· Simili mo do in E u rip id . Ipbig. 
Aid. 124.

K ctj πως Ά χ ιλ εύ ς , λέχτρ* χμπλχχών, 
ού μέτ& φνσων δνμόν ivcupet 
σο), σ% τ  ωλοχω;

Legendum eft, λέχτρ* Α Π Λ Α Κ Α Ν ,  nam M arcklan -  
d i  emendatio

·— λέχτρ ( i .  e. xxroc kixrpoc)  αμπλχχέων,

dura eft, et participio Ionico null us locus conceden- 
dus in Scend Atticd. In A e fc h y l i  Eumenid. 935. *ac·

*·
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curate H erm anntis  edidit άπλχχηματιχ, in omnibus 
enim a]iis edd. erat άμπλχκήμκτκ. Reddenda vox et 
fana in Tragici Supplic. 238. ubi vulgatur:

Koiket diki^et τάμττλχκημοίτ ως λογος.

Scribe: τ&πλκκημοίΰ* — . Nonm^nquam et aliae lite- 
rae , praecipue το λ , additae, contrarium linguae le- 
gibus· In jEuripid. Iphig. Aul. 352. edidit M u fg ra v e ,

-  Axi'otfiuf odfyilvcq
νχνς fayyyakov, μ ίτην  δϊ μη πονεΤν έν Αυλίΰι,

Ubi omiiTum λ. fcribendum enim νχυς όιήγγελλον, fe- 
quitur enim εΐχες et πχρεκάλεις, Imperfectum huius 
verbi occurrit in Here. fur. 554 · Helen. 626. nunquam 
vero , quantum fcio , aor. 2. Similis error latet forte 
in Iphig. Taur. g3g.

TatW Zp iit  άκτάς kcLvSZV ηγγελης μκνε'ς.

raro aor. 2. paflivi in Atticis Tragicis invenies. L e - 
gendum itaque: ήγγελ&ης. cnf. Hecub. 5g i. 672. A e~  

J c h y l . Choeph. 73g. Agamemn. 3o2. E u rip id . Hecub· 
727. Oreft. i52g, 1018.  Sophocl, Electr. 1 34 1 · 1462. 
Oed. T yr. 604. Fere Temper aor. 1. a Tragicis ufur- 
patum efle, praeter E ty m . M . pag. ι 54, 424> 5o3, 
817,  883, monuere, P ierfonus  ad M o erin , pag. 207· 
et Valh, ad E urip , Phoen. pag. 3o6. Literam deni- 
que v multis locis infertam efle, fenfumque turbare, 
dudum notarunt W .  DD. cnf. W a k e fie ld  ad L u c re s  
HI, g27· ubi nonnulla exempla invenies.

Vs. 2. Ρηγίλλης %$ος άμφ) Stjovkooc Ιρχ φίρονσα(Ι'] 
R e g illa ,  e nobiliflim& Rom ani familiA orta,  fuit H e - 
rodis A c tic i  uxor, foror Braduae. vid. V iJconti pag· 
76. qui egregie, quae ad R eg illa m  fpectant, omnia
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illufiravit. —  εόος, fa c r a  e ffig ies, f ta tu a ·  vide quae 
monui ad Infer. I, ig . Pro J im u lacro  d eo ru m , po- 
nitur ap. D io n y f, H a lic a rn . A . R . Lib. I. p. 38. πχ· 
ρχλχβών v&f τον πχτέρχ roc εόη των $εών · A p p ia n . 
Mithrid. pag. 7 17 . το 0k της Άδηνοίς εόος, ο πχλλχόιον 
κχλουσι. Vide praeterea de hac voce E ro tia n u m  et
T h o m . M a g . lu n g erm . ad P o litic . L ib . I, 7. et Toup. 
in Cur. novilf. in Suid. pag. 6 1. —  Saepenumero vox 
εόος pro f t a t u a ,  in poetis. A e fch y lu s  in N iobe, ap. 
Sera bon. Lib. XII. p. 870.

Bερεχνντχ χώρον, εν$* Άόρχστεΐχς εόος·

Infignis quoque eit C allim aeh i locus apud E u feh iu m , 
in P raep . E v a n g .  Lib. III. 8. emendatus a Toupio, 
in Emend, in Suid. T . ΙΠ. p. g3. de Iunonis itatud 
ligne^ apud Samios:

Ουπω Σμίλιόος εργον ίυξοον, άλλ* Ιπ\ τε&μού 
Αψοάου γλνφχνω οίξοος ησ&χ σχνίς· 

ωόε yxp Ιόρύοντο ΰεούς τό τε · Ύ^Ρ Άΰηνης 
έν Αίνόω Δαναός λχχν ε&ηχεν εόος.

Lapides antiquiiTimis temporibus pro ftatuis honore 
poiiti, E u r ip id e s ,  A ntiope:

-  ενόον δχλχμοις βουκόλον
χοσμούντχ χισσω στύλον Ε ύίου $εού.

Simili mo do Auctor P h o ro n id is , ap. C lem · A l e x . 
Strom. Lib. I. pag. 4 *8·

Καλλ/d’©̂ χλειόουχος 'Ολυμτηοίόος βχσιλεΐης 
ηρης ’Apyetyg, η στεμμχσι χμό δυσχνοισι 
πρώτη έχόσμ.,σεν περί κίονχ μχχρον χνχσσης·

Dixi fupra vocem εόος templum faepenumero iignifica- 
re et monumentum. T ali fignilicatione verbum cre­
do reddendum efle fragmento corruptillimo, defum-



pto e P yth o n is  C a ta n en fis , (aut A le x a n d r i  M a -  
g n i )  fabute Satyric2, A g e n ts  infcripta, ap. A  then . 
Lib. ΧΙΠ, p. 5g5. F. Verius poetae partim cum lolu- 
tk  oratione miiti, ita fe habent: 3,Εστιν δ 3 οπού μεν ο 
κάλαμος πεφυκεν ? ο H  έφετωμχ #  ορνον έ ξ  άριστερχς 
δ 1 οδε

πόρνης ο κλεινός λαόν, ον δη ΤΙχλλιδης 
τεύξχς) κχτεγνω διχ τό πρχγμ χύτου φυγήν, 
έντχυθα 6k των βαρβαρών τινες μάγοι 
ορωντες χυτόν πχγκάλως διχκάμενον, 
επεισχν ώς άξιου σι την ψυχήν άνω 
τήν πυθιονίκης -

Totum locum depravatum, in hunc fere modum emen- 
dari poiTe exiftimo:

3,Εστιν δ* οπού μεν ό κάλαμος πόφυχ  Ε  Δ Ο Σ  
Ε Π Ι Χ Ω Μ Α  Δ* Ο Ρ Ν Ο Ν ,  έξ  άριστερχς .δ3 οδε 
πόρνης ο κλεινός, ναός, ον όή Ώχλλίδης 
τεύξχς, κχτεγνω διχ τό πρχγμ3 χύτου φυγήν. 
έντχυθχ  Μ Ε Ν  των βαρβάρων τινϊς Μάγοι 
ορωντες χύτόν πχγκάλως διχκείμενον} 
έπεισαν, ώς χξουσι τήν ψυχήν χνω 
τήν ΥΙυθιονίκης -

H ie  q u id em , u h i arundo  n a fe itu r , m o n u m en tu m  
tu m u lu s defertus e jl. E x  fin iftrc i vero p a r te  
meretricis fu p e rh u m  tem p lu m , quod  H arpa lus  
a e d ific a v it; p a ra v itq u e  f i b i  fu g a m  ob h a n c re m ♦ 
H ie  a u te m , B arbarorum  q u id a m  M a g i , 
x  ideates tem p li f u u m  p r  a eel arum , 
d ix e re , f e  fu b ve c tu ro s  a n im a m  P yth io n ices  
in  fe d e s  fu p ern a s  -

In Fabulk Satyric& A g e n is  infcriptA, tractata erat

IN SECONDAM INSCRIPTIONEM. m
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hiftoria H a rp a li  et P yth io n ices . E x  pluribus enim 
quam ducentis talentis Harpalus, immenfa duo mo- 
numenta in Pythionices exegit fempiternam memo- 
ham. Pythionices hiitoriam fuauiffime expofuit fum- 
mus Criticorum , Jacobs,  in J V le la n d ii  Mufeo Atti- 
co , T . II. feet. 3 . pag. 178. Ibi acumen, doctxinam 
reconditam , poeticamque facultatem admirandi, iu- 
cundam occafionem faepe nobis datam eiTe recorda- 
mur, Emendavit quoque fragmentum laudatum, at 
quia in nonnullis aliter fentimus, adferamus fenten- 
tias viri doctiflimi, libereque nofiram addemus opi- 
nionem. Acutam v. 1. recepi Jacobfii emendatio- 
nem,  π εφ υ χ . at pro έλος, quae coniectura ingeniofa, 
feribendum mifci videtur Ιίδος. Praeterea vox έλος, 
quae arundinofam regionem indigitat, (vid. A n g a re s  
ap. A  then . Lib. XIV. pag. 633.)  fuperflua eit, quia 
iam praeceflerat, οττου 6 κάλαμος ττεφυχ. Credidit V ir 
doctiffimus, templum Pythionices in calamis pofitum 
efle, talem enim habuit Venus apud Mileiios. vid. 
Theocrit. Id. X XIX , 4 · V. 2. ita feribit V . D.

Uv& αΐέτωμα, κηξ αριστερός όδου.

Erudite quidem pofuit αϊετωμα, at έπίχωμα propius 
ad literarum ductus accedere videtur > et ad ipfam 
rem iucundiflime. Vocem opvov e Gloflci ortam pu- 
t a t , qu& οροφος feriptum erat. A t ορνος i . q. όρφνός 
aut ορφανός, έπίχωμα opvov, reddo, tu m u lu m  defer turn. 
vid. P h a vo r in u m  h. v. 6' οδε mutaverat doctidimus 
Criticus in όδου. Sed lectio in A th e n a e o  recte fe ha- 
bet et fervanda. Sophocles Electr. 6.

αυτή δ*t Ό ρέστα, του λυκοκτόνον $εου 
ayopa Ανκειος. ό ύ ξ  ά ρ ι σ τ ε ρ ά ς  δ * ο δε ,  
νϊ ί ρ α ς  ο κ λ ε ι ν ό ς  ναός.



V. 5 . male erat in A th en a eo  λχος9 quod iam a Ca~  ̂
fa u b o n o  obiervatum. Cur H a rp a lu s  Υίκλλίδης dictus, 
narrat A then aeus. In v. 6. vir doctiifimus pro Tr#y-» 
κχλως fcribit πχγκχκως. Non tamen mihi perfuadere 
poflum hanc lectionem a poet& profectam e/Te. Ser- 
m o , ut milii videtur de fuperbo fitu monumenti, mi- 
nime de H a rp a lo , certe fenfus, et verbum illud d/«- 
κείμενον, quod de aedificio bene dici poteft, hoc in- 
digitare videtur. v. 5. male vulgatur άξιουσι. patet fcri- 
bendum efie οίξουσι — .

In poetae vf. 2. Lapis et A rc u d iu s  &νοσκό<%. Vitiofa 
eit S a lm a fia n a  lectio δυοσκδον·

y s. 3r 4.

Ή  6k πολυκτείνων μεν &ην έξ  Αϊνεχδίων9 
Ά γχισεω  κλυτον χΐμχ κ $  'Ιδαίης "Αφροδίτης. ]

NobiliiTimam facit R e g illa m  infcriptionis auctor, et 
ad Aeneam et Anchifem gentis originem refert. cnf.· 
V ifcontu

Y s .  5.
ηημχτο δ* ές Mκρχ9 ωνοί. -  -  -  ]

Nupfit Regilla H ero d i A u i c o ,  qui Marathonius erat. 
M arathon, notus Atticae pagus, unde fuit Herodes.
Ibi immenfas opes poihdens, vitam exegit, ibidemque 
fepeliri voluit. vid. P h ilo ftra tu m  in H erode, c. 12. 
G elliu m  Lib. I. 2. Confervavit P h ilo jlra tu s  Epigram- 
ma ipfius fepulcro infcriptum: B ru n k, Analect. T . III. 
pag. 272.

'Αττικού ‘Ηρώδης Μκρο&ώνιος9 ου τάδε ττχντχ 
κεΐτοη τωδε τάφω, ττχντο9 εν ευδόκιμος·

Dictus quoque Herodes, M a ra th o n iu s> in Infcriptio-·
H
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Χίο Athenis repert£, edit^que a  Sponio> Itin, T, Π. 
pag. 482. cnf. V ifcont. ad h. 1.

Vs. 6.
-  •S'eccf 6e μιν ovpxviZvcy
r ίουσιν, AijcS re νεη, Δηώ τε ταλχίη.]

Ex Salm ajli fententia, duae hie proponuntur Cere*· 
re s , nova et anti qua. Cererem intelligit m atrem ^et 
Hliam Proferpinam , Cererem novam, iuniorem a poe- 
tk  vocatam. At a viro docto minime obfenratum, 
haec reliquis non convenire. Spanhemius, ad Calli- 
m ack. Hymn, in Cerer. i33. fub ηονέ Cerere, Sabi- 
nam  imperatoris Hadriani uxorem intelligit. At haec 
null£ temporis ratione habit£, feripfit Vir doctus. 
Sine dubio intelligenda eft F aujtina; cui fententiae 
magnam vim e verfu 48 conciliavit Vifcontius. Ibz
legitur:

Tovro 6k Φκυστίνη κεχχρισμενον Jjrrctf χγχλμχ.
Hinc quoque patet, Fauftinam, iuniorem , Cererem 
novam dictam efle. Ex V. Cl. E ichfiaedtii cenfura, 
pag. 489· intellexi, opinionem hanc, Fauftinam Tub 
Cereris nomine latere, iam A rnaldum  habuifle, in 
libello de diis π χρέό ρο ις . cap. XXII. pag. i44· aliam- 
que falfam exftare, in Maffeii Art. Critic. Iapid. ΙΠ,
1 . pag. 143. Deae dictae ovpxvtZvxf, coeleftes, quod 
idem eft ac oipivtoq, in Tragico incerto ap. Stobaeum  
Grotii pag. ι33. ούρχνίων folet efle epitheton deorum, 
in  Homero. vid. Iliad. χ, 570. e, p, iq5. φ'9 2η5. 
5og. ονρχνιώνη, nunquam, quantum ic io , in alio poeta 
occurrit.

Vs. 8. ayxs/ray.] Optime Marcellus adhibuit ver- 
bum xvxneTr^cLj > quod Grammaticorum veterum au-
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ctoritate, de dedicatione alicuius rei, maxime Jtcu. 
tu a e , dicitur. Athenaeus* L ib . I. pag. z 3 . G. ’Avcc. 
κ ε Ί σ δ α ι 6k φαμεν, έπΐ άνδριάντος. odev τούς έπϊ κατα. 
κειμένων χρωμένους τη λέξει, όιέσνρον. Theocritus * Id. 
X, 32. ex emendatione T oupii in Animadv. p. 3g5.
. Au$e μοι ησ* οσσα Κροΐσον πόκα φαντι πεπασδομ, 

χρύσεοι αμφ έτεροι κ ΑΝΑΚΕΙΜΕΘΑ τα. Άφροδίτα.

Auctor incertus Epigrammatis adfervati in Bibliothe­
ca Cardin. Z e la d a e , in Analect. B ru nh  T. III. n. 
CLXIII.

* Αλσος μ ϊν Μούσας Ιερόν λέγε τούτ ΑΝΑΚΕΙΣΘΑΙ 
τάς βίβλους δείξας, τάς ποιροί τοΤς πλατάνοις*

Ibid.
- με$* ήρωνησι νέναστομ
εν μακάρων νήσοισιν —.]

Atticum eft ήρωνομ pro ήρωίνομ. Sic infra ν. 55#
Ουδέ μιν ήρωνησι παλαησιν μεδέουσα.

!A rifio p h . Nub. 3 ι5 .
al φ^εγξάμενομ τούτο το σεμνόν μων ήρφνομ τινες εΐσίν;

Ubi Scholia/les: * Αττική ή σύνταξις το ήρωνομ, ως ήί- 
&εοι, η$εοι —. Κοιτά 0k το άρχαΐον κ&ή σύνη&ες αύτω, 
ένδάόε τρισυλλάβως προήνεγκε το ήρωνομ. Nil altiue 
haerebat mentibus antiqiiorum, quam animas fcele- 
rum puras in beatas fedes migrare. Teftimonia vete- 
rum a viris doctis paifim collecta. In elegantiilimo 
P a u li A e m ilii epigram mate, apud G oriu m , I n f  crip tt. 
Etrufc. T. II. p. 219. invenies:

KSfJj νοαεις μακάρων νήσους δαλίη έπϊ πολλή, 
ενδχ κατ 'ΙΑλυσιων πεδίων σκιρτωσα γέγη&ας 
αν&εσιν έν μαλακοΤσιν, κακών Ηκτοσδεν απάντων·

IN S E C V N D A M  IN S C R IP T IO N E M . ιτζ
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Defidero hoc loco doctrinam Salm ajii,  fcribentis: 
Saturnum in beads inful is regnare, hie fe c it , quod 
nefcio an alibi temere invenies. Cui non notus P in - 
d a d  locus 0 1 . II, 122. quern integrum transferre 
liceat:

**0<τοι 6* ίτοΚμχσχν ίς τρίς 
έχχτέρω&ι μεινχντες 
χπο χχμχχν αόίκων εχειν 
•ψνχχν, ετειλχν Διος 
οόον τΓχρχ Κρίνον τύρ- 

σιν· Uv$x μχχχρων 
νοίσον ώχεχνίάες
Ψ , Vxvpoq τερπτνεουσιν · αν-

&εμχ 61 χρυσόν φλέγει, 
τχ μίν χερσίδεν, χ τ  χ·.

γλχων 6εν6ρέων, 
ν6ωρ 6* οίλλχ φερβει* 
ορμοισι των χερχς χνχ· 
πλεχοντι yjxj στεφίνοις. 
βονλχΐς έν ορ&αΐς fPχ6χμχν3υος. 
ον πχτηρ εχει Κρίνον ϊτοι- 

μον χντω ττίρε6ρον 
ττοσις ο πάντων 'Ρέχς 
ντέρτχτον έχοίσχς Κρίνον.

Repent V ifco n d  aliam quoque auctoritatem in pi- 
cturis fepulcri Nafonum Tab. VIII., vbi anima a Mer- 
curio ad Saturnum fedentem adducitur. — Similitu- 
dine aliqud argument! admoniti, addamus coniectu- 
ram de Suidae loco. Memorat Grammaticus arcem 
Thebarum in Boeotid fitarum, vocatam eiTe Infulam  
beatorum . y. Μχχχρων νήσοι. — ή χχρίτολις των έν Βοι- 
ωτίχ Θηβων το ττχλχιον, ως Υίχρμεν!6ης· Nihil hie ob-



fervarunt Viri c(octi. At in Photii Lexico M S. iis- 
dem fere verbis haec inveni: Μχκχρων νήσοι, ή άκρόπο- 
λις των έν Βοιωτία Θηβων, το παλαιόν, ως *Αρμενίόας. 
Ex his apparet, in Suida , Photii auctoritate 3Αρμενί- 
όχς, pro Ώχρμεν/όης legendum efle. Fuit enini A r -  
menidas fcriptor de Rebus Thebanis; , hoc intelliges 
e loco Scholiafiae, Apollonii BJiod. Lib. I, 55 i. 
ΑΘΗΝΑΙΗΣ ΙΤΏΝΙΔΟΣ, yρχφεται νμή Ύριτωνίόος 
*Ιτωνι'χς 6k 'A9 ηνας έστίν ιερόν έν Κορωνεία της Βοιωτίχς. 
. . . . 3Α  ρ μ ε ν ί ά χ ς  ίέ, έν τοΤς Θη β χ ϊ κ ο ΐ ς ,  *Αμ-
Ορικτυόνος υιόν 3Ιτωνον έν Θεσσαλία γεννη^ηνοη (φησ)),  
άφ* ου ”ΐτων πόλις κμή Ίτωνϊς 3Α$ηνχ. A rm enidae  ηο- 
jnen reftituendum alio loco Scholiorum  in A pollon · 
BJiod. Lib. I. 74 *. Ibi de origine Thebarum mentio- 
ne iniectii, haec leguntur: on 6k ηκολούΆησχν τη *Αμ- 
Ορίονος λύρα,, οϊ λ!&οι αυτόματοι, ιστορεί χοή ΑΝΤΙΜΕ- 
ΝίΔΑΣ έν πρωτω. την 6k λύραν όοδηνοη Άμφίονι υπό 
Μουσων Ορησ). Scribe: 3Αρμενίόχς.

Syllabam έν pro έμ , in voce έμβασιλευει, accu­
rate dedit Arcudius. Talia occurrunt plura in Codd. 
MSS. et antiquis Infcriptt. Sic centies ΤΤΝΒΟΣ 
pro ΤΥΜΒΟΣ incifum invenies. Magnd laude di- 
gnum eil Vifcontii ingenium, qui in notis ad h. 1. 
emendavit epigramma in A nalect. Brunk. T.III. adefp. 
DCCXVIII. Edidit enim Brunhius;

Ύίς μου την Σ,ειρην ακακον κακός ηρπασε iouptav9 
τις μου την γλυκερήν ηρπασ άηάονίόχ·, 

νυκτ) μιη ψυχραΐσιν αΦαρ σταγόνεσσι λυ&ε7σκ 
ωλεο Μοί/σ*, έτακη ό* ομματ έκεΐνα σίο, 

χμ) στόμα πέφρακται το χρύσεον ούόϊν Ur Uv αοι 
. λε/ψανον ουκ είόους, ου σοφίης vikerctf.
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typers μερμηραι δυμαλγέες. αμμοροι ίσΰλης 
έλπίόος χνΰρνττοΓ πάντα ό’ αόηλχ Τύχης.

Verfu primo in lapide invenit V ifcon ti:
Τίς μου την ΣΕΙΡΗΝΑ ΚΑΚΟΣ ΚΑΚΟΣ f a

vccre όαίμων.
Elegantiilima lectio! tantum abefi, ut auribus'meis 
molefta fit repetitio verborum κακός  ̂ ut potius exifti- 
mem, diligenter haec verba a poetd pofita efle, ne 
funeftam cladem celeriter currentibus et remiilioribus 
numeris caneret, fed ut languidd aliquantum fenfibus 
oratione fata luctuofa deploraret. cnf. Burm ann. ad 
Antholog. Lat. T. II. pag. 98. Verfum 6. ita lapis 
exhibet:

λείψανον ©ιίΚΑΛΟΤΣ, ού σοφίης viteraf.
Uhi additd literd λ, legendum; ού Κ Α Λ Λ Ο Υ Σ ,  pro  
quo Brunkius exhibuit ουκ είύους. Sexcenta equidem, 
liimid literarum arctatione corrupts loca adferre pof- 
fum. Expromam pauca. In A th en a eo  , Lib. XIV. 
pag. 697., Scolion  legitur venuftiiGmum, editum quo- 
que a Brunkio ,  in Analect. T. I. pag. i54· et l lg e n ,  
in Scoliis pag. 3i.

Έκ γης χρη κατι$3 ν νλοον 
ε ί  τις όύναιτο y&j παλάμην εχοι 

όε κ εν νοντω γενητα{ 
τω παρεοντι τρίχαν ανάγκη.

Putat Jacobs in Animadv. ad Anthol. T. I. P. I. p. 294. 
(cnf. Addend, ad 11 gen ii Scol. pag. 256.) poft ίκ γχς 
omiiTum efle vocabulum , quod verfum expleuerit, ut 
eifet A lc a ic u s . At nihil deeife puto. Eft enim pri­
mus verficulus G lycotiicus, A n tifp a fiicu s  dim eter A c a -  
ta le c ticu s , qualis file Sim onidis ap. P lu ta rck u m , in 
Confol. ad Apollon. T, I. pag. 297. ed. fV ytten bach .

0

/



’'Απρακτοι 6ε μεληόίνες, 
et notus H o ra tii , Lib. I. Od. Ill, 1.

Sic te  d iv a  potens Cypri.
Miror vero, neminem quantum fcio, animadvertifle, 
verfum tertium vitio laborare. Credo Scolion lie 
fcribendum et diftinguendum efle:

Έ κ γης χρή κατιόαν πλοον 
εΐτις 6vvouto, nay παλάμην εχοι ·

έπα Δ* Α Ν  Ε Μ Π Ο Ρ Ο Σ  γίνηταη, 
τω παρίοντι τρίχαν ανάγκη,

S.enfus eft: O portet n au tam  e terra  a g ita tu m  v id e re  
m are , an rei n au ticae h abea t cognitionem , (et πα­
λάμην εχοι.) Si vero m ercator fa c tu s ,  deprehenfus 
in  m ari tem p efia te , omnibus v iribus a llaborandu m y 
u t ven to  recce uteretur. παλάμη, ra tio  eft, qua qu id  
efficitur, i. q. όύναμις. Certe lie faepius ufurpatur a 
P in d a r  o , v. c. Olymp. IX, 38. X ,a5. Pyth. I, 85. 
Nem. X, 121. etc. Verfu tertio, fpon deu s , Lyric4 
omnino defendi poteft auctoritate. Video his feriptis 
W akefie ld iu m , in S ilvd  C riticd , T. IV. pag. 63. con- 
jecifle v. 4·

Ύω Φ Ο Ρ Ε Ο Ν Τ Ι  τρίχαν Α Η Τ Η / ,
aut,

ΤΗ/  Φ Ο Ρ Ε Ο Τ Σ Η / τρ ίχειν  AM Α Τ Ρ Α / .  
Sed hoc nimis a literarum ductibus recedit. Ob fal- 
fam feribendi methodum, vitiofe fe habet M efo m e-  
dis locus in Brunkii Analect. T. II. pag. 292. A n tlio - 
log, Jacobs T. III. pag. 6.

λήγουσα όε πάρ πό6α βαάνας, 
γαυρούμενον αύχίνα κλίνεις, 
υπό πηχυν άα βίοτον μετράς9 
νεύας 6 * ύπο κόλπον άα κάτω- οφρνν9 
ζυγόν μετά χαρα κρατούσα»
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Verfu 4 · hiatus efi, qui cum unicus fit toto hymno, 
Dactylicis numeris eleganter condito, omnino tollen- 
dus· Procul dubio fait in M efo m ed e: 

νενας <Γ υπο κολττον xa κάτω 
οφρύν, ΖΤΓΑ ΧΕΙΡΙ χρχτοΖσχ.

Quam bene nunc numeri utriusque verfus fententiae 
conveniunt. Vox caeterum οφρυν milii fufpecta eft, et 
fine ullo fententiae damno tollenda. Turn effet; 

νεύεις 6* νπο κόλπον ocei κάτω 
fvyov μετχ χ£ρχ  κρχτουσχ*

Conferendus cum M efom ede, A p o llo n ii B h odii locus, 
Lib. II, 685.

- - - ούΜ τις ετλη
χντ'ιον xvyxTXTduf ές ομμχτχ κχλχ d’eoTo,
στχν Ά  ΚΑΤ£L ΝΕΤΣΑΝΤΕΣ έπΐ χϊονός.

Sed quid vetat unum alterumque locum poetarum liic 
emendare, ubi vera lectio in falfam librariorum in· 
icitid degeneravit? Suavifiimus eft L ycophronidis lo­
cus apud A th e n a e u m , Lib. XV. pag. 670., quern, cum 
yitiofus fit, male intellectum efie, quid mirum ? *'θ$εν 
Ανκοφρονίόης, ait, τον ερωντχ έκ&νον οαπίλον έτοίησε λέ- 
yovrx, τοάε χνχτί&ημί σοι ρόόον κχλον νοημχ, xaj πέδιλχ 
κνα/ κυνέην xgj την $ηροφονον λογχίόχ, ίττά μοι νιος οίλλη 
χέχντοη, έπ) τχν χοίρισι φίλχν iroutix xcfj κχλχν. Cafau~ 
b o n u s, quod in A ld in d  et B afileen fi editione fuit, 
κχλον νοημχ, in κχλον A N 0  Η M A mutare itudet · idem, 
profert aliam coniecturam, το ρόάον κχλον τόό\ έμχ τε 
ητέέιλχ. Displicent haec eruditilfimo Jacobfio , qui in 
A n im a d v . a d  A u c t . V e t. pag. 317. haec feribit: 
MMihi olim in mentem venit: ρόδον ΧΑΡΙΤΛΝ μέ­
λημχ> ut A n acreon  Od. V. poiov εχρος μέλημχ. Od.LIII. 
χχρισίν τ χγχλμ* έν ωρχις — riis i(cy μέλημχ μύ$οις.



\
f

et XXXVIII. Υδε 7τωζ εαρος φανέντοζ χάριτες ρόδα βρύου- 
σιν. FortaiTe tamen verius, quod et a vulgatae fcrip- 
turae ductibus proxime abeit, et reliquis donis opti­
me convenit; ρδδον καλόν ΈΙΜΑ πέδιλα." Equi- 
dem, ut libere meam de hac coniecturd fententiam 
dicam, nil malim, quam ut ea Codicis alicuius aucto- 
ritate confirmetur, eit enim ingeniofiflima, et pul- 
chrum fenfum eificit. Venit tamen milii in mentem, 
dum meliora dabunt acutiores ? coniicere; καλόν 
ΦΟΡΗΜΑ, et totum locum fie feribere:

Tοδ* άνατί^ημί coi ρίδον 
καλόν ΦΟΡΗΜΑ,
Tipcj πέδιλα, ?(α/ κυνέην,
K&j την &ηροφονον ΛΟΓΧΙΔ*, έπά μοι νιος

άλλη κέχντα{, · 
έπ) τάν Χ,άρισι φιλάν παίδα καλάν.
Rofam hanc tibi depono,
E xim ium  ornamentum, 
et calceos et galeam,
hajlamque feris  nccifercnn, quoniam mens

mea alia vo lu ta t,
atque in  puellam  Grants amicam et form o -

Jam  converfa cjl.

Melleos Graecos verficulos vix exprimere poteii' lin­
gua latina. Quamquam haud multum a vero emen- 
datio mea abefle videtur, tamen aliam quoque pro- 
ponere liceat, Fuit forte:

Tot* άνατίΰημί σοι ρδδον 
ΚΑΛΑ rs ΣΕΛΙΝΑ.

Non femel a poetis coronae rofaceae et apianae con- 
junctae. Memorabilis ell locus, e carmine A nihem a
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dicto, ap. Athen, Lib. XIV. pag. 629. <jui lie numeric 
reddendus:

Tlw μοι τχ  του μοι τα piix·, τον μοι τχ κχλχ
σέλινα ;

του μοι τχόϊ τχ Υχ\ τχό) τχ ρίάχ; τχόϊ τχ Tehvx; 
Verfus funt fym plecti. Caeterum cum Lycophronide 
comparandus locus Hedyles poetriae, e carmine 
Scylla  inferipto ap. Athenaeum  Lib. VIL pag. 297. 
Locum correctius feriptum fubiiciam:

κόγχου όιίρημχ φίροντ έρυ&ρχς οίνο τέτρης,
7} τούς αλκυόνων veuiag ετ χττερύγονς> 

τη νύμφη Δ Τ Σ Π Ε Ι Σ Τ Λ /  αθύρματα· όχκρυ
ixetvou

v fj  Σαρήν γάτων τχρδενος οΗτισατο. 
ακτήν γαρ κείνην ατενηχετο, v f j  τχ σύνεγγυς 

ΑΥτνης Φ Φ Φ Φ

Sermo eft de Glauco, qui cum Scyllam amaret, in 
illius antrum ingreflus eft, dona ferens. Verfu 3. 
male erat: τη νύμφη ύύςτιστος\ nec recte Cafauho-
nus referibebat, όυςτίστω, Legendum enim όυςτάστω. 
Etenim όύςτιστος, eft is, cui difficulter fides haheri 
pot eft, όύςτειστος vero, qui difficulter Jib i aliquid 
perfuaderi patitur. V. Cl. Jacobs, ad Anthol. T. I. 
P. U. pag. 248. verfum 2. ita feribit;

τη νύμφη όύστηνος αθύρματα -  -  -
admodum eleganter ί Idem pro ακτήν γαρ κάνην, 
fuide rufpicatur:

-  -  -  ακτήν γαρ Σικελην τχρενηχετο·
At haec emendatio fplendida magis quam neceflaria, 
nil enim locus habet, quod quemquam offendere 
poiTit. Quid lit έρυδρχ τέτρη , nefeio. Forfan funt 
faxa in mari , quae rubrum colorem a conchis ad-
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haerentibus ducunt. Recordor fimilem locum in 
Virgilii Cir. io3.

Purpureis la te videntia  litora conchis. j-
Memorat quoque concham , ob colorem purpuream , 
auctor Mimorum  apud G ellium , Lib. XV. pag. 
Halcyones Nymphis erant dilectae, Theocrit. Idyll.
VR, 57,

^αλκυόνες στορεσευντι τα κύματα > τάν τε θάλασσαν 
τόν τε Νότον , τόν τ' Ευρον, ος έσχατα φυκία κιν£. 
αλκυόνες, γλαυκάίς Νηρηίσι τα) τα μάλιστα 
όρνίχων έφίλχΰεν, οσαισί περ ίξ  άλός άγρα.

Cum Hedyles loco convenit pulcherrimum Callimachi 
Epigramma, quod vitiis innumeris contaminatum, fer- 
vavit Athenaeus  Lib. VII, pag. 3 i8. Feliciillme res 
fucceflifle videtur Jacobfio , in reftituendo epigram- 
mate ; temperare tamen milii nequeo, quin totum 
locum adponam, ut in iingulis locis emendatius 
legatur:

Kίγχος iyta, Ζεφυρΐτι, παλαίτερον: άλλα σύ νυν με 
Κυπρί, Σεληναίης ανδεμα πρώτον εχεις, 

ναυτίλον· ος πελάγεσσιν έπέπλεον, ά μεν άήτοη 
τείνας οικείων λαίφος από πρότονων. 

εϊ όέ γαληναίη λιπαρή 9 $εορ αυτός έρεσσων 
ποσσίν αεί, ώς χα) τοννομα συμφερετομ.

?κτ' επεσον παρά $7νας Ιούλιό ο ς , οφρα γύνωμομ 
σοί τι περίσκεπτον παίγνιον, 'Αρσινόη, 

μήό' έμο) έν ΰαλάμησιν ε$ ', ως πάρος (είμ) yap άπνους) 
TIKTQIT ΑΙΝΟΤΕΡΗ, ωεον άλκυονίς.

Κλανίου άλλα δυγχτρ) όίόου χχρ ιν  οϊ$ε yap έσ&λχ 
ρεζειν, χοή Σμύρνης έστ)ν απ' Αίολίόος.

De verfu 9· haec monet doctiilimus Interpres ad An- 
tholog. Τ· II· P, I, pag. 2&5· w Verba έν ΰχλάμησιν ? de
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templi penetralibus acceperim, ubi nautilus pericu-· 
lorum, quae mare habet, fecurus iacebat. Diofcu- 
rorum ΰχλζμχς memorat E u fia th . ad Iliad, pag. go6. 
Rheae $x).zuaf celeberrimae. vid. Schneid. ad Nicandr. 
Alex. pag. 78. Totum autem diitichon in hunc mo» 
dum diTtinxerim et emendaverim:

μτβ έμοί, iv  δχΚίμησιν, ως πίρος, &μΙ yip  οίχνονς*
τηρ&ται γοερης ωεον ζλχυόνος.

Quum hlc, in ArGnoes templo j ace am, vitA privatus, 
non amplius, ut dim feci, Halcyonis, iuctuofae avis 
ova , i. e. nidiGcationem obfervo. In his faltem yoέρης 
ά? χ̂νόνος, verum puto/‘ Non omnino in fuam fenten- 
tiam nos perduxit vir doctiflimus. $χ)ωίμζ{ quidem 
Diofcurorum etiam a P h otio  memorantur in L e x . 
M S. Θχλζμ&{, χχτχόύσ&ς. δωλίμοη 6ε τόπος Ιερός των 
Αιοτκοΰρων. At hoc loco $zkzuci{, non penetralia tem­
pli, fed cu b ilia  p ifc iu m , inter faxa ad maris littus 
figniGcare videntur. Sic ab H om er ο Λ cubile polypo- 
dis ΰζλζμη dictum, Od. ε \

'Ά ς  6* οτε χουλόχοόος 9 Άχλίμης έξελχομενοίο·

A p o llo n iu s  S oph ifia ,  vocem $χλίμη  per κχτίόυσιν ex- 
plicat, i. e. foveam. v. 10. in A th en aeo  erat τίχτα 69 
αγνότερης ωεον άλχυίνης. Nefcio an recte verba refii- 
tuerim. Alcyones in aqu4 nidulantur, fub defertis e 
mari prominentibus rupibus, ubi concharum cubilia. 
vid. V arro  ap. G ellium  Lib. III. 10. Dicta eft cuvo- 
τερη, Alcyon, aut quia edit nautilum, (nam conchas 
et cancros cibum efie Alcyonis res nota, unde et 
fpecies aliqua a Franco - Gallis dicta, M artin  Peclieur  
C ra b icr ,  vid. B u ff on H ifi. N a tu r . T. ΧΠΙ. pag. 269.) 
aut, fi privata eit pullis, hos non curare yidetur, et
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dura, i. e. ούνοτερη eft. Cnf. V alm on t de  B om are  
D iction a ire  d ’H i/to ire N acurelle. T. IV. p. 67.

Sed ad Lycophronidem  revertamur. Aliud hums 
poetae fragmentum e Clearclio laudat A th en aeu s Lib. 
XIII. pag. 564· B. — καΰάπερ φησ) Kλεαρχος iv  τω 
πρωτω των Έρωτικων, Ανκοφρονίόψ dpijuivaj φησ'ιν, ούτε, 
ποιιόος αρρενος, ούτε παρθένων ίων χρυσοφόρων, ούόε yv- 
νονκων βκΰ'υκολποιν, καλόν το πρόςωπον, αλλά κόσμιον πε- 
φύκει. ή yap αϊόώς αν$ος έπισπείρα. Nemo accuratius 
de hoc loco egit W a k efie ld io ,  qui in D ia tr ib e  in  
Eurip. H ecub. p. 14. legendum cenfet παρθένων XPT- 
ΣΟΦΟΒΛΝ; nec parum liuic coniecturae tribuere 
videtur. At minime opus, ut illius coniecturam fe- 
quamur, quia lectio vulgata optimum dat fenfum. 
Turn etiam vox φοβη , ii capillum fignificat, nunquam 
in compoiitione occurrit; Temper ponitur χαίτη , noμη, 
βόστρυχος, πλόκαμος aut aliud verbum. Amor dictus 
χρυσοκόμας, ab A n acreon te  apud A th e n . Lib. XIII. 
pag. 5gg. C. et E u r ip id e , Iphig. Aul. 545.

- - - o& όη
Αίόυμ^Έρως ό ΧΡΤΣΟΚΟΜΑΣ 
Τό|* έντάνετοη χαρίτων.

Praecipue vero A p o llo . E u rip . Ion. go3.

- - - y£L h  ατούς πού 
προς τάνί avyav αύόασω.
ηλΰές μοι ΧΡΤΣΛ/ ΧΑΙΤΑΝ 
μαρ μούρων - - -

cnf. Iphig. Taur. 1244» Supplic. 978. Troad. 2.55 . 
B ind. Olymp. VI, 71. VII, 58. etc. Diana vero in E u ­
rip. Phoen. 200.
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Μη ποτέ, μη ποτέ τάνδ*
7τίτνιχ ΧΡΤΣΕΟΒΟΣΤΡΤΧΕ 

*£1  Αιδς ερνος *Aρτεμι,
Αουλοσννχν τλαίην.

PJiiloxenus, Dithyrambographus, in Cyelope, apud 
Athen . Lib. XIII. p. 563. A.

καλ)^προςωπε}
ΧΡΤΣΕΟΒΟΣΤΡΤΧΕ Γαλάτεια, 
Ύίαριτοφωνε, κάλλος ip απών.

Sic videtur Philoxeni locus reitituendus. M ihi, ite- 
rum iterumque Lycophronidis fragmentum confide- 
ran ti, nihil mutandum videtur. Locus modo recte 
exhibeatur:

Οντε πχιδος αρρενος, cure παρθέναv 
των χρυσοφορων, ovdk γυναικών βα$νχολπχν 
καλόν το προςωπον" αλλά κόσμων πεφνκα. 
η yap αιδώς αν·%ς έπισπ&ρα.

Eleganter poeta καλόν προςωπον dixit. *De Sole formu- 
lam loquendi adhibuit Sotades, in  Ilia d e, apud 
D ionyf. H alicarn . de Struct. Or. p. 32.

*Ev$’ ο! μεν tV ακραις πυρχίς νεκυες εκειντο 
γης έπ) ξένης, ορφανά τειχεα προλιποντες 
'Ελλάδος Ιερής, :txj μυχόν έστίης πζτρχης 
ηβην τ ερατεινήν, ?&j ΚΑΛΟΝ ή)αου ΠΡΟΣ&ΠΟΝ. 

Verbo alio modo uiitatus eft Hipparchus, in  Iliade 
A egyptiaca, ap. Athen. Lib. III. p. ιοί .

- - - - άλλα
iv  λοπάσιν μ* ευφpallet μητρης ΚΑΛΑ ΠΡΟΣϋΠΑ.

De pulchrd Perfei facie, Simonides pofuit, in Threno, 
ex emendat. Cl. Hermanni, de metris p. 452.

• - - -  - πορφυρία
κάμενος iv  χλχνίδ* ΠΡΟΣΛΠΟΝ ΚΑΛΟΝ.

1 2 6  .



ϊίν&ος. L exicon  Sangerm anenfe ap. Ruhnk. ad Tim aei 
Lex. Plat. p. i53. Woe - - - το χρ%μα> In H o- 
m erico hymno in Cerer. 107. de Nymphis:

- - - - κουρηϊον άν$ος Αχούσα}.
De puero aetate florente, Theognis, in Elegiae frag- 
mento ap. A  then . Lib. VII. p* 3 10. dixit:

- - - - πόας κοίλος άνδος εχων.
Ruborem quoque in egregid facie iuvenis, αγλαόν 
ανδος ηβης, Tyrtaeus appellat, in Elegid ap. L ycurgum  
contr. Leocr. p. 227. cnf. Orpheus Argon. i336. — 
Minime praeterire poiTum Chaerem onis Tragici lo­
cum , ex A lp lie jiboed  petitum , ap, A th e n . Lib. XIII. 
pag. 6og. qui fic leviter refingendus:

Κοή σώματος μϊν 3,0  ΨIΣ κατειργάζετο, 
στίλβοντα λευκω χρώματι foocrpeirij, 
αιδώς δ7 έπε$ρν$μιζεν ηπιώτατον 
έρύ&ημα λαμπρω προςτι&3σα χρώματι. 
κομοη δε κηροχρώτες ως αγάλματος 
αυτοΐσι βοστρύχοισι έκπεπλασμίνοι, 
ξουδοΤσιν άνίμοις ένετρύφων φορούμενοι·

V. ι. A thenaeus habet ο φας. στίλβοντα. A ch aeu s E re-  
trienfis ap. Athen* Lib. X. p. 414»

στίλβοντες άν&α.
Su idae  auctoritate relinui έρύδημα. Ait enim Gram­
maticus: έρύΰημα — άνΰος προςωπω έπιφυδμενον. Pudor 
dictus ήπιώτατος> b lan d id ijjim n s, fuaviffu nu s; fic 
blanda V enus> dicta a SLcfi,choro in Helen ;1, apud 
6'chol. E u rip id . Oreft. 25ο, ήπιωδωρος. cnf. A e fch y li  
fragmentum e Iaculatricibus, emendatum ab H eath io , 
in Obfervatt. in Tragic, p. 161.
v. 5. Singular! etiam modo αγάλματα κόμης, E urip ides  
dixit in E lec trd  v. 8y5.
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-  -  -  οΤχ δη ’γώ ng] δόμοι κεύΆουσι μοι 
κόμης αγχλματ έξενέγχωμοη —

Ibid. 878.
Σι) μ ϊν  νυν άγχλμχτ ααρε 
κρχτί*

Unde forte corrigendus ν. 886. ubi legitur: 
καλλίνικε 9 πχτρός έκ νικηφόρου 

γεγως, Ό  ρέστα,, της ύπ Ύλίω μάχης 
δέξαι κόμης σης βοστρύχων ΑΝΑΔΗΜΑΤΑ. 

Duriufculus eft hie Anapaeftus in fine Iambi. Scribe : 
δέξαι κόμης σης βοστρύχων ΑΓΑΛΜΑΤΑ.

Vox χρυσοΦορος, quae contra W akefie ld ii opinionem, 
in L ycophron ide  fervanda eft, in memoriam mihi re- 
vocat Epigramma Iu b a e , Mauritaniae regis, quod ex 
A m a ra n ti Grammatici *) de Scen4 libro confervavit 
nobis A th en aeu s Lib. VIII. p. 343· F. innumeris vitiis 
contaminatum.

Μη με Αεοντηος τραγικού κεναρηφαγον ήχος 
χεύσσων Ύψιπυλης, ές κακόν ητορ ορχ>

*) Fuit Amarantus Gramma- eius nomen non occurrit. Me- 
ticus Alexandrinus. Quo tern- raoratur etiam in Etymologico 
pore floruit incertum eft. Ad Gudiano MS. ν. ‘Ασζταλα&ο*·. —· 
antiquiores ccrte pertinere vide- ftios dyctvfhff, ftftjraf rrapa to 
tur. Eius liber mgl jvijs lau- σπάλαθο*, *α) ασπάλαθο*·
daturbic ah/ithenaeo, etL ib.X. οντωτ Ά μ ά ς α ν τ ο *  ds Θίόχ?/- 
pag. 4*4· Idem eft, qui tefte τον· *Εηαψ^δδίτο^ παζά to 
Auctore Etjm ol. M . auctor fuit cnaXttvttv trvuoXoyd. Vocem 
Commemarii in Theocriti car- ασπάλαθοί adhibuit Theocritus 
men Thaljfia, inferiptum. (ou Id. IV, 5η. Έν γάς οςα $όμνο· 
d έγγραφη Λνχίδαε $ Θαλνσ<α.) re *ο| ασπάλαθοι νομόωνπ. Sub 
vid. Etym. Μ. voce Δ/ηικανοί- Nicandri nomine male hie ver«a 
σ χ η ,  et Valck. ad Theocr. fus laudatur ab Etym. M . pag. 
Id. VII, 155. In Scholiis quae i56. 3o. 
nunc exftant in Theocritum,



‘ ην pkv y ip  ττοτ dyci Βακχω φίλος, ov6k τίνών 6η 
yyjpvv χρυσοβάλοις ουασιν ήγάσατο. 

νυν άε με χυτροττοάες κέραμοι, τηγανα ξηρά 
χωρησαν φωνής γαστρι χαριζομενοι.

Epigramma hoc a Brunkio in Analectis praeterm if- 
fum, fcriptum eft a rege la b  a  in tragicum Leonceum , 
hiftrionem, οΛ κακώς την ‘Ύψιπύλην ύττεκίρνατο; cum  
m ale H ypfipylen  fa l ta f f e t , ut A th en aeu s ait. C a-  

fa u b o n u s, ex integrioribus libris in hunc modum re- 
fiituere conatus eft:

* Μη με Αεοντηος Tpaymov τον άράφατον ήχον 
λεύσσων ‘Ύψιττύλης, ές κακόν η$ος ορα. 

ην μέν yip ττοτ έγώ Βακχω φίλος ouik τίνος 6η 
γηρυν χρυσοβάροις ουασιν ήγασατο. 

νυν 6k με χυτροττοάες κέραμοι, τηyανα ξηρά
χηρωσαν φωνής, γαστρ) χαρισάμενον-

In animadveriionibus haec fcribit. υΙη primo diilicho 
λεύσσων emendavimus ex libris, pro χεύσσων, quod in- 
epte editum. Eft autem fenfus pro fenfu poiitus. 
λεύσσων enim eft, fp e c ta n s> v id e n s , atqui fonus non 
uiurpatur oculis, yerum auribus. τον άρείφατον ήχον, 
fecimus ex illis κεναρηψαγον ήχος, quod nihil iigniiicat. 
Illud interpretamur vocem malam, corruptam, et in- 
terfectam, ut apud P la u tu m : in terfec ta  haec res eft. 
Apud A riftophanem  (Ran. 985. Brunk.), το τρύβλιον 
τέ&νηκέ μοι, pro κέκλαστομ, fra c tu m  eft > in terfectum  
eft > periic - — - vel, vocem afperam et bello con- 
venientiorem quam theatro. Nam ita et vox αράφα- 
τος poteft capi. η$ος Ύψιττύλης, eft vox, quA ulus hi- 
ftrio cum ageret Hypfipylen* Sed fuit cum diftiri- 
guerein poft λεύσσων, et nomen HypfipyJae ad fe- 
quentia transferrcm, hocienfu; Si mala. egit hiftrio

I
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Hypfipylam, noli praeterea de nobili heroVna male 
fentire, et ob inepti actoris peccata, illam putare in- 
eptam aut ftultam. Quarto yerfu ηγχσχτο legimus, 
confentientibus membranis, pro ήγησχτο, quod verfus 
non capit. χρνσοβοροις etiam pro χρνσοβολοις emen-*- 
damus. Aurivoras Midae aures, eleganter ii quid 
iudico, appellavit, et poetice, quae propter auri fa- 
mem illi funt datae. Nota Midae fabula. Imperi- 
tum autem muiicarum rerum. iudicem, Midae aures 
habere, hoc eft, aiininas, venuftiilimum dictum 
eft -  - -  -  quinto verfu per χυτροτοόχς κεράμους et 
ollas fictiles, intelligit Iuba: cibos elixos: per τηγχ- 
vx ξηρά, pi fees τχγηνιστούς, id eft, Jrictos in  Jar a gin e. 
In fexto χηρωσχν feribimus auctoribus libris, non 
χώρησχν.<(

Quaedam omnino divinitus reftituit in Iu b a e . 
epigrammate Cafaubonus , nonnulla vero non attigit. 
Duo priora difticha, egregiis adiutus Cafauboni con- 
jecturis, ita reftituenda arbitror:

Μη με Αεοντηος τρχγικού ΚΙΝΑΡΗΦΑΓΟΤ ήχου 
λεύσσων 'Ύψιπύλης, ές κχκον ηδος ορχ · 

ην μϊν γχρ ττοτ εγώ Βχχχφ φίλος, ονόε τίνος όή 
γηρυν ΧΡΤΣΟΦΟΡΟΙΣ ούχσιν ηγχσχτο·

Iu b a , Leonteum tragicum poft infeliciter aetam Hy- 
pftpylen loquentem inducit. Petit autem a Ipectato- 
ribus, qui teftes fuerant illius infeitiaej ne fe propter 
male repraefentatam Hypfipylen, tain artis fuae ru- 
dem omnino fuiffe putent. Gratus, ait, quondam 
Baccho eram, in Dionyins forte fpectaculis, at poft- 
quam gulae cepi me tradere, cibi varii et multiplices 
vocem mihi ademerunt, quaoi fonoram habui.* In



primi verftis emendatione, Cafaubonus longiilime hi 
lu b a e  fententid aberravit. Agitur omnino de aliquo 
cibi genere, quo Leontei vox ademta eft. κινάρα, enim, 
Latinis cinara* genus cacti fpinofi, cum noftrk A r t i -  
fchocke quodammodo comparandi, cibarium eft fervi- 
dum, idoneumque ad Jibidinem adcendendam. vid. 
Phanias ap. A th en . Lib. II. p. 70. D. cnf. Salm af, 
E xerc itt. P lin . p.2 2 6 · Adhibit4 ~hac emendatione 
patet jocus lu b a e > dicentis, tragicum Leonteum, 
priusquam agebat Hypfipylen, cacto fe ingurgitafle' 
et pifcibus, quibus confumptis, fuaviloquentid equi- 
dem non fplendere poterat. Recte, ni fallor, fcripfi 
χρυσοφοροις. Bacchus enim anulis auriculariis 0rnatus. 
Sic faepius in Vafculis Graecorum pictis, ab I ia n ca r- 
xillio, aliisque editis occurrit.

IN SECUNDAM  INSCRIPTIONEM . 18r

Vs. i t ,
-  -  -  οδυρ&μενον παροΜοϊτηνϊ] .

✓

Inconfolabilem infatiabilemque luctum* quo mortem 
Regillae profequutus eft H erodes , multis defcribit* 
Philoflratus in eius vit£. Non defuerunt tamen, 
qui hctum ilium luctum fuifte contenderent. Hoc no­
mine reus quoque actus eft a B ra d u a , Regillae fra- 
tre, at abfolutus. Falfum fuifte crimen adftruere co- 
natur Philoflratus, cnf. Salm af, et Vifcont, Cum 
porro H erodes fecundum Confui fieri poftet, noluit, 
et hoc coniugis manibus tribuit, quod earn fcilicet lu- 
geret. Memorat etiam P h ilo flra tu s , Herodem totam 
domum et parietum pictures, nigris. induxifle velks») 
quae res turn noya erat.

I 2 *
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Vs. 1 3 .
Ουνεχί ©/ τάίδχς μϊν χμνμονος ix μεγχροιδ 
vΑρτνιαη Κλωΰωες χνηρ&φχντο μέλχινομ 
ημίσεχς τλεόνων * — ] '

Opinio apud antiquos obtinebat, fubitd morte ettin- 
ctos, a diis rapi inferis, a Plutone, Proferpin ,̂ aliis. 
Hac certe perfuaiione fe et alios confolabantur, quoties 
quis in natando , venando, above modo perierat; inpri- 
mis, fi corpus non inveniretur, fluctibus fubmerfum, 
vel a feris comeitum. Iam Homerus, quem forte ante 
oculos habuit M arcellas,  Od. a ,  241.

NZv <U μιν χχλειΖς ''ΑΡΠΤΙΑΙ ’ΑΝΗΡΕΙΨΑΝΤΟ. 
£ίϊ'χετ αϊστος, χπυστος, έμοί ό’ όόυνχς τε γόους τε> 
Κ άλλητεν.

Od. ι/', 76*
τόφρχ & τχς χονρχς ‘ΆΡΠΤΙΑΙ ’ΑΝΗΡΕΙΨΑΝΤΟ, 
v&j ρ * εδοτχν στυγερησιν Ί&ριννυσιν χμφητολενειν.

Scholia/tes: "Aprvtxf, δαίμονες, η οίνεμοι xpTrxxrixou 

De Aurora, Od. o', 25ο.
x ) X  ήτοι Κ λ δ το ν  χρυσό&ρονος ηρττχτεν  Ή Ζς9 
χχλλεος ejvtxx ο/ο, Υν x b x v x ro m  μ ετά η .

Epigramma DCC1X, in Analect. BrunL T. ΠΙ. 
pag. 3ο4·

%

Νύμφα^ Κρηναία} με συνηρτχσχν ix  βιότοιο,
?sg} τχχχ  του τιμής ϋνεχχ τοΖτ εττχδον,

• νητιη) ου 6 k δυοΐν έτέοιν τέλος έξχννσχαχ)
Φιλησίη την χλησιν, Ανσονις γένος.

Callimachus, in Analect. Brunk. T. I. pag. 470.
Αττχχίδην τον Κρητχ τον αίτόλον, ηρτχτε Νύμφη 

έξ ορεος · νυν ιερός Άττχκίόης.

I



ουχετι Διχτχίησιν ντο δρνσϊν, ονκετι Δάφνιν 
ποιμένες, Άστχκίδην δ* cukv χεισομε&χ.

cnf. Iacobs  in Antholog, Graec. T . I. P. Π. pag. 3o i. 
Caeterum cum Marcello conferendum venuftiflimum 
epigramma ap. Brunk. Analect. T . ΠΙ. p. 3o5. cnf. 
Toup. in Theocriti Syracuf. p. 32g.

Poeta nofter Parcas vocat χρπυΐχς χλω&ωοις. Κλωδω, 
una e Parcis, et lie omnes quoque dictae. H efych iu s:  
Κλώσες — cu μοΐρη* ubi S a lm a jiu s  putabat legendum 
eiTe Κλωδωες, Sed Κλωΰες Vera lectio eft, Codicis 
M arcian i et antiquarum edd. nam H om ero  dictae 
Parcae κχτχχΚωδες, Od. η% 197· v %

- -  -» -  sv9 oc i* i'lreircc 
•κάσετομ χσσχ of uksoc, χχτχχλωΑές τε  βκρ&οη,
^ε tv ο μένω νήσχντο λίνω, οτε μιν τέχε μητηρ.

Scho}ia /les: το 6 k χλω&ες η κχτχκλωβ’ες μετκπλ&σμον &rx- 
δεν έχ του cu χλω&ο), ου εύΑϋχ ήΚλω$ώ* δηλο7 τε τχς μοίρας 
irupuινομχσΑείσχς άπο μιοίς χυτών της ΙάΧω&ους. ν. F rn e jli  
ad Horn . 1. c. Obferyat V ifcon tiu s  ad h. 1. ,  in num- 
mo Imperatoris Diocletiani, tres Parcas et quidem 
nentes, repraefentatas efle, cum inferiptione: F atis  
m ctric ibus . vid. V ifcon t. p. 81. — άνηράψχντο eft ver- 
bum Homericum, illuftratum ab A lb e r t . ad H efych . 
voc. χνερίψχντο et άνηρείψχντο, ex Iliad. 1/, 234·
Od. a ', 24 1. itemque H efiodo  et A p p o llo n io . Adde 
Orph. Argon. 288. V. 1 5 . ήμίσεχς πλείνων. Quatuor 
liberos Herodi tribuit auctor Infcriptionis, disientil 
vero P h ilo fira tu s . DiHicuItates ex hac disfeniione et 
varietate ortas, expofitae in not. ( 1 1 ) ,  ad F it. H ero d . 
A tt ic i .
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Vs. 17.
σφιν νηλης."]

Lapis exhibet: σφινηλης, omifla liters v. Pailim G-
miles obfervati funt errores in  Infcriptionibus et aucto- 
ribus antiquis. In Infcriptione ap. C h ish u ll, Antiq. 
AGat. pag. 98. lin. 55. legitur: Τ Α Σ Τ Η Λ Α Σ ,  pro 
Τ Α Σ  Σ Τ Η Λ Α Σ . p. 10a. lin. 18. Τ Ι Σ Τ Ο Χ Α Ζ Ο Ι -  
T O , pro Τ Ι Σ  Σ Τ Ο Χ Α Ζ Ο Ι Τ Ο . În Codd. MSS. 
non infrequens error, vide exempla ap. P ierfon. Ve- 
rifiin. I ,  g. pag. 107. N on abGmiKs huic errori cor- 
ruptela in A e fc h y l i  loco ex H e lia d ib u s , apud A  then . 
Lib . XI. p. 469. Ibi legitur: έττι άυσμαίς ίσον ττα*
τρος Ήφχ47Τθτευχες όεττχς, εν τω άιχβχλλων κτλ. Ana­
pa efti duo miferrime depravati funt. Legendum :

iv t  όυσμχϋς Σ Ο Τ  ττχτροζ Ήφ*»- 
ατοτενχες ϋ ν χ ς ,  έν τω όιχβχλλων 
κλ.

Concurfus duarum literarum σ , errorem protulit.. 
Caetera quae fequuntur tam corrupta funt, ut nihil 
intelligam. Hac opportunitate, de nonnuliis poeta- 
rum locis, ubi tales errores librariorum obfervavi- 
mus, nobis animadverfa communicabo. In A rijio - 
p h a n is  LyGftrata, v. 5 i 8 . ait mulier:

-  -  τ ω ς  tocvt, ω * 'νερ , ί ι χ τ τ ρ χ τ τ ε σ ^  ωά* χ ν ο η τω ς ;

ο 6 * ε μ  ε ύ ΰ ν ς  ύ π ο β λ ε ψ χ ς  φ χ σ χ ε ν  αν* ά  μ η  το ν  σ τ η μ ο ν χ

ν η σ α ς ,

οτοτνξπ rot μχχρχ την χεφχλην.

M i v ir , qu i f i t ,  u t haec tam  J tu lte  a gads?  A t  ille 
/iacim limis me intuens dicebat: N ifi  fwbtem en ne~ 
Deris, dolebit tibi caput diu. Brunk. in Notis, p. 37, 
bene monuit haec: „C 0 rrupte vulgo legitur hip ver-i 
fus turn quoad metrum, turn quoad φρχσινζ

V» :



Ό  6k μ* ενδύς νποβλεψχς εφασκε, κεί μη τον στήμονα
νήσα —

peifanatum eum fore credidit O rvilliiis  ad Charit· 
p. 5o6. fi legatur φχσκεν. Sed non animadvertit ab- 
furdum efle he! μή νήσω. Nullus hlc locus efTe poteit 
copul a e. Regii vocem εφασκε om ittunt: praeterea
in A. fcriptum ύνοβλεψ χς , ei μή τον στήμονα νήσεις, 
quod poitremum veriflimum eft: unde maximam par­
tem optime repofui:

Ό  <Γ εμ εύδύς ύποβλεψας φχσκεν αν' et μή τον
στήμονα νήσεις ·Λ

Ob librarii errorem , Viri docti veram lectionem non 
adfequuti funt. Credo legendum efle:

0  6\ εμ εύΰύς ύποβλέψας "'AN ΈΦΑΣΚΑ ei μή τ · σ. ν. 

Quid eft, quod aut reliquis non bene refpondeat, aut 
Ariitophaneum dicendi genus minus deceatp Excu- 
tiamus nonnulla alia in A r ifto p lia n e , yirorumque 
doctorum obfervationes. In Thesmophor. 225. ,  
Mnefllochus ait:

-  -  -  ας ro των σεμνών $εων.
Ου yap μα την Δήμητρα y ,  έντχυδοΤ μένω 
τεμνο μένος.

Ne minimam quidem hoc loco particula γε vim  ha- 
b et, ad quam caeterum, ut recte obfervavit Cl. Tacobs 
in praef. ad Exercitatt. Critic, p. X X ., confugere fo- 
lent, qui verfus menfuram aliter explere non polTunt, 
Critici. Ubi acumen B ru n k iip  Legendum line con- 
troveriiA:

Ου yap\ μα την ΔΗΜΗΤΡ*, ET* ivrxvSoT μένω. 
A rifiophanes  talem emendationem poftulare yidetur, 
nam in Nub. Si 4· ait:

Ου το ι, μα_ τήν *Ο μ ί χ λ η ν ''ET* έντχυ&.ο? μενας.
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Ψ'

13 6

Vefp. 1442.
Ου roif μά την ΔΗΜΗΤΡ*, * E T  ένταυδοΐ μεν£ς, 

Aves. i 443 .
Ον ro/, μά τάς χεχνη ίας , νΕ Τ ΐ  σον σχησομομ.

Ε  med opinione locus quoque corruptus, in Equit. 
460.

T  αυτ) , μά την Δη μη τp i ,  μ* ούχ έλάνδανε 
r εκτεινόμενα τα π  payματ  * άλλ* ητπστάμην 
γομφούμενά ys τα πάντα χα} χολλωμενα·

Liber Ravennas vs. 3 . ita exhibet:
γομφουμεν αυ τα πάντα χ. χ.

Omnino illud ye a librario intrufum, deeft etiam in 
antiquis Edd. M iror In v e rn iz z iu m , cui optima co- 
pia data, emendandi mult a illuitrandique alia, nihil 
hie monuiiTe. Legendum puto :

γομφουμεν A  T  T  A  πάντα χμ] χ.

Transeamus ad loca nonnulla poetarum apud A tl ie r 
n a e u m . L ycophron  ,  magis Caflandr^ fu £ , quam aliis 
carminibus notus, Satyram in Menedemum, Eretria- 
cae fectae principem aliosque philofophos fcripferat, 
e qu£ elegantiflimum locum , at valde depravatum, 
confervavit nobis A th e n a e u s  * L ib . X . p. 420. quem 
fic partim e T oup ii partim e med fententid feriben- 
dum efle exiiiimo: .

Ποαόες χρατίστου πατρος έζωλέστατοι 
έγω μίν ύμΐν , ώς ορατέ στρηνιω. 
ietTvov yap ουτ έν Καρία, μα τούς δέους* 
ουτ έν CPούω τοιούτον ουτ έν Αυύία,

, κατέχω ύεέ&πνηκως, “βπολλον, ως καλόν I ·
$  αλλά χμη χυλίχνιον 

ύύαρϊς 6 πεις περίηγε τού πεντωβίλου



άτρίμα παρεξεστηκοτος, αλιτήριος
naj ΔΗΜΟΚΟΙΝΟΣ έπεχορευε δαψιλής
$  έρμος, πενητων χοή τρίκλινου συμπότης.

Im probi f i l i i ,  pa tris  o p tim i,
e g o , u t  a d fp ic itis , h ie  v  obis cum  la fe iv io ♦
N u lla  etenim  p e r  deos coend eiusm odi
nec C a r id , nec R h o d i, nec L y d id
acceptus f u m ,  A p o llo ,  q u a m  fp le n d id d l
Φ Φ Φ Φ % Φ Φ p o c illu m  e tiam
aqud im p le tu m , p u e r  p ra e b u it ,  em ptum  obo-

Us q u in q u e ,
v in t  fu b v a p id i;  i n f  am is  ,
p lebeiusque fa l ta b a t  lup inus, 
m u ltu s , inopum  triclin io  compotor.

verfu 6. in Athenaeo legebatur:

άλλα 7{af κυλίκιον υδαρές 
6 πώς περιηγε.

adhibui T oupii emendationem ί *
Φ Φ Φ Φ άλλα Tiff κυλίχνιον 
ύόαρίζη

vid. eius Emendat. in Suid. T . II. p. 377. Quod hie 
babes πεντωβολον, ad poculi vilitatem pertinere mihi 
videtur, ad vinum vero transtulit T o u p iu sy <jui acute 
vitiofum in Athenaeo, ατρίμα παρεξεστηκος, in άτρέμκ 
παρεξεστηκοτος mutavit. οίνον enim παρεξεστηκίτα, v i -  
liffim um  et fu b v a p id u m , L ycophron  vocat, quom odo  
etiam A r ijl id e s , et alii a Toupio  laudati. D e voce 
αλιτήριος confule Interpp. ad H efych . h, v. S p a n h em , 
ad C a llim . p. 80. R uhnk· ad T im . Lex, Plat. p. 34, 
Infeliciler ni fallor tentavit v« 9· T o u p iu s , <jui fic lê . 
gitur in A th e n a e o ; /
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XCif δημονικος έπεχόρευε δχφιλής 
ΰέρμος.

putat legendum efle:

τίμ/ όημόλοιχος έπεχόρευε dotty ίλης 
δέρμος·

Vera lectio eii δημόκοινος· Eit enim δέρμος δημόκοινος, 
cicer p le b e iu m , in fa m e . Proprie δημόκοινος eft Conor. 
H erod ianus  Grammaticus ad calcem P h ryn ich i: Δη- 
μόκοινος — ό στρεβλών x f j  βχσχνίζων. A m m o n iu s  voc. 
Δήμιος. δήμιος >(α/ δημόκοινος διαφέρει. δήμιος yap εστιν ο 
χνχίρων τούς κχτχόίκους. δημόκοινος δέ ο βχσχνίζωνί cnf. 
ib. F alk . P o llu x . L ib . V III, 7 1. et Commentatores, 
quibus adde MauJJac. ad H arpocra t. v. δημόκοινος. 
C yri/lus  Lex. MS. όημόκοινον — — το δημόσιόν. JEu- 

j la th iu s  ad Od. Σ. T . III. p. i 835. ed. Rom. ubi co~ 
piofus eft de titu lis, hominibus mifellis datis, a it : 
-  -  -  -  έξ ον σκώμμα πονηροΤς *έπέκειτο, το δη μόκο ι-
νος. Cicer eit συμπότης πενήτων κμ/ τρίκλινου. Sic fa ~  
lem  in Caflandrd, ι 35. ,  ξένοις σννδορπον dixit:

-  -  -  -  τον ξένοις
σννδορπον Αίγοαωνος χγνιτην πάγον·

ubi vid. Schol. Lupini vilillimum pauperum et philo- 
fophorum cibus. v. B u rm a n n , ad Petron. c. ι φ  Verbo 
έπεχόρευε, eodem modo ufus D iph ilu s  apud A th e n .  
L ib . VI. p. a3o.

E Ις το μέσον ΕΠ ΕΧΟ ΡΕΤΣΕ σχπέρδης μέγοις.

Refert A tlie n a e u s ,  ex eodem Lycophrone ; έξης 6k 
φησιν, on ζητήσεις ησχν παρχ πότον,

-  -  -  -  τρ ίγημχ  γχρ
έ σωφρονιστής πχσιν έν μέσω λόγος·

ίστορείτα( δλ v f j  on πολλχκις συνόντχς χυτούς] ίπ ι πλϋον,

138 “ ADNOTATIONES



IN  S E C U N D A M  I N S C R I P T I O N E M . 1S9
I I

ο ό'ρνις κχτελχμβχνε την εω κοίλων, τοΤσι 6k οΰόεπω κόρος. 
D e in d e  vero in ter p o ta n d u m  quaeftiones a it  propo- 
f i t a s ,

-  -  -  hellarium  enim  
fa p ie n s  fe rm o  in  m edio h a b itu s .

N a rra tu ?  q u o q u e , faep en u m ero  a cc id ijfe , u t  con- 
grejji longius ferm ones cum  pro tra lteren t, g a llu s  
A u ro ra m  d en u n tia n s ,  eos fu i s  d ispu ta tion ibus n o n - 
dum  fa tia to s  in terpellaret. Haereo , ut verum fatear 
hoc lo co , nam disjecta membra poetae in verfus or- 
dinare, impoilibile fere eft· Caeterum verbis ro?- 
σιν cJg ουόέπω κόρος, e Lycophrone  petit is , utitur con- 
viva ap. A  then. Lib. X. p. 445· σύ 6k ττχροινων xgq με- 
$ύων ο ύ6 έπ ω  κόρον εχεις. Ipfe Lycophron  in incertd 
tragoedi^ apud S to b a e u m , Tit. CXX. p. 4 9 1 · G rot. 
ου yip εστ ccvrov κόρος. Duo verfus Lycopliron is, 
paullo emendatiores, leguntur etiam in D io g en e  Laer~. 
t io ,  in Menedemo, Lib. II. feet. 140. pag. 16 1, 
M cnag . -  - -  -  u7rotv7ct φησιν 6 Ανκόφρων έν τοΐς 
πεποιημενοις ΣΑΤΤΡΟΙΣ χύτω , ονς ΜΕΝΕΔΗΜΟΝ ξττέι ■ 
γρχφ εν, Ιγκωμιον του φιλοσόφου ποιησχς το όροίμκ. ων 
χαή τινχ έστί τοιχυτϊ

‘£1ς έκ βρχχόχς όχιτος ή βχιχ κύλιξ 
χύτοΤς κυκλάτοη προς μ ίτρ ο ν  τρχγημχ 6£ 
ό σωφρονιστής τοΐς φιληκόοις λόγος.

Aliter ergo ab A th e n a e o > aliter a D io g en e  L acrtio , 
locus Lycoplironis laudatur. Fiiit forfan duplex re- 
cenfio poematii. De Menedemo philofopho vide eru- 
ditam disputationem, in obfervationibus ad verfionem 
των L X X . D anielis, pag. 490. (R om . iJ jZ .)  κυκλαν, 
liaud dubie hie fignificat, in o rb e m  distribuere, κύκλω 
χορεύείν, ut A n tip h a n es  Comicus dixerat ap. A tl ie n %



in Epitome Cafaubon. p .7 8 1. ex emend· V alkenarii ad 
C allim achi elegiaca, p. z 58.

-  -  -  -  χρυσοκόλλητο» tiro#
μεστόν, κύκλω χορενον·

Verbum τροκυχλαν, tali ilgnificatione occurrit in Che- 
U donifiarum  carm ine , ap. A  then . L ib . VIIL p. 56o. C. 
quod lie legendum:

ηλδ*, ηλ$ε χελιδων, χχλχς ωρχς * 
ayoυσχ νμ) κχλονς ένι χυτούς, 
έ τ )  γχστερχ λενχχ, *χτ) νωτχ μελχινχ 
π χ λά ϊχ ν  ού Π ΡΟ ΚΤΚΔΕΙΣ; r 

, έ* τίονος οΥχνυ\
οΥνον τε  όεπχστρου 
τυρόν- τε  κχνιστρον 
y&j πυρών1,

vid. Cl. H erm a n n  de metric p. 337· A th e n a e i  lectio- 
nem προχνχλεΤς, fervandam puto, quam nullo iure 
C afaubonus  et M eu rjiu s  reiicere voluerunt· lam vero 
et fequentem locum, levi mutatione et prob& diitin- 
ctione donatum, hie ad partes vocabo:

πότερ χτιωμες, η λχβω με$χΛ,
Φ Φ Φ Φ *

*  #  Φ
Φ Φ Φ *

εΥ μέν τι Ιώσεις, et Sk μ η , ονχ έίσομες
η τοιν &νρχν φέρω μ ες , η το ύττερδυρον
η τχν yvvouxx, τχν εσω χχ^ημενχν
hi IKK Α μεν έστ], ρχάίως μιν οΥσομες
αν άή φερης τ ι ,  μεγχ τι ΣΟΙ 6η ν&} φεροις,
avoiy άνοιγε τχν d’vpxv χελιδόνι,
ον yxp γέροντες έσμϊν, χλλχ  ττχιό'χ.

Emendationes meas vix cuiquam displicere po/Te ar-
bitror. τ ·4* Pro feriph μ ιχ κ χ , poftulante D oricd  .
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dialecto’; Dores enim, tefie G regorio , de dialect. 
Dor. p. ι 3ο. το μικρόν MIKKON λεγουσι, laudato in te- 
rtiinonium loco T / i e o c r Id. V , 66. cnf. Id. V II, 64. 
X V , 12, 42· etc. Eademformd tifus C allim achus  ap. 
E ty m . M . p. 582.

τοΐς μικκοις MIKKA όιόουσι 9 εοι· 

vid. Fragim C allim achea . CLX X IX . B e n d . et XXXV. 
p. 294., Valken. cnf. Hymn, in Cer. 1 1 1 .  B o eo tu s , in 
A rijlo p h . Acharn. 909.

ΜΙΚΚΟΣ ya μοίκος ουτος.

Μτκκυλα, occurrit in M o fch o > Id. I ,  i 3 . ed. Jacobs. 
E ty m . M . p. 587. Μικκίλος (I. Μ/κκίίλος), μικρός, υποκοριστι­
κές. P h o t. L e x . M S . Μίκκαιον— μικρότατου. Y .E uJ la th . 
ad Iliad, e. pag. 610. A e liu s  D io n y fiu s  ap. E u fta th .  
ad Iliad. β \  p. 217 . ufum verbi Ionibus tribuit; at 
E u fia th iu s  ipfe ad Iliad, ε . pag. 610. recte Aeolicum 
Vocare iubet. Verfus 5 . ,  ita ab A th e n a e o  exhibitus: 

αν όή φέρης τ ι ,  μέγα όή τι y&j* φίροις.

Sed metrum claudicat. B arnc jiu s  ad Homeri E Ιρεσιώ- 
νην, ita emendat:

v-h* τ !  μοι. όή 5(ay φεροις.

Cl. l lg e n ,  (in Opufcul. philolog. Τ . I. p. 168.) contra, 
fcribendum putat:

-  -  -  -  , μόγα τι όή μο! κεν φίροις*

At fine dubio legendum eft:

-  - - - , μ ίγα  τι ΣΟΙ όή ι\α) φίροις.

S i q u id  nobis a d fe rs» m a g n a m  tib i quoque g ra tia m  
paras . Elegantiifime Graeci dicunt μ ίγ χ  Ti φίρΒίν, 
et μ ίγ χ  τι ποιϋν, pro g ra tia m  red d erc , referre gra­
tia m  a licu i * aut rem unerari rem. μ ^ χ  κακόν voietv, 
pro m alo a d ficcre , mulier dixit ad moechum fuum,
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in  Locrico  luxuriofo ca rm in e> quod A th e n a e u s  con··* 
fervavit, Lib. X V . p. 697. B . *

Μ η προάως ίμ · ικετεύω * πριν κμη μολεν κείνον, άνίστω* 
Μη κακόν μ εγχ  ποίησης νμη με τον δειλάχρχν.
'Αμερχ χμ} ηόη * το φως όιχ τχς ΰυρίδος ονκ έςορης; 

S ic  locus diftinguendus, folut£ oratione A th e n a e i  im- 
miitus. v. 1 .  male erat χ μ μ . H efych . όειλχχρχ* όειλχίζ. 
E tym .- G ud ian . M S . δειλακρειων , 6 δειλός. ’Αριστοφάνης, 
ω όειλχκρείων πως ηλΆες ·  -  ·  & ρητοί v&j δ&Ιωαιρος
νμη όειλχχρχ.

Vs. 18.
πριν περ γηραίησι μιγημενόη ηλχΚχΤη&ϊϊ]

Verbum μίγννσ-^af, pro πέλασα^, * appropinquare,  po­
ll turn efle, obfervavit V ifco n ti. Idonea probatio e
H om ero  petenda. y. Iliad. ω\ g t. 7', 206. Od. ε \  586. 
ζ , 136 . 57, ^46. Eleganter γηρχιχίς ηλχκχτχις piyvjyxf, 
de iis dicitur, qui a d  fe n e c ta m  p ro v en iu n t . Simili
plane locutione M a rtia lis , breves colos dixit, de vita 
btevi ac non diuturnd. L ib . IX , 18.

L a to n a e  ven era n d e  nepos , q u i m itibus herbis 
P a rca ru m  exoras p e n fa ,  brevesque colos.

Animadverfione praeterea dignum, ήλχκάτχς hie ab 
auctore d ic i, non ηλακάτην, quamvis de unius vitA 
fatoque agatur, ut a M a r tia le , colos; non colum. 
Lib . VII, -46.

N o n  tu l i t  in v id ia m  n ig ri regna tor A v e r n i , 
e t f a t i s  rap tas re d d id it ip fe  colos*

Vs. 19.
επίηρον.'}

P ro  fo la t io  , a d  con fo la tionem  ipji> εστειλεν, ί'δωκεν 
Im p  era tor. Vocem έπίηρον inauditam eile bonis icripto-

χ4*



ribus * B runk  monuit ad Analect. T . ΙΠ. pagk 1 1 2  et 
220. Idem efle ac έτιηρχνον credidit V ifc o n d . Fallitur 
vir doctiftimus, praeterea omnino alia ratio habenda 

i H om eric i έχίηρχ φερειν. Voce έχίηρχ , ut fubftantiv& 
et neutrius generis ufum fuiile A n d m a c liu m  Colo-  
p h o n iu m , ex H efych io  patet. Έχίηρχ. την μ ετ έχι- 
κουρίχς χ ίρ ιν  με^γχλην > η έ% της χεριουσίχς· ως 'Αντίμχ- 
χος. Hoc ergo contra eos eft, qui omnino vocem e 
graecitate eliminant, ut Interpp. ad I le fy c h . y. η pX% 
et B runk . 1. 1. In tanto quidem naufragio Graeco­
rum poetarum, quorum quantilla pars feryata fuit, 
non licet tam audacter aliquid niutare, non decet, ' 
quidquid unus et alter Criticorum faciant. Acuta 
eft de voce έχίηρχ obfervatio CL JV o lfii,  in Praef. 
ad Horn. Iliad, p. XXI. ,;In primis* ait „faepe a libra- 
riis praepofitiones verbis male appictae funt, quae fe- 

! paratim icribi debebant, turn maxime, cum praepo- 
Gtio aliqua poft fuum nomen poGta, aliove modo per 
tmefin ab eo avulfa erat -  -  -  Retulerant in iis
duduni Interpp.· ad Hefyclu T. I. p. 1648., verbum 
έχίηρχ , Iliad, a/, 8. in quo ix l  ab ηρχ distractum,
ad φέρειν referri docuerunt. Sed et hie diveiTas fuiffe 
Grammaticorum fententias , Gloffographi Graeci ar- 
guunt. Probabilem quidem illam obfervationem 
hoc facit , quod afferunt, ηρχ φέρειν alibi vel 
nude eile, vel praepoGtionem G ad lit, interdum 
ab ηρχ divuliam et alii vocabulo iunctam occurrere; 
ut, Od. γ', 164· ir', 3^5. Addi poterat fimilis forma  
Horn, χχριν φέρειν τιν ί, favens iis, qui ηρχ fubftanti- 
vum elle putant. At vero mox eadem dubia redditur 
loco Od. τ  9 343. O vii rt μ οι ποάχνιχτρχ ποόων έχιή- 
ρχνχ δυμω Y/yysra/. Nihil noftram quaeftionem iuyat
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altera ibi lectio έπίτ,ρ* ivx  &υμω9 merito improbata ab 
E u jia th io .  Quod li et liic iir) fcripturil feparare 
relies, ab ijpxvx, unde contractual videtur ηρχ ad- 
iectivum, nec id facile alicui probares, cum CLc ετά ad 
j ly νέτοι trahendum eflet. Probare autem A rifta rch u s  
videtur vulgatum έπ/ηρχ. rid. E ty m . M . p. 559 , 4^· 
Scho l. Waflenb. p. i 85. et E u jla th .  p, i 5z .  ubi in- 
eptae derivationis ab ηρ , in E ty m . M . primo loco 
pofitae, auctor laudatur H ero dianus*"

Vs. ibid, λ

-  -  -  -  όδυρομένω χκο ρητόν."] 

vide quae fupra ad v. n .  monui.

Vs. 2.0.
K ccj βχσιλεύς > Α ά  τχτρ ) φνην 7{xj μητιν έοικωζ.’]

Eft Marcus Aurelius Antoninus Philofophus. Tem­
pore Antoninorum primum adfueverunt G raeci, A u- 
guftos Auguftasque falutare βχσιλ£ς et βχσι^σσχζ, quem 
ufum magnA ernditionis copia illuftrayit, Spanhem * 
de Ufu et Praeft. Numifm. Disfert. XII. p . 398. 4°° ·

V s.,2  I.
-  -  -  ic ’Ώ,χεχνον SxKsprjv έστειλε yvvcunxJ]

Infulae fortunatae, in Oceano a veteribus poiitae. 
vid. S a lm a f. et V ifco n t .

Vs. 2,5*
Avrxp 0 χστερίεντχ περί σφορχ iratit iriiikx 
όωχεν €%etv, τχ λέγουσι x&j ‘Ερμχχνχ φορηνοη 
tjxo;  or Atmxv πολέμου tgyyev Άχχιχν, 
νυητχ 6 ix  ένοφερην.]

In gratiam ac folatium H e ro d is , imperator M. Anto­
ninus, eius iilium fenatorem fecit, χστεροεντχ τε&λχ,



vocat calceos lu n a to s , quibus Inna adfuta erat; quod 
patriciorum infigne. vid. S a lm a f  Fuere, qui puta- 
rent, femicirculum ilium , qui adfuebatur calceis pa­
triciorum , non lunulam referre , fed notam centena- 
rii num eri, quod initio tot Senatores fuerint. Auctor 
eft Ifid o ru s, Orig. Lib. XIX. c. 34· haec monens: 
J;Patricios calceos Romulus reperit quatuor corrigia- 
ru m , afiutaque lund, his foli Patricii utebantur. 
Luna autem in eis non fideris formarn, fed notam 
centenarii numeri fignificabat, quod initio patricii, 
fenatores centum fuerint/* P hilo  f tra tu s , de Herodis 
filio verba faciens, ornamentum in calceis, έπισφύ- 
ριον έλεψάντινον μηνοειάες vocat.

Quam M arcellus  dat hiitoriam originis, adfi- 
gendi patriciorum calceis lunam, apud nullum alium 
auctorem, eorum qui nunc exftant, occurrit. Fabu- 
lam ergo , aut, ut S a lm a fiu s  putat, ex iis haufit poeta, 
qui τα A'ίτιοι, fcripferunt, quorum praecipui memoran- 
tu r, inter Graecos C a llim a c h u s , inter Latinos,· 
V a rro ;  aut, quod probabilius e V ifc o m ii  fententi^, 
ex deperditis auctoribus των παραλειπόμενων» V irg ilius, 
ad locum aliquem incerti auctoris των Ύρωίκων refpe- 
xilfe videtur, ubi haec fabula expofita erat, referens, 
ftellam coelo delapfam, viasque fectantem praeltixiife 
Aeneae, et Idae£ fe iylvA condidiife, e^que duce, 
Aeneam et focios falvos ad eum locum perveniffe, 
ubi fe condiderat. Sic autem ille , Aen. II, 696.

-  -  -  -  de  coelo lap fa  p er um bras  
S te lla  fa c e m  ducetis m u ltd  cum  luce  cucurrit. 
I l la m , fu m m a  fu p e r  laben iem  cu lm ina  tec ti, 
C ernim us Id a ed  cl a ram f e  coudere J ilv d ,
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S ig n a n tem q u e  v ia s  ; turn longo lim ite  / ulcus 
O a t  lu c e m , et la te  c ircum  loca  fu l fu r e fu m a n t \

S a n c tu m  f i d u s , paulo poll vocat, v. 6gg.

H ie  ergo v ic tu s  g en ito r  f e  to ll i t  a d  auras 
A d fa tu r q u e  deos ,  e t fa n c tu m  f id u s  a dor a t.

Poeta nofter, non ίΐβ ΐΐέ, fed Mercurio duce, qui 
itellam in lunae modum talaribus infix am habebat, 
Aeneam Idam petiiife, et in tutum fe recepiife ferib it: 
et in eius rei memoriam Aeneadas Itellae illius vel 
lunae figuram calceis fuis adfuiife: quod poitea no- 
bilitatis infigne fuit Romanis. Q uin tu s Sm yrnaeus, 
non itellam , nec Mercurium itelligera habentem ta- 
laria , fed Venerem ipfam ducem Aeneae fuiife tradit, 
cum Troiae fugeret incendium. Totus Q u in ti S m yr-  
n a e i  fuaviilimus lo c u s , paulo emendatius a Rhodo- 
manno feriptus, ita fe habet, L ib . XIII, i 3 . fq.

-  -  -  -  ως πόας έσδλδς άμύμονος Άγχίσοιο 
ί τ τ υ  λιπών, δηιοισι χχτχιΰομενον πυρι πολλω 
υιεχ, πχτερχ σφδν χνχρπχσχς, φορέεσχε,
τον μεν επί πλχτνν ωμόν έφεσσχμενος χρχτεργτι 
χερ τ), πολντλητω νπο yrjpcd μοχδίζοντχ' 
τον δ* χπχλης μχλχ χάρος, επιφχύοντχ ποδεσσι 
γαϊης, ονλομένου όί φοβουμενον epyx μό$οιο 
iifijyev πόλεμόιο δνςηχεος* ος δ* νπ χνχγχης 
έχρεμχτ έμπεφυώς χπχλδς πόας * χμφί δέ δάκρυ 
χευχτό ο! χπχλησι πχρειχτιν  χύτάρ δ νεκρών 
σώμχΰ’ ύπέρ^ορε πολλά &οο7ς ποσί. πολλά δ* έν ορφνη 
οΰχ έδίλων στείβεσχε * Κνπρις δ* δδον ήγεμονενεν, 
υϊωνον, χοή πχιδχ , xgq χνέρχ πημχτος αίνου 
προφρων ρυομδνη' ·—



T ryph iodorus,  qui ex eodem forte hauiit fon te, ita 
breviter ait Excid. II. 643*

Alveiav ό* έκλεψε naj Ά γχ ίσ η ν  'Αφροδίτη, 
οικτάρουσα γέροντα κ&} υίεα, τηλε δέ πίτρης  
Αύσονίην έπένασΰε —

In T abu la  I l ia c d ,  confpicitur M ercurius, Aeneam 
cum familiA fuA e Trojae excidio abducens. V iri 
docti vero qui tabulam illuftravere, F abre ttum  dico, 
B ergerum  et B . d e  M o n t f a u c o n non noftri poetae 
locum adtulerunt, in quo diferte narratur, Aeneam 
Mercurii ductu evafifle. In gemmA, ap. A u g u / i in . 
G em m . T . H. n. 3 . fuga repraefentata eft Aeneae, ibi- . 
que Mercurius dux, itellam in fronte gerit, lunari 
formA, radiofam. cnf. M u f. S to fch . Cl. Ή. n* 385.

Vs.
-  - -  -  πολέμου έξη γεν ' Αχοαίαν, 
νύκτα δ{ά δνοφερην.]

Q uin tu s Sm yrn. Lib. XIII, 326.
-  -  -  -  ούλο μεν ου δϊ φοβούμενου %ργα μο$Ό(θ
Ε 2 ΗΓΕΝ ΠΟΛΕΜΟΤ δυςηχίος -  -  -  -

Vs. 27.
ΥΙαμφανοων ένίκατο σεληνοαης κύκλος αυγής.]

Lacunam in lapide:
-  - -  C E A  - - C ΚΤΚΛΟ - -  -

/

facili, verA, et ab omnibus probatA coniecturA, fie 
Sa lm a jiu s  explevit:

Υίαμφανοων ένεκατό σεληνοαης κύκλος αίγλης. 
habuit enim vir doctiilimus in mente, verfum A p o U  
lon ii R h o d ii ,  Lib. IV, 167.

*£1ς 6k σεληναΐην όιχομηνιδα Kap&ivo; οίίγλην.
K a
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Omnino αίγλη faepiflime de fulgore foils et ltmae cli- 
citur. P o e ta  incertus  apud A le jca n d ru in  Gram mac.
p. 63g. A i d . ------ ω Σ μ ίν δ ΐ  VA τολλον, τίνχ χρή τροςα-
χβν τρίτερον , ήλιον, τη  γην τής ουρανίου τχίτης
α ί γ λ η ς . V iJco n ti, magis in fine probat verbmn
αυγής, quia concurfio fyllabarum χλος et γλης dura elu 
avyccj fere Temper Soli tributae. y. H om er. Iliad, t * 
188. 48o. Od. βί, i 8 i . ζ ,  98. λ', 496. M im nerm us
ap. S to b . p. 536. Tragicus  ap. eund. p. 401. A u c to r  
P a ea n is  ap. A  then . L ib . X V . p. 696. p o e ta  incertus  
ap. P lu ta rc h . Opp. T . Π. p. 827. D e luceraarum ra- 
diis vocem adhibuit P h ilo x e n u s  in Coend, ap. A th e n .  
L ib . IV . p. 147- A. et de oculorum fulgore, L i ty m -  
n ius C hius  ap. eund . L ib . ΧΙΠ. p. 564· Non minus 
Lunae radii xvya j, dieti. vid. Tryph iod . 5og. ibique 
Interpp. Hinc L u n a, Σελήνη χχτχνγχστε/ρχ  dicta, in  
H y m n o  O rp h ico , VIII, 6. cnf. H y m n . H om eric . V M , 
1 3 . —  · κι/χλος et χνν.λχ Σελήνης etiam poetis in ufu, 
quando de Lund plend fermo. A e fo p u s > in Analect. 
Brunk. T . I. p. 76.

ήάεχ μεν γχρ σου τ χ  φύσα χ χλχ , γ χ ΐχ , δχλχσσχ  
Ζστρχ, ΣΕΛ Η Ν Α ΙΗ Σ ΚΤΚ ΛΑ  ήελίου.

Ad quern locum Cl. la  cobs, laudat L eon id . T aren tin . 
Ep.X LEX . ίερ ί ΚΤΚΛΑ ΣΕΛΗ Ν Η Σ, et λχμτρος ήλιου 
ΚΤΚΛΟ Σ a pud Sophocl. Antig. 4 1^· Adde E urip . 
Phoen. 18 1 . ΧΡΤΣΕΟΚΤΚΛΟΝ φ έγγος , et Sophoclis 
locum ap. A c h i l le m , in vitd A rad p. 122. a. ubi le- 
g itur, στρέφοντχ ΚΤΚΛΟΝ ήλιου.

i4S ADNOTATIONES

Vs. 28.

Toy & x&j A lv e x ix f  tot έ ν εβ ρ χ φ χ ν το  τεόίλα 
ν ΐ ίσ ιν  Αυσονίοον ευ η γεν έεσ σ ι γ ε ρ χ χ .]



Sic legendum eft e felici V ifco n tii  emendatione. E  
corrupto apographo lectionem nobis procudit S a lm a - 

J iu s :  ητκρενε^ρχψχντο 9 a verbo πχρερρχπτω· A t hoc 
nihili eft. Perfpicue in lapide exiiant literae to  -  -  -  
v. 29. ita Sa lm afius  explerit:

Σ,υμβολον Αύσονίοισιν έϋγενεεσσι γεροαον· 1
„Huic verfui reftituendo“  ait „fupplendoque, non 
magnam dedimus operam, fed bonam; quod illis fo­
ils ut negent perm itto, qui aliter reftitui potuilfe 
oftenderent, quam hoc modo. Pediculos et apices 
litterarum rimetur qui volet,et ii p o te r it , labem et 
vitium lapidis melius refarciat, nos contenti iimus 
hoc Catone/*

Sequor lectionem V ifc o n tii ,  qui in lapide litte- 
ras T C , initio verfus pofitas, accurate obfervavit; et 
in line integram vocem γεροί#·

Vs. 3o,
Oti μιν δνοσσητοη Tiff Κεχροτίδην τερ  iovrxi] 

Haefitavit ob lacunam, quam in Apographo invenit 
S a lm a fiu s . „Verba ipfa auctorisie inquit wnon
tam facile polfumus hoc loco reftituere, quam in fu- 
periore verfu. Sententiam tamen aeque bene. Sic 
enim legimus:

μιν έχοσμησεν x f j  Κεχροτίδην τερ  iovroi." 
Reperit Sa lm a fiu s  in apographo:

.  .  .  OX - -  -  O CCH TAI - -  -  
V ifcon ti vero in lapide, deletas fere literas:

-  -  -  OTMINO -  -  O CC H TA I . . .
, Ingeniofe inde coniicit:

Ov μιν δνοσσητίη x f j  K εχροτίδην τερ  έό\troc. · 
Senfus ipfe fupplementuin coniirmare .videtur.
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Appellat poeta noiter t a l a r i a γ /ρχς , έπισφύριον
χν6ρων T υρσηνων, adludit enim, ut V ifcon tiu s  monuit,
ad illud calceamenti genus , quod Thufcum diceba-
tu r, quo genere utebantur Senatores Romani. V ir-»
g iliu s  de Evan dro, Aen. VIII, 45$.
*

E t  Tyrrhene/, p e d u m  c ircu m d a t v in c u la  p lan tis.

Serv ius  ad h. 1. „ Thufca calceamenta dicit crepidas, 
quas primo habuere Senatores , poft equites, deinde 
milites. A lii calceos fenatorios intelligi volunt, quia 
hoc genus calceamenti a Thufcis fumptum eit/‘ P oU . 
lu x *  L ib . VIII, ι 3 . T νβρηνικχ, το κά,ττυμχ ξυλιγον, τε· 
τρχ6χκτνλον. οι 0k ιμάντες επίχρυσοι. σχνάάλιον yxp 7jv. 
νπεόησε 6ε χΰτο Φαόίχς έν τη 3Α $ ψ χ . P h o d u s ,  in Lex. 
MS. Τνβρηνικχ. σχνόάλ/χ πολυτελή. Gaeterum plura in- 
venies coacervata in auctoribus., qui de re yeitiari^ 
feripferunt.

' Vs. 5o.
Ίέρχς.']

Quadratarii errore, in lapide expreflum Τ Ε Ρ Α Σ , p ro ' 
ΓΕΡΑΣ. Saepius a librariis y  et r  confundi obferva-* 
mus. In P liilo d cm i  de Muficd libello , legitur Col. I, 
lin. 9. TENNAIOTHTA pro ΓΕΝΝΑΙΟΤΗΤΑ. Col. V % 
lin. 27. et 53 . , ΔΗΜΙΟΤΡΤΟΙ et ET IN ET O , pro 
ΔΗΜΙΟΥΡΓΟΙ, et ΕΓΙΝ ΕΤΟ . Col. XX. lin. 27. KS I ·  
ΜΛΔΟΤΡΑΦΟΤ pro ΚΏ,ΜΙΖΔΟΓΡΑΦΟΤ. Turbatur 
adhuc fenfus in A rifio p h a n is  L jM ra ta , 82., ubi vice 
veriVt, y pro r ,  poGtum. ait Lyfiftrata:

'  #  *  *

m  6* ενχροας, ώς 6b σφρίγη r i  σΰμ£ σου* 
rJ.v τχΖρον άγχοις.



IN  S E C U N D A M  I N S C R I P T I O N E M ;  i 5 i

ΛΑΜ.
μ ίλα  yip  οΥω, vcij σιω· 

γυμνίύύομοή y x ,  ^α/ ποτί πιtyav 'ίλλομοη. 
quo pertinet illud yx  Laconicum? fcribendum fine 
dubio:

γυμνίύόομα^ T E , —

Admonet caeterum, commovetque hie locus, ut fimile 
vitium exhibeam. In Equit. 5 io. legitur:

E/ μέν τις ανηρ των αρχαίων κωμωόοάιύίσκαλος ημάς 
ηνίγκαζεν ¥πη λεξ όντας y ές το ^εχτρόν πχρχβηναι, 
ονα αν φαύλως ετυχεν τούτου κλττ.

In altero verfu corruptela fic tollenda: 
ήνίγκαφν λίξοντας εττη ΠΡΟΣ το δεατρον ττχρχβψο^·

His feriptis video Ravennatem librum , et auctorem 
argumenti in A rLftoph , Nub. comprobare emendatio- 
nem noftram. Magna praeterea accedit auctoritas ex 
Acharn. 628.

Ούττω τΐαρέβη ΠΡΟΣ το δέχτρον λέξων. 
et Pac. 734*

Χρην μεν τυτττειν τούς ρχβύρύχους, i ί τις κωμω$ο~
ποιητης

αυτόν ένηνα ΠΡΟΣ το δεχτρον τταραβας —
Sirrili7 modo particula ye ab imperito librario intrufa, 
fenfum turbat in Ran. io55.

Μα Δ/*? αλλ* οντ. χλλ* χποκρύπτειν χρη τον ττονηρον
τίν  γε ττο}ψψ,

μη rap ay α ν , μηύϊ ύιύχσκαν. τοΐς μ ϊν  γαρ rx i-
ixp iom v'

ε'στι όιόίσκαλος, οςτις φ ρ ίζ α 9 τοΤς ά \ήβω σίν  ye 
* ποιητοη.

feribe ν. 3 .
τοΐτίν ό* ηβωτι ττ.
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primus verfus in memoriam mihi revocat alium non 
recte exhibitum locum in  Thesmoph. i 4gi

X/j-7 τον τοιητην iv ipx  τρος rx  έρχμχτα, 
a Set τοι&ν, τρος ταυτα τούς τρίτους εχ&ν. 

Quando nomen άνηρ ponitur cum fubftantivo, nullus 
locus conceditur articulo, τον ergo infertiim ab impe-* 
rito librario. L ege : χρη y ip  τοιητην. H oc melius 
quoque cum fequentibus cohaerere videtur. cnf. 
A fiy d a m a n tis  Tragici locum apud A  then . Lib. X , 
p. 4 11· a·

\

Vs. 32.
-  -  -  -  er έτεον Af

κ ηρνξΐ
Sic A p o llo n iu s  BhodL L ib . IV . 292.

- - - - - β/ έ τ ε ο ν  έη
νμετερης γονής Άχελωΐος ΐξχνίητί.

et Lib. Π, 2 ΐο .
. -  - -  -  β/ έ τ ε ο ν  άή
οϊ&* ύμ£ς.

A r a tu s ,  Phaenom. 3ο,

-  -  -  -  -  ε ΐ  έ τ ε ο ν  6η
Κρητηδεν·

P o e ta  incertusj. laudatus a P h a n id  apud A th e n K 
Lib . VI. p. 23a.

* -  -  έ τ ε ο ν  y ip  iv  Ίλ/ου εύρέΐ τνργω 

Ψ ·
Notanda methodus Latina fcribendi, ut ita dicam> 
quam in voce χηρυξ fcribenda adhibuit quadratarius, 
ScalpQt enim KHPTX. vid. F ifc o n t , Litera £ , in Grae- 
cis infcriptionibus, faepius Latinorum X  expreiTa, 
v. C o rfin i,  Sp iegazione  d e  d u e  an tich ijjim e  Inferi*
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zion i Greche. (Rom. 1766), p. 8. D e C eryce, Mer- 
curii Γ1Ι10, vid. P o llu x . Lib. VIII. fegm. g, O v id .
Metam. II, 107. feq. ibique Interpp. Hinc antiquiilima 
nobiliifin^aque familia Athenis, Κηρυκες dicta, e · qu& 
ortum fe ferebal Iierodcs. T heodorus, έν τω & περί 
του Κηρύκων γένους laudatur ab E ty m . Μ . et P h o tio  
in Lex. MS. voce ημεροκοίλλίς* H erodes  dictus T hefi-  
d e s , aut quia A th e n ie n fis ; nam V irg iliu s  Georg. II, 
383. dixit:

P ra em ia q u e  tngeniis agros e t com pita  circunt 
T h ejid a e  po fuere .

aut quia cum nobiliflimd illA familia cognatus erat< 

Y s . 5/h
τουνεκχ ημήβις ycy έπωνυμος, η μ ίν  οίνωσσοιν 
etg βουλήν άγερέσδο}, '/νχ πρωτο&ρονες etyotf']

Quocunque modo Sa lm a fiu s  aliique Interpp. hos ver-. 
ius difiinxere , nullum 1‘enfum praebuit lectio vulgata, 
qui dignus fit poeta. Fuit primus V ifco n tiu s , qui 
rectius pofitis difiinctionis fignis, locum clarum et 
perfpicuum reddidit. Legenda omnirio longa viri 
docti obfervatio, in hunc locum: de qu4 ii iudicent, 
qui, quid doctum fit et acutum, intelligant, Herodis 
enim lilius, nomine Atticus, licet tarn ftupidus, ut 
viginti quatuor pueros aequales ipfi adiungendos pu- 
taverit pater, literarum appellatos nominibus, ut per 
hos tandem literarum addifceret rudimentum, Conful 
tamen factus An. i 85. Hinc appellatus v. 54t τιμήας 
%gq έπωνυμος. Nam pater confulis honore fplendebafc 
an. i 43. Yocem έπωνυμος tali fere fignificatione adhi- 
buit A g a th o n  Tragicus, in Thyefte an. A th c iu  Lib. 
XII. p. 5a8 . E,
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ε π ώ ν υ μ ο υ  γουν ενδυς Ζσχομεν κλέος 
Κουρήτες, eT.'ctf κουρίμου χχριν τρ ιχ ίς . 

C allim achus ,  in SchoL N ic a n d r i , inter B en lle iana  
F r. CXXXEX.

τριτίτη  ΥΙερτηος ε π ώ ν υ μ ο ς ,  ης ορόδχμνον 
Α Ιγύπτκ κχτέτηξε.

cnf. V alk. in ,C a llim achea  f r a g m .  p. io. P ancra tes  
A r e a s ,  referente A th e n a eo  ,  Adriano imperatori cum 
eflet Alexandriae, velut oitentum ingens, fpectan- 
dum pfaebuit iotum rofeum, et Άντινό&ον, A n tin o iu m  
vocandum efle d ix it ; pulcherrimi P ancra tis  verficuli, 
confervati ab A th e n a e o  ,  Lib. XV. p. 677. F.

ουλήν ερπυλλον, λευκόν κρίνον, ηό’ υίκινδον 
πορφνρέψν, λευκόν 6ε χελιόονίοιο ττέτηλχ,
KCLf ρίόον ώχρινοΐσιν χνοιγόμενον ζεφυροιυιν, 
οόπω γχρ φύεν ίν$ος έ π ώ ν υ μ ο ν  Άντινέοιο.

Sen a turn Romanum, χνχσσχν βουλήν vocat. Simili 
mo do M a rtia lis ,  dom inum  S en a tu m  appeilat. L ib . 
XIV, 17.

S yn th e jib u s  d u m  g a u d e t eques ,  dom inusque
Sena tus .

e!$ βουλήν xyspicSoif, referri in  S e n a tu m ,  adferib i 
S en a tu L  A p o llo n iu s  R hod . Lib. IV, a44·

ές 6* χγορψν x γ  dp 0 v r  * ivl τεύχεσ4ν —

Noto metaplafmo πρωτό&ρονες εόραη d ixit, pro τρωτό- 
&povoi e. Sic H om erus  Iliad, o', 354· et ^70. ερυ- 
σχρμχτες 7πποι, pro έρυτχρμχτοι. ubi vid. SchoL  Nec 
in compoiitis tantum vocibus, fed in fimpHcibus quo- 
que frequenter huiusmodi metaplafmi. Sic ap. Horn. 
Iliad, λ', 6oo. Ιώκχ όχκρυίεσσχv ; quod etiam per meta- 
plafmum declinationis pro Ιωκψ, ficuti pro φυγήν, 
H erodotus  Lib. III. p. 370. in profd habet φ ύ γ χ 7 quafi



ox tertia declinatione effet Ιώξ, ϊωχος, et φ ύξ , φυγές. 
E picharm us  etiam ap, A th e n . Lib. VII. v. 288., ouokotf 
πλω τές, pro πλωτοη. Sed vide S a lm a fiu m ,

Vs. 36.

Έλλχλ d* οστε γή/ος βασιλειJtepog, ουτ en  φωνήν, ’

Eleganter hie βχσιλευτερqo, p rae jlan tio rem  et generek 
nobiliorem  iignificat. Graeci faepius βασιλ&ς vocaiit 
homines, qui arte fuA excellunt, aliosque fuperant 
ingenii praeftanti^. A d r ia n u s  Sophifta apud Philofira-* 
tu rn , Herodem vocabat ΒΑΣΙΛΕΑ των koypy. Ε α  
eius verba: ‘Ηρώόϊ/ν τον βασιλέα των λόγων άγαπη· 
τον , ψν αοινός τε y f j  νηφων νποκρίνωιιοη. Apud E u n a -ν 
p iu m , c. τη . Proaerefius, in inferiptione iiatuae, 
βασιλεύων λόγων dicitur. πολλά ό * έπι πολλοΤς χγασδεν- 
τος ŷ ccj τυχόντος έπ  αίνων, άνόριαντα αχτασκευχσχμενοι χαλ- 
%ουν ίσομέτρτ}τον ανέ&ηκαν έπιγράφαντες, <Η ΒΑΣΙΛΕΥ·: 
ΟΤΣΑ ‘ΡνίΙΡΛΗ ΤΟΝ ΒΑΣΙΛΕΎΟΝΤΑ ΛΟΓΛΝ. lie*  
gnurn d icen d i, tali modo M artia tis  ufurpavit, Lib* 
III, 26.

I l lc  decus linguae  f a c i e t , rcgm im que loquendi. 
Verbum βασιλεύειν de rebus quoque dicitur, quae fplen-i 
defeunt. v. TVernsd. ad I iim e r ii  Or. XIV. p. 617. fic 
rofa  apud A c h ille m  T a t. Lib. II, 1, dicitur των iv - 
δέων βασιλεύειν. Latini fic utuntur verbis re x  et 
regnum . enf. G racv , ad Cic. Epiil. IX, 18 , i«

Tibia Phrygia ob praeftantiam forte βασίλεια dicta 
in corruptiilimo Telejlis fragrnento apud A  th en . Lib. 
XIV. p .6 17 . B. quod fic forte reilituendum: Φρυγία 
χχλλιπνόων αύλων ιερών βασίλεια, άηόόνααν άρμόσαισα 
πρώτα, Δωρίόος αντίπαλον Μούσας νομαίολαν όμφαν, πνεύ·*
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μχτος ευπτερον ο£ρχν, άμφιπλέχων κχλχμοις. D e Teleftis 
loco , vario modo a viris docds tentato, vid. Vojjvum, 
ad C atu ll. p. 227. et Cl. H u fc h k e * Epift. critic, p. 47· 
Scripli χηόίναχν' χρμίσχισχ — ομφχν. In Aiding erat:
χνίονος ηροσε. C a fa u b . edidit: irfiov ος ηρμοσε. Vojjius 
emendandum putavit χηόίνχ et iic tibiam appellari ad- 
firmavit. Sed hoc nullo exemplo confirmari poteft. 
Quantus praeterea foret loci fenfus, ii eum e Vollii 
fententi4 interpretaremur. Eleganter a poet£ tibiae 
phrygiae, philomelae cantus tribuitur. A e d o n ia  vojq 
poetis innumeris locis celebrata. Salejus B a jju s ,  ir* 
P ith o e i  Vet. poet. p. 260.

et aedon ia  fu p e r a n tu r  voce  c icadae .
V ox rara αντίπαλος, in  C ritid  occurrit apud A th e n r 
Lib. ΧΠΙ. p. 600.

Toy 6ε γυναικείων μελεων πλέξχντχ ποτ ω$χς 
ηέύν *Ανχκρ&οντχ Τεωζ &ς 'Ελλχό* χνηγεν^ 
συμποσίων έρέ$ισμχ , γυναικών ηπεροπευμχ, 
αυλών χ ν τ ί π  χ λ ο ν ' φιλοβχρβιτον, ηόύν, αλυπον. 

άμφιπλέχων, eft idem ac συ μπλέκω ν aut όιχπλέχων. vide 
exempla a Cl. H ufchke  allata, 1. c. νομαίολος i. q. ouir 
λος aut ποικίλος. Iam fupra in P ra tin a e  verfibus ζαολον 
μέλος ill ultra vimus. Adde initium carminis l th y p h a l- 
l i d ,  apud A  then . Lib . XIV . p. 622.

Σοι Βάκχε τχνόε Μούσαν χγλχίζομεν 
χπλουν ρυθμόν χίοντες οάίλω μέλει, 
yxj μχν άπχρ^ένευτον; ου τι τοας πχρος 
κεχρημε5χ  νυν ωόχίσι, αλλ' χκηρχτον

r  \  t fκχτχρχομεν τον ύμνον.

T ib i B a c c h e , fp le n d id a m  dam us h a n c  M u fa m , 
e jfund im us q ue  J im p licem  rh y th m u m  ornato

carm ine>
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in te n ta tu m  aliis. N o n  equidem  p riu s u fita to s  
cantus adferim us ; h ym n u m  con tra  in u jlta tu m  
eibi exord iam ur.

Sic videtur locus diftinguendus et reddendus. άγλο&ζο. 
μεν. Sic P indar. Olymp* I, i z .

α γ λ α ί ζ ε τ  ai  6k xgq
μουσικας iv άωτω —

χέειν φωνήν, μέλος, effundere ca rm en , vo cem . H om er . 
Od. t\  521. de philomela. χ έ ε ι  πολυηχέα φωνήν. L y -  
cophron  Alex. 5 . χ ί α σ α  παμμιγή βωήν. A p o llo n . 
R hod . Lib. IV, 74g. αμφ) πέπλον Όφΰαλμοΐσι βώλ- 
λουσα γόον χ έ ε ν .  M e n a l i p  ρ  i  d  es  Lyricus ap. A  then . 
Lib. X. p. 4^9* ik παράπλ^κτον χ έ ο ν  όμφάν. N ilu s  
S ch o la fiicu s ,  in Analect. B runk . T . HI. p. 14. τ ί  προς 
έκαστον ορών τονέε γέλωτα χ έ ε ι ς \  'L yricus incertus  
ap. D em etr. P ha ler. f. 142. πτερύγων υπό k a τ α χ έ ε ι  
λιγυραν άοιέάν. M enalipp ides  Tragicus , in Proferpind 
apud Stob. Grot. ρ. ι 65. αχεα προχέων dixit, quod 
bene Grotius reddidit: tr ifiia  f  undens la m en ta . La- 
tini enim fu n d e r e ,  eodem modo faepiiliine dicunt. 
A  actor carm inis in  P hoenicem , v. 45 .

In c ip it ilia  fa c r i  m odu lam itia  fu n d e r e  can tus  
et m iram  v o c e m , luce m overe n o v d . 

ubi vid. B u rm a n n *

Mentione facta carminis I th y p h a llic i ,  breviter 
fententiam noitram de alio carmine dicemus, cuius 
initium conferva/Te videtur A th e n a e u s  1. c. p. 622. B. 
ot 6k Ιθύφαλλοι, ait, φησ) καλούμενοι προςωπϋον με$υόν· 
των εχουσιν, χμή έστεφανωντο^ (κισσω) ,  χειρίδας ανΆινας 
εχοντες. χιτωσι όε χρωντα{ μεσολεύκοις, χμή περιέζωντοη 
ταραντίνιον καλύπτον αυτούς μέχρι των σφυρών. σιγή έ& 
δια του πυλωνος είςελ$οντες , όταν κατα μίσην τήν ορχψ
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e r f xv ydvtcvrof, έχιστρεφουσιν ας το ΰεχτρον, λεγοντες, 
ανάγετε, ευρυχωρίχν χοιατε τω &εω. iddket γχρ ο δέος 
ορ$ος έσφυρωμένος όιχ μέσου βχάίφιν. Latet hie quod 
C ajaubonus  non obfervavit, particula carminis I th y - 
p h a llic i ,  fie forte reititueuda:

'Ανάγετε - - - - - -  ευρυχωρίαν
χοιατε τω $εω» t

ύ$έλα γάρ 6 $εος ορ&ος έσφυρω μένος 
δια μέσου βχ&ιζαν.

In primo verfu defunt verba nonnulla. Forte vox 
ανάγετε erat repetita, fed Temper deeft χχμον, aut fi- 
mile quid. Repetitio verborfim in choro poetis non 
infrequens. Sic E u r io id . in Palamede ap* Jfocrat. 
Encom. Rufirid. p. 220.

Έ χάνετ, in άνετε χτλ*
Exfiant apud A th e n a e u m  L ib . XI. p. 497· verfus non- 
iiulli ex Ithjphallis T hcoclis,  qui etiam ad hoc exem- 
plum reilitiiendi funt:

Έ ΰνσχμεν γχρ σήμερον σωτήρια 
χάντες οι τεχνΤτα{·

με$* ων χιών rod) χερχς> ύς τέν φίλτατον 
βασιλέα χάρ&μι.

vid. C a fa u b . ad A  then . p. 44s · Vari* erant Ithyphal- 
lica carmina generis. Multa enim ad religionem 
Bacchi, Priapi et fimiJium deorum, multa ad amo- 
rem et fummam lafeiviam perdnebant. JNeque tamen 
puto, antiquiilimis temporibus, obfeoeni aliquid in 
Ithyphallicis carminibus fuifie, quod parte aliqud 
probari potefi loco , ex E uphorion is  carmine petito, 
ap. D iony f. H a lica rn . de Struct. Or. p. 29. Q uanto­
per e vero poftea defeiverant Graeci moribus, nullo do- 
cumento certius conilat, quam ex Ithyphallico carmine,
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quod triginta circiter annis, poit Philippi mortem 
pubiice cantarunt Athenis, in honorem Demetrii, 
Antigoni filii. Qui iliud carmen fervavit no bis , A c h e - 
naeus  Lib. VI. p. 2.55. D . (magnam partem emenda- 
tum a C afaubono > Animadv. p. 44 ·̂. et T oup . Epiit*, 
Critic, p. 175.) ibidem illos ceciniiTe fcribit: ώς· &η
μόνος θεός αληθινός, οί ό’ άλλοι κάθεύόουσιν, ή άποόημου- 
σιν, ή ούκ ό σ ίν  Poit, 'exhibitum carmen, F . , χταυ τ ,  
a it , η ό ον oi Μαραθωνομάχοι· Quo refpicit Clem ens 
A le x a n d r . Protrept. p. 48· Μαραθωνομάχους legerat in 
A rifto p h . Nub. gS2. Acharn. 180. Carmen Ithyphal- 
licum , longe elegantiiiimum, et turn antiquitatis, turn 
Alticae adulationis illuitre monumentum, hie e Tou~ 
p ii  einendatione, pauculis a me mutatis adponam.

Ξ Ε Ν ΙΣ Μ Ο Σ
Δ Η Μ Η Τ Ρ Α Σ  Κ Α Ι  Δ Η Μ Η Τ Ρ ΙΟ Τ .

'£U  οί μέγιστοι των θεών x&j φίλτατοι, 
τη ττόλει πάρ&σι.

^Ενταύθα y ip  Δήμητρα 5(̂ 4 ΔΗΜΗΤΡΪΟΝ 
αμα παρήγ* ο χχ/ρός.

X* ή μεν τα σεμνά τής κόρης μυστήρια
J/ λ » rr / _€ρχε·7 ινα ποίηση.

. ‘Ο ό’ ιλαρός, ωςπερ τον θεόν Set, x&j καλός,
Κ&ί γελων πάρεστι.

Σεμνός οθι φαίνονθ* οί φίλοι παντες κύκλω, '
έν μέσοισι ό’ αυτός · · ♦

"Ομοιος ωςττερ ci οί φίλοι μεν αστέρες, 
ήλιος ό* ixetvog.

Λ  του κρατίστου ttcu Ποσειόωνος θεόν,
„ χοίρε χ * ’Αφροδίτης*

Αλλοι μεν ή μακράν yap άττέχουσιν θεοί,
■ A t , ,  Ύη wk εχονσιν ωτα,
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’‘Η ουχ ασίν, η ον προςεχονσιν ημΤν οΰόί εν* ·
Σε dk ττχρόν& 6ρω μεν,

Ον ζύλινον, ovdk KlSivovy χλλ* αληθινόν. * 
Σ νχόμεσΰχ όη σοι.

Πρώτον μ ϊν  αρηνην ποίησον, φ ίλτχτε,
. ΤΑ / λ 3* /Κύριος γχρ ει συ . . .

Την  <Γ Θηβων, χλλ* όλης της Τίλλχόος 
Σ φ ίγγχ  χερικρχτουσχν

Α ϊτω λ!ό\ ος τις έττι ττέτρχς κχδημενος 
ωςπερ η παλαιοί.

Τ α  σωμχτ ημών πχντ χνχρπχσχς φερει} 
χ ούχ εχω μχχεσδαη*

Α Ιτωλικόν yxp xpirxeaf τχ  των πελχς * 
νυν dk vjxf τχ  χί$ρω* %

Μχλιστχ μ ϊν  όη κόλχσον χυτός * ά  dk μη>
Οιόίπουν τιν ενρε >

Την σφίγγα τχύτην ος τις η κχτχκρημνια, * 
η πανην ποίησα.

Vs. 3 . Contra genium Linguae Graecae Toupius  legit 
Δημήτριος. Idem v. 4 ·

χμχ πχρην ο καιρός*
reddiditque: f im u la c  tem pos a d v e x it . E go p ro b o  
viri docti emendationem, in A p p e n d ic e  ad .Toup . 
E m e n d . in  S a id . Τ . IV. p. 494·

χμχ  πχρηγ* ό καιρός.

Tem pus J im u l a d d u x it .  Maiorem vim verfus acdpit. 
V. 12 . ήλιος d* έκανος9 elegantiflime poeta dixit, et 
vere Attice. Sic M en a n d er  in Hypobolimaeo apud 
Stob. T it. CXXII. p. 497* ήλιον τον έκανον. vulgo 
V. S i . legitur σχόλχσον χυτός; quod recte obfervante 
T o u p io , nauci non eft. Elegans eft emendatio fum- 
mi critici κόλχσον χυτός* Sen fus e r it : Sphingem  vero

i6o ADNOTATIONES
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M a m ,  quae nos v e x a t ,  v e l  tu  reprim e , v e l  a liu m  
q u i rep r im a t , m itte . Verbum κολάω, κολάζω, Comi- 
cis Atticis valde tritum. vid. A rifto p h . Vefp. 244* 
Equit. 455. fragm. ap. G e lliu m , Lib. X V , 20. p .63o. 
Theopom pus apud S u id . v. uA t τις·

Κ ο λ ά σ  ο μ  oil ye 
Keif τον σον 3,Ktuv*

Vs. 3g.
Kcq ΤανυμηόεΙη 9 ncdj Αωρδάνιον yivoQ ηην 
Τρωος Έρίχ&ονιό'οίο·']

Sequor , cum V ifc o n tio , lapidis feripturam ηψ. vid. 
Var. Lect. ηην faepe in H om ero  occurrit, fereque 
Temper in initio verfus. vid. Iliad, λ', 807. O d .r , 283.. 
ψ 3 10. ω\ 342. enf. P a y n e ,  A n a ly t ic  e jja y  on th e  
Greek A lp h a b e t . p. g5.

Vs. 4o.
-  -  -  go 6 \  e* φίλον, ιερά ρέξα{,
Kctj θνσοφ.]

Acute V ifc o n ti, συ <Γ & φίλον refcripfit, pro CYAI- 
ΦΙΛΟΝ , quae lapidis feriptura. 111a confuiio inter ex 
et i omnino frequent iflim a eft. Iam fupra nonnulla 
notavi, ubi v. ιβ . , CICEICA  pro C EIC A C A  exara- 
tum. In S a lm a fii  apographo pro C T  erat O T , de- 
inde habuit, nefcio unde Λ Ι ,  mutavitque inde litte- 
ras ΔΗ in Δ Ι, et praecedens Έριχΰονίόωο, in Έρι· 
χ&ονϋεω. v. Var. Lect. $υσ<η. hojlias m a c ta to . M e - 
nander  in Scholiis M S S . ad Horn . Iliad. φ \  3go. com- 
municatis mihi a Cl. H eyn io ,

% Ka/ τούτο &ύων ούόί πώποτ ηνξάμην
έγω το σωζον την έμην συνοικιών 
άλλχ πωρέλιπον, οίκετων eTvcq στάσιν 
¥νάον πωρ* οαπω πράγμω χρησιμωτχτον*.

L
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In primo verfu confervavi ηύξίμην. lie faepius Attici 
comici. Sopater  in Galatis ap. A  then. Lib. IV. p. i6oi 
Kayo) — ηύξίμην. cnf. E ty m . M . p. 400, 32. H erod ian . 
ad calcem P h ry n ic lii  p. 302. E u fla th .  ad Iliad, 458* 
T . I. p. h i . ed. R o m . et B ru n k  ad E u rip . Hecub. 18.

Literas A I et I  etiam a librariis confundi, eru­
dite obfervavit vir doctus in O bferva tt. M ifceU an . 
T . I. P . I. p. 128. Animadvertendum hoc in venuitif- 
fimo fragmento e O iony fU  A e n e i  elegia, ap. A  then. 
L ib . XV. p. 668. quod fie forte legendum:

Κόττχβον εν$χ δί σοι τρίτον iTTxvctf οί δυςδρωτες, 
ημάς, προςτίδεμεν γυμνχσίω Βρομίου 

Κ ώρυχον οί 0k τχροντες έν&ρετε χ&ρχς ατχντες 
ές σφοίρχς χνλίχων, v&f χρίν έχ&νον ‘ΙΕΙΝ, 

*Ομμχτι βημχτίσχσΰε τον cud’epx τον κχτχκλινη, 
ας οσον *ΙΣ Λ  A T  ΑΓΟΣ χωρίον έχτετχτύη.

ν. 4 · male erat in A th e n a e o , ϊδαν. Senfus efi: nP rius-  
q u a m  co tta b u m  em it t i t  i s ,  oculis m e tim in i aether a  
d e v e x u m , u t  f e ia t i s > in  q u a n tu m  J p a tiu m  lataoc 
evo la ve r it.a Ultimo verfu erat:

ας οσον cu kxTxyeg χ .  ε.
N on infeliciter reilituifle haec videor. ίς enim, quod 
proprie n ervu s in  cor p o re ,  fignificat etiam δννχμιν. 
Deinde etiam de omnibus rebus vim habentibus, 
V. c. de vento, fluvio, et hoc loco de latago, tro- 
pic0 dicitur. Sic apud H om er. Iliad. μ \  32ο. ίς άνε­
μου. cnf. o\ 3g. p ,  y3g. ίς ποτχμόυ, Iliad, φ', 356.

Vs. 42· I
Ε/ δε τοι εΰσεβέεσσι χμ) ηρώων ίλεγίζεινί]

Fruftra hie verfus follicitatur ab Interpp. M a itta ire , 
fubintelligendam putat vocem φίλον e verfu Ip .  Quo
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iu re , non intelligo. Brunkius, dum legit ctdruj, 
faciliorem quidem lectionem profert, fed quae non 
a manu poetae eft. Confervanda lectio lapidis, im- 
merito etiam a Vifcontio corrects Ponitiir enim 
p ro : ei όέ rot των εύσεβέων tout ο έστι* Praeterea par- 
ticulae 6i rot, faepius coniunctae. A efchyL  Sept, ad 
Theb. 47&

Υΐίμτΐοι μ  xv τονόε συν τύχη  ΔΕ ΤΟΙ·

Ibid. 1 85.
φιλοβύτων ΔΕ ΤΟ Ι 
πολέως —

SophocL  Antig. 334*
—  έχν ΔΕ ΤΟΙ
Λ ηφ-ϊγ τε μη· 

cnf. H oogev. de particul. p. 275.

Bene obfervavit V ifco n tiu s j  faepiflime OI pro I 
po fit um eiie. Mirum hoc non eft. Uno enim olim 
efferebantur fo n o , ideoque faepius iita bina a libra· 
riis confufa. vid. ffa lk . ad E u rip id . Phoen. pag. 165. 
B runk  &AtA rifioph . Ran. 922. Adferamus nonnulla a 
nobis notata , nam fortaife non omnes ea recordantur. 
A th c n a e u s  Lib. XV. p. 668. ’Αχοαος i* iv  Αίνο) περί 
των Σχτύρων λεγων

‘Ρίτττουντες, έκβίλλοντες, χγννντες τίμου 
λεγοντες, ω πάλλιστον 'Hpccxket λχτχξ*

Locus ita emendandus:
‘Ρ/πτουντες , έκβχλλοντεζ,  χγνυντες ΘΌΜΟΤ 
λέγοντες * ω Ηχλλιστος , 'Ηρχπλεις λ ί τ χ ξ  ! 
la c ta n te s ,  ciicientes , fra n g c n te s  > J itn u lq u e  
c lam an tes: 6 fe /U vus m eherculc l a ta x l

Alio modo A  ch a d  locum emendatum dedit Toup .
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Emend, in Suid. T . Π. p. fyjo. Memorabilis eft ufus 
verhi έχβάλλειν, quod de poculis dicitur, poft coe- 
nam fractis et abiectis. Colligo hoc quoque ex anti- 
qui portae C hoerili loco ap. A th e n ,  Lib . XI. p. 464* 

- - - - - - - - -  -  χερσϊν
ολβον εχω χύλιχος τρύφος άμφις έοίγος
άνόρων όχ4τνμόνων νκυχγιον οΐχ τε  πολλά
πνευμχ Διονύσσοιο προς νβριος ΕΚΒΑΛΕΝ  ΑΚΤΑΣ.

- - - - - - - - -  -  m anibus
opes ego h a b e o , und ique  fr a c ti  calicis tejtantp 
co n v iva ru m  hom inum  naufragium * q u a lia m u lta * 
B a cch i p rocella  e iic it a d  liu u s  fu p erb u n u

Male erat in A th c n a e o  v. 4 · προς ύβρεος εχβχλ’ χνχ· 
χτος. Caeterum, uti C hoerilus ,  νβριος οίχτχς dicit, ita 
P in d a ru sp  in Excerpto libri XI. A tl ie n a e i ,  apud 
C a fa u b o n . Animadv. Lib. XI. c. 4 · P· 7S2· (E ragm . 
ed. H e yn e  p. 1 12 .)  ψευόη προς χκτχν ait. E  Choerilo  
illuftrandus E u rip id is  locus ex O eneo, apud A th e n . 
L ib . X V . p. 666.

πυχνοΐς <Γ E B ΑΛΛΟΝ ΒχχχΙου τοξεύμχσί 
χίρχ  γύροντος.

τοξενμχτχ Βάκχου, funt f r a g m e n ta  calicis, Choerili 
verfus e longo carmine petiti videntur epico, in quo 
convivium defcriptum erat hominum luxurioforum. 
cnf. fragmenta apud A th e n a e u m  Lib . XII. pag. 529, 
53o, e t S trabon , Lib . XIV. pag. 989. A.

Vs. 44*
Ον μεν yxp δνητη , ccrccp ov&k S ixivx  TsruHToq. 
τούνεχεν ούτε νέων Ιερόν λ ίχ ε ν ,  ουτ ετι τύμβον, 
ov6k yipx ΰνητοΤς , χτοίρ ov6k $so7<rtv ομοιχ.] ·

Senfus loci eft, ft quis Yolet rem diyinain Regillae fa- -

I
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cere, faciat. Nemo vero ad hoc cogitur. Non pec- 
cab it, qui faciet , eamque ifto honore dignabitur: 
non enim mortalis eft. Non tamen hoc officium ab 
invitis etiam exigitur, cum de dearum numero mi­
ni me cenfenda f i t , quibus neceflario facra faciunda 
funt, led heroinarum tantum, quarum cultum mini- 
me fibi negligendum putant, qui magna pietate et re- 
ligionis amore praediti funt. Regillam igitur ut he- 
roi’nam vult co li, eique hac de caufti, non templum 
ut deae, non tumulum ut foeminae m ortali, fed *ηρωον 
aedificatum efle fcribit. Aedificium heroi', aut hero'i- 
nae conveniens, ήρωον, ήρωίον, et ήρωάον, vario modo 
fcribitur. v. P o l lu x ,  Lib. IV , 4 · M azocch i ad Tabb. 
Heracleenf. pag. 1 5 6 , 147· P a c ia u d . ad M ont Pelop. 
T . II. p. 63. V ifco n ti  ad h. I.

In lapide fculptum ΜΕΓΓΑΡ pro MEN ΓΑΡ. Haec 
mutatio frequens. vid. In tcrpp .

Vs. 46,
Σήμα, μίν cl νηω Υκελον &ημω έν Ά&ηνης.]

IVfonumentum hoc idem eft, ac Oddum, ab H erode  
A t t i c o , in Regillae honorem Athenis erectum. vid. 
P a u fa n . Lib. VII, 20. P h ilo jlra t. de Herode, §. 5 . β. 
Confule praeterea egregiam de Odeo Herodis dispu- 
tationem V ifco n tii  ad h. 1.

S ta tiu s , E p iced io  in  p a tr e m ,  v. 20. fcribit, ft 
fibi fortuna permitteret, magnificum fe et templis 
parem tumulum patri exftructurum, theatrumque ibi­
dem ei dedicaturum, in quo Mufici Ludi celebren- 
tur in honorem eius. Locum ipfum non gravabor 
adfcribere, non parum enim poetae noftri fententiam 
illuilrat·:
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A ujue utinam fo r  tuna dares mihi, manibus aras 
P ar templis opus, aeriamque educere molem. 
Cyclopum fcopul os ultra atque audacia fa x a  
P yram idum , et magno tumulum praetexere luco. 
Illic et Siculi fuperaflem dona fepulcri, 
jEt Nemees lucunt, et Pelopis folem nia trunci 
Iltic Oebalio non finder el aera difco 
Graiorum vis ulla viriim. non arva rigaret 
Sudor equum, au t putri fonitum  daret ungula

M a :
Sed Phoebi Jlm plex chorus; heic frondenlia

vatum
Praem ia laudato genitor Ubi rite dicarem.

Illud S ta tii:  p a r  templis opus, idem plane cum hoc 
noitro , σημχ νηω ocekoy.

Vs. 47·

ψνχν ονηπτρον Ύζόζμχνΰύος αμφητολενα.] 
Diximus iam fupra Rhadamanthum a poet& noflro in 
beatis locis collocatum efle, iudieis loco. Regilla in 
E ly  Gum deducta , σχηττρον *Ραβχμαν$νος αμ(ptToXtver> 
fedet itaque is cum inGgni iudieis»

Vs. 48.

Tovro 6h Φχυστίνιρ χεχχρισμενον qsretf ayxXuaJ]
Recte obfervavit Salm ajius,  Fauftinam iuniorem hi© 
mem ora tarn eGfe, M. Antonini uxorem, quae iam in 
vivis efle deGerat, itatua Regillae dedicate, vide ad 
v. 6. Vocem xyxXpa erudite illufiravit Ruhnk. ad 
Tim. Lex. Plat. h. v. eit h. 1. i. q. άκων, quam vocem 
de itatuA auctor adhibuit Epigrammatis in infiilA Ohio 
reperti, cuius particulam hie habes ineditam;.



Σο/ Φ & & Φ .
ωπχσεν i  vXeivi πρεσβυτερών σύνοδος, 

ε ϊκ ο ν* , άνχστησχσχ σίδεν μορφοίς τύπον εμπνου,
α̂/' σ έν ‘Ομηράω γυμνχσίω δεμένοι.

Vs. 4 9 ·
- - - - - -  7νχ οι, πχρος εύρέες αγροί
Η#} χορος ημερίδων, τ{α] έλοαηεντες άρουρα/.]

Locum non recte exliibuerant Interpp. excepto A r - 
a u d io , qui veram lapidis lectionem protulit:

INAOI I1APOC E T P E E C  ΑΓΡΟΙ.
V ifcon tius  accurate reddidit „dov’eran p rim a  le v a fie  
pojjejjiotii d i l e i “ Sic in column^ Capitolina in- 
fculptum invenies:

CUIUS H A EC PR A ED IA  FU ERU N T.

Eleganter poeta, χορδν ημερίδων, v in c a ru m  or dines 
yocat. Sic v itiu m  choreas, M a n iliu s  dixit Lib. V , 36o.

E t  te  B acche tuas nu b en tem  iu n g e t a d  ulm os  
disponetque iug is im ita tu s  f r o n d c  choreas.

In vineA στίχοι funt, ut et in choro. ορχούς y Glofla- 
ria Graeca reddunt: στίχους αμπέλων. δρχδς et χορος 
idem eft. Sic χορον εύκελάδων δονίκων, C o lu thus  me- 
morat Rapt. Helen. 122. —  έλαιηεντες pro έλαιηεσσα/ 
dixit. Sic H om erus Od. x , 2 φ . υληεντι Ζακννδω, pro 
ύληέσση. Idem Iliad. β>, J42· κλυτος ‘Ιπποδάμεια, pro 
%λυτη. vid. E ty m . Μ . ρ. ι 52, ι 3 . T hom . M a g . ρ. 80. · 
E u fla th . ad Iliad, δ', ρ. ι 5 ι 5 . Io a n n . G ram m ar . poft 
C orin th . de D ia lec t . ρ. 3 ΐ 7 ·. έλαιίεσσχν νηδύν, varie 

, olim apud Sophoclem  interpretati funt Grammatici. 
H efych iu s  in B runkii Lex. Sopliocl. T . IL pag, 55. 
(ed. /μο) ΕΛΑΙΑΕΣΣΑ νηδύς. Σοφ. Όδυσσοι άκανδοπλ^ι. 
ήτοι Λ Α ΙΑ ΕΣΣΑ , &vr\ τού σχαικ, aypix* η οίπο τού >.τ;.
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ζεσ3'ey, πάντχ ληϊζομίνη vgJj κατεοδίουσα. η άπο ro d -i^o v , 
λιπαρά.

Vs. 52,
Ου μεν άτι μη σείε $εή βασίλεια γυναικών 
άμφίπολον yερίων εμενα/ ημ) οπίονα νύμφην.]

Divae Fauftinae> R e g ilta m  quail nympham pedife- 
quam et facrorum miniitram non fpernendam fore fcri- 
bit. Simili modo H ecate, Proferpinae dicta miniftra 
in H y m n o  H om erico  ad Cerer. 44° ·

έκ του ο/ πρίπολος χμ) ΟΠΑΧΙΝ επλετ άνασσα.

Sacerdotem Rheae, ΊίαΖης ά μ φ  ίπ ο λ ο ν  $χλάμης, D ios- 
corides in Meiskii Antholog. Cephal. n. 655. Nymphae 
et Gratiae Veneris άμφίπολοι dictae, in pulcherrimo 
e C ypriis C arm in ibus  petito loco  ap. A th e n a e u m  L ib .
X V . p. 683. F. Adde C o lu th i locum., ubi Hermione* 
comites άμφίπολοι tlictae. Rapt. Helen, 3 a i.

πολλάκι ό* άμφιπολους θαλάμων εκτοςΰε λαβονσα 
οξντατον βοάουσα, τζσην άνενεικχτο φωνήν.*

Variis modis viros eruditos occupatos tenuit hie locqs. 
Forfan lie legendum:

πολλίκις $  άμφιπολους β’χλάμο^ν ΕΚΤΟΣΘ* ΕΛΑΟΤΣΑ.

quae fequuntur in C o lu th o , mire hanc emendationem 
confirmanf. Caeterum praeclaros defunctos homines, 
miniftros appellatos efle deorum dearumve, non in- 
frequens in inferiptionibus. Exempla obfervavi>in 
T orrem uzzae  Infcriptt. Sicul. p. 190. JV inke lm ann i 
S toria  de lle  A r t i ,  T . II. pag. i 33 . M a rin i  Infcriptt. 
Alban, p. 129. M o re llo ,  de Styl. Infcriptt. pag. io5. 
C o lu m n . ad Enniifragm . p. 54 · G ruter. Thef. p .769.4· 
M ura tor. pag. i 323. n. 1 . pag. i 385. n. 1. B uonaro ttL  
V e tr i , p. ioG. A m ic i ,  Catania illuftrata, Lib* X. c. 7.

/
I



p. 275. M a ffe ii Veroru illu ftr . p. 268. G ori Infcriptt, 
F lo r .T .I . p .358. Infer. Biblioth. S„ Gregor, p. 382. etc.

Vs. 54·
- - -  t -  r  -  άνγτ'μησεν Ά&ηνη.'] 

άπψίμησεν ab άττατιμίω , con tum elia  a ffic io , Λο- 
wore habeo. άτταημαν, bene reddidit V ifc o n ti , r ifiu -  
ta r  con, difpregio. Fallitur vero vir doctiilimus feri- 
bens, verbum hoc inaliis feriptoribus deiiderari. Habet 
flo m eru s  Iliad, v , n '3# τον Π^λώςνα ά π η .τ ίμ η  σε*

Vs. 55.
ΟιΜε μ/y ηράνησι τταΧχήσιν μεδέουσκ.'] 

ήρωνο^* Attice, pro ήρωΐνοη, ut iam in fuperioribus 
obieryatum. Sic et pro ήρωϊζ, dicebatur ήρωϊσσα, et 
contracte ήρωσσκ. cnf. Sophron  ap. P rifc ian . Lib. VI. 
p. 170. A p o llo n iu s  R hod . Lib. IV, i3og, i 320, i 558.

- -  -  -  ήρωσσαι Λιβύης τιμηΌροι.
N ic a e n e tu s ,  in Analect. B runk . T . I. p. 4 *5 . 

ήρωσσοη Αιβύων ορος ίκτιον diye νέμεσ&ε9 
ήρωσσοη Αιβύων χαίρετε δεσποτίδες.

Sic e Toupii emendatione legendum, in Epift. Critic, 
p. 16. Notavit et hanc formam V alk. ad Theocr. Ado- 
niaz. pag. 321 ,  et ad Gallimachea fragm. p. i 4 · et 287. 
cnf. Cl. Iacobs, in Antholog. Graec. T .IL  P .I. p .228.

Vs. 56.
Καίσαρος Ιφ&ίμοιο τταρόφετο^ ομττνια μητηρ.'] 

Intelligit S a lm a fiu s , Fauilinam. At de Fauiiind iam, 
' lupra v. 5 i. verba fecit, et minime conveniens ell titu- 

Jus; a lm ae  m atris. Magno acumine probavit V ifco n ti, 
intelligendam zR e D o m itia m C a lv illa m , dM tL ucillam , 
Marci Antonini matrem, miro modo a poetd in focie- 
tatem Alcmenae et Semeles collocatam, Alcmena qui- 
dem mytho fingulari, Rhadamantho nupfiffe traditur,
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Elyfiosque campos habitafle. Adduxit Vifcondus hos 
yerficulos e carmine Anthologiap ineditae:

*ΑλΑ&χς ο $ρχσυς Ί*χόχμχν$ιη μχτερχ τάν&β 
Άλχμηνχν οσιον προς λεχος έξεόοτο.

Sutnma diligentia, notisque doctiflimis illuftravit hanc 
fabulam Vifconti. Edidit praeterea carmen, eniditas-. 
que notas adiecit Cl. Jacobs,  in  Exercitatt. Critic, etc. 
T . Π. p. 186— 188.

Com nihil reliquum Gt, quod ad poetam notemus, 
limibtudine totius carminis admoniti, addere liceat 
carmen Antiphili Byzandni ,  a Fifcondo primum ex 
Anthologid ineditd (p. 232.) cum viris doctis com- 
municatum, cridco vero acumine emendatum a Cl. 
Bichfiaeddo,  in EphemericL lenenf. Liuerar. L c. 
p. 487.

Efc ri^ ov έξορυχ$εντα ύτο χρίτου 
ΑΝΤΙΦΙΛΟΤ.

Ονχ οτι με φδίμενον χηόος λίτεν, έν&χ£ε χ§μotf 
γυμνός ντερ γοάης τνροφίροιο νεχνς.

Ταρχύ&ην γάρ iyw το τ ριν νότε9 νυν ό’ χροτηρος 
χερσϊ oitypehj μ έξεχύλισσεν υνις.

*Η ρχ χχχων θάνατον τις εφη λνσιν9 ον ττοτ ίμαο 
ζ£νε, τελεί πχ&εων ύστατον, ονόε τάφος.

Male erat ν. 5. οττοτ. Acute refcripfit EicJiftaedt, 
ον νοτ, Praeterea deerat lignum interpungendi ,  quo 
ienfus erat turbatus.

9 i

9
V



d i a t r i b e

i n

H E R Q D I S  Ι Α Μ Β Ο  G R A P H I

F R A G M E N T  A. .

Corollarii loco fubiiciam nonnulla de Herode 
lambographo obfervata. Graviffimo enim er- 
rore Interpretes ad Plinii Epiftol. Lib. IV. ep. 5 . 
et Fabricius, Biblioth. Graec. T. VIII. p. 710♦ 
ed. yet. confudere Herodem Atticum, cum anti- 
quo et incognito fere Herode lambographo. 
Plinius, Ariftarchi fummi critici iudicio ne- 
glecto, qui Simonidem et Hipponactem Iambo^ 
graphorum principes efle a it, vid. Proclus Chre- 
ftom. pag. 342. et Grammat. Biblioth. Coislin. 
pag. 697. palmam in hoc poefeos genere tradit 
Herodi, Ait enim: v ita  eerie fum  affecius ipfe, 
cum Graeca epigrammata lu a , cum Iamb os 
proxime legerem. Quantum ibi humanitatis, 
venujiatis, quam dulcia ilia l quam aniiqual 
quam arguia! quam rectal Callimachum me, 
vel herodeM) . Del f i  quid his melius, tenere 
credebam.»

\
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Multa ad laudatum locum P lin ii, moliun- 
tur Interpp., fatisque oftendunt, fe de Herode 
Iambographo, ne fando quidem quidquam au- 
divifle. Omnino, quo tempore vixerit poeta 
incertum eft nobis. Floruit forte tempore Hip- 
ponactis. Memoratur certe Herodes aliquis in 
Hipponactis veriiculo, confervato a Scholiafte 
ad Nicandri Theriac. p. 44- b. ed. Aid. Μαιμωσ- 
σων, dvr) του ζητών, γξοίψετοη ;<£/ λαχμωσσων dyj) 
τού παχνών*, ωε Ιπ π ω ν ο ο ζ ,

Λοαμωσσει Je σου το χβϊλόε ωε <ΗΡΛΔΟΤ.

Non improbabile eft, tarn acerbo ioco ingenium 
Herodis ab Hipponacte perftrictum effe. Reftant 
pauca' tantum fragmenta e Mimiambis ap. Ioann. 
Stobenf. Serm. LXXf. p. 43g. LXXVI. p. 453 . 
XCVI. p. 53o. CXV1II. p.591.. S. Maximum, 
T. II. Opp. pag. 6 3 6 . Zenobium  Cent. VI. 10. 
Nomen eius apud Stobaeum in notius Hefiodi 
transiit, nam loca duo, quae apud Stobaeum, 
Serm. CXVI1I. fub Herodis nomine leguntur, in 
edilione anni i 543 . male adferipta Hefiodo, in 
edit, anni 1609. Fragmenta, quae in anti- 
quis fcriptoribus obfervavi, hie a me profe- 
rentur. -



I. .

A y  ocvtcv ets το  ζητξιον.

II.
Πξοεψυς οκωε n s  %οΐξά$οον άναξίτηε* ζ

IN HERODIS FRAGMENTA.

χ. E ty m .M . ζ. 4 11 > 4 1 ·
Ζητριον fox του ι συνεσταλ­
μένου. κμ/ ΉΡΟΔΟ-
ΤΐΧ/, χυτόν εις το ζη- 
τριον. vEcrτι όε χολιχμβικον 
το μετρον. Nomen hie He- 
rodis M imiambographi, in 
Herodoti transiit. In men- 
dofo Ήρο6ότω , haerebat 
W effelingius , in DiiTertat. 
Herodot. p. 29. Idem Ety- 
mologi locus induxifle vide- 
tur Scaligerum  ad Harro- 
nem  de L. L. pag* 149. ut 
Iamborum feriptorem Hero- 
dotum vocaret. Diverfas 
fuiiTe olim Grammaticorum 
de voce ζητρειον vel ζητρειον 
opiniones,GloiTographi grae- 
ci arguunt. v. P o llu x , Lib. 
Ill, 78. 7. 19. Auctor Elym . 
M. iormas laudato ζωστειον, 
ζωτ&ον, ζητροιον, ζητρ&ον, 
ct ξητριον. cnf. Suid. ν. ,ζχ- 
τρεύω. In Eupolide Comi- 
co, ζητρ&ον legerat forte 
P ho tin s , nam in Lex. MS. 
ait: ζητρ&ον, το των όούλων 
κολαστήριου. Έυπολις. Eiym%

Qrudiem M S . ζητρειον, fox 
της ei foφθόγγον κατά την 
παραλήγουσαν. σημαίνει το 
των δούλων δεσμωτηρίου, ηγονί) 
τον μυλωνά. inei yap έ6ε- 
σμεύοντο οί δούλοι. yiveraf 6k 
παρά το όϋν, ο σημαίνα το 
όεσμευ&ν, vjfj το τρ ϋ ν , t  
σημαίνει το φοβίίσ$οο{, 
τριον, μετατ&εντος του 6 εις 
ζ  κα) της «  διφ&όγγον εις
1  - - - - η **9* ™ ζ*> Η5Υ 
το τρϋν ζάτρειον %$} ξψ  
τρειον 9 τροπή του α_ είς η. 
έξ ον nctf ζάπλουτος. ~~

2. A thenaeus  Lib. ΙΙΪ* 
ρ. 86. Β. * Αρχίλοχος 6 k της 
χηράβος μεμνηταη. του 6k 
άναρίτου, ''Ιβυκος, καλείται 
de ο άνχρίτης κμ) άνχρτας. 
κογχωδες 6k ον το οστρεον, 
προςεχετχι ταίς πάτροας ως- 
περ cu λεπάάες. ‘Ηρώνδας
de εν Συνεργχζομέναις, ΧΙρος- 
φύς χλ. If. Cafaubonus, 
negat fe alibi Ilerondam. 
Comicum invenire. At, non 
Comicus, fed ut ex fubie- 
cto Choliambo patet, lam-
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Π  L

*1 vet rcc N ocvvcckov κλαυτώ . 3 

I V .

*H χαλκεην μοι μυ7αν r\ κυ&ςψ παίζει 
η μηλολον^ηε ποσσ)ν αμμα,τ εζάπτων 
του κεσκίου μοι τον  γεξοντοο λωβητοη. 4

boruui feriptor Herodes, 
qui patronymica et Dori- 
bus propria forma, 'Ηρων· 
δχς dicitur; quod bene vi~ 
dit'Salm af. Exercitatt. PI in. 
pag. i n .  H einfterhuf. ad 
Callimach . fragm. pag. 690. 
Valken. ad Sc/iol. in Eurip. 
Phoen. p. 764. et ad T/ieo- 
criti Adoniaz. p. 267.

3 . Z enob ius , Cent. VI, 
10 . P a g ‘ * 5 4 ·  Τ ά  NxvvxkovJ] 
Έ,Υρητχ/ ή παροιμία έπϊ των 
$χιιμαζομενων. Ναννχκχς yap 
iy ενετό Φρυγων βασιλευς9 ώς 
φησιν 'Ερμογενης έν τοΐς Φρν- 
y ίοις, προς των Δευκαλίωνος 
νόμων (leg. χρόνων.), ος προς· 
αόως τον μέλλοντα κατα­
κλυσμόν f συνχγχγων πίντας  
&ς τα ιερά μετά  δακρύων 
Ικίτευεν. 'Ηρώδης 6k ό Ίχμ* 
βοποιός φησ\ν, r'lvx κλ. Pro 
*'lvx τα  Νχννχκου, apparet 
legiiTe Stephanum έπϊ Νχν- 
νχκου χλχνσειν. Vatican.

t

/!

vero Codex habet: τα από 
Η αννχκου χλχίσι. vid. Schot- 
ti Obfervatt. 10. Suid. v. 
N αννίκος.

4. Stobaeus,  Sermon. 
LXXXVI. p. 453. Hi e Mi- 
niiambis petiti veriiculi, ita 
laudantur a Stobaeo : 

a'H χχλκαίην μοι μ υ ίψ , η 
#  χύ$ρψ  παιζα ·

7} Tcuci μελολόνδης χμ· 
μχτ έξαπτων 

του κεσκεου μοι τον γέρον· 
τα λωβητομ.

Nullam lectionis varietatem 
antiquae Stobaei editiones 
praebent annor. i 543, 1549, 
i 559, et 1609. pro κύδρηιί 
quidem Gefnerus putat feri- 
bendum efle χύ$ρην, at ni- 
Iiil mutandum elTe, bene ob- 
fervavit G rotitis,  qui H ero· 
dis locum optime emenda- 
tum dedit , reddiditque: 
N unc ludie ollam , nuno  
aheneam  m ufcam 0 N unc
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M elolonthae vincla p ed i- 
bus ut nectat,  circumvo- 
lut A pauper at cdlum Jtup- 
p d . Acute G rotius, pro 
χαλκαίην μοι μνίην, refcri- 
pilt: χαλκεην μοι μυΐαν> idem 
xvSpijv confervavit. Eft enim 
Ionice pro κνΰραν aut χ ύ ­
τραν. Sic κιΰών et χιτων 
Ionibus dicitur. v. 2. G rotii 
coniectura optima ell, η μη- 
λολίνΰης ποσσϊν, pro vulga- 
to η τταισι μελολόνδγς, ver- 
fu et fententia adverfante. 
E  Salm afil opinione Jegen- 
dum v. 3. κεσκίου pro κ«σ- 
κεου. H efych . κεσκίον, στυττ- 
•rrSov. Memorantur caete- 
rum ab H erode  ludorum 
puerilium genera, quae pa£* 
tim ab ultima antiquitate 
ad noftram pervenere aeta- 
tem. vid. M artin, Var.Lect. 
Lib. IV. c. 2. p. 199. Pri- 
mum ludi genus, prifci Mu- 

jc a m  aheneam , vocarunt. 
cnf. P. V ictorii Var. Lect. 
Lib. X V . p. 327. Quod ad 
formarn adtinet, earn defcri- 
bit P o llu x , Lib. IX, 123. 
apud quem videre poteris. 
Ait enim, ita olim exerceri 
ludum., ut puer aliquis, cum 
fafcia oculos obvolviifet, in 
orbem verfaretur, clamaret-

que: aheneam mufcam ve- 
?iabor ,  alii verb refponden- 
tes, venaberis nec tamen 
copies, caederentque ilium 
fcutica, e levi materia fa­
cta, donee aliquem ex nu- 
mero ipforum comprehen- 
dilTet. Eufiathius  etiam ad 
Iliad. *9“', p. 1 12 7 . meminit 
huius ludi, quo loco'etiam  
docet, unde χαλπη , i. e. 
ahenea mufea vocata fit, 
tradens, genus efte quod- 
dam mufearum quae a co­
lore aeris illo modo a Grae- 
cis vocatae fint. Vocem 
χύδρψ  de quadam ofeuli 
fpecie intelligendam efte cre- 
didi, nonnulla enim de ea 
monuit Suidas v. χύτρα. 
Meminit et Tibullus, Lib. II,
5. 91.

- —  natusque parenti
ofcula comprenfis auribus 

erip iet .
Ubi xnulta ab Interpp. no* 
tata. Eunicus ap. Politic» 
Lib. X , c. 100. λαβονσα tmv 
ωτων φάησον-τήν χ ύ τ ρ α ν . 
At liaec verba non ad pue- 
rum, fed ad fcortilium per- 
tinere videntur. Fuit enim 
ofculandi hie mos meretri- 
cibus familiaris, ut ilia apud 
A rijia en et , Lib. I. ep. 29. fin.
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%iyw των ωτων λαβομένη 
τρις σε φιλήσω. Melius for­
te fi per xi$pxy  intelligimus 
puerilem ludum, quem H e- 

f y ch . h. v. et P o llu x , Lib. 
X ,  π 3 . .χντρίνόχν vocant, 
cuiusque rationem et for- 
tnam late exponunt. Cae- 
terurn μηλολονδης ττοσσϊν 
αμματ έξχπτειν , et apud 
nos folent Menfe Majo pueri, 
qui fcarabaeis melolonthis 
Elum appendentes, idque 
Tuanu tenentes, circumque 
volitare eos faciunt. Memi- 
nit et Arifiophanes  Nub. 
13/f. et ioco notatu dignif- 
limo Strepiiadem inducit, 
a Socrate monitum, ne tan- 
tum de uluris Tolvendis foli- 
Citus eflet, fed omnes a fe 
amoveret, puerorum more 
et exemplo, qui fuas μήλο· 
λονΰχς, non omnino avola- 
re iinunt, fed eas pede tan- 
tnm revinctas apud fe re- 
tinent:

αλλ* χ τ ο σ χ χ λ χ  τη ν  φρον- 
Ttd ές τον αέρα

kivo ierov ω ςτερ  μηλολον- 
$ η ς  του ποόός.

Hie locus multum facit ad 
alius explicationem, quem 
e Pindar o laudat Plutarc hus 
T. II. Opp. pag. 68. (Frag.

menta Pindarica ed. Heyne 
η. XXVI p. 93.).

* *  -  7&f Ijjovti το των 
δνςφίρων

<ΤχοινΙον μερίμνων. 
Slmili modo Theodectes Tra- 
gicus, χαλινόν dixit, pro 
σχοινιού, apud Stobaeum . 
Tit. XL. p. 617.

Άλλ* ω τχλανΘ υεστχ καρ­
τέρα  ΔΑΚΛΝ  

οργής χχ)ανον.
Scripiimus όχχων, male erat 
in Stobaeo όχνδχνων. Ver- 
bum όχκνω eleganter de af- 
fectibus animi, amoris, di- 
citur, qui pectus arrodunt. 
Afpafva  apud A thenaeum  
Lib. V. p. 219.

Hump χτες οΰκ ελχ$ίς με 
'ιτο&ω ΔΗΧΘΕΙΣ φρένα 
την σην ,

τταιόος Δανό μάχης Κλα-
νίου —

et Pin darns in Scolio (Frag­
ment. Pindar, edit. Heyne. 
pag. 25.)

*Αλλ* i W  iW n rag 
κηρός ως ΔΑΧΘΕΙΣ μελι- 

χρατων μέλισσαν 
τάχομοη, ευτ αν ιόω · 
τχιάων νεογυιον ig ηβαν. 

Caeterum Arifiophanes in 
Vefp. i 332. lympaniitriam a 
Bdelycleone, qui eius amore
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M*f Μξ'Ί Tv την χολήν επι qlvoos 
έχ  ευ&νε, ην τι $ημοο μη σοφον πευ&% 
γυνοΜoos εστι κξηγυης φεξ&ν πάντα. 5

VI,
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ίΐί*  οϊκΐην ουκ εστιν
/

tenebatur, vocari facit: χρυ- 
σομηλολίντιον f et urbanitate 
ex eOpuerili ludo petita lu- 
dit in ambiguitate vocis 
σχοινιού > quae et filurn  et 
fun icu lum  iignificet, vid. 
M enander ap. A lexa n d r . 
Rhetor. p. 748. ed. A i d . , 
et membrum virile. ~  
y ip o v rx  effe initrumentum, 
cui ftuppas lanificae circum* 
volvebant , Pollux  d(fcet, 
Lib. X III. p. 327V T o 6ε ip -  

yakeiov κχ$9 ον εχλω&ον έξ- 
αρτωντες ru στυτττίίχ^ ΓΕ ­
ΡΏΝ inukciro. ψ  6ε έκ ξυ- 
λον πεττοϊημέ'/ον, χϋρχς  Έ/>- 
μον τετρχγιίνου %χων, ω y i· 
ροντος έττην πρόςωτον άφ* 
ου το ονομχ. Φερεκράτης 6k 
φησιν ίν Μυρμηκχνδρώποις,

* αλλ* ως τάχιστοι τον ΓΕ- 
ΡΟΝΘ* Ιστόν oroiei 

άφ* ου το λΐνον ην.

ευμοοξεως ευξ&ν

Memorabilia eit Grotii ob- 
fervatio ad Stobaeum, pag. 
545. MA uctortt inquit „hu- 
ius et aliorum qui a Stobaeo 
citantur claudicantium lam- 
borum in Manufcriptis edi- 
tisque eius Codicibus Hero- 
des dicitur, Atbenaeo vero 
Herondas, nam et is Sca- 
zontem Tub eo nomine ci- 
tat.rt

5. Stobaeus, Serm .L X X I. 
p. 439. Gefn. p. 320. Grot. 
Eleganter reddidit Grotius : 
Ne f i  quid alter dixerit 
minus recte, Tuas puella, 

fauna torqueat nares, To- 
lerare cuncta, rnagna fo e ·  
minae Ians. Sententiam 
Herodis bene expiicant no- 
tata virorum doctorum nd 
Perfd Satyr. V , 91. et Theo- 
crtt. Id, I , i 8.
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oivtv iteutuv ζώουσαν. os S ' eX tt μαον,

Q v t ’os Tt μ&ζον 'τον ίτέςου  <5βκ« πςησσειν. 6

V II.

Eyoo ο αόξΟίνω γυιος ων. το yuq y^ois 
ημίοις κα$ίλκ& * κ &ς σκ/ην πεξοος τήκει, 7

V III. *

*Εττην τον εξηκοστόν ήλιον κάμψης^ 
ω Γ^υλλε Γ^ιίλλε, Βνησκε^ %&/ τεψςη ylvoxi* 
ως τυψλος ούπεξ κείνο του βίου κοομτίτης. 
η$η γα ς  αυγή της ζωής άπημβλυντα/ * 8

i7B

6. Stobaeus, Serin. XCVL 
ρ. 53ο. Gejh. ρ. 4ο5. G rot. 
Male erat initio v. 3 . τούτου* 
leg. ουτος*

η. Stobaeus ,  Sermon. 
CXVIII. p. 591. G efn . p. 
481. G rot. In editione Sto- 
baei, an. 1609. in margine, 
e Codice additur, ex H ero- 
dis Μ ο λ π ε ί ν ο υ ,  Erat for­
te· Herodis χσμχ  ΜΟΛΠΕΙ- 
NON, carmen fe ftiv u m , a d  
οοέηαηι can ta tum , unde 
fragmenta a Stobaeo petita. 
Locus ita legebatur in Sto­
baeo :
. Έγα5 6ρχινω μυιος ων . 

το yip  yrjpxg

ήμίχς χχΰελχα, x&j. τχιη 
τχρχστηχα.

G efnerus emendavit: Έγώ 
6k χόρχνέω γύρος ων. A t 
Salgiafd  emendatio, quam 
adliibui, elegantiilima eit. In 
v. 2. pro antique lectione 
xgq σχιη π. Grotius, eMSS. 
profert: xi/v σχιην τ. unde ' 
putat fuifie x εις- σχιην με· 
τχστψ ει. A t exquiGtius efl 
emendatio —7 ττέρχς Tijxet· 
Eleganter, ut folet Grotius : 
Languore curvat m e Je- 
necta de trac tum , Nec me  
magis quam corpus umbra  
d im ittit.

8. Stobaeus 1. c. S. M a-

/



IX.

TvvUj, τ«  λευκ» των τςιχων » 7ΐαμβλυν&
\ ~  οτον νουν.

X .

φυγωμεν εκ 7ϊξοςω7ίον̂  
μ η  σ ’ εμπεΰων ο 7ίξεσβύ^ 
cvhy kcct ευ&υ * - * * -
βοοτηξίοο κ#λυψ#. ΙΟ

IN HpRODIS FRAGMENTS

xtm ns, Sen tent. X LI. T. ΙΓ. 
Ορρ. ρ. 636. ed. Combefi- 

ft i.  —  τεφρη γίνου, uOtata 
dixit formulA. cnf. Analect* 
Brnnk. Τ .ΊΙΙ. p. i 65. Mu- 
ra to r , Infcriptt. p. 483. ηόη 
γ up αυγή* Male erat in 
Stobaeo, * η6η yap αυτή* 
αυγή, lu x , pro vigore  et 
v itd  fumitur. vid. Tyrtaeus 
epud Stob, Serm. XLVIII. 
pag. 3a5* Tlieognis, 426. 
Venufte reddidit G rotius:

E  men fits  aev i fe x ie s  de. 
cern fo ies ,

6  G rylle G rylle monitor et 
cinis fins,

caecum e ft , quod haecpoft 
fp a tia  reftat aetatis. 

narn iam retufus ipfe fu l*  
gor dft v itae .

I
9) Stobacus L c. «

10. Particula haec carmi- 
nis exftat a pud Schol. N i· 
candri, Tberiac. p. 4 1. b. 
Βατήρα 6k την βακτηρίαν 
κατα άφαίρεσιν του κ. ομοί­
ως Kgq Ή ρ ω ό η ς  έν ημι&μ- 
βοις, έν τω ττεριγραφομένω 
υ π ν ω ,  φύγωμεν έκ προςω- 
τΐου μη έμττεσύν πρέσβυς 
ουλή κατ εύ&ύ βατηρίη κα  
λνφη  Pro ΰπνω, Iegendum 
for fan υμνώ. At verba non 
ex hymno petita videntur, 
magis e carmine iocofo. 
Fuit forte, NO M LfL; erat 
enim, Clearc/io teitc apud 
A  then. Lib. XIV. p. 6 ig- 
cantio , Notnia dicta, ab 
Eriphane  primum poetria 
in Mennlcam paftorem, quem 
amabat coinpofita. Veriicu- 
flum unicum ex illo carmine 
fervavit Athenaeus:
M a
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WlxKpotj 6ρνες ωΜενχλκχ. iSo6, i 6j 5. βχτηρίχ. He- 
Pro μη σ’ £ μπεσών, legen- fy c k , βχτηρίχν. ρχβύον v&j

βχκτηρίχν. Scholiaftes N i-

180

dum fotte: μη μ. έμπεσων. 
Toupius ,  Emendatt. in He· 
fych. T . IV, p. 44· ita verii- 
culos exhibet:

Φνγωμεν £x προςωπόυ 
μη σ έμπεσων 6 πρέσβνς 
ούλη κχτ’ εύ ϊύ  —  
βχτηρίχ κολχψη.

Verbum in ν. 3 . defidera- 
tum, explevit per βχίνων. 
Mibi videtur legendum efle. 
4- βχτηρίχ χ&λεψη. cnf. 
A pollon . BJiod. Lib. IV}

candri 1. c. φχσϊ 6k τιν\ς 
βχτηρχ eivctj την ποιμενιχην 
ρχβόον, μ ε$ ’ ης βοσκονσι. 
Δη μητριός 6k 6 χλωρός, βχ­
τηρχ χύτην φχσ) κχλ&σΑομ  ̂
έπειέη τχ  βοτχ έλχύνοι. ’Αν­
τίγονος 6k βχτηρχ , πχρχ την 
βίσιν τηρ&ν. A n tig o n i  
Gramma tid etjTnologiam, 
babet quoque E tym , Gu+ 
dian . M S. βχχτηρίχ, 
πχρχ το την βίσιν τηρ&ν* 
η 6ιχ τον βχινοντχ τηρ&ν.
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Η Ρ Λ Δ Ο Τ  Λ Ο Γ Ο Σ

ΠΕ Ρ Ι  Π Ο Λ Ι Τ Ε Ι Α Σ ,

Δ /' ο, τ ι  α ν ά γκ η  λεγειν  x&f τηλικοϊς^ε π ο λυ

νεω τίςας πες) του παςόντοε π ς ά γ μ α τ ο ς , εχω  λε£#/* 

A ’ oy τ ι  <1ε βκοί· Ιστ/ σιω πάν , εχο ντα  λ εγε ιν , ούτε 

π ω ς άλλω ν όυναμοη μ α Β είν , ούτε avTos εζευςισνωκ 

πες) μεν γ ά ς  ίτεςου πςω γμ ω το ς εχοι n s  αν eyvoc- 

λ&ν rois λεγουσ ι μ α τα ιό τη τα  η πολυπςαγμοσυνην>  

κάτιασάμενος επ Ισ τα σ Β α ι 1 τ α  π α ςό ντα  π ς ά γ μ α τ α '  

τ α  <5? eis τον πόλεμον άνηκοντα , π ά σ ι μεν Ιστιν εν 

κοινω, μ ά λ ισ τ α  ίέ avayvcuov n&j πςοεηκον rouses 

reus η λ ικ ία κ , ζ επ ίσ τα σ Β α ι πες) αυτώ ν v&j λεγειν . 3 

els γ ά ς  ό ν!ν$υνοs ο)νειότατος γ ίν ε τ α ι  tovtois άναγ-. 

v.oucv ί σ η  μ ά λ ισ τ α  μελειν. 4 els ίε  μελειν επιτε·. 

τ α κ τ ό ς  * το  ντο vs 5 eiv.es εζευςίσκειν 6 μ ά λ ισ τ α * 

του μεν ουν λεγειν  π o λ λ ά s  ά v ά y κ a s  ευςίσνω, του 

σιω πάν ουίεμιαν όςω συγγνώμην. εγω  γ α ς  1/3ουλομην 

μεν υμά$  a vrovs των ύμετεςων αγα Β ω ν cutiovs είναι 

μ ε τ ά  των Βεων' ει ίε  τούτο  ^ ια τς 'ιβ ε τε , χομ ΰ ΐ  ά λ ^  

λου$ ευ πςάττειν η$ν, fiovet $η μοι Βεων Ttvos ίπι* 
μελειοο γίνεσΒοη τό γινόμενόν. ά μεν γάς fyas ίχςην 
παςασκευάσασΒοί) ' χςημασι πάΒοντας^ tcis
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H E R O D I S  O R A  T I O

D E  R E P U B L I C A ,

Q uas ob cauITas et huic aetati et multo mino- 
ri de re controverfa disferendum fit , poifim 
dicere; quare, qui disferere poffit, filere de­
beat; neque ex alio cognofcere, neque per me 
poffum invenire. Etenim qui alterius rei cogni- 
tionem fibi arroget, is vanitatis vel curiofitatis 
incufari poflit; res autem bellicae ut omnium 
flint communes, ita praecipue ab hac aetate funt 
pir disputationem excutiendae. Nam quibus 
eij periculum proximum, ii maximam necefla- 
ri(j curam adhibent; quibus autem cura clatur, 
hi1' maximam debent invention! operam dare. 
Quapropter et necelfitatem dicendi permagnam, 
Π6 z veniam tacendi ullam video. Vellem enim 
ydsmetipfos efie vefirorum commodorum poft 
deos auctores, quod fi conamini, non minus eft, 
pum aliorum opera vobis confulitis, iucundum. 
Ac mihi id, quod accidft, deorum alicuius pro- 
videntia videtur eveniffe. Nam quae vobis opum 
iactura, vitaeque periculo comparanda fuerant,
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σωμασι κινδυνεύοντας ̂  ταυτα πάν& υμ7ν η Τύχη άνευ 
77 ον ου %&{ χςηματων συνέπξαζεν' ωςτε τους υμετε- 
ξουf  εχΆξους εκοντας υμ7ν δίκην ίουνοη. πςωτον μεν 
cvv, ως aya§iv εστι πά§εσ§οη τως Ιπο^χγελλομενοις 
πόλεμόν, του S'' υμάς διδάξω' δευτεξον <Γ, ως avay- 
κοάον. ημάς μεν y i f  ΙπιστάμεΒα yiviaveiv 7 τά (βυ« 
σει πολεμια τηδε τη χωξοο, πξoyιvωσκovτες τ 8 α ν 9 

7Τξ)ν παΒάν ευλαβούμενα. ΙΟ τά μεν εκείνων, άσΒενη 
καΒισταντες εκ παντός τξόπου, τα δ' ημίτεξα αυτών 
κξάσσονα,ιχ γινωσκοντες, οτι το φύσα πολέμιον τω 
μη δυνασΒομ κακοί δςαν, ησυχίαν ayet' νυν 6ε την 
ημετεξχν διδασκαλίαν- ιζ εκ των συμψοξων εσηστα* 
μεΒα, τον άνδξα τούτον 13 ουδέποΒ* υμίν φίλον 
ϊσόμενον, ουδέ διαλλαγην εσομενην εκάνω πςος υμάς. 
ου yaq αδικούμενος υ($ υμών, άλλ' άδικάν βούλο* 
μένος, εχΒξος υμίν εστιν. ε%« μεν ye ην ημΤν οι πα* 
Τεξες κτησάμενοι παςεδωκαν, ην δια μεν την ημετε* 
ξαν ασθένειαν- εξει, δια δε δυναμιν 14 ακων~ αποδω-» 
σει. μία. μεν οοντη πξόψασις αυτω κακονοίας πξος 
υμάς, επειτα δε, οτι ταΐς μεν 'Ελλήνων- πόλεσιν 
ικανόν εστι την αυτών δυναμιν διασωσοη toTs  επιγιγνο* 
μίνοις * το7ς δε τυςάννοις τα υτ ουκ άποχξη μονον, 19 
ά λλα  πξοςκαταστξεψασΒαι δέονται τους πλουσιω*

/ 16 > / I ? tV -  17 S,-J* _ > *Τ ατούς αα. ημείς μεν ουν οοκουμεν ουτ αυτοί
ο̂οδίως άν τούτο παΒάν, 18 άλλοις τε εμποδων ye 

vhBaj· 19 διά ταυΒ* ημ7ν εκείνος άχΒετοη, β  ούλο· 
μένος σφάλλεσΒα/ τάς ελπίδας των ημ7ν πιστευοντων*

1 8 4
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haec vobis omnia fine labore atque fumptu 
fortuna fuppeditat, fic ut hoftes nofiri ultra 
nobis dent fupplicium. Ac primum quidem, 
quam fit commodum iis parere, qui ad bellum 
adhortantur, docebo; deinde, quam fit necef- 
farium. Poilumus enim, nos ea, quae funt huie 
regioni natura contraria, eognofcere, et co- 
gnita mature cavere, cum et ilia quovis pacto 
debilia, et noftra reddimus fortiora; quando qui­
dem non ignoramus id, quod eft natura ini- 
micum, nunquam, nifi cum deeft malefaciendi 
facultas, quiefcere. Nunc autem e cladibus·, 
quod erat difcendum, cognovimus, nunquam 
hunc virum nobis amicum futurum, aut nobis- 
cum compofiturum. Neque enim quia accepit 
a nobis iriiuriam, veram quia vult inferre, ho* 
ftis eft. Habet autem ea , quae nobis a fe con^ 
quifna maiores reliquerunt, quaeque vel per 
imbecillitatem noftram retinebit, vel potentiam 
invitus reddet. Atque hunc quidem unum habet 
xnalevolentiae ftimulunv. alterum, quod, cum 
civitatibus Graecis fufficiat, fi potentiam fuam 
pofieris prodant, hoc tyrannis non eft fatis, niii 
ditiffimos etiam quosque femper evertant. Iam 
jios nec ipfi videmur hoc facile paifuri, et alios 
impedituri. Quapropter ille vobis irafcitur, cun* 
eorum qui vobis confidunt, fpem cupiat eludj*
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ά π ο  μ ια ς  ουν τ έχ ν η ς  οξμωμένος,- ημών Τε κξατη-  

σειν οίετσμ , χοή το ύ τω ν , ων $ ί η μ ά ς  ουκ αξξ&. 

τ α υ τ α  (5ε 7τξ'οτεξον έξην ά κά ζειν  ημιν, νυν (5ε σαφώς 

γινωσκειν, εξγω  π ά σ χ ο ν τα ς . ω γ ά ξ  άλίσκετοif μ ά λ ι-
> /  * f  <s» > f  2 0  ’

σ τ α  χομ ητολις χα{ χ ω ξ α , τούτο  το  χωξίον ουκ 

ξλαΒεν α υ τό ν , ιδοντα σ τα σ ιά ζο ντα ς ημ ά ς αυτους. 21 

α λ λ ά  μ ε τ ά  των ολίγων *' επ) τους  22 π ά ν τα ς  ουκ 

ωκνησεν ελ Β ά ν ' η π ίσ τα το  γ ά ξ  ΙλΦων,23 οτι τοΊς 

πολλο ϊς  μεν επ ιχ& ξησα ς, ουΰεν άν. επξαξεν ων εβου, 

λ ε το  * (τους γ ά ξ  άσΒενεστεξους 24 σ υ γκ α τα π ο λεμ η ·

σ α ς ο υ κ  άξξειν των πλειίνων εμελλεν. . ικανό) γ α ξ  

η σαν 25 άν άυτον άμυνασΒ of) ei ίε  τους πολλούς  

μ ε τ ά  των ολίγων 2,6 κ α τ α σ τ ξ ε φ α ιτ ο , $αίίως άπάν*  

των ωετο κςατησειν. ουτω μεν αυτός βουλεσΒοη πε- 

φυκεν ημάς στασιάζειν. ά  (Γ α υ τ ά  τ α υ τ α  συμφ ε · 

ξει, χοή πξάσσειν  27 ο)εσΒε αυτόν . το <Γ εκείνου, 

συμφεξον, οσον ημ7ν κακόν εστιν , ά Β ξησ ετε , πξος 

το  μ εγ ισ τον  των άλλων 28 άντιΒέντες. ομολογάτοη  

γ ά ξ  πόλεμός των άλλω ν κακών τοσουτω  29 μεγιστον  

avocf, οσωπεξ άξηνη των ά γ α Β ά ν . ίσω μεντοι μ ε γ ε ·  

Βει τον πόλεμόν η σ τά σ ις  υ π ε ξ β ά λ λ ξ ΐ , οσωπεξ ο 

πόλεμός την άξηνην. εν μεν γ ά ξ  τ ά  ξενικά πολεμω , 3Q 

Την π α τ ξ ί ία  σωζογτες άποΒνησκουσιν ' εν (5ε τω οτολι- 

Τΐκά,  ΰιαφΒ&ξοντες εαυτους, ω*τε μ ή τ ε 31 τους ά π ο · 

κ τά να ντα ς  ευ&οκιμάν. ά λλο ις  μεν γ ά ξ  πολεμουντες , 

πολεμουμεν  32 υ'πε£ Των φίλων  * του'ί* //εν άλλο-

. τξίους νικάντες , ετεξους κτάντοη φ ίλους' όταν (5ε 33

I
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Eadem igitur operd fe et nos exiftimat, et 
eos, quorum per nos imperio privabitur, fub- 
acturum. Atque haec primum nobis coniectura 
licebat afiequi; nunc autem re doctis firmiter 
cognofeere, Qua enim re potiilimum et urbs 
capitur et regio, haec eum non latuit, cum fedi- 
tionem noftram animadverteret: neque cum pau- 
cis hos omnes aggredi cunctatus eft. Siquidem 
norat fe, ft plurimos aggrederetur, nihil, quod 
ftuderet, effecturum, quandoqiiidem debellatis 
infirmioribus, potiores ad refiftendum inftructos 
non eiTet fubacturus; fin plurimos cum paucis 
everteret, omnium facile potiturum. Atque ita 
videtur i l le , ut feditione laboretis, optare. 
Quod ii eft illi commodum, quam fit vobis hoc 
illius commodum noxium, cuin alio maximo id 
contendeiites, videte, Nam cum tarn eife ma­
ximum malum helium, quam eft maximum b.o-. 
tium pax, credatur; eodem tamen intervallo 
bellum feditio, quo pacem illud, fuperat. · Ut 
enim in externo bello patriam fervando, fic χιχ 
civili nosmetipfos perdendo morimur, ita ut ne  
homicidae quidem laudem mereatur. Cum aliis 
porro praeliantes, pro amicis bellum gerimus; et 
cum alienis devictis, amicos comparemus alios;

1 8 7
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τους οικείους, άποστεςουντα} Ttcxj των υπχξχόντων. 
άςπαγην $  χάςας *Λ£Η Χ ξ ψ * των Φ&°ξάν9 34 όσην 
SvvuvTOj 35 πολύς άςιΒμος 36 κα£)εστακεν εξηγη- 
σασΒοΐή. i(Cff τούτων ου$* cc π  αλλαγήν ocj <$αλον, επ&- 
<ϊαν άςξητοόι τ ις * rev Sicchoyov 37 yaf ουκ εστ*ν 
ευ^«ν. οί ya£ πλησίον οϊκουντες ουκ οΙ'χΒοντοη στα­
σιάζονταν των πλησίον, οι μεν άσΒενεστεξοι^ όπως 
αν μη άςχωντοη * οί <Γ c/xe/o* την ΰίινχμιν, οττωί αν 
κ̂ είσσονε̂  γενωντοη' οί (Γ ισχυςο5, οττα̂  αν ^αλεστε-

2Q >/ \ / > cf Λ**fov αςχωσι. %&/ τούτων ουκ οιό , 0, r/ d« σ»ί- 
μείον άλλοΒεν λαβαν. ημείς γάξ  roTr άλλοις σημείογ 
εσμεν. χωςαν γάξ των ‘Ελλήνων εχοντες πλάστην9 
y&j πλαστώ ίυναμενην παςεχειν ον μόνον τοίς ενοι- 
κουσιν, αλλα τ °ίς παςοΙκοις9 ον φαινόμενα
πλουσιωτεςοι των πας ημών εξαγόμενων 39 οντες. 
εκείνοι μεν γάξ εχυτοίς κατατί^εντο^ Too παςαγινό- 
μενχ, 40 ημείς <Γ εις τους οίλλοτςίους άνχλισκομεν' 41 
τα  κοινά μεν, <d/a ποιουντες τα  οε των ιοιωτων, 
κοινά, κ cut οι πως ου δεινόν έστι τουτους κοινή τςε- 
φειν9 οϊ την πόλιν ου κοινήν ημϊν παςεχουσι; 42 πςος 
τουτοις τε γην εχοντες ευφυεστχτην άμυνεσθο^ τους 
ίπιοντας, το σύμμαχον εγγενες παςεχομενην r&j
'ίππους, ου% οττα* ίιαλυομεν 43 reuV βουλομ&ους 
αΑκ«ν, αλλ’ επαγόμεθα τους άμυνοΖντας, μισθω 
πείθοντες, ^  φυλασσόμενα ξένους’ καταφςο-
vaTOj μεν η δυνχμις της χωςας, καταγελωμεθα 
αυτοί. τούτων πάντων ετεςων πολλών τον αίτιον
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noftris iuperatis, etiam priores amittimus* 
lam regionis vaftatio atque opum pernicies 
quanta hinc fequatur, paucis explicari non 
poteft. Neque facile eft his malis, poftquam 
femel exorta funt, liberari. vix enim conciliator 
rem invenias. Nam qui prope habitant, vicino^ 
rum feditionem non molefte ferunt; imbecillio- 
res, ne pareant; pares, ut potiores fiant; fupfc- 
riores, ut imperent facilius. Atque horum non 
video cur longe petendum fit exemplum, cum 
ipii aliis exemplo fimus. Etenim cum region 
nem habeamus inter Graecos maximam et uber- 
rimam, nunquam iis > qui a nobis deducantur* 
ditiores videmur. Siquidem illi fib i, quod ac* 
cedit, reponunt; nos in alienos infumimus; 
ac turn publica reddimus privata, turn privata 
pubiica. Quis vero non indignum ducat eos 
ali publice, qui urbem publicam non faciant? 
curnque regionem habeamus ad alios repellen* 
dos aptiflimam, et focios atque equos ex fe 
praebentem; non tantum iniurios non remove- 
mus; verum adjutores mercede conduclmus, 
et hofpites vitamu6. Atque ita, cum regioni9 
contemnitur potentia, turn ipfi deridemun 
Horum autem omnium atque aliorum inCuper
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αυτό) παςόντες Β εά σ χ σ Β ε , 44 το ιαυτην επ$ει%ιν b ti-  

ie i^a v ra  "5 π α σ ιν , cVotv oiide*? ουτω σκληςός ουίε μισάν- 

Βςωποε εστιν  ̂ %ετις ά$άκςυτοε άν &ηγησαιτο> τ ι  γ ά ς  

ουκ eyενετό των μ εγίσ τω ν κακών; ου ?reuses y&f yv-  

vtuv.ES) ŷ CLf π α τε ς ε ε  γ ίςο ν τεε  y&f μ η τεςεε9 Βεωςο) 

κ α τέσ τη σ α ν  άποΒνησκόντων, οι μ ϊν ,  πατεςω ν^ at 

άνόςων^ οά <5e, παίίω ν; οά μ εν9 εν tous αυτώ ν χεςσ ϊ  

τελευτω ντω ν τον βίον, ou <Γ εν Tots πολεμίοιε 46 $ιαφΒει- 

ςομενων; οικίας &ε κ α τχ σ κ α π το μ εν α ε , 47 y&f % ξημα· 

τ α  ίια ςπ α ζό μ ενα ; y&j (το πάντω ν  <5\ινότατον) οπότε 

τυ χ ο ι των αυτώ ν ιεξων κοινωνων ο τ α υ τ α  ίξων^ *{$ 

τη ε  α υ τή ς  φ υ λ ή ς  <wV, ά π ςο ς η κ ο ν ΑΒ επχμυνα], κ α τ ά  

y e  νόμον 7 ά λ λ α  μ η  παςανόμω ε άπολεσοη; οτε 49 y&j 

το ίε γεςουσιν ίψ άνη σνμφ οξά  τό  γ η ς χ ς ,  yg j το7ε ος- 

φανοΊε ω$αυτωε. 50 y&j τούτων τον αίτιον πω ς ου 

χ ς η  κακω ε £ςαν, ίυναμενουε y e ; αμυνόμενους μεν ων 

ύ π η ς ξ ε , ΤιμωςοΖνταε <5ε τοίς άποΒανοΖσιν, οικτάςον- 

tcw όε τους άποστεςηΒενταε. 51 ου γάς μονον τοσου» 
τον a y a h  ον εστιν ̂ 5Ζ %τι των παςοιχομενων ληφόμεΒα 
όΊκην, αλλ’ οτι παςάόειγμα 53 r^uro ^άξαντες*, άπο» 
ίιόάζομεν τουε άλλουε μη νομίζειν ευςημα την ημε» 
τέξαν ό)αφοξάν^ μη&ε με& ημών επιβουλευειν ημίν* 
εάν όε τούτο γενητ<*/, πολλάε ελπίίχς εχω μηίε στα» 
σι άσε ιν ημάε, όταν επίκουςοι μηίχμοΒεν ίωσι 54 Το7ε 
επιβουλευουσιν. οΖτω μεν ουν άγαΒον εστιν ημ7ν ι& . 
λοντάς 55 ομολογησοο) συμπολεμ&ν το7ς παξακαλουσιν» 
ωε <Γ άναγκάίόν εστιν» εκ των επίλοιπων χςη σκοπ&ν.
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malorum auctorem coram vidiftis, cum tale fui 
fpecimen omnibus ederet, quale nemo quan* 
tumvis durus et inhumanus absque lacrymis 
poiTet exponere* Quod enim de graviflimis 
malis defuit? non et pueri, et mulieres, et 
fenes parentes, illi patres, aliae viros, aliae li- 
beros, vel in fuis manibus vel inter hoftes mori 
viderunt ? Hue accedebant aedium fubverfio- 
nes, et, quod erat omnium graviffimum, eo 
faepe, qui facrorum eorundem atque eiusdem 
tribus eiTet particeps, auctore; quem iuvare fe- 
cundum leges, non contra leges decebat per- 
dere* Atque horum auctorem quis nobis afiligen- 
dum, cum poifimus neget, turn iuvandos mor- 
tuos, turn orbatis mifericordiam tribuendam? 
Neque enim hoc tantum erit commodi, quod 
rerum praeteritarum poenas expetemus; fed 
etiam reliquos hoc exemplo docebimus, ne  
disfenfionem nofiram in lucro ponant, ne-? 
que nobiscum nobis infidientur. Id porro 
Ji contingat , nunquam feditione nos lab ora- 
turos confido, fi nusquam iniidiantibus adjutq- 
re$ occurrant.

Atque his quidem de cauifis commodum efi> 
cum iis, qui adhortantur, bellum capeffere: 
quam fit autem necefiarium ex fequentibus co-

igi
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*Αςχ£λαος */(ϋξ ούτ επ) Πελοποννησίους μετά
*ΑΒηναίων9 ούτε hoi της χ ά ξ α ς 56 Ihctj βουλομενους 
επανσεν, ούτε χςηματα  παςίοχεν επ) τούτοις, 51 ού£ε 
07Τ1 πςόφασις της εχΒξας, πλην οτι ούκ η’Βελε σνμ* 
πολεμε7ν αύτο7ς τϊξίς 'ΑΒηνοάους, άλ>ύ ησυχίαν ηγεν. 
επει6η τοίνυν το7ς Πελοποννησ'.οις Ικανή πξοφασίς *8 
Ιστιν πολεμίους νόμιζε ιν τούς μη πολεμησαντας αν* 
το?ς, εύλαβηΒωμεν, όπως μη ha  την αύτην πςο- 
φασιν ημ7ν πολεμησωσιν, & παςακοολούμενοι μη βου* 
λησομεΒα συμπολεμάν μετά Πελοποννησίων. ού *γάς 
ηύικε7το ύπο Ά Μηναίων ούύεν. 59 ημίν ίε 3η τίς λοη/ος 
ύπολάπετοο\; πίτεςον, ως ούκ ά^ικονμεΒα; h ia fy-

Co > \ ~ Tv ^ ff >  ̂ 'μεν αυτους ταυτα  οςαν, απεξ εκείνος; ου *γαξ 
ahxcv, 61 είπεξ ο τάύε ίςοίσας ούκ άύικά. αλλ’ ah-  
ν,άσΒοη μεν φηϊτομεν, άμύνεσΒοη <Γ ού βουλίμεΒα; 
πολλην άξα δειλίαν * εμποιησομεν 6̂2 το7ς βουλομενοις 
ημάς καλάς $ξάν. ά?\λά βούλςσΒομ μεν, ίύνασΒοη $ °  
ου; τ)ς ούν ού κοοτοοφςονησει της ύυνάμεως ημάν, et 
τούς 'Ελληνας y ε ϊχοντες επικού ςους, ού$ε ουτω ύυνη- 
σομεΒα τ ο ύ ς  ίχΒςούς αμύνεσΒοη, > & /, το με*/ιστόν, 
ei Ψεύτες αν αιτίαν σχησομεν ύπο των *Ελλήνων’ πξο- 
τεξον 64 μ ίν , οτι τον πξοτεςον ΙΑηίικον ου συνεπολε- 
μησαμεν' ύεύτεςον ύε9 τον νυν επayyελλcμεvov^ κ&- 
τοι πςος εκείνον μεν ικανήν πςοφασιν &χομεν* πςο 
ημών 6* μεν γάς ηΒελομεν αύτοίς avvhaxtviwevetv. 6β 
ούτω γάξ επ) πάσης 67 εγίνετο μάλλον, η την ημε* 
τέξαν αύτων άπολιποντας, πες) της ίκ&νων ύιαμα-

*9*



gnoGcite· Etenim Archelaus nec Peloponnefios 
cum Athenienilbus invaiit, nec per fuam ire re- 
gionem vetuit, neque pecuniam contra illos fup- 
peditavit, neque ullam dedit inimicitiae caufam, 
nil! quod cum illis Athenienfes oppugnare noluit, 
verum quietem fectatus eft. Quare ii fatis eft cau- 
iae Peloponneiiis, cum hoftes iudicant eos, qui 
noluerunt una bellum gerere; cavendum eft, ne 
nobis eadem de caufa bellum inferant, ii vocati 
una pugnare noluerimus. Etenim nullam ab Athe- 
nieniibus iniuriam acceperat* Nobis vero, quae- 
nam eft reliqua ratio ? A n, quia laeii non fumus, 
idem nos, quod ilium, facere dicemus? ii enim, 
qui id fecit, iniufte non egit, vacat res iniuftitia. 
An vero laefos effe fatebimur, ulcifci nos velle ne- 
gabimus? admodum igitur ignavos reddemus eos, 
qui nobis benefacere cogitant. An denique velle, 
fed non poife dicemus? quis ergo noftras vires 
non contemnet, fi. ne Graecorum quidem auxi- 
lio poterimus hoftes ulcifci, et, quod eft maxi­
mum, fecundam apud Graecos culpam fubibi- 
mus, qui nec inprimo bello Perfico, nec in hoc, 
quod nunc indicitur, focios nos praebeamus. 
Quanquam in illo non deerat nobis excufatio. 
Pro nobis enim volebamus una cum illis peri- 
clitari: atque hoc honeftius ducebamus, quam fi 
noftra relicta, de illorum regione depugnaremus.
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yjaSetf. νυν Ss τι φησομεν; αύτοι γάς ηϊουΰιν νπες 
ημών v&i της ημετεςας Βελοντες κινόυνεύειν. εη  <5e 
πως ου δεινόν, ei μονοί των 1 Ελλήνων &ς την Ελλη* 
ν$α συμμαχίαν 8 συναςιΒμησόμεΒα; τχτο  <Γ οσον 
εστιν, αυτός χτος όεόηλωκεν. επιΒυμων γάς χοή χςη* 
μ α τα  βουλόμένος τοΊς ’Ελλησι $xvotf , όπως γενοιτο 
σύμμαχος, 8κ εόύνηΒη διαπςά^ασΒοη. %£$ τχτο σχε· 
<$ον εστι $υο7ν ση μάον, on a y  ah  ον ίσ η , y&f on  
χαλεπόν· πες) μ\ν χν τούτων, εάν ταυτά  68 τις άν* 
τιλεγη , τοσαυτά μοι λελεχΒω. *'Η$η ύε λόγον ηκΧ* 
σα λεγόμενον, ος μοι σημάόν ίσην ικανόν, on βέλ­
τιστα  εστιν, ά  εγω λέγω τοίς ίναντιωσομενοις.69 είπες 
ό λόγος εκείνος Ισχυςότατός εστιν, Χκ άξιόν εστιν ετι 
φοβηΒηνα/. λεγχσι γά ς , ως κςάσσων 'Αςχελαός ίστι, 
%οή τοιχτος ων, πςόςοικος μάλλον η Πελοποννησιοι. 
TXT ον μεν γάς ά  βουλοιμεσΒα, δυνοάμεΒ άν άμύ- 
νασΒα\, Πελοποννησιους £  χκ άν. χκχν κςάσσον στα- 
σιάζειν πςός υμάς αύτχς μάλλον η ύουλευειν ίτεςοις. 
εγω ά  μεν ανάγκην εωςων χσαν ημΐν ελεσBotf §υο7ν 
Βάτεςον, 70 εβουλευσάμην άν, όπότεςον χςη μ ελε- 
cBoif’ ηι την <Γ ησυχίαν εύςίσκω πςός ΠελοποννησΙους 
χσαν. 74 Βαυμάζω ύε y&f των άντιτιΒεντων πςάγ- 
μ α τα  τοίς πςάγμασιν· 73 χ γάς όμοια πςός όμοια 
συντιΒεασΓ πςωτον μίν, on τά  μεν υπό τοιύτου 74 
σαφώς επισταμεΒα, τά  <Γ ύπ εκείνων ύπονοχμεν. 
τά  μεν γάς επάΒομεν, τά  <Γ χκ επισταμεΒα ei 
π&σίμεΒα. πως χν 7σον ί σ η ,  το7ς μεν ηίη γενομενοις

ig'4



Nunc autem quid dicemus? iiquidem ipii pro 
nobis ac noftris adfunt periclitaturi. Prae-
terea fit indignum, ii foli Graecorum in focie- 
tate Graeca non cenfebimur. id quod quan­
tum fit, hie oftendit ipfe. Nam cum pecunia 
cuperet Graecorum focietatem emere, non po- 
tuit obtinere. Quod quidem et commodam 
rem efle et difficilem, fimul demonftrat. Ac de 
his quidem, ii quis ea contra proferat, haec 
dicta iint. Sed alium audio fermonem, qui ea, 
quae dico, optima efle perfpicue oflendit. Et- 
enim ii iftam rationem habent firmiflimam, de-  
ponendus jam eft metus. Aiunt enira praeftare 
Archelaum, quamvis talem, accolam Peloponne- 
fiis. Nam hunc facile, ii velimus, repellamus;
Peloponnefios non item* Quare feditione prae- 
ftat inter nos conflictari, quam aliis fervire. At 
ego fi neceflario viderem ebgendum alterutrum; 
utrum potius eflet, deliberarem. J/erum quie- 
tem nobis cum Peloponnefiis intercedere video.
Miror praeterea iftorum contentionem > qui dis- 
fimilia inter fe comparent. Primum enim huius 
facta cognofcimus aperte; illorum fuipicione 
complectimur: ii quidem ilia feniimus, haec an 
fenfuri fimus, ignoramus. Non igitur aequum 
eft, ob res geftas non mclignari; quas adfequi-
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μη Βυμ8σΒομ9 τά  ί ’ άκαζόμενα φοβάσ^οη μάλλον; 
εκ ποιων δε χςη παςαδειγμάτών όςςωδάν αυτοί; 7* 
πότεςον 8χ  όςωμεν τ&ε πλησϊεστάτουε ημΊν πςοεοι* 
Κ8νταε των Ελλήνων Φωκεαε ελευΒεςουε ονταε ̂  πςοε- 
εχομέν8ε δε ,6 Βοιωτ8ε> &τε φόςον φεςονταε 
νοιε, 76b 8τε άςχοντα έδενα Λακεδαιμονίων αυτόθι; 
ετι δε διά πλ&.νοε ,η Kô /v̂ /cus* αυτονόμουε ονταε, 
$(£/ των εαυτών κςατένταε; *Αχαιέε δε πςόε τά* 
το ιε ,78 έτε πλάοναε ονταε ημών-, 8τε κατά πλάι* 
8ε 79 οίκάνταε; ’Ηλ&ουε δε Τεγεάταε, HSH τάε 
αλλουε ' Κςκάδαε, άστυγάιτοναε ονταε; 80 εν&* άδάε 
ενςηκε πω Λακεδαιμόνιον εχοντα9 81 ωεπες 8δ' ενΒάδε 
ΙΑακεδόνα. πολιτ&αε δε πανταχά ο̂μ νόμουε ίπι* 
στάμεΆα κειμενουε9 %ομ τά κοινά κοινά καςπ8μεν8ε. 
ίσωε 8Ζ άν τιε άπ%·> ά,ΚΚ όλιγαςχίαν άπανταχά 
καΒιστάσι; τοιαυτην ye, olav ημ&ε ευχόμενοι πολυν 
χςίνον χοή ποΒάντεε, ολίγον χςόνον ίδόντεε, άφνςε- 
Βεμεν. 8 δη 83 πςοεηκει όλιγαςχίαε λεγειν εκείναε 
πςοε ταε ενΰοφε. π8 γας 8τω μικςα πολιε, εν % 
τό τξίτον μεςοε 8 μ ετ ίχ α  των πραγμάτων αυτόθι; 8* 
8Τω  δε 86 μηδε όπλα , μηδε άλλη δυναμίε εστι τά  
κοινά πςάσσειν, άχ υπό Λακεδαιμονίων, αλλ* υπό 
τηε τυχηε άποστεςη&έντων πςαγμάτων. 87 άπεστε* 
ςητομ δε τοσάτον χςόνον, εωε άν παςάδειγμα μα -
Γ\ 88 _, V ^  ~  __ » < nt , on ο·σητ(. 7Τ<χξχ οβ τ χ υ τ χ , πας υμάς εστιν. ωμοη 
μεν γοίξ ημχς 8<Γ «V ευχόμενους άλλως εΰ£χσ&αι 
ττολ/rεΰεσ^οη, παςχίϊάγμχτχ μεν τοιχυτχ πχξεχο-
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mur coniectura, magis timere. Quibus vero 
exemplis metum hunc conpipiamus? Non vi- 
demus proximos nobis Graecos, Phoceenfes, 
efle liberos? propinquos Boeotos, nec tributo, 
nee magiftratu ullo Laconico premi? remo- 
tiores etiam Corinthios fui iuris efle, fuisque 
frui? Achivos praeterea, qui nos nec muL 
titudine nec oppidis fuperant; nec non Eleos, 
Tegeatas, et Arcadas reliquos eodem fe ha­
bere modo ; f ie , ut nullus ibi regnarit ad- 
huc Laco, ficut nec heic Macedo. lam Res- 
publicas ubique confiitutas, et leges pofitas 
novimus, ac rerum communium ufum efle 
communem. Sed eos forte quis paucorum 
imperium ubique dicet inftituere, tale profecto, 
quale nos cum diu optaflemus ac defiderafle- 
mus, brevi fumus confiituto fpoliati. Neque 
enim comparanda funt ilia paucorum cum iftis 
imperia. Ubi enim tarn parvam urbem repe- 
rias, in qud non tertia pars praefit rebus ? 
Similiter et armorum gerepdorum, et reliquae 
Reipublicae adminiftrandae facultas, non tarn 
per Lacedaemonios, quam per fortunam eft 
adempta, donee exemplum vos edalis. Nam 
Reipublicae quidem formam vix aliam, arbi- 
tror, poflimus exoptare. Exemplis autem pro-

i>)7
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μη  Βυμ8σΒομ, τ ά  <Γ εικαζόμενα φοβάσ& αΐ μ ά λ λο ν ;  

εκ ποιων δε χ ς η  πα ςα δειγμά τούν  ός$ωι5βν α υ τά ;  75 

πότεςον ύ χ  όςωμεν τ 8 ε  π λη σ ϊεσ τά το υ ε  ημίν πςοεοι* 

Κ 8ντχε των ‘Ελλήνων Φωκεαε ελευΒεςουε ο ντα ε, Tjrfos·- 

εχομεν8ε δε 76 Βο/ωτά*, sre φόξ>ον φεςονταε εκεί* 

νοιε. 75 b 8 τε  ά ς χ ο ν τα  έδενα Λακεδαιμονίων αυτόΒ ι;  

ε τ ι δε διά πλεί.νοε  77 Kcf/v97cus· αυτονόμους ονταε, 

;(α/ των εαυτώ ν κ ς α τ έ ν τ α ε ; ’Λ χ α ιέ ε  δε πςόε Τ8- 

τ ο/s', 78 8 τε  πλείοναε ονταε ημών*, 8 τε  κ α τ ά  7Τλεί- 

£ί* 79 ο ικ έν τα ε ; ’HAeisus* <5ε TeyeaVar, y&j τ έ ε  

άλλους 'Α ς κ χ δ χ ε ,  ά σ τυ γε ίτο να ε  οντα ε;  80 ενθ’ 

ευςηκε πω  Λακεδαιμόνιόν ε χ ο ν τα , 81 ωεπες 8 δ ' ενΒάδε 

Μ χκεδονχ. π ο λ ιτε ία ς  δε π α ν τ α χ 8  χομ νίμουε επι* 

σ τά μ ε Β α  κειμένους, roc' κο/vjf καςπ8μέν8ε;

5σα$* 8Ζ αν r /ί «τΓ#, α λ λ ’ ό λ ιγα ςχ ία ν  α π α ν τ α χ ί 

κ α Β ισ τά σ ι;  το ιχυ τη ν  ye, ο/αν *?/><«£· ευχόμενοι πολύν  

χςόνον %&{ πο& 8ντεε, ολίγον χςόνον ιδόντεε, ά φ νςέ-  

S'εμεν. 8 δη 83 πςοεηκει ό λ ιγ α ς χ ία ε  λέγειν  εκείναε 

'fffoi* τ α ε  εν^φε. or# y a f  #τα> μ ικ ςα  π ο λ ιε , εν # 

το τξ'τον μέςοε 8 μετέχε$ των πςαγμάτων αυτόθι; 8* 
8τω δε 86 ρ*](5ε όπλα, μηδε άλλη δυναμίε έστι τά  
κοινά πςάσσειν, titfo Λακεδαιμονίων, αλλ’ υττο
τηε τυχηε άποοτεςη&έντων πςαγμάτων. 87 άπεστε- 
ςητοη δε ToaSrov χςονον, εωε αν παςάδειγμα μα· 
σητε. παςα όε ταυτα, πας υμαε εστιν. οιμοη 
μεν γάς ημάε έδ' αν ευχόμενους άλλωε εΰξασ&α/ 
πολιτευεσΒοη, παςαδ&γματα μεν τοιαυτα παςεχο-

ig6
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jnur coniectura, magis timere. Quibus vero 
exemplis metum hunc concipiamus? Non vi- 
demus proximos nobis Graecos, Phoceenfes, 
effe liberos? propinquos Boeotos, nec tributo, 
nec magiftratu ullo Laconico premi? remo- 
tiores etiam Corinthios fui iuris effe, fuisque 
frui? Achivos praeterea, qui nos nec muL 
titudine nec oppidis fuperant; nec non Eleos, 
Tegeatas, et Arcadas reliquos eodem Ce ha­
bere m odo; f ic , ut nullus ibi regnarit ad- 
huc Laco, iicut nec heic Macedo. lam Res- 
publicas ubique conftitutas, et leges politas 
novimus, ac rerum communium ufum effe 
comraunem. Sed eos forte quis paucorum 
imperium ubique dicet inftituere, tale profecto, 
quale nos cum diu optaffemus ac defideraffe- 
mus, brevi fumus conftituto fpoliati. Neque 
enim comparanda funt ilia paucorum cum iftis 
imperia. Ubi enim tarn parvam urbem repe- 
rias, in qua non tertia pars praefit rebus ? 
Similiter et armorum gerendorum, et reliquae 
Reipublicae adminiftrandae facultas, non tarn 
per Lacedaemonios, quam per fortunam eft 
adempta, donee exemplum vos edatis. Nam 
Reipublicae quidem formam vix aliam, arbi- 
txor, poilimus exop tare. Exemplis autem pro-
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μενούς ο£$ω$είν Χκ είκός αυτχς9 ά  90 μη γενεσ9 #ΐ 
$εινόν | ε τ τ ί ' μάλλον η γενεσΒοη. Αακε^αιμονίο/ς
μεν χυλτι πέφυκεν 91 υμΊν ετητίΒεσΒαι» ττόξ^ω γάς  
οίκχσιν <χφ υμών9 ά^αξάσκευοί τ  άσ) τΐξος την χω· 
ξανΊ92 ω γάξ ημείς Ισχυομεν μάλιστα 9 χκ ολί- 
yov διαφεξουσι πλησίοι eivcvf αυτω. σϊξωτον μεν 
γαξ χκ εικότως ε7τιρχλευχσιν. εαν ο έγχει- 
ξωσιν9 χ λησουσινβ εάν $ε 95 σΐξογινωσκωμεν9 8Κ 
άμελησομεν αυτών. ωςτε χίαμη καλώς αυτοίς ετίιτί· 
9 εσ9 α) σχησει· εί <5ε '/cy τον$ε τις τον λόγον λε- 
<ζ&, ως ’Αξχελαος τ,αιΰας 96 ε χ ε ι , K&j $ιά τχς  
στοίβας χ χ  οϊίν τε  97 συμ7ϊολεμείν9 πξωτον μεν άζιον 
Βαυμάσα/ τχτον9 οςτις 7* εξ) μεν $εκα 7ϊοά$ων λε%ειε9 
ΐϊεξί όε των αιταντων X λεγει Χοε στεξι της 7ϊο· 
λεως' τό μεν Των ιϊοάΐων 99 συμφεξον άποστε-
ξεί9 πεξ) <5ε των ολίγων καΒίστησιν. ei μεν χν άναγ- 
κοάον ην παΒείν τι τχς στοίβας 9 100 χ Βαυμαστον ην 
λε^οη. 101 νυν <5ε ίηλόν εστιν9 οτι κξατχντες εκείνχ9χοζ 
λΒΗ των 7tcuhον άμα κξατησομεν' ωςτε άφελίν- 
τες των εκείνου κακών ξοοοιως απολαρειν τχς 
πάιό'ας' ό μεν χν εμός λόγος9 άμννεσΒο^ μεν τον ah · 
κχντα κελεύει, τιμωξάν <5ε το7ς άποΒανχσι 9 χαξίζε* 
a9 cq $ε τοΊς σίαξηκουσι' 105 ^έχεσΒοη <5ε την Τύχην* 
συμμάχους τε τοΊς*Ελλησιν &νοη9 7ίολεμιουςι <5ε τοΊς 
βαξβάξοις' Χ£Η τϊιστευειν μεν ΤοΊς ωφελουσιν, ο§+ 
ξωϋάν iie τους μη τοιύτους' εχΒξχς <5ε νόμιζε tv τχς  
άΰικχντάς, φίλχς <5ε, τχς εσίαμυνοντας. ττξος τχτοις
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pofitis, ea non debemus timere, quae non 
contingere f i t , quam contingere gravius. 
Lacedaemonii porro non facile nos invaferint. 
Sunt enim longe a nobis remoti, nec nimis 
ad earn rem inftructi. Nam propinquitas, qua
nos valemus phirimum, non parvum apud il- 
los discrimen facit. Quare primum non te- 
xnere nos aggredientur. Sin facient, non la- 
tebunt· Si praefciemus, non negligemus. Quo 
fit, ut nulla ratione nos commode queant in- 
vadere. Quod fi quis hoc etiam dixerit, Jibe- 
ros habere Archelaum, ac propter eos non efle 
focietatem ineundam; admirari primum eum li- 
beat, qui decern filiorum mentionem faciat, 
omnium, atque civitatis ipfius oblivifcatur; et 
cum filiorum omnium utilitatem negligat, pau- 
corum rationem habeat. Iam fi neceffario fi- 
liis aliquid effet exfpectandum, nullam haec 
verba admirationem moverent. Nunc illo de- 
victo, liberos quoque in noftra potefiate fore, 
manifeftum eft. Ac mea quidem oratio iubet 
iniuriarum auctorem ulcifci, mortuos iuvare, ne- 
ceffariis gratificari, fortunam accipere, Graecis 
amicos, barbaris hoftes efle, iuvantibus con- 
fidere, alios metuere, laedentes pro ho. 
ftibus juvantes pro amicis habere; denique
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205 '  /  · *  5 9 i  9Τε, ra  γιγνωσκομενα των ακαζομενων κυςιωτεςα 

ηγασΒοο) * ‘ τα υτα  μεν χν ουμός λίγος * τοΊς $ε εναν- 
τ ιουμενοις, *  «  «V τχτο  107 ηζουσι τόλμης, τάναν- 
rla  $ύνασΒθ{ τον λόγον ’ 108 άνεχεσΒοη μεν άόικχ- 
μενους, ωφελάν $ε τχς άΰικχντας, φεύγειν $ε τχς  
βουλομενους ωφελαν' άπισταν <5ε το7ς φιλοις, 7Χΐ· 
<mue/v ίΙ τοΤγ ΙχΒξοΊς. ο§ςω$αν <$ε τα  πίξξω ,109 τα  
όε πλησίον ύπεξοξαν* επειτα τοΊς ^Ελλησι μη γΙνεσΒοη 
συμμάχους, τοΊς ίε βαςβάξοις, y&f πξός τχτω τοΊς 
εχΒςοτάτοις. ετι όε άτιμωξητους μεν τεΒνάνοη τχς  
άποΒανόντας, άτιμους ίε τούς πςοςηκοντας avcq' 

μήτε πολιτάαν aveej, μήτε νόμον, μήτε δίκας. 
τοιαυτα ανάγκη τον λόγον των άντιλεξόντων ίυνασΒοη. 
τα υτα  γά ς εστιν εναντία τχτοις οίς εγω λέγω. πει- 
Βόμενοι χν εκάνοις, τχτων χ χ  άμαξτησεσΒε* ΰεζά- 
μενοι όε την συμμαχίαν, *{&/ πξοΒυμηΒεντες, ων επά· 
Be μεν τε  1,0 δίκην ληψόμεΒα, το λοιπόν X πει· 
σόμεΒα τοιαυτα.

Β Ι Β Λ Ι Ο Θ Η Κ Η

ε υ λ ο γ ι ο ύ  k o y f w

. Α Τ Ρ |  ^ τ ο ν  |
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res cognitas fufpicionibus certiores ducere. Atque 
haec quidem mea vult oratio; qui autem ea erunt 
audacia, contrariam ut inftituant, eorum oratio 
contraria, neceife eft, iubeat; damnum ultro 
accipere, laedentes juvare, prodelTe volentes fu- 
gere, amicis diffidere, ixdere hoftibus, longinqua 
metuere, propinqua, contemnere, non cumGrae- 
cis, fed oum Barbaris, iisque inimiciffimis inire 
focietatem, inultos mortuos, inhoneftos necef- 
farios relinquere, Rempublicam, leges, iuraque 
abolere. Atque haec oportet adverfariorum vel- 
le oralionem, quandoquidem haec iis, quae ego 
dico, funt contraria. Quamobrem, fi illis pare- 
bitis, haec vobis non deerunt. Sin focietatem 
arripiemus, et poenas rerum perpeifarum expe- 
temus, nec in pofteruin funilia perferemus.

V
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1 0 . IAGOBI REISKII

O B S E R V A T I O N ' S

I N 4

H E R O D IS  O R A T IO N E M .

Argumentum buic orationi Canterus praefcripfh hoc* 
Cum Peloponneili ac Lacedaemonli bellum cum Archelao, 
Macedoniae rege, gererent, et Thebanoram focietatem 
cxpeterent, hos, ad earn capeJTendam hortatur.

Ί . inτ/στασ^α/. Imo vero ούκ iickrccQdctf vel ον καλώς if*  
fubaudi αυτούς.

2. ταΤςόε ταΤς ήλιχίαις. Id eit, τηόε τη ηλικία, iv  η νυν. 
iyu5 διάγω.

3. περί αυτών λέγειν. Id eit, ον μόνον etSevjXj τχυτά
άσκαν, αλλά' x&j λεγειν περ) αυτών έπίστασ-^οη. 

An potius hoc voluit: x&j περί αυτών έπ/στασ^οη λεγειν, 
ως περί άλλων τινων πραγμάτων. 
μελαν. fubandi αυτ*.

5 . τούτους. Sic dedi de meo, in accuf. pro vulgari τού· 
τοις in dativo.

6. έξευρίσχειν. Scilicet τάς προς αυτόν μηχανάς. 
η. Ad γινωσχ&ν addendum videtur <J«v·
8. τ .  malim ό\

άν bene habere videtur, tametH Stephano displicuit, 
αυτά iubftituenti.
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ίο. ενλαβουμε Set. Malim εύλαβο'με&κ in. optativo, quod 
idem eft, ac fi dixiflet ορθως εύλαβοίμεθα, recte fece- 
rimus, H caverimus. Ob praemiilum ecu, oplativus hie 
melius conveniat, quam indicativus.

1 1 .  κρείσσova — Loci liuius emendatio debetur Stephano. 
Nam vulgatae fiedant: κρ&σσον άναγινωσκοντες et to μη 
όννασθομ.

12 . Poit διδασκαλίαν deeft φθασαντες. novimus, prius, 
quam ego ad ifiaec docendum furgerem, xnalis nofiris 
docti.

15. τον ανδρα τούτον. Archelaum.
J4· δύναμιν. malim την όύναμιν. fc. την ημετεραν.
1 5. μόνον, malim μόνοις. ut ad τυράννοις referatur.
1 6. πλονσιωτ ατούς. num πλησιεστάτους?
i j .  δοκουμεν. fc. αύτω.
1 8. τούτο παθ&ν. fcilicet, to καταστραφηνα/ υπ αυτού.
19. γενίσθομ. feii. του τούτο συμβcuvetv αύτοΐς.
20. χωρίον. Metaphorice accipiendum [eft hoc loco pro 

αφορμήν κ&Ι μηχανήν, fignificat discordiam civilem.
2 1. ή μας αυτούς. Num ημάς αύτοΐς, id eft ήμΐν αύτοΐς. 

an ημοίς προς αυτούς id eft προς ημάς αυτούς.
22. έπί τούς παντας. Sic dedi de meo, pro vulgar! έπί 

τετους παντας.
23. έλθων. Imo vero μόνος έλθων. Solus fi venerit The- 

has ad ortum, fine factione optimatum. Verum prae- 
terea duo quoque haec vocabula μόνος έλθων non fuo 
ftant loco, fed collocanda iunt pone έπιχ&ρήσας*

24» ασθενέστερους. Optimates.
25 . ησαν fc. optimates cum plebe confociati.
26. μετά των ολίγων. Non fie debet accipi τες πολλές 

σύναμα κμη τες ολίγους, fed ita, ac fi dixifTct, τες πολ% 
λες διά των ολίγων, εχων τες ολίγους μεθ* δαυτεχ

' Λ ? ·



τη, πράσσειν. Ά  Stephanus fuffectum it πράξειν in fu- 
turo.

28. προς το μίγιστον των άλλων, Subaudi κακών, com- 
parantes eo cum malo, quod reliquorum malorum eft 
peflimum.

29. τοσέτω. Sic dedi auctore Stephano  pro vulgari 
τοσέτων,

So. ξενικω, Id eft, ος πολεμ&τοη προς ίχ&ρές ξένους, άλ- 
λοτριοχ$ονας.

3 ι .  μήτε] Imo vero μηδΐ· Ne occifores quidem (nednm 
occifi.) aut fi vulgatam h. L tenebimus, addendum erit 
μήτε τνς άναιρε&εντας, vel μήτε τές πεσοντας, vel fi- 
mile quid.

32 . πόλεμέ μεν. Imo vero πολεμέσιν in tertia plural is.
33» όταν ih  Aut addendum eit νικωσι, aut legendum, 

νιχωντες δε·
34· αρπαγήν dk χωράς χρημάτων φθοράν. Quidni 

potius transpofitis vocabulis αρπαγήν $k χρημάτων, 
χάρχς φθοράν.

35» όσην δύναντοη. Interponendum videtur. a t  στάσεις. 
Bella civilia quantas aiFerre valeant et rerum rapinas, 
et foli devaftationes.

36 . αριθμός Sufpicabar aliquando legendum efle ap' a&- 
λος, a rd u u m fit cert amen. Nunc tamen roalim vtiL 
gatae acquiefcere, et vocem αριθμός accipere pro co- 
pia, vel turba rerum enumerandarum. Idem quod 
οχλος.

Z j, τον διάλογον. Aut τον διαλλακτήν aut την διχλλαγήv 
legendum efle viPum fuit Stephano . Palmerium  quo- 
que fufpicio in priorem illam rationem detulit. Mihi 
neutra placet, fed δια λόγων legendum efle. Verum 
turn deerit poll ούκ έστιν εύρϋν aliquod vocabulum, e. c.

204 r e i s k i i  o b s e r v a t i o n e s
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άκλλοΜτην. Invenire enim non eft reftauratorem gratiae, 
qui animos infenfos oratione reconciliet.

38 . ρκδιίστερον. Nefcio an forma baec, praeter h. I. alibi 
iiusquam occurrat. Cur non pxov dixit, ut reliqui 

omnes.

3 $ . των π&ρ ημών έξ&γομενων. Quaeritur, fit ne mafcu- 
lini generis) an neutrius ? Si prius probamus, bene 
babebit h. 1. vuJgata, et fententia erit, η it am i i ,  qui 
f ib i  necejfaria a  nobis petunt et e fo lo  noftro alior~ 
fu m  exportant, οι έξχγόμενοι erunt turn ol έμποροι, et 
participium verbi medii, non paflivi. Sin autem roe 
έξχγίμενύο h. 1. funt res et merces exportabiles, in 
pafiivo, turn legendum erit πλουσιωτεροι άπο των πχρ 
ημών έξ&γομενων, opulentiores ά merci/noniis rerum, 
quae έ  noftro fo lo  expOrtanlur,

40. rot πχρχγινόμενχ· Malim τα περιγινομεvu. Res, an- 
nonas, fructus, a culture foli aliar'umque artitim exer- 
citatione partos, et ultra ipforum neceilltudines red- 
undantes, den TJeberfchufs von ihrer Nothdurft. 
Illas copias ipfi fibi refervant ad futuros tifus, cum 
tern pus venit, quo illis indigeant,

4 1. Opes aerarii impendimus et exhaurimus alendis mi. 
litibus mercenariis, quod aerarium, ut impleamus, eo 
cives fpoliamus.

42. ον την πύλιν ημΤν κοινήν πχρίχουσιν, Hoc eft, mili- 
tes mercenaries, alienigenas, non eadem nobiscum pa- 
tria utentes, qui fuam fibi propriam habent patriam, 
a qua nos exclufi fumus. Paulo poft appellat ούκ iy- 
γενες σύμμκχον.

43. όιαλυομεν. Num ί/ά τίτων κωλυομεν aut btoi τούτων 
κολύομεν» Per hos (indites indigenas, pedeftrisque et



equeilris militiae,  dominates) compefcmms, ant cafti- 
gamus graffatores.

44* τχρόντες $εχσχσ3’ε. Num ττ&ρόντχ $εχ7$ε. ut τχ- 
povra, ad riv  αίτιον referatur. Earn, qui caufa mail 
eft, praefeBtem (id eft coram) cemitis.

45. ετπό&ξζντχ. Haud eft praelereundum iDentio, fed 
annotandum, raro rnodo did ετιοάξχντα., pro indei- 
ξχμενον. Nam in hoc lignincatu non activmn huius 
verbi, fed medium ufurpaiur.

46. τολεμίας. raalim έν t m  πολεμίκν.
47· οΐχί&ς 6e χχτχσχχχτομένιις% Pendet hie accufativus 

fulcro carens. Num ergo 8$εχσασ$ε deeft, aut τις 
zx αόεν, vel tale quid. Aut noxninativi font fubfti- 
tuendi.

4& νροςηχον. Malim in imperfecto χροςηκεν.
4p. οτε· Num rore.
5o. Ad ώςαντως adde ή ορφχνίχ. Sed daudicat compa­

re tio. Senium non Temper eft malum. Orbitas autem 
pupillorum eftne unquam non calamitola, etiam tem­
pore pads publicae?

5 ι. άτοστερηΰεντχς. Liberis puta patribusque.
. 5 a. tgtovtcv xyx$oy ίση» Non cobaeret tggztov cum 

ayz-jov, fed ftat perfe, quail adverbia liter: Hactenus 
vel tantisper. Idem eft ac ft planios lie dixiilet, to 
yxp χχχχς όρχν τον αίτιον τ ίτ χ ν  z χζτχ τοτζτον μίνον

^έστ'ιν xyzSiv.
55. αλλ* on TxpiAetypcc. Malim, αλλ* οτι y^f irxp*
54· ϊα'σ/ τοΤς έτφονλενουσιν. Id eft, ijxxτ ι> vel ΐχσι ιτρίς 

τ£ς έτιβζλενοντας.
. 55. έβελοντχς. Sic dedi arbitratu meo, mutato accentn, 

pro vulgari εδελοντας. Nam eft a nominativo έ&ελον· 
της, non ab iStfoov.

2οβ R E I S K I I  O B S E R V A T I O N E S
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56. της χωράς. Subaudi της iociit*. Neque Peloponnefiis 
transitum per Aios fines denegavit, five fe iis non op- 

pofuit, Athenienfes in Cherfonefo e Thracia invaden- 
tibus.

57. πκρίσχεν· , Athenienfibus pnta. έπ) τίτους , adverfus 
hos, Peloponnefios. Ad quos etiam proximum αυτοΐς 
refertur.

58 . ίχχνη προφχσις. Subaudi τ3 πολεμάν, Proximum vo- 
μ ίφ ιν  accipi debet pro το νομίζειν, Quamquam ne- 
fcio, an legendum fit το πολεμίους νομίφιν τους μη 
συμπολεμ.

5 g, & yip  ηόικάτο νπο Ά 9 ηνοάων i$hv, Nimis abmptus 
6ιάλο*γος videtur paraphrafi explicandus efle* Occurrat 
mihi aliquis nunc, recte aiens Archelaum fecifie, arma 

fua cum armis Peloponnefiorum confociare recufantem 
adverfus Athenienfes, a quibus nil quicquam laefus fuif- 

fet. Verum huiusmodi excuiatio, a caufa noitra ab~ 
horret. Invitamur ad focietatem belli cum Peloponnefiis 
ineundam, adverfus Archelaum. Recufabimusne? ecr 
quid tandem praetexentes ? num hoc, iniurias ab Ar- 
chelao nobis nullas oblatas efie? Hac quidem oration© 

utenles, planum faciemus omnibus, homines nos e£fo 

ignavos, imbelles, degeneres, qui nullam non iniuriam 

inulto perferant. Quo quid fiet? Hoc nempe, acue- 
mus Peloponnefiorum erga nos infolentiam. Docebi- 
mus eos eadem omnia in nos expromere exempla fu- 

perbiae et crudelitatis, quibus Archelaus capitibus no- 

ftris illufit.

60. ά6ικίμε$<χ, $ιόο'ιξομεν, Difiinxi haec, figno interroga- 

tionis interponendo. Alius , brevitatcm minus affcctans, 
faltem άλλ* ίτω ye intexpofuiffet, E  proximo τοίυτοο 
effeci tccvtk. *
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6 1 . ού y ip  χόιηον. Subaudi εστιν έόϊν, nulla eft iniuftitia 
in univerfa rerum natura, fi Arcbelaus crimine iniufti- 
tiae vacat. Sufpicabar aliquando de ΰίόιχοζ', aut άδικων. 
Nemo iniuRus eft, R Archelaus non eft.

62. Ιμκοιψομεν. Sic dedi de meo, pro vulgari κοιψομεν. 
Ingentem formidinem atque cunctationem iniiciemus.

65. βίλεσ^οη μ ϊ ν , 6ννχσ&α{ ά* ον. Subaudi a communi 
φ^σομεν.

64· κρίτερον et δεύτερον. Imo vero κροτέρχν et άεντέρ&ν. 
fc. c&Tiotv. Alius lie planius dixiflet. τ ψ  μ ϊν  yip  κροτέ· 
pxv έίχομεν on —  την $ ϊ όεντέρχν εξομεν on τον 
νυν ~

65. προ ημών, raro modo dictum > pro ν τ ϊρ  ημών·
66. συνδιχκινά'υνενειν. Adde tacila cogitatione, χλλ* έ χ  

ύπερ έχείνων. Pro nobis quidem volebamus dimicare, in 
eorum focietate> non autem pro ipfis capita noltra 
periculis obiicere.

6 7 .  έκ\ κχσης. Imo vero iir Υσης. Subaudi μοϊρχς. Nam 
fie obfervatum fuiflet ius aequum, raequa proportio. 

Yel , fi brevius et planius malumus, fu ijfe t  hoc 
aequius.

68. τχυτχ . Ad ilia duo capita excufationum, 1) nulla nos
iniuria ab Arcbelao laefos efTe; 2) velle quidem nos
fib eo poenas repetere> verum baud poiTe. —  Poifit 

quoque fic legi i i v  τχυτχ τις λέγη , τοσχυτχ μοι κντι- 
λελέχδω .

6q. λέγω τοΐς ένχντιωσομένοις· Diftinguo et corrigo fic —  
λέγω. Hie definit fententia. Turn incipit nova: τους 
y ip  ένχντιωσομένους —  cohaerent hi accufativi cum 
φοβηδηνη. N am  β  ifia  va leb it obiectio ,  n ih ilfu p er-  
eft, quod timeamus% Quaenara vero eft ilia obiectio? 
Scilicet potentiorem effe Arclielaum, quam Peloponnefios,
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et praeterea quoque vicinum. Propterea bello non efle 
lace/Tendum. Refutet Sophifta in continenti illam ob-
iectionem, fubiiciens iltaec: Si vera iint, quae ifti
aiant, neutri nobis metuendi funt. Archelaum enim 
facile vincainus et puniamus. Quanto magis ergo pro- 
fligabimus Peloponnefios, ft Archelao funt inferiores, 
quod ifti aiunt. Atqui fuperiores funt. Ergo laceifendi 
a nobis nequaquara funt. Ergo, (pergit ipfe iibi dubi- 

tationes obmovere) fatius erit, continuare feditiones 
civiles, metu Archelai, quam aliis (Peloponnefiis) fer- 
vire. Etiam hanc obiectionem refutat in continenti. 

έγω <T i t  μεν —
70. δυοΐν δίτερον. Hoc eft ή στασιάζειν προς ημάς, η δου­

λ εύ ε ι τοΐς Πελοποννησίοις*
η ι .  χρή μ* έλέσ&<η. Malim χ ρ ψ  pro εχ ρ ψ  aXeTSotf.
η %, ουσ&ν. Imo vero ούχ ουσαν, vel ούχ ένουσαν, Nega- 

tam, non datam, non poflibilem. Pro την malim νυν.

73. τοΐς πρά<γμοισΐ' Malim articulum abeffe.
74· νπο τοιούτου. Poftit γιγνίμεΜ  fubaudiri.' Et hacte- 

nus patiar ύττο et hie et paulo poft locum fuum obtinere, 
quanquam άττο convenientius videtur eiTe. Sed pro 
τούτου malim τούτου. Archelaum deilgnat.

75. αυτοί Scil. toc απο των ΥΙελοποννησΙων,
η6. προςεχομενους δδ. Id eft, δμορουντας i i  τίτο ις9 fell. 

τοΐς φωκβνσι.
η6  b. έχάνοϊς. Lacedaemoniis puta,

77· πλάονος. Scil. διαστήματος i t  έχοντας ημών Όν­
τως έχάνοις (Sparianis puta) πλψιεστίρους.

78. προς τοντοις. Id eft, προςεχεις  τ ο ύ τ ο ς  hnitimos hisce, 
Corinthiis puta.

79. χατα πλάους. Subaudi δήμους aut πόλεις.
80. οίστυγείτονας όντας. Lacedaemoniis puta.

O
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8 1. %χοντκ» Imo vero Ιίρχοντχ, quomotlo legendum efie 
Stephanas  quoque et Canterus fufpicati funt. Poillt 
quoque de έλΰοντχ cogitari, item de oThov εχοντχ.

82. Υσως. Alius dixiifet αλλ* Υ<τως» Novam capeOit obie- 
ctionem, quam refutat in iftis τοιχίτην ye.

83 . oy δη. Malim uno vocabulo ov6h. Ne appellare qui- 
dem iitas oligarchias licet hoc nomine, ii cum oligar­
chic comparentur ilia, quae penes nos fuit.

84. προς τχς ένδχδε. Imo vero προς την ένΰοίδε. Nil! ίΐ 
refpexerit ad oppida minora poteftati Thebanorum 
fubmiifa.

85 . πρχγμχτων otvrod't. Interpone articulum των»

86. ουτω 6h» ·— Imo vero oro>. Cui autem neque arma 
funt, neque alia adminicula nervique rei publicae 
regendae, is, non a Lacedaemoniis, fed a forte fua 
privatus eft imperio. Nam τχ πρχγμχτ& funt admini- 
itratio rerum civilium fumma cum poteitate.

87. χποστερη^έντων πραμάτω ν. Imo vero χπεστερηΰη 
των irpxyp.

88. 7Γχρχδ&γμχ μχδητε. Sic , properifpomenos, exhibent 
pofterius vocabulum ambae editiones, Aldina et Ste- 
phanica. Quod ii eifet a μχνδχνειν  , faltim μχδητε  
deberet exarari, propenacute. Canterus et Stephanus 
praecipiunt primam ei fyllabam detrahi, quae facile 
e fine vocabuli proximi fuperioris poilit adhaefiife. 
Verumtamen etiamli hoc fiat, fententiam tamen bo- 
21am e πχρχδειγμχ ΰητβ nullam expifcor. Quidii So- 
phifta dederit πχρχδβιγμχ χρετης (vel δυνχμεως) Sijrctft 
id eft, κχρίχητοη. Donee, qui nunc propter infirmi- 
tatem et potentiae defectum fervit, virtutis et poten- 
tiae documentum ediderit.
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89. π  a pa δε τούτα, παρ νμας έστιν. Imo vero παντα 
Τούτα παρ όμΐν έστίν. Omnia vero iita, fcil. όπλα rjfj 
δνναμις 7&f αρετή , penes vos funt.

90. a. Id eit, itoc τούτα, a — Non convenit nos metu 
agitari, Lacedaemoniorum, qui talia de fe document* 
edant, neque vereri, ne per eos ea fiant, quae non 
fieri gravius fit, quam fieri.

9 1. ούκετι πεφνκεν. Imo vero χτε γη πεφυκεν. Neque 
fitus eft is eorum folo, ut commode nobis inil- 
dientur.

92. προς την χωράν. Imo vero προς την πείραν. Et 
carent apparatu idoneo ad periculum iiuius rei fa­
ciendum.

93. yap. Malim ουν.

94* Ιπιβουλεύουσιν. Malim in futuro, έπιβονλεντχσιν.

95. d£. Imo vero yoip.

96. παιδας. Male me torfit, et adhuc torquet hie locus,
unde me non expedio. *Liberi quinam defignentur, 
Thebanorum, an Archelai, haud liquet. Thebanorum 
defignari liberos, Archelao pro obfidibus datos, finga- 
mus tantisper. Quid rerum naturae convenientius ? 
oratio fic redditur planiffima; ut praevideam multos 
fore, qui mirentur, me praetervifa tarn fimplici ct 
commoda interpretandi ratione, feeutum efle aliam 
perobfeuram et contortiflimam. Yerum, ut taceam, 
.Thebanos obiides ii fignificare voluifiet Herodes, ήμων 
aut ήμετέρους addendum fuiflet, item hoc ut taceam, 
γα η ΐο  in fra  των πολλών ποάύων legendum efle: quid
faciemus iftis pag. 198, ωςτε αφελίντες των έκ&νου κα­
κών τούς πώίας άπολαβϋν. quam fubiicicnt fententiam?
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fateor ραόίως άνολαβ&ν τούς παί&χς planiffimam bane 
dare fententiam. quo f i t  u t fa c ile  Jim us liberos no- 

firo s  reenperaturi. Sed, ubi manebunt ifia αφελόν- 
τες των ineivov χχχων? et quae erit fententiarum inter 
fe copula? Deinde parentes, qui liberos fuose fervitute, 
quam ut obiides tolerarunt, recuperarunt, non po/Tunt 
did xpareiv των παίόων, fed έγχρατ&ς yivevdctj. Confide- 
remus modo paulo diligentius χρατησαντες ixeivov, 
των παϋόων οίμα χρατησομεν. Mirabile foret, fi in tam 
brevi verborura ambitu idem verbum χρχτϋν  tam di- 
verfis modis, et paene dixerim, repugnantibus acci- 
peretur, ut modo vincere  hofiem, modo po tir i re 
cara figniiicet. Ubi enim  vicerim us, und  liberos 
quoque noftros recuperabimus. Multo convenien- 
tius utique fit, fic reddi: pa tre  v ic to ,  liberos quo-
que eius und  victos habeb im us, e t in  po tefta te  
nofird . Ut iterem, quod modo fatebar, ex hoc laby- 
rintho exitum nullum reperio. Fieri non poteft, ut 
locus hie fit integer.

97· re* Subaudi ήμΐν. Ad συμπολεμ&ν fubaudi
τοΐς Π ελοποννψίοις προς 'Αρχέλαον*

98. των απάντων. Scil. ΤίελοποννησΙων. Periculum non 
reputat, neque commemorate ab univerfis Peloponne- 
fiorum copiis nobis imminens, fi eos nobis infeitos red- 
diderimus. Sed v. Not. 96.

99. rS μεν των ποάίων. Canterus poll μλν addi vult 
απάντων. quod aeque parum intelligo, atque vulga- 
tam. Si quid cemo in his tenebris, (quibus et crebris 
et denfis obfitae font hae Lesbonactis atque Herodis 
declamatiunculae, vix dignae illae quidem, mea fen-
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tentia, quarum in illuminatione ingenium conteratur) 
leg. videtur το μ ϊν  των παίδων συμφέρον οίποστερβί, το 

των ολίγων χχ&ίστησιν. Liberos ipfe fuos eo frau- 
dat, quod e re ip forum eft, optimatibus autem quod

* expedit, id fiabilitum it atque confirmation. In irou- 
όων fubauditur έχυτού. Yocabulum ολίγων autem h. 1. 
ligniiicare videtur, non paucos numero, fed paucos 
dignitate et praeitantia , i. e. optimates.

ioo. πχ&Άν τι τούς τόοδχς. Imo vero irxd'Sv rt διοί τούς 
ποαδχς. Si neceiTe foret nos ab Archelai liberis ali­
quant noxam accipere. Nam ad irxd’eiv fubauditur 
νμχς, et ad πχίδχς fubauditur Ά ρχελχου.

ιο ί .  λΙξΰυ\* foil, τούς χντιλίγοντχς τούτον τον λόγον,

102. έηάνου. Archelai puta. ad των ποάδων fubauditur «J- 
τον. Sed ν. Not. 96·

ιο 3. χφελόντΒζ. Imo vero σφχλίντος. Scil. τού τίχτρος, 
Ubi pater perculfus fuerit, et de fpe fua deiectus, co- 
natu eius in irritum dato. 1

•104. χττολχβ&ν. Imo vero χνολχύαν. NeceiTe fit liberos 
Archelai quoque mala patris participate.

ιο 5. παρηκονσι. Canterus et Stephanus , recte, ni Tailor, 
emendant προςήχουσί. ex illis infequentibus χτιμους 6k 
τούς προςηχοντχς GVOtf.

106. Τ£· Malim <te.

107. &ς τούτο. Dedi de meo ei άς τούτο. Tametfi me non 
fugiat ηζονσι poffe pro dativo pluralis numeri particn 
pii futuri accipi, et hactenus vulgatam defendi, cui 
ci deeft. Ego vero potius ηξονσι pro tcrtia perfona 
indicativi futuri habendum cife exiflimo.
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108. τον λόγον. Sic dedi, auctoribus Stephano et C an· 
te r o ,  pro vulgari rwy λόγων. Sobaudi τον αυτών· 
Hoc velle, hoc tendere ipforam orationem, banc vim 
el hone effectum verbis eorum mefTe. Paulo poll di- 
dt το/avra ανάγκη rov λόγον των άντιλεξόντων du- 
V&GdoLf.

109. τ α  ir ip  ρω. Sdl. %vra ie tv i*

1 10. Ml έχχ$»μ£ν re ίίχψι. Lege transpoCds vocabnlis, 

T"  T’
* * .  ■* ■*·**-* *
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IN  A N IM A D  V E R S I O N I B  V S  E X P L I C A N T V R  
V E L  E M E N D  A N T V R .

Achaeus Tragicus Pag. i 63 
Aefcliylus - p. 87.108. i 34 
Alcm aeonidis auctor p. go 

Amarantus Grammaticus p.
128

Antigonus Caryilius p. 89 

Ariitophanes p. 75. 76 .8 7  —  

89. i 34- i 5o — 152 
Afpaila - - p . 1 7 6

Callimachus - p. 1 2 2

Chaeremon Tragicus , p. 1 27  

Chelidoniflarum carmen

p. 140
Colutlius - - p. 168

Dionyfius Acncus -  p. 162 

Dius Pythagoricus - p. 78 

Etym ologicum  G udianum  
M S . p. G3. 82. 85. 92.

142. 173. etc. 

Euripides, p. 5 i. 108. 128 
Hedyle poetria - p . 1 2 2

Hefycbius - p* 57. 77 

Iuba - p. 128 — i 3 r 
Lycophron p. i 3 6 — 140 
Lycophronides - p. 120 
Menander - p. 16 1
Mefomedes - p. n g
Philetas - - p. 89
Philoxenus - - p. 126

Phoenix - - p. 63
Pindarus ’ - - p. 70
Pratinas Phliaiius p, 92 —

106
Python Catanenils p. h i  
Scholiailes A po llon ii Rho- 

d ii - -  p. 1 16
Scolion apud A thenaeum

p. 1 18
Simonides - - p. 70
Suitlas - - p. 1 16

Telcftes - - p. 1 55
Theodectcs Tragicus p. 176
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Infronte libri quae collocate ell tabula, adumbrata e fplen- 
didls Viae Appiae monumentis a Labruzzio  editis, 
Tab. X IX .

Pag. 64. lin. 20. A elia n . Var. Hiftor. Lib. X V II, 47· kg . 
Χ ΙΠ , 16.

Pag. 73. lin. 1. f e r e  leg. fe ru s.
Pag. 101 .  lin. 26. ΕΤΑΝΘΗ* leg. ΕΤΑΝΘΗ.
Pag. 109. lin. 3 . Kaxarieg. KdxeT.

. P«g. i3o. lin. i 3 .fa ra g in e . leg .fa rtag ine .
Pag. i 3 i . lin. ult. adde;

Lectionem Salmafianam χηρχ ττεριχε/μενον evvy, de- 
fendere itudet Reiskius ad Confiantini Porphyrog. 
Ceremoniale aulae Byzant. p. 64- B. Omnino τερι- 
χεΤσ$α.ι evvrj, f e f e  circum fundere firagu lis, verbum 
in ea re proprium eft. Ita M nefithens A thenienfis  
ap. A thenaeum  Lib. XI. p. 486. C. E Trot 4xv 4μέσης 

*Ιχχνως, χνχττχοου μιχρως ν ε ρ ι χ ε χ  μ έ ν ο ς .  At prae- 
fero vulgatam lectionem.

P flg· 1 38 . lin. 3 i. defciverant leg. defciverint.
Pag. 174. not. lin. 1 1 .  τχΐσι leg. τχ7σ$
P flg* 178. not. lin. 1 1 .  exquifitius leg. exquiUtior.


